1011.

Na osnovu ¢lana 6 Zakona o kontroli izvoza robe dvostruke namjene ("Sluzbeni list CG",
broj 30/12), Vlada Crne Gore, na sjednici od 9. jula 2015. godine, donijela je

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU NACIONALNE KONTROLNE LISTE
ROBE DVOSTRUKE NAMJENE

=

Clan 1
Ovom odlukom utvrduje se Nacionalna kontrolna lista robe dvostruke namjene.
Clan 2

Roba dvostruke namjene ukljucujuéi softver i tehnologije, je roba koja se, osim za civilnu
upotrebu, moze koristiti za vojne svrhe, ukljucujuéi svu robu koja se moze koristiti za neeksplozivnu
upotrebu i pomo¢ u proizvodnji oruzja i drugih nuklearnih eksplozivnih naprava.

Nacionalna kontrolna lista robe dvostruke namjene data je u Prilogu 1 koji je sastavni dio ove
odluke.

Clan 3

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vazi Odluka o utvrdivanju Nacionalne
kontrolne liste robe dvostruke namjene ("Sluzbeni list CG", broj 37/13).

Clan 4

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore"

Broj: 08-1617
Podgorica, 9. jula 2015. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Milo Pukanovié, s.r.

* Nacionalna kontrolna lista robe dvostruke namjene, koja je sastavni dio ove odluke uskladena je sa Evropskom
direktivom “Council Regulation (EC) No 1382/2014.0f 22.oktobra 2014 .


kadrija.kurpejovic
Sticky Note
"Sluzbeni list CG", br.50/15 od 08.09.2015.g.


NACIONALNA KONTROLNA LISTA ROBE DVOSTRUKE NAMJENENAPOMENE

1 Za kontrolu robe izradene ili modifikovane za vojnu upotrebu, vidjeti vazecu Nacionalnu kontrolnu listu naoruzanja i vojne opreme. Napomene
u ovom prilogu date pod nazivom ,,Vidjeti takode Nacionalnu kontrolnu listu naoruzanja i vojne opreme (Popis robe vojne namjene)” odnose
se na navedenu listu.

2. Predmet kontrola sadrzanih ovim prilogom ne bi trebalo da bude pokriven izvoz roba koje ne podlijezu kontroli (ukljucujuéi i postrojenja) koje
sadrze jednu ili viSe komponenti koje podlijezu kontroli kada je komponenta/e koja podlijeze kontroli osnovni element te robe i moguce ih je
izdvojiti ili upotrijebiti u druge svrhe.

Napomena: U procjeni da li se komponenta/e koja podlijeze kontroli moZe smatrati osnovnim elementom, neophodno je u obzir uzeti
faktore kolicine, vrijednosti i tehnoloskog znanja tzv. , know-how*, kao i druge specificne okolnosti koje mogu da
deklarisu kontrolisanu komponentu ili komponente kao osnovni element robe koja se nabavlja.

3. Roba koja je navedena u ovom prilogu obuhvata i novu i polovnu robu.

4. U nekim primjerima hemikalije su navedene prema nazivu i CAS broju. Spisak se odnosi na hemikalije sa

istom strukturnom formulom (ukljuéuju¢i hidrate) bez obzira na naziv ili CAS broj. CAS brojevi su dati

kao pomo¢ pri identifikovanju odredene hemikalije ili smjeSe, bez obzira na nomenklaturu. CAS brojevi

se ne mogu koristiti kao jedini identifikatori, s obzirom da pojedini oblici hemikalija sa spiska imaju
razlicite CAS brojeve a smjeSe koje sadrze hemikaliju sa spiska mogu, takode, imati razlic¢ite CAS brojeve.

NAPOMENA O NUKLEARNOJ TEHNOLOGIJI (NNT)

(Tumacditi uz odjeljak E Kategorije 0)

,»Tehnologija” koja je u direktnoj vezi sa bilo kojom od roba koje podlijezu kontroli u Kategoriji 0, kontrolise se u skladu sa odredbama Kategorije 0.
»Tehnologija” neophodna za ,;razvoj”, ,,proizvodnju” ili ,,upotrebu” robe koja podlijeze kontroli ostaje pod kontrolom, ¢ak i kada se primjenjuje na
robu koja toj kontroli ne podlijeze.

Odobravanjem robe za izvoz takode se odobrava i izvoz istom krajnjem korisniku minimalne “tehnologije” potrebne za postavljanje, rad, odrzavanje i
popravku robe.

Kontrole transfera ,,tehnologije” ne odnose se na informacije koje su od ,,javnog zna¢aja”, niti na ,,osnovna nau¢na istrazivanja”.

OPSTA NAPOMENA O TEHNOLOGIJI (ONT)

(Tumaditi uz odjeljak E Kategorija od 1 do 9)

Izvoz ,tehnologije” ,,neophodne” za ,razvoj”, ,,proizvodnju” ili ,,upotrebu” robe koja podlijeze kontroli u Kategorijama od 1 do 9, kontrolise se u
skladu sa odredbama Kategorija od 1 do 9.

,»Tehnologija* ,,neophodna” za ,;razvoj”, ,,proizvodnju” ili ,,upotrebu” robe koja podlijeZe kontroli ostaje pod kontrolom, ¢ak i kada se primjenjuje na
robu koja toj kontroli ne podlijeze.

Kontrola se ne odnosi na onu ,,tehnologiju” koja je u minimalnoj mjeri potrebna za instalaciju, rad, odrZavanje (provjeru) ili remont one robe koja ne
podlijeze kontroli ili ¢iji je izvoz odobren.

NAPOMENA: Ovo se ne odnosi na tehnologiju navedenu u 1E002.e., 1E002.f., 8E002.a. i 8E002.b.

Kontrola transfera ,tehnologije” ne odnosi se na informacije koje su ,javno dobro”, niti na ,,osnovna nau¢na istrazivanja” kao ni na minimum
informacija neophodnih za upotrebu nekog patenta.

OPSTA NAPOMENA O SOFTVERU (ONS)
(Ova napomena stavlja van snage svaku kontrolu u okviru odjeljka D Kategorija od 0 do 9)
Kategorije od 0 do 9 ne kontroli$u ,,softver” bilo koji od sljede¢e navedenog:
a. Javno dostupan zbog toga §to se:
1. Prodaje u maloprodaji iz skladista i bez ograni¢enja na sljedece nacine:
a. Direktnom kupovinom;
b. Poru¢ivanjem preko poste;
c. Poruéivanjem elektronskim putem, ili
d. Poru¢ivanjem putem telefona, i
2. Projektuje za instalaciju od strane korisnika bez dalje sustinske pomo¢i nabavljaca, ili
N.B: Stavka a. Opste napomene uz softver ne odnose se na ,, softver" naveden u kategoriji 5 — Dio 2 (,, zastita informacija”).
b. ,,Ujavnom vlasnistvu”.ili
c. minimalni ,.kod objekta” potreban za instalaciju, rad, odrzavanje (provjeru) ili popravak one robe ¢iji je izvoz odobren.
Unos c. Opste napomene o softveru se ne odnose na ,, softver ” naveden u kategoriji 5. — dio 2. (,, Informacijska sigurnost”).



AKRONIMI I SKRACENICE KOJE SE KORISTE U OVOJ LISTI
Akronim ili skra¢enica koje se koriste kao definisani termini, nalaze se u dijelu pod nazivom ,,Definicije termina kori§¢enih u ovoj Listi“.

Akronim
ili skraéenica

U originalu

Znadenje

ABEC

Annual Bearing Engineers Commitee

Odbor inzenjera prstenastih lezajeva

AGMA American Gear Manufacturers' Association Americki savez proizvodada opreme

AHRS attitude and heading reference system Sistem za odredivanje poloZzaja i navodenje

AlSI American Iron and Steel Institute Americki institut za gvozde i Celik

ALU arithmetic logic unit Aritmeticka logicka jedinica

ANSI American National Standards Institute Americki drzavni institut za standarde

ASTM the American Society for Testing and Materials Americ¢ko drustvo za ispitivanje i materijale

ATC air traffic control kontrola vazduSnog saobracaja

AVLIS atomic vapour laser isotope separation separacija izotopa laserom iz gasne faze

CAD computer—aided—design racunarski dizajn

CAS Chemical Abstracts Service sluzba ¢asopisa Hemikal abstrakta

CDU control and display unit upravljacka jedinica sa terminalom

CEP circular error probable vjerovatnoca radijalne greske

CNTD controlled nucleation thermal deposition kontrolisano toplotno taloZenje jezgara kristalizacije

CRISLA chemical reaction by isotope selective laser activation remljska real_(cue_l_ izazvana izotopskom selektivnom
aserskom aktivacijom

CVvD chemical vapour deposition hemijsko taloZenje iz gasne faze

Ccw chemical warfare hemijski rat

CW(za lasere)

continous wave

kontinualni talas (za lasere)

DME

distance measuring equipment

oprema za mjerenje razdaljine

DS directionally solidified usmjereno odvrsnut
EB-PVD electron beam physical vapour deposition fizi¢ko taloZenje iz gasne faze snopom elektrona
EBU European Broadcasting Union Evropski savez za radio emitovanje
ECM electro-chemical machining elektrohemijska masinska obrada
rezonanca elektronskog akceleratora naelektrisanih
ECR electron cyclotron resonance e
nuklearnih Cestica
EDM electron discharge machines masine s elektri¢nim praznjenjem
EEPROMS electrically erasable programmable read only memory elektri¢no izbrisiva programabilna gitatka memorija
EIA Electronic Industries Association Udruzenje elektronskih industrija
EMC electromagnetic compatibility/elektromagnetna kompatibilnost elektromagnetska kompatibilnost
ETSI European Telecommunications Standards Institute Evropski institut za standarde u oblasti
telekomunikacija
FFT Fast Fourier Transform brza Furijeova transformacija
GLONASS global navigation satellite system satelitski sistem globalne navigacije
GPS global positioning system globalni sistem pozicioniranja
HBT hetero-bipolar transistors hetero-bipolarni tranzistori
HDDR High density digital recording digitalno zapisivanje velike gustine
HEMT hight electron mobility transistors tranzistori sa velikom pokretljivos¢u elektrona
ICAO International Civil Aviation Organisation Medunarodna organizacija civilnog vazduhoplovstva
IEC International Electro-technical Commision Medunarodna elektrotehnicka komisija
IEEE Institute of Electrical and Electronic Engineers Institut inZinjera elektrotehnike i elektronike
IFOV instantaneous-field-of-view trenutno vidno polje
ILS instrument landing system instrumentacioni sistem za slijsetanje
IRIG Inter-range instrumentation group medupoligonska grupa instrumenata
ISA International standard atmosphere Medunarodna standardna atmosfera
ISAR inverse synthetic aperture radar radar sa inverzno sintetiCkom aperturom
I1SO International Organisation for Standardisation Medunarodna organizacija za mjere i standarde
ITU International Telecommunication Union Medunarodni savez za telekomunikacije
JIS Japanese Industrial Standard Japanski industrijski standard
JT Joule-Thomson Dzul-Tomson
LIDAR Light detection and ranging detekcija i odredivanje daljine svjetlosnim zradenjem
LRU line replaceable unit jedinica zamjenljiva na licu mjesta
MAC message authentication code kod za autorizaciju poruka
Mach Ratio of speed of an object to speed of sound (after Ernst Mach) odnos brzine objekta i brzine zvuka (po Ernestu Mahu)
MLIS molecular laser isotopic separation laserska separacija izotopa iz molekula
MLS microwave landing systems sistemi za slijetanje pomoéu mikrotalasa
MOCVD metal organic chemical vapour deposition organsko hemijsko talozenje metala iz gasne faze
MRI magnetic resonance imaging formiranje slike magnetnom rezonancom
MTBF mean-time-between-failures srednje vrijeme izmedu otkaza
Mtops million theoretical operations per second milion teorijskih operacija u sekundi
MTTF mean-time-to-failure srednje vrijeme do otkaza
NBC Nuclear, Biological and Chemical nuklearno, biolosko i hemijsko
NDT non-destructive ispitivanje bez test oste¢enja uzorka
PAR precision approach precizni radar za navodenje
PIN personal identification number li¢ni identifikacioni broj
Ppm parts per million djelova po milionu
PSD power spectral density spektralna gustina snage




QAM quadrature-amplitude-modulation kvadraturna amplitudna modulacija

RF radio frequency radio frekvencija

SACMA Suppliers of Advanced Composite Materials Association ;Lf;éi?;g snabdjevaca kompozitnim materijalima nove

SAR synthetic aperture radar radar sa sintetiCkom aperturom

SC single crystal pojedinaéni kristal

SLAR sidelooking airborne avionski radar bo¢ne pretrage

SMPTE Society of Motion Picture and Television Engineers Udruzenje filmskih i televizijskih inZinjera

SRA Shop replaceable assembly sklop zamjenljiv u radionici

SRAM static random access memory staticka RAM memorija

SRM SACMA Recommended Methods rknetode _k(_)je je p_r'ep_oruéilo Udruienj_e snabdjevaca
ompozitnim materijalima nove generacije

SSB single sideband jedan boéni opseg

SSR secondary surveillance radar sekundarni osmatracki radar

TCSEC trusted computer system evaluation criteria pouzdani Kriterijumi za procjenu racunarskih sistema

TIR total indicated reading ukupno zahtijevano oéitavanje

uv ultraviolet ultraljubicasto

UTS ultimate tensile strength maksimalna otpornost na istezanje

VOR very high frequency omni-directional range ?ijapazm?. s kruznim dijagramom zraenja vrlo visoke
rekvencije

YAG yttrium/aluminium garnet itrijlum/aluminijum granat

DEFINICIJE KORISCENIH TERMINA U OVOJ LISTI

Definicije termina navedenih izmedu 'jednostrukih znaka navoda' date su u tehnickoj napomeni uz odgovarajuéi pojam.

Definicije pojmova navedenih izmedu " znaka navoda” date su kako slijedi:

N.B.:Reference koje se ticu kategorije date su u zagradama iza termina koji se definise.

»Tatnost” (2 6), obi¢no izrazena kao mjera netacnosti, oznaava najvece odstupanje konkretne vrijednosti, pozitivno ili negativno, u odnosu na
prihvacen standard ili ta¢nu vrijednost.

,»Aktivni sistemi za kontrolu leta” (7) su sistemi koji sprecavaju nezeljeno kretanje ,,vazduhoplova™ ili raketa ili strukturnih opterecenja, na osnovu
samostalne obrade izlaznih podataka sa viSe senzora, a zatim generi$u neophodne preventivne komande za izvrSenje automatske kontrole.

»Aktivni piksel” (6 8) je najmanji (pojedina¢ni) element matri¢nog niza u &vrstom stanju koji vrsi funkciju fotoelektri¢nog prenosa pri izlaganju
svjetlosnom (elektromagnetnom) zracenju.

,»Prilagodeno za kori$¢enje u ratu” (1) podrazumijeva bilo koju promjenu ili odabir (kao $to je promjena stepena Cistoce, roka trajanja, virulencije,
karakteristika Sirenja ili otpornost na UV zraCenje) u cilju poveéanja efikasnosti nanosenja gubitaka u ljudstvu ili Zivotinjama, onesposobljavanju
opreme ili unistenju usjeva ili okoline.

,PodeSena maksimalna performasa - PMP” (4) je podeSena maksimalna brzina pri kojoj ,,digitalni raGunar” izvrSava operacije sabiranja i mnozenja sa
pokretnim zarezom sa 64-bitnom ili ve¢om ta¢no3éu, a izrazava se u Weighted TeraFLOPS (WT), u jedinicama od 10*? podesenih operacija pokretnog
zareza u sekundi.

Napomena: Vidjeti kategoriju 4, tehnicku napomenu.

,»Vazduhoplov” (1 7 9) oznaCava vazduhoplov s fiksnim, pokretnim, rotiraju¢im krilima (helikopter) ili obrtnim rotorom(tilt rotor) ili obrtnim
krilima(tilt wing).

Napomena: Vidjeti takode ,, civilni vazduhoplov™.

“Vazduhoplov” (9) oznacava motorni vazduhoplov koji se odrzava u letu pomocéu gasa (uglavnom helijuma, prethodno vodonika) koji je laksi od
vazduha.

»Sve raspolozive kompenzacije” (2) zna¢i da su razmotrene sve moguce mjere koje proizvodacu stoje na raspolaganju da sve sistematske greske
pozicioniranja svede na najmanju mogucu mjeru za svaki konkretni model masine-alata ili mjerne greske za odredenje koordinatne mjerne masine.
,Uglovno odstupanje” (2) oznacava najvecu razliku izmedu ugaonog polozaja i konkretnog, veoma precizno izmjerenog ugaonog polozaja, nakon $to
se radni komad koji se obraduje na radnom stolu okretanjem pomjeri iz svog pocetnog polozaja.

»~Raspodijeljeno po ITU” (3 5) oznacava dodjeljivanje frekvencijskih opsega u skladu sa ITU radio propisima za primarne, dozvoljene i sekundarne
usluge.

Napomena: Dodatna i alternativna dodjela nije ukljucena.

»Slu¢ajni ugaoni pomak” (7) oznagava ugaonu gre$ku nastalu u vremenu usljed postojanja bijelog Suma u ugaonoj brzini (IEEE STD 528 — 2001).
,»APP — Adjusted Peak Performance” (4) vidjeti “Pode$ena maksimalna performansa - PMP ”

~Asimetri¢ni algoritam” (5) oznacava kriptografski algoritam koji koristi razli¢ite matematicke kodove za §ifrovanje i desifrovanje.

Napomena: Obicno se ,,asimetricni algoritmi” koriste za upravljanje kodom.

»~Automatsko pracenje cilja” (6) oznaCava tehniku obrade koja automatski odreduje i obezbjeduje kao izlaz ekstrapoliranu vrijednost najvjerovatnijeg
polozaja cilja u realnom vremenu.

»Srednja izlazna snaga” (6) oznaCava ukupnu izlaznu energiju ,lasera” izrazenu u Joulima podijeljenu ,,vremenom trajanja laserske emisije” u
sekundama. Za niz jednako udaljenih impulsa jednaka je ukupnoj izlaznoj energiji ,,lasera” u jednom impulsu, u dzulima, pomnozenoj frekvencijom
impulsa ,.lasera” u Hz.

,-Osnovno vrijeme kasnjenja usljed prostiranja na gejtu” (3) oznacava vrijednost vremena kasnjenja usljed prostiranja, koje odgovara osnovnom gejtu
kori$¢enom u ,;monolitnom integrisanom kolu”. Za ,jporodicu” ,monolitnih integrisanih kola”, ovaj parametar moze biti preciznije odreden ili kao
vrijeme kas$njenja usljed prostiranja po tipicnom gejtu unutar date ,,porodice”, ili kao tipi¢no vrijeme ka$njenja usljed prostiranja po gejtu unutar date
porodice”.

Napomena 1: Ne treba mijesati ,,osnovno vrijeme kasnjenja usljed prostiranja na gejtu” s ulaznim/izlaznim vremenom kasnjenja slozenog
,,monolitnog integrisanog kola”.
Napomena 2: ,,Porodica” se sastoji od svih integrisanih kola na koje se odnosi sve nize navedeno sto obuhvata metodologiju njihove izrade i

specifikacije, izuzev njihovih sljedecih funkcija:

a. zajednicku arhitekturu hardvera i softvera;

b. zajednicku tehnologiju projektovanja i proizvodnje; i

c. zajednicke osnovne karakteristike.
,Osnovno naucno istrazivanje” (ONT NNT) oznacava eksperimentalni ili teorijski rad ¢iji je osnovni cilj sticanje novih saznanja o osnovnim
principima pojava ili primjetnih ¢injenica, a koji nije primarno usmjeren ka nekom posebnom prakti¢nom cilju.




,,Bias” (akcelerometar) (7) znaéi prosjek u odredenom vremenu, kada se output akcelerometra mjeri u specifi¢nim operativnim uslovima koji nemaju
korelaciju sa ulaznom brzinom ili rotacijom. "Bias” se izrazava u [m/s2, g]. (IEEE Standard 528-2001) (Mikro g. je jednak 1 x 10-6 g).

,,Bias” (ziro) (7) znaci prosjek u odredenom vremenu ziro outputa mjerenog u specificnim operativnim uslovima koji nemaju korelaciju sa ulaznom
rotacijom ili ubrzanjem. "Bias” se obi¢no izrazava u stepenima (toplotnim) po satu (step/s). (IEEE Standard 528-2001).

»Camming” (2) oznacava kretanje ose u jednom okretu glavnog vretena mjereno u ravni pod pravim uglom u odnosu na prednju plo¢u vretena u tacki
do oboda prednje ploce vretena (ref. ISO 230/1 1986, pasus 5.63).

,Pretforme od ugljeni¢nih vlakana” (1) oznadavaju uredeni razmjesStaj oblozenih ili neoblozenih vlakana za gradenje kostura nekog dijela prije
uvodenja ,,matrice” da bi se formirao ,.kompozit”.

,CEP” (vjerovatnoca radijalne greske) (7) je mjera preciznosti gadanja; pre¢nik kruga sa centrom u meti, za odredeni domet, u koji upada 50% bojevih
glava sa punjenjem.

~Hemijski laser” (6) oznacava ,laser” u kome pobudena sredina nastaje kao proizvod izlazne energije hemijske reakcije.

~Hemijska smjesa” (1) oznaCava Cvrst, tecan ili gasoviti proizvod sastavljen od dvije ili viSe komponenata koje ne reaguju uzajamno u uslovima skladistenja
date smjese.

,,Kontra-obrtni momenat kontrolisan putem cirkulacije ili direkcioni kontrolni sistemi kontrolisani putem cirkulacije” (7) su sistemi koji koriste vazduh
koji duva iznad aerodinamickih povrsina sa ciljem povecéanja ili kontrole snaga koje te povrsine generisu.

,,Civilni vazduhoplov” (1 3 4 7) oznacava one ,,vazduhoplove” navedene u objavljenim spiskovima zvani¢nih organa civilnog vazduhoplovstva koje
imaju dozvolu letenja na komercijalnim civilnim domadim i stranim letovima ili sluze u pravno dozvoljene civilne, privatne ili poslovne svrhe.
Napomena: Vidjeti takode ,,vazduhoplov”.

,»Grupisanje” (1) oznacava kombinovanje komad-po-komad termoplasti¢nih vlakana i ojacanih vlakana radi dobijanja ojacane vlaknaste ,matrice” u
konaénom obliku.

»Sitnjenje” (1) oznacava proces koji svodi neku supstancu na Cestice drobljenjem ili mljevenjem.

,Kontroler komunikacionog kanala” (4) oznacava fizi¢ki interfejs koji kontrolise protok sinhronih ili asinhronih digitalnih informacija. To je sklop koji
se moze integrisati u raunar ili telekomunikacionu opremu u cilju obezbjedenja pristupa komunikacijama.

»Sistemi kompenzacije” (6) sastoje se od primarnog skalarnog senzora, jednog ili vi$e referentnih senzora (npr. vektorskih magnetometara) sa
softverom koji smanjuju rotacioni sum platforme kao krutog tijela.

»Kompozit” (1 2 6 8 9) oznatava ,,matricu” i jednu ili viSe dopunskih faza koje se sastoje od Cestica, niti, vlakana ili njihovih kombinacija, koje imaju
jednu ili vise posebnih namjena.

»SloZeni obrtni sto” (2) 0zna¢ava sto na kome komad koji se obraduje moZe da rotira i da se naginje oko dvije neparalelne ose, §to se moze istovremeno
koordinirati radi ,,upravljanja konturnom obradom”.

LII/V jedinjenja” (3) su polikristali, ili binarni ili slozeni monokristalni proizvodi, koji se sastoje od elemenata IlIA i VA grupe Mendeljejevog
periodnog sistema elemenata (tj., galijum-arsenid, galijum-aluminijum arsenid, indijum fosfid).

»Upravljanje konturnom obradom” (2) oznacava dva ili vi$e ,,numeri¢ki kontrolisana” pokreta koji se odvijaju u skladu s instrukcijama koje blize
odreduju sljedeci zahtjevani polozaj i zahtjevane veli¢ine pomjeranja za dati polozaj. Ove veli¢ine pomjeranja variraju jedna u odnosu na drugu tako da
se generiSe Zeljena kontura (ref. [ISO/DIS 2806- 1980).

,Kritiéne temperature” (1 3 5) (ponekad se odnosi na temperaturu pretvaranja) nekog specifi¢nog “superprovodljivog” materijala oznaava temperaturu
na kojoj materijal gubi svu otpornost prema toku direktne elektri¢ne struje.

“Kriptografska aktivacija” (5) podrazumijeva bilo koju tehniku koja aktivira ili omogucava kriptografsku sposobnost, pomo¢u sigurnosnog mehanizma
koji je od strane proizvodaca ugraden u proizvod i iskljucivo je vezan za taj proizvod ili za klijenta za kojeg se kriptografska funkcija aktivira ili
omogucava (npr. Licencni klju¢ baziran na serijskom broju ili instrument za autentifikaciju, poput digitalno potpisanog sertifikata).

Tehnicka napomena:

Tehnike i mehanizmi Kriptografske aktivacije mogu biti primijenjeni kao hardver, softver ili tehnologija.

Kriptografija (5) znaci disciplina koja objedinjuje nacela, sredstva i metode pretvaranja podataka kako bi se sakrio njihov informacijski sadrzaj,
sprijecilo njihovo neotkriveno mijenjanje ili sprijeilo njihovo neovlasteno koristenje. Kriptografija je ogranicena na pretvaranje informacija pomocu
jednog ili vi$e ‘tajnih parametara’ (npr., kripto varijabli) ili pridruzenog upravljanja kljuéem.

Napomena:,, Kriptografija” ne ukljucuje “fiksnu” kompresiju podataka ili tehnike kodovanja.

Tehnicka napomena:

,, Tajni parametar ”: konstanta ili Sifra poznata samo ogranicenom broju upuéenih.

,»Sistemi navigacije na osnovu referentnih podataka” (,,DBRN”) (7) jesu sistemi koji koriste razli¢ite izvore integrisanih podataka prethodno dobijenih
geo-mapiranjem da bi se obezbijedila precizna informacija o navigaciji pod dinami¢kim uslovima. Izvori podataka obuhvataju batimetrijske mape,
mape zvijezda, mape gravitacije, magnetske mape ili 3-D digitalne mape terena.

,»CW laser” (5) oznacava ,laser” koji daje konstantnu izlaznu energiju u periodu duzem od 0,25 s.

,,Deformabilna ogledala” (6) (takode poznata pod nazivom adaptivna opticka ogledala) oznacavaju ogledala koja imaju:

a. jednu kontinualnu opti¢ku reflektujuéu povrsinu koja se dinamicki deformiSe primenom individualnih obrtnih momenata ili sila da bi se
kompenzovale distorzije u obliku opti¢kog talasa upadnom na ogledalo; ili
b. visestruke opticke reflektujuce elemente koji se mogu pojedinacno i dinamicki repozicionirati primjenom obrtnih momenata ili sila da bi se

kompenzovale distorzije u obliku optickog talasa upadnom na ogledalo.

,Osiromaseni uranijum” (0) oznacava uranijum u kome izotopa 235 ima manje nego u prirodi.
»Razvoj” (ONT NNT sve) se odnosi na sve faze koje prethode serijskoj proizvodnji, a to su: projektovanje, istrazivanje projektovanja, analize
projektovanja, koncepcije projektovanja, sklapanje i ispitivanje prototipova, probna proizvodnja, konstrukcioni podaci, proces transformisanja podataka
o konstrukeiji u proizvod, projektovanje konfiguracije, integracija i Seme.
“Difuzno vezivanje” (1 2 9) oznacava spajanje u ¢vrstom stanju najmanje dva odvojena komada metala u jedan komad zajednicke ¢vrstoce koja je
jednaka ¢vrstoci slabijeg materijala, pri ¢emu je glavni mehanizam interdifuzija atoma.
,,Digitalni racunar” (4 5) oznacava opremu koja moze, u formi jedne ili vise diskretnih promjenljivih, da izvrSava sve navedeno:

a. prima podatke;

b.  memorise podatke ili instrukcije u fiksnim ili promjenljivim uredajima za memorisanje;

C. obraduje podatke pomo¢u memorisanog niza instrukcija koji se moze modifikovati; i

d. obezbijedi izlazne podatke.

Napomena: Modifikacije memorisanog niza instrukcija obuhvataju zamjenu fiksnih uredaja za memorisanje, ali ne i fizicku promjenu oZicenja

ili meduveza.

,Brzina digitalnog prenosa” (def) oznacava ukupni protok bitova informacije koja se direktno prenosi na bilo koju vrstu medija.
Napomena: Vidjeti takode pod ,, Brzina ukupnog digitalnog prenosa”.
,Direktno hidraulicko presovanje” (2) oznacava proces deformacije pri kome se koristi elastiéni mjehur napunjen tecnoséu u direktnom kontaktu s
komadom koji se obraduje.



,,Brzina kretanja” (ziroskop) (7) oznacava izlaznu komponentu ziroskopa koja ne zavisi od ulazne rotacije. lzrazava se kao ugaona brzina (IEEE STD
528 — 2001).
Napomena: Ovim nijesu obuhvaceni slucajevi odluka o usmjeravanju donijetih na osnovu prethodno definisanih informacija.
Napomena: Vidjeti takode pod ,,analizatori signala”.
~Efektivni gram” (0 1) ,,specijalnih fisionih materijala” oznacava:
a. za izotope plutonijuma i uranijum-233, tezinu izotopa u gramima;

b. za uranijum obogacen za 1 procenat ili viSe izotopom uranijuma-235, tezinu elementa u gramima pomnozenu kvadratom njegovog obogacenja
izrazeno u obliku decimalnog teZinskog udjela;
C. za uranijum obogacen za manje od 1 procenta izotopom uranijuma-235, tezinu elementa u gramima pomnozenu sa 0,0001.

~Elektronski sklop” (2 3 4 5) oznacava vi$e elektronskih komponenti (npr. ,,elemente kola”, ,.diskretne komponente”, integrisana kola itd.) povezanih
zajedno u cilju izvr$avanja specifi¢nih funkcija, koje su zamjenljive kao cjeline i obi¢no se mogu rasklopiti.

Napomena 1: ., Element kola”: pojedinacni aktivni ili pasivni funkcionalni dio elektronskog kola, kao npr. jedna dioda, jedan tranzistor, jedan
otpornik, jedan kondenzator itd.
Napomena 2: ,, Diskretna komponenta ”: odvojeno upakovan ,,element kola” sa svojim sopstvenim spoljasnjim vezama.

,~Elektronski upravljiva fazna antenska reSetka” (5 6) oznacava antenu koja formira snop pomocu kuplovanja faza, tj. pravac snopa se kontroliSe

pomocu slozenih koeficijenata pobude elemenata koji emituju, a pravac tog snopa moze da varira po azimutu ili elevaciji, ili po oba pravca, primenom

elektri¢nog signala i pri transmisiji i pri prijemu.

"Energetski materijali" (1) predstavljaju supstance ili smjese koje hemijski reaguju ispustajuci energiju za Zeljenu primjenu. "Eksplozivi", "pirotehnicka

sredstva" i "raketna goriva" su podklasa energetskih materijala.

,Krajnji efektori” (2) oznacavaju hvataljke, ,,aktivne djelove alata” kao i bilo koji drugi alat pri¢vr§¢en za osnovu na kraju manipulativne ruke ,,robota”.

Napomena: ,, Aktivni dio alata” oznacava uredaj za primjenu pogonske sile, energije obrade ili osjetljivosti na komad koji se obraduje.

,,Ekvivalentna gustina” (6) oznacava opti¢ku masu po jedinici opticke oblasti projektovane na opticku povrsinu.

Eksplozivi (1) znadi ¢vrste, tekuce ili plinovite supstance ili mjeSavine supstanci koje moraju eksplodirati kada se koriste kao temeljna punjenja,

pojacnici ili glavnih punjenja u bojevim glavama, prilikom rusenja i drugim aplikacijama.

“FADEC Sistemi” (7 9) oznacavaju sisteme sveobuhvatnog digitalnog upravljanja motorom (Full Authority Digital Engine Control Systems)- digitalni

elektronski upravljacki sistem za gasne turbine koji moZe nezavisno da kontroli§e pogon masine u cijelom radnom opsegu, od zahtijevanog pocetka

rada do zahtijevanog obustavljanja rada, kako pri normalnim, tako i u uslovima kvara.

,»Vlaknasti ili filamentni materijali” (0 1 8) obuhvataju:

a. neprekidne ,,monofilamente”;

b. neprekidnu ,,predu” i ,,pretpredu”;

c. ,itrake”, prediva, proizvoljno spojene i upletene materijale;

d. isjeckana vlakna, sirovinska vlakna i filc od slijepljenih vlakana;

e. tanka vlakna, bilo monokristalna bilo polikristalna, bilo koje duZzine;

f. aromati¢nu poliamidnu pulpu.

,Integrisano kolo tipa filma” (3) oznaCava niz ,.elemenata kola” i metalnih veza formiran nanosenjem debelog ili tankog sloja filma na izolacionu

»podlogu”.

Napomena: ,,Element kola” je pojedinacni aktivni ili pasivni funkcionalni dio elektronskog kola kao, na primjer jedna dioda, jedan tranzistor, jedan
otpornik, jedan kondenzator itd.

,,Fiksno” (5) oznacava da algoritam za kodiranje ili kompresiju ne moZe da primi eksterno uvedene parametre (npr. kriptografske promjenljive ili kodne

promjenjljive), te da ne moze biti modifikovan od strane korisnika.

,,Opticki niz senzora za kontrolu leta” (7) je mreza distribuiranih optickih senzora koja pomocu snopova ,,lasera” obezbjeduje podatke o kontroli leta u

realnom vremenu pri obradi na letjelici.

,»Optimizacija putanje leta” (7) je postupak kojim se svode na najmanju mogucéu mjeru devijacije Cetvorodimenzionalne (vrijeme i prostor) zeljene

trajektorije zasnovan na maksimiziranju performanse ili efikasnosti za zadatke misije.

,»Matri¢ni detektor”(6 8) oznacava linearni ili dvodimenzionalni planarni sloj, ili kombinaciju planarnih slojeva, pojedinaénih elemenata detektora, sa ili

bez elektronike za ocitavanje, koji funkcioniSu u Ziznoj ravni.

Napomena: Ovim nije obuhvacen komplet elemenata pojedinacnog detektora ili bilo koji detektori koji se sastoje od dva, tri ili Cetiri elementa pod
uslovom da vrijeme kasnjenja i integracija nijesu obuhvaceni datim elementom.

~Razlomacka $irina opsega” (3) oznacava ,.trenutnu §irinu opsega” podijeljenu centralnom frekvencijom, izrazenu u procentima.

,Frekvencijsko skakanje” (5) oznacava oblik ,,prosirenog spektra” u kome se frekvencija transmisije jednostrukog komunikacionog kanala mijenja

slucajnim ili pseudoslu¢ajnim nizom diskretnih koraka

“Pokreta¢ frekvencijskog maskiranja” (3) za ,,analizatore signala” je mehanizam pri kojem se za funkciju pokretanja mozZe odabrati frekvencijski opseg

pokretanja kao podskup pojasne Sirine prijemnika, dok se drugi moguci signali prisutni unutar te pojasne Sirine zanemaruju.,,Pokreta¢ frekvencijskog

maskiranja” moze sadrzati viSe od jednog nezavisnog skupa pragova.

“Vremenska komutacija frekvencije” (3) oznacava vrijeme (tj. kasnjenje) koje je potrebno signalu da prilikom komutacije od odredene inicijalne

izlazne frekvencije stigne do odredene krajnje izlazne frekvencije (+ 0,05 %). Stavke koje imaju opseg frekvencije manji od + 0,05 % svoje centralne

frekvencije smatraju se nesposobnim za komutaciju frekvencije

»Sintisajzer frekvencije” (3) oznacava bilo koju vrstu izvora frekvencije, bez obzira na primijenjenu konkretnu tehniku, koji proizvodi mnostvo

simultanih ili alternativnih izlaznih frekvencija, iz jednog ili viSe izlaza, kontrolisan, izveden ili ureden od strane manjeg broja standardnih (ili glavnih)

frekvencija.

“Goriva Celija” (8) je elektrohemijski uredaj koji hemijsku energiju pretvara direktno u jednosmjernu struju (DC) kori§¢enjem goriva iz spoljasnjeg

izvora.

Topljivi (1) znaci da ih je moguce unakrsno vezati ili dalje polimerizirati (vulkanizirati) upotrebom topline, zracenja, katalizatora itd. ili ga je moguce

istopiti bez pirolize (pougljenja).

,»Gasna atomizacija” (1) oznacava proces redukovanja mlaza metalne legure na kapljice precnika 500 mikrometara ili manje pomocu struje gasa pod

velikim pritiskom.

,»Geografski dispergovan” (6) oznadava da je svaka lokacija udaljena jedna od druge za vi$e od 1500 m u svakom pravcu. Mobilni senzori se uvijek

smatraju ,,geografski dispergovanim”.

~Komplet za vodenje” (7) oznacava sisteme koji integriSu proces mjerenja i izraunavanja pozicije i brzine vazduhoplove (tj. navigaciju) s procesom

kompjuterskog izradunavanja i slanja komandi sistemima za upravljanje letom vazduhoplov u cilju korekcije putanje leta.

,»Vruce izostaticko zgu$njavanje” (2) oznaCava proces primjene pritiska na liv pod temperaturama koje prelaze 375 K (102°C) u zatvorenoj komori

razli¢itim sredstvima (gasom, te¢no$c¢u, Gvrstim Cesticama itd.) da bi se stvorila podjednaka sila u svim pravcima i tako redukovale ili eliminisale

unutra$nje Supljine u livu.



,Hibridno integrisano kolo” (3) oznacava bilo koju kombinaciju integrisanih kola, ili integrisanog kola sa ,elementima kola“ ili ,diskretnim
komponentama“ povezanih zajedno u cilju izvr$avanja specifi¢nih funkcija, a koje ima sve sljedece karakteristike:
a. sadrzi bar jedan nehermetizovan uredaj;
b. povezani su tipi¢nim IC proizvodnim metodama;
c. zamjenljivo je kao cjelina, i
d. obi¢no ne postoji mogucnost da se rasklopi.
Napomena 1: ,, Element kola “: pojedinacni aktivni ili pasivni funkcionalni dio elektronskog kola, kao npr. jedna dioda, jedan tranzistor, jedan otpornik,
jedan kondenzator, itd.
Napomena 2: ,, Diskretna komponenta “: odvojeno upakovan ,,element kola* sa svojim sopstvenim spoljasnjim vezama.
»Pojacanje slike” (4) oznaCava obradu eksterno izvedenih slika-nosilaca informacija pomocu algoritama kao $to su kompresija vremena, filtriranje,
ekstrakcija, selekcija, korelacija, konvolucija ili transformacije izmedu domena (npr. brza Furijeova transformacija ili Volsova transformacija). Ovim
nijesu obuhvaceni algoritmi koji koriste samo linearnu ili rotacionu transformaciju pojedine slike, kao $to su translacija, ekstrakcija karakteristika,
registracija ili lazna obojenost.
LImunootrov” (1) je spoj jednocelijskog specificnog monoklonalnog antitijela i ,,otrova” ili ,,podjedinice otrova” koji selektivno uti¢e na zaraZene
celije.
»Javno dobro” (ONT NNT ONS) kako je ovdje primijenjeno, oznacava ,.tehnologiju” ili ,,softver” koji su postali dostupni bez ograniCenja za njihovu
dalju upotrebu (ogranic¢enja koja se ticu autorskih prava ne znace da ,,tehnologija“ ili ,,softver” nijesu ,,javno dobro™).
Zastita informacija” (4 5) obuhvata sva sredstva i funkcije koji obezbjeduju pristupacnost, tajnost ili integritet informacija ili komunikacija,
iskljuGujuci sredstva i funkcije ¢ija je svrha zastita od neispravnosti. Ovim su obuhvacene ,kriptografija®, , kriptografska aktivacija“ i ,kriptoanaliza‘,
zastita od nenamjernih emisija kao i bezbjednost kompjutera.
Napomena: ,,Kriptoanaliza “: analiza kriptografskog sistema ili njegovih ulaza i izlaza u cilju izvodenja povjerljivih varijabli ili osjetljivih podataka,
ukljucujudi cist tekst.

,»Irenutna $irina opsega” (3 5 7) oznacava Sirinu opsega u kome izlazna snaga ostaje konstanta do 3 dB bez podesavanja ostalih parametara rada.
,Opseg instrumenta” (6) oznacava odredeni nedvosmislen opseg indikatorskog uredaja (displeja) radara.
,»lzolacija” (9) se nanosi na djelove raketnog motora, npr. kuciste, mlaznicu, dovode, zaporne djelove kucista, a obuhvata plo¢e umrezene ili djelimi¢no
umrezene smjeSe gume koje sadrze izolacioni ili vatrostalni materijal. Moze se takode naéi i na prikljuénim kapicama za popustanje napona ili na
zaklopcima.
,Obloga unutra$njeg zida” (9) se odnosi na grani¢nu povrsinu izmedu ¢vrstog raketnog goriva i kuéista ili izolirajuce obloge. Obi¢no je rije¢ o
disperziji na bazi te¢nih polimera vatrostalnih ili izolacionih materijala, kao $to su npr. hidroksi-terminovan polibutadien (HTPB) punjen ugljenikom ili
neki drugi polimer s dodatim vulkanizirajué¢im premazom, nanijetim rasprsiva¢em ili premazivanjem preko unutrasnjeg zida kuéista.
»~Pojedinacni magnetni gradiometar” (6) sastoji se od jednog senzora gradijenta magnetnog polja i pratece elektronike ¢iji je izlaz mjera gradijenta
magnetnog polja.
Napomena: Vidjeti takode ,, magnetni gradiometar”.
»Softver za neovlasceni ulazak” (4) oznacava ,,softver” posebno dizajniran ili izmijenjen kako ga ne bi otkrili ,,alati za nadzor”, ili kako bi se probile
,.zastitne protivmjere” nekog racunara ili uredaja koji se moze spajati na internet i izvrSavati bilo koju od sljedecih radnji:

a) izvlacenje podataka ili informacija iz racunara ili uredaja koji se moZe spajati na internet, ili izmjena podataka o sistemu ili korisniku ili

b) izmjena uobicajenog puta za izvrSavanje programa ili postupka kako bi se omoguéilo izvr§avanje upstva dobijenih spolja.
Napomene:
1.,,softver za neovlascéeni ulazak ” ne ukljucuje sljedece:

a.  hipervizore, programe za uklanjanje greSaka ili alate za softverski obrnuti inzenjering (SRE);

b. , softver” za upravljanje digitalnim pravima; ili

c. ,softver” namijenjen da ga instaliraju proizvodaci, administratori ili korisnici za potrebe pracenja ili povracaja imovine.
2.uredaji koji se mogu spajati na internet ukljuuju mobilne uredaje i pametna brojila.
Tehnicke napomene:
1., Alati za nadzor”: ,, softverski” ili hardverski uredaji uz pomocu kojih se nadzire rad sistema ili programa na nekom uredaju. To ukljucuje proizvode
za zastitu od kompjuterskih virusa (AV), proizvode za zastitu krajnjih tacaka, proizvode za licnu bezbjednost (PSP), sisteme za otkrivanje neovlascenih
ulazaka (IDS), sisteme za sprjecavanje neovlaséenih ulazaka (IPS) ili zastitnog zida.
2., Zastitne protivmjere’: tehnike namijenjene za osiguranje bezbjednog izvrsavanja koda, kao sto je Data Execution Prevention (sprecavanje izvrienja
podataka, DEP), Address Space Layout Randomisation (nasumicno rasporedivanje adresnog prostora, ASLR) ili sandboxing.
,1zolovane zive kulture” (1) obuhvataju zive kulture u neaktivnom obliku i u osusenim preparatima.
,1zostaticke prese” (2) oznaCavaju opremu kojom se zatvorena komora stavlja pod pritisak razli¢itim sredstvima (gasom, te¢nosc¢u, ¢vrstim cesticama
itd.) u cilju stvaranja podjednakog pritiska u svim pravcima unutar komore na komad koji se obraduje ili na materijal.
»Laser” (02356 7 89) je sklop komponenti koji proizvodi i prostorno i vremenski koherentnu svjetlost koja je pojacana stimulisanom emisijom
zracenja.
Napomena: Vidjeti takode: , hemijski laser”; ,, super snazni laser”; ,, laser sa prenosom”.
,,Leteci objekti laksi - od - vazduha” (9) jesu baloni ili vazdusne jedrilice koji se kreéu kroz vazduh pomocu toplog vazduha ili drugih gasova koji su
laksi od vazduha, kao $to su helijum ili vodonik.
,Linearnost” (2) (obi¢no izrazena kao mjera nelinearnosti) oznacava najvece odstupanje konkretne karakteristike (prosecna veli¢ina na skali
ocitavanja), pozitivno ili negativno, u odnosu na pravu liniju koja je tako pozicionirana da bi se maksimalne devijacije izjednacile i svele na najmanju
mogucu mjeru.
,,Lokalna mreza” (4) je sistem komunikacije podacima koji posjeduje sve nize navedene karakteristike:

a. omogucava proizvoljnom broju nezavisnih ,,informatickih uredaja““ da direktno komuniciraju jedan s drugim, i
b. ogranicen je na geografsku oblast srednje veli¢ine (npr. poslovnu zgradu, postrojenje, centar, skladiste).

Napomena: ,, Informaticki uredaj * oznacava opremu koja moze da salje ili prima nizove informacija u digitalnom obliku.
~Magnetni gradiometri” (6) su instrumenti projektovani da detektuju prostorne promjene magnetnih polja koja poti¢u od izvora izvan instrumenta.
Sastoje se od vise ,,magnetometara” i pratece elektronike ¢iji je izlaz mjera gradijenta magnetnog polja.
Napomena: Vidjeti takode ,,pojedinacni magnetni gradiometar .
~Magnetometri” (6) su instrumenti projektovani da detektuju magnetna polja koja poti¢u od izvora izvan instrumenta. Sastoje se od jednog senzora
magnetnog polja i pratece elektronike ¢iji je izlaz mjera magnetnog polja.
,»Glavna memorija” (4) oznacava primarnu memoriju za podatke ili instrukcije za brzi pristup od strane centralne procesorske jedinice. Sastoji se od
unutranje memorije ,,digitalnog racunara” i bilo koje njegove hijerarhijske ekstenzije, kao $to su ke§ memorija ili proSirena memorija sa
nesekvencijalnim pristupom.
»Materijali otporni na koroziju UF6” (0) ukljucuju bakar, legure bakra, nerdaju¢i ¢elik, aluminijum, aluminijum oksid, legure aluminijuma, nikla ili
legure koja sadrzi 60% ili viSe procenata nikla po tezini i fluorirane ugljikovodi¢ne polimere.



~Matrica” (1 2 8 9) oznacava izuzetno homogenu fazu koja ispunjava prostor izmedu Cestica, niti ili vlakana.

,.Neodredenost mjerenja” (2) je karakteristican parametar koji odreduje, sa vjerovatnoc¢om od 95%, u kom opsegu oko izlazne vrijednosti mjerljive

promjenljive se nalazi njena ta¢na vrijednost. Ona obuhvata nekorigovane sistematske devijacije, nekorigovano usporavanje i slucajne devijacije (ref.

I1SO 10360-2).

~Mehani¢ko legiranje” (1) oznacava proces legiranja koji nastaje kao rezultat vezivanja, loma i ponovnog vezivanja osnovnih i glavnih praskastih

legura usljed mehanickog udara. Nemetalne Cestice mogu biti inkorporirane u leguru dodavanjem odgovarajuéih praskastih materijala.

,Ekstrakcija rastopa” (1) oznacava proces ,,brzog oévrs¢avanja“ i ekstrahovanja trakastog legiranog proizvoda uvodenjem kratkog segmenta rotirajueg

ohladenog bloka u kupku rastopljene legure metala.

Napomena: ,, Brzo ocvrsc¢avanje “: ocvrséavanje rastopljenog materijala pri brzinama hladenja veéim od 1000 K/s.

»Spinovanje rastopa” (1) oznacava proces ,,brzog o¢vr§¢avanja“ rastopljenog metalnog mlaza koji se nakon nailaska na rotiraju¢i ohladeni blok oblikuje

u ljuske, trake ili Sipke.

Napomena: ,, Brzo ocvrsc¢avanje “: ocvrséavanje rastopljenog materijala pri brzinama hladenja vecim od 1000 K/s.

,Mikrokolo mikrokompjutera” (3) oznacava ,,monolitno integrisano kolo” ili ,,integrisano kolo sa vise ¢ipova” koje sadrzi aritmeti¢ku logicku jedinicu

(ALU) sposobnu za vrsenje opstih instrukcija iz interne memorije na podacima iz interne memorije.

Napomena: Unutrasnja memorija moze se povecati pomocu spoljasnje memorije.

,,Mikrokolo mikroprocesora” (3) oznacava ,,monolitno integrisano kolo” ili ,,integrisano kolo sa vise ¢ipova” koje sadrzi aritmeticku logicku jedinicu

(ALU) sposobnu za vrienje serije opstih instrukcija iz spoljasnje memorije.

Napomena 1: ,, Mikrokolo mikroprocesora” obicno ne sadrzi integrisanu memoriju dostupnu korisniku, iako memorija prisutna na cipu moze biti
koriséena za izvrsavanje logicke funkcije.

Napomena 2: Ovim su obuhvaceni skupovi ¢ipova kreirani da rade zajedno da bi se obezbijedilo funkcionisanje , mikrokola mikroprocesora”.

»Mikroorganizmi” (1 2) ozna¢avaju bakterije, viruse, mikoplazme, rikecije, hlamidije ili gljivice, u prirodnom ili izmijenjenom obliku, bilo u obliku

»izolovanih Zzivih kultura”, bilo kao materijal koji obuhvata Zivu materiju namjerno pelcovanu ili kontaminiranu ovim kulturama.

»~Raketni Projektili” (1 3 6 7 9) oznaCavaju kompletne raketne sisteme i bespilotne vazduhoplove nosivosti od najmanje 500 kg korisnog tereta i dometa

od najmanje 300 km.

»Monofilament” (1) ili filament je najmanji dio vlakna, obi¢no nekoliko mikrometara u pre¢niku.

»~Monolitno integrisano kolo” (3) oznacava kombinaciju pasivnih ili aktivnih ,,elemenata kola“ ili i jednih i drugih koji:

a. su formirani difuzionim procesima, implantacijom ili procesima depozicije, u/na jednom poluprovodni¢kom komadu materijala, takozvanom
,,Cipu®; ) o

b. mogu se smatrati nerazdvojivim, i

c. izvrSavaju funkcije kola.

Napomena: ,, Element kola “ je pojedinacni aktivni ili pasivni funkcionalni dio elektronskog kola, kao na primjer jedna dioda, jedan tranzistor, jedan
otpornik, jedan kondenzator, itd.

»Monospektralni senzori slika” (6) mogu da primaju podatke u obliku slika iz jednog diskretnog spektralnog opsega.

LIntegrisano kolo s viSe ¢ipova” (3) oznacava dva ili vi$e ,,monolitnih integrisanih kola” spojenih na zajednickoj ,,podlozi”.

Multispektralni slikovni senzori (6) mogu istovremeno ili serijski prihvacati podatke o slikama iz dva ili viSe odvojena spektralna podrucja.

Senzori koji imaju vise od dvadeset odvojenih spektralnih podruéja ponekad se nazivaju hiperspektralni slikovni senzori.

Prirodni uranijum (0) zna¢i uranijum koji sadrzi smjese izotopa kako se pojavljuju u prirodi.

,»Obrada podataka po viSe linija” (4) oznacava ,mikroprogram® ili tehniku izrade opreme koja omogucava simultanu obradu dva ili viSe nizova

podataka pod kontrolom jednog ili vise niza instrukcija pomocu:

a. arhitekture SIMD ( Single Instruction Multiple Data — jedna instrukcija — vie podataka) kao $to su vektorski ili matri¢ni procesori;

b. arhitekture MSIMD (Multiple Single Instruction Multiple Data — vise pojedinaénih instrukcija — vise podataka);

c. arhitekture MIMD (Multiple Instruction Multiple Data — vi$e instrukcija — vi$e podataka), ukljuujuéi one ¢vrsto, srednje ili slabo uparene, ili

d. strukturne matrice elemenata obrade, ukljucujuéi sistolne matrice.

Napomena: ,, Mikroprogram* oznacava niz elementarnih instrukcija, sadrzanih u specijalnoj memoriji, cije se izvrsavanje inicira uvodenjem njegove
referentne instrukcije u registar instrukcija.

Kontroler za pristup mrezi” (4) oznaCava fizicki interfejs za distribuiranu prekidacku mrezu. Koristi zajedni¢ki medijum koji radi istom ,,brzinom

digitalnog prenosa” koriste¢i arbitrazu (npr. u smislu znaka ili nosioca) za prenos. Nezavisno od drugih, selektuje pakete podataka ili grupe podataka

(npr. IEEE 802) njemu upucenih. Predstavlja sklop koji se moze ugraditi u racunar ili telekomunikacionu opremu u cilju obezbjedenja pristupa

komunikacijama.

»Neuralni ra¢unar” (4) oznacava racunarski uredaj projektovan ili modifikovan da podrazava ponaSanje neurona ili skupa neurona, tj. racunarski uredaj

koji se odlikuje sposobno$¢u hardvera da modulira koli¢inu i broj vi§estrukih meduveza racunarskih komponenti na osnovu prethodnih podataka.

,»Nivo Suma” (6) oznaCava elektri¢ni signal dat u obliku spektralne gustine snage. ,,Nivo Suma” izrazen u funkciji dvostruke amplitude signala dat je

izrazom S erp =8N 0 ( f2 - fl), gdje S " predstavlja vrijednost dvostruke amplitude signala ( npr. nanotesle), N , je spektralna gustina

snage ( npr. (nanotesla) ? /Hz), a ( f, - f ) definiSe $irinu opsega od interesa.

~Nuklearni reaktor” (0) oznacava sve ono §to se nalazi unutar reaktorskog suda ili je direktno povezano s njim, opremu koja kontroli$e nivo snage u
jezgru, kao i komponente koje normalno sadrze primarni hladilac jezgra reaktora, dolaze u direktan kontakt s njim ili ga kontrolisu.

~Numericka kontrola” (2) oznacava automatsku kontrolu procesa pomocu uredaja koji koristi numericke podatke obi¢no unijete dok je operacija u toku
(ref. ISO 2382).

,Objektni kod” (GSN) oznacava oblik, podesan za rad s racunarskom opremom, pogodnog izraza jednog ili viSe procesa (,,izvorni kod” (izvorni jezik))
koji se sastavlja sistemom za programiranje.

,,Opticko pojacanje” (5), u optickim komunikacijama, ozna¢ava metod pojacanja koji uvodi pojacanje optickih signala generisanih odvojenim optickim
izvorom, bez konvertovanja u elektri¢ne signale, tj. koriste¢i poluprovodnicke opticke pojacavace, luminescentne pojacavace sa optickim vlaknima.
,,Opticki racunar” (4) oznacava racunar projektovan ili modifikovan da koristi svjetlost za predstavljanje podataka a ¢iji su elementi racunarske logike
zasnovani na direktno uparenim opti¢kim uredajima.

,,Opticko integrisano kolo” (3) oznacava ,,monolitno integrisano kolo” ili ,,hibridno integrisano kolo” koje sadrzi jedan dio ili viSe njih projektovanih da
funkcioniSu kao fotosenzor ili fotopredajnik ili da izvrSavaju opticke ili elektroopticke funkcije.

,,Opticko prekidanje” (5) oznacava usmjeravanje ili prekidanje signala u optickom obliku bez konverzije u elektricne signale.

,Ukupna gustina struje” (3) oznacava ukupan broj amper-zavojaka u kalemu (tj. ukupan zbir zavojaka pomnoZen s maksimalnom strujom svakog
zavojka) podijeljen ukupnim popre¢nim presjekom kalema (ukljucujuéi superprovodnicke niti, metalnu matricu u kojoj su utisnute superprovodnicke
niti, hermetiziraju¢i materijal, kanale za hladenje itd.).

»Drzava-u€esnica” (7 9) je drzava koja se pridrzava Sporazuma iz Vasenara (vidjeti www.wassenaar.org).

~Maksimalna / impulsna snaga ” (6) oznacava najvecu snagu postignutu za ,,vrijeme trajanja laserskog impulsa”.


http://www.wassenaar.org/

Li¢na mreza (5) oznacava sistem komunikacijskih podataka koji ima sljedece osobine:

a. Omogucava neposredno medusobno komuniciranje odredenog broja nezavisnih ili medusobno povezanih ‘uredaja o podacima’ i
b. Ograniceno je na komunikaciju u neposrednoj blizini pojedinca ili onoga koji kontroli§e uredaj (npr. odredeni prostor, kancelarija ili automobile i

njihova okruZzenja).

Tehnicka napomena:

‘Uredaj o podacima’ je oprema koja je sposobna davati ili primati sekvence digitalnih informacija.

,Upravljanje snagom” (7) ozna¢ava promjenu predate snage signala visinomera tako da je primljena snaga na visini leta ,,vazduhoplove” uvijek na
minimumu neophodnom za odredivanje visine.

.Prethodno razdvojen” (0 1) oznacava primjenu bilo kog procesa ¢ija je svrha povec¢anje koncentracije kontrolisanog izotopa.

,Primarna kontrola leta” (7) oznacava stabilnost ,,vazduhoplove” ili kontrolu manevrisanja pomocu generatora sila/momenat, tj. pomocu
aerodinamickih upravljackih povrsina ili pomoc¢u vektora potiska.

,Osnovni element” (4), kako je navedeno u kategoriji 4, jeste ,,osnovni element” kada je njegova vrijednost zamjene veca od 35% ukupne vrijednosti
sistema Ciji je on element. Vrijednost elementa je cijena koju je proizvodag ili ugradivac sistema platio za dati element. Ukupna vrijednost je uobicajena
cijena na medunarodnom trzi$tu za pojedinacne kupce u trenutku proizvodnje ili utvrdivanja isporuke.

,»Proizvodnja” (ONT NNT sve) oznacava sve faze proizvodnje kao $to su: konstruisanje, inZenjering proizvodnje, izrada, ugradnja, sklapanje,
inspekcija, ispitivanje, obezbjedivanje kvaliteta.

,Proizvodna oprema” (1 7 9) oznacava alat, Sablone, pomoc¢ne alatke, trnove, kalupe, matrice, stezne alate, mehanizme za ravnanje, opremu za
ispitivanje, ostalu masineriju i djelove za njih, ograni¢ene na one posebno projektovane ili modifikovane za ,razvoj” ili za jednu ili vise faza
»proizvodnje”.

,»Proizvodni kapaciteti” (7 9) oznacavaju ,, proizvodnu opremu® i prate¢i specijalno projektovan softver integrisan u instalacije za ,,razvoj” ili za jednu
ili viSe faza ,,proizvodnje”.
~Program” (2 6) oznacava redosljed instrukcija za izvr§avanje procesa u obliku pogodnom za elektronski radunar.
~Kompresija impulsa” (6) oznacava kodovanje i obradu dugog impulsa radarskog signala u formu kratkog, a da su pri tome ocuvane vrijednosti
visokoimpulsne energije.

,»Trajanje impulsa” (6) je trajanje impulsa ,,lasera” i oznacava vrijeme izmedu pola snage taaka na prednjoj ivici i krajnje ivice pojedinaénog impulsa.
Impulsni laser” (6) oznacava ,.laser” sa ,trajanjem impulsa” manjim ili jednakim 0,25s.
~Kvantna kriptografija” (5) oznacava familiju tehnika za utvrdivanje zajednickog koda za ,kriptografiju” mjerenjem kvantno-mehanickih osobina
fizickog sistema (ukljucujuéi i one fizicke osobine eksplicitno sadrzane u kvantnoj optici, kvantnoj teoriji polja ili kvantnoj elektrodinamici).
,Frekvencijska agilnost radara” (6) oznacava svaku tehniku koja mijenja, u pseudo-slu¢ajnom nizu, noseéu frekvenciju impulsnog radarskog predajnika
izmedu impulsa ili grupa impulsa za iznos koji je jednak ili veci od $irine opsega impulsa.

,~Radarski prosireni spektar” (6) oznac¢ava bilo koju tehniku modulacije za prosirivanje energije koja potice od signala s relativno uskim frekvencijskim
opsegom na mnogo $iri opseg frekvencija pomocu sluéajnog ili pseudoslucajnog kodovanja.

“Osjetljivost zracenja” (6) je osjetljivost zracenja (mA/W) = 0,807 x (talasna duzina u nm) x Kvantna efikasnost (QE).

Tehnicka napomena:

Kvantna ucinkovitost se obic¢no izrazava u postocima; iako je u ovoj jednadzbi izrazena kao decimalni broj manji od jedan, tj. 78% = 0,78.

,.Sirina opsega u realnom vremenu” (3) za ,,analizatore signala” predstavlja najsiri frekvencijski opseg za koji analizator moze podatke iz vremenskog
domena kontinuirano pretvarati u rezultate u domenu frekvencija uz pomo¢ Fourierove ili neke druge diskretne transformacije kojom se svaka dolazna
vremenska tacka signala obraduje bez praznina ili prikazivanja izreza signala koji uzrokuju smanjenje mjerene amplitude za viSe od 3 dB ispod stvarne
amplitude signala dok izlaze ili se prikazuju transformisani podaci.

,,Obrada u realnom vremenu” (2 6 7) oznacava obradu podataka od strane racunarskog sistema, uz obezbjedivanje zahtjevanog nivoa usluga, u funkciji
raspolozivih izvora unutar garantovanog vremena odziva bez obzira na optereéenje sistema, nakon stimulacije od strane spoljasnjeg dogadaja.
,~Ponovljivost” (7) oznacava priblizno slaganje izmedu ponovljenih mjerenja iste promjenljive pod istim radnim uslovima kada se deSavaju promjene u
uslovima ili ne-operativnim periodima izmedu mjerenja (Referenca: IEEE STD 528-2001 (1 o standardne devijacije)).

»Zahtijevano” (ONT 1-9), primijenjeno na ,,tehnologiju” ili ,,softver”, odnosi se samo na onaj dio ,,tehnologije” ili ,,softvera” koji je posebno potreban
za dostizanje ili proSirivanje nivoa kontrolisanih performansi, karakteristika ili funkcija. Takve ,zahtijevane” tehnologije mogu koristiti razli¢iti
proizvodi.

,»Rezolucija” (2) oznacava najmanji inkrement mjernog instrumenta; na digitalnim instrumentima, rije¢ je o najmanjem bitu od znacaja (ref. ANSI B —
89.1.12.).

Agensi za suzbijanje nereda (1) su materija koje, u ocekivanim uslovima upotrebe u svrhu suzbijanja nereda, uzrokuju kod ljudi senzori¢ne smetnje ili
nesposobnost u vrlo kratkom vremenskom periodu, a Sto prestaje ubrzo nakon prekida njihovom izlaganju.

Tehnicka napomena:

Suzavci su podskup agensa za suzbijanje nereda.

»Robot” (2 8) oznacava manipulativni mehanizam koji moze da radi kontinuirano ili sa prekidima, uz upotrebu senzora, i posjeduje sve sljedece
karakteristike:

a. multifunkcionalan je;

b. moze da pozicionira ili orijentiSe materijale, djelove, alate ili specijalne uredaje razli¢itim pokretima u trodimenzionalnom prostoru;

c. sadrzi tri ili vise servo uredaja sa zatvorenom ili otvorenom petljom koji mogu da obuhvate step motore; i
d. posjeduje ,,moguénost programiranja dostupnu korisniku” putem metoda podudi/ponovi ili putem elektronskog racunara koji moZe biti

programabilan logicki kontroler, tj. bez mehanicke intervencije.

Napomena: Gornja definicija ne obuhvata sljedece uredaje:

1. Manipulativne mehanizme kojima se upravlja manualno /putem teleoperatera;

2. Manipulativne mehanizme s odredenim redosljedom radnih operacija koji predstavijaju uredaje koji se automatski krecu i
funkcionisu na osnovu mehanicki programiranih pokreta. Program je mehanicki ogranicen fiksnim granicnicima, kao Sto su
osovinice ili zupci. Redosled pokreta i selekcija puteva/uglova nijesu varijabilni niti se mogu mijenjati mehanickim,
elektronskim ili elektri¢nim sredstvima;

3. Manipulativne mehanizme s mehanicki kontrolisanim varijabilnim redosljedom radnih operacija koji predstavljaju uredaje koji
se automatski krecu i funkcionisu na osnovu mehanicki programiranih pokreta. Program je mehanicki ogranicen fiksnim, ali
podesivim granicnicima, kao §to su osovinice ili zupci. Redosled pokreta i selekcija puteva/uglova su varijabilni u okviru fiksne
Seme programa. Varijacije ili modifikacije Seme programa (npr. promjene osovinica ili zamjena zubaca) u jednoj ili vise osa
kretanja izvrsavaju se jedino mehanickim operacijama;

4. Manipulativne mehanizme s varijabilnim redosljedom bez servo upravijanja koji predstavijaju uredaje koji se automatski krecu
i funkcionisu na osnovu mehanicki programiranih pokreta. Program je varijabilan ali redosljedom pokreta upravija samo
binarni signal iz mehanicki odredenog elektricnog binarnog uredaja ili podesivi granicnici;

5. Kranove mehanickih dizalica definisane kao manipulativni sistemi u Dekartovom koordinatnom sistemu, izradene kao



integralni dio vertikalne resetke kontejnera skladista i projektovane za pristup sadrzaju tih kontejnera za skladistenje ili
pretrazivanje.
~Rotaciona atomizacija” (1) oznacava proces redukovanja stajaceg ili tekuceg te¢nog metala na kapljice precnika 500 mikrometara ili manje pomocu
centrifugalne sile.
,Pretpreda” (1) je snop (obi¢no 12-120) priblizno paralelnih ,,kablova“.
Napomena: ,, Kabl“ je snop ,,monofilamenata” (obicno preko 200) uredenih priblizno paralelno.
~Bacanje” (2) (van pravog hoda) oznacava aksijalni pomak za jedan obrtaj glavnog vretena izmjeren u ravni normalnoj na osu vretena u tacki blizu
spolja$nje ili unutrasnje povrsine koja se ispituje (ref. ISO 230/1 1986, paragraf 5.61).
,Faktor skaliranja” (ziroskop ili akcelerometar) (7) oznacava odnos promjene u izlazu prema promjeni u ulazu koji se mjeri. Faktor skale se uglavnom
izratunava kao nagib prave linije koji se moZe podesiti metodom najmanjih kvadrata na podatke ulaza/izlaza cikliénim variranjem ulaza unutar
njegovog opsega.
,»Vrijeme smirivanja” (3) oznacava vrijeme potrebno da izlaz postigne jednu polovinu bita krajnje vrijednosti pri prebacivanju izmedu bilo koja dva
nivoa konvertora.
»SHPL” je ekvivalentno ,,supersnaznom laseru”.
~Analizator signala” (3) oznacava uredaj koji moze da mjeri i prikaze osnovna svojstva jednofrekventnih komponenti visefrekventnih signala.
,»Obrada signala” (3 4 5 6) oznaava obradu signala-nosilaca informacija dobijenih spolja algoritmima kao §to su kompresija vremena, filtriranje,
ekstrakcija, selekcija, korelacija, konvolucija ili transformacije izmedu domena (npr. brza Furijeova transformacija ili VolSova transformacija).
»Softver” (ONS sve) oznacava skup jednog ili viSe ,,programa” ili ,,mikroprograma‘* smjestenih u bilo koji fizicki medijum.
Napomena: , Mikroprogram* oznacava niz elementarnih instrukcija, cuvanih u posebnoj memoriji, ¢ije je izvrSenje inicirano uvodenjem referentne
instrukcije u registar instrukcija.
»Izvorni kod” (ili izvorni jezik) ( 6 7 9) je pogodan izraz jednog ili viSe procesa koje sistem za programiranje moZe da pretvori u oblik pogodan za
realizaciju odgovaraju¢om opremom (,,objektni kod” (ili objektni jezik)).
,,Kosmicka vazduhoplov” (7 9) oznacava aktivne i pasivne satelite i kosmicke sonde.
»Pogodni za upotrebu u kosmosu” (3 6 7) oznaCava proizvode projektovane, proizvedene ili potvrdene na osnovu uspjeSnog testiranja za rad na
visinama 100 km iznad povr$ine zemlje ili ve¢im.
Napomena: Utvrdivanje da je odredeni predmet ,,prikladan za upotrebu u svemiru” na osnovu ispitivanja ne zna¢i da su i drugi predmeti iz istog
proizvodnog ciklusa ili serije modela ,, prikladni za upotrebu u svemiru” ako nisu pojedinaéno ispitani.
»Specijalni fisioni materijal” (0) oznaava plutonijum-239, uranijum-233, ,,uranijum obogacen izotopima 235 ili 233”, kao i bilo koji materijal koji
sadrzi prethodno navedeno.
,.Specifiéni modul” (0 1 9) je Jungov modul u paskalima, ekvivalentan sa N/m? podijeljen specifi¢nom tezinom u N/m®, izmjeren na temperaturi (296
+2) K ((23£2)°C) i pri relativnoj vlaznosti od (50+5)%.
,.Specifiéna zatezna Gvrstoca” (0 1 9) je kritiéna zatezna &vrstoéa u paskalima, ekvivalentna N/m? podijeljena specifi¢nom tezinom u N/m®, izmjerena
na temperaturi (296+2) K ((23£2)°C) i pri relativnoj vlaznosti od (50+5)%.
,.Ziroskop sa rotirajuéom masom” (7) su Ziroskopi koji koristiju stalnorotirajuéu masu za registraciju ugaonog pomjeranja.
,Kaljenje prskanjem” (1) oznacava proces ,,brzog o¢vr§¢avanja“ mlaza rastopljenog metala koji se nakon nailaska na ohladeni blok oblikuje u ljuske.
Napomena: ,, Brzo ocvrséavanje “: ocvric¢avanje rastopljenog materijala pri brzinama hladenja veéim od 1000 K/s.
,Prosireni spektar” (5) oznacava tehniku kojom se energija u komunikacionom kanalu relativno uskog opsega prosiruje na mnogo $iri spektar energija.
Radar ,,prosirenog spektra” (6) — vidjeti ,,Radarski prosireni spektar”.
,,Stabilnost” (7) oznatava standardnu devijaciju (1 sigma) varijacije odredenog parametra od njegove bazdarene vrijednosti izmjerene pod stabilnim
temperaturnim uslovima. Ovo se moZe izraziti u funkciji vremena.
,Drzave-(ne) potpisnice Konvencije o hemijskom oruzju” (1) su one drzave za koje Konvencija o zabrani razvijanja, proizvodnje, skladiStenja i
upotrebe hemijskog oruzja nije (jeste) stupila na snagu.
~Podloga” (3) oznacava plocicu od osnovnog materijala sa Semom meduveza ili bez nje, na/u koju se mogu smjestiti ,,diskretne komponente* ili
integrisana kola ili oboje.
Napomena:,, Diskretna komponenta ““: posebno upakovan ,,element kola* sa svojim spoljasnjim vezama.
Napomena:,, Element kola “: pojedinacni aktivni ili pasivni funkcionalni dio elektronskog kola, kao npr. jedna dioda, jedan tranzistor, jedan otpornik,
jedan kondenzator, itd.
,,Sirovi supstrati” (3 6) zna¢i monolitne smjese dimenzija pogodnih za proizvodnju optickih elemenata kao Sto su ogledala ili opticki prozori.
,Podjedinica otrova” (1) je strukturalno i funkcionalno diskretna komponenta ¢itavog ,,otrova”.
»Superlegure” (2 9) oznadavaju legure ili jedinjenja na bazi nikla, kobalta ili gvozda ¢ija je Gvrstoca veca od &vrstoce bilo koje legure iz serije AISI 300
na temperaturama preko 922 K (649°C) pod izuzetno strogim uslovima okoline i radnim uslovima.
»Superprovodno” (1 3 5 6 8) oznacava materijale, tj. metale, legure i jedinjenja, koji mogu da izgube svu svoju elektri¢nu otpornost, tj. koji mogu da
dostignu beskonacnu elektri¢nu provodljivost i da provode velike kolic¢ine elektri¢ne energije bez Dzulovog zagrijevanja.
Napomena:,, Superprovodno” stanje materijala je individualno karakterisano ,, kriticnom temperaturom*, kriticnim magnetnim poljem, koje je funkcija
temperature, i kriticnom gustinom struje koja je, medutim, funkcija i magnetnog polja i temperature.
»Supersnazni laser” (,,SHPL”) (6) oznacava ,laser” koji moze da proizvede izlaznu energiju (ukupnu ili bilo koji dio) vecu od 1 KJ za 50 ms ili ¢ija
prosjeéna snaga ili snaga neprekidne emisije prelazi 20 KW.
»Superplastiéno oblikovanje” (1 2) oznadava proces deformacije pri kome se koristi toplota za metale koji normalno imaju niske vrijednosti elongacije
(manje od 20%) u tacki loma na sobnoj temperaturi pri standardnom ispitivanju na zatezanje, da bi se tokom procesa dobile najmanje dva puta vece
vrijednosti elongacije od datih.
»Simetri¢ni algoritam” (5) oznacava algoritam enkripcije koji koristi identi¢nu $ifru i za Sifrovanje i za deSifrovanje.
Napomena: “Simetricni algoritmi” se obicno koriste za tajnost podataka.
»Sistemi za pracenje” (6) oznacavaju obradene, korelisane (fuzija radarskih podataka o cilju i planirane putanje leta) i azurirane izvjeStaje o polozaju
vazduhoplove dostupne kontrolerima centra za kontrolu vazdusnog saobracaja.
,»Sistolicki matri¢ni racunar” (4) oznacava racunar u kome korisnik moze da kontrolise tok i modifikaciju podataka na nivou logickog gejta.
»Traka” (1) je materijal napravljen od isprepletanih ili u istom pravcu poredanih ,,monofilamenata”, ,kablova®, , pretprede®, ,traka vlakana” ili ,,preda”
itd., obi¢no impregniran smolom.
Napomena: ,, Kabl“ je snop ,,monofilamenata” (obicno preko 200) uredenih priblizno paralelno.
»Tehnologija” (ONT NNT sve) oznacava specifi¢ne informacije neophodne za ,,razvoj”, ,,proizvodnju” ili ,,upotrebu” robe. Ove informacije su u obliku
,.tehnickih podataka“ ili ,,tehni¢ke pomo¢i*.
Napomena 1: ,, Tehnicka pomo¢** moze biti u obliku uputstava, ucenja vjestina, obuke, prakticnog znanja i savjetodavnih usluga i moze da
obuhvati prenos ,,tehnickih podataka “.
Napomena 2:,, Tehnicki podaci* mogu biti u obliku tehnickih crteza, planova, dijagrama, modela, formula, tabela, tehnickih projekata i specifikacija,
prirucnika i instrukcija u pisanom obliku ili na nekom drugom medijumu ili uredaju poput diska, trake, memorije samo za citanje.
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,»Trodimenzionalni integrisani sklop” (3) zna¢i skup poluprovodnickih ¢ipova, objedinjenih, ¢iji putevi prolaze u potpunosti kroz barem jedan ¢ip kako
bi se ¢ipovi medusobno povezali.

,»Nagibno vreteno” (2) oznacava vreteno-drza¢ alata koje tokom masinske obrade mijenja ugaoni polozaj centralne linije u odnosu na bilo koju drugu
Oosu.

,»Vremenska konstanta” (6) oznaCava vrijeme za koje porast struje, od trenutka primjene svjetlosne pobude, dostigne vrijednost od 1 — 1/e od konac¢ne
vrijednosti (tj. 63% od konacne vrijednosti).

“Zastitna obloga ivica” (9) oznacava stacionarnu komponentu prstena (¢vrstu ili segmentiranu) koja je pri¢vrS¢ena na unutra$nju povrsinu kuéista
turbine motora ili na spolja$nji vrh lopatice turbine, koja prije svega obezbjenuje gasno zaptivanje izmenu stacionarnih i rotiraju¢ih komponenti.
,Potpuna kontrola leta” (7) ozna¢ava automatsko upravljanje promjenljivim vrijednostima stanja ,,vazduhoplove” i putanjom leta da bi se ispunili
ciljevi misije u skladu s promjenama podataka o ciljevima, opasnostima i drugim vazduhoplovma u realnom vremenu.

,Brzina ukupnog digitalnog prenosa” (5) oznacava broj bitova, ukljucujuéi linijsko kodovanje, pripremu, itd. u jedinici vremena koji prode izmedu
odgovarajuée opreme u sistemu digitalnog prenosa.

N.B.: Vidjeti takode ,, brzinu digitalnog prenosa”.

,»Iraka vlakna” (1) je skup ,,monofilamenata”, obi¢no priblizno paralelnih.

,Otrovi” (1 2) oznaCavaju otrove u obliku namjerno izolovanih preparata ili mjesavina, bez obzira na nacin njihovog dobijanja, s izuzetkom otrova koji
su kontaminanti drugih materijala poput patoloskih uzoraka, usjeva, prehrambenih proizvoda ili sjemenih zaliha ,,mikroorganizama”.

,Laser sa prenosom” (6) — oznacava laser u kome je laserska sredina pobudena prenosom energije putem sudara atoma/molekula koji ne proizvode
lasersku reakciju sa atomima/molekulima koji to ¢ine.

,,Podesivo” (6) oznaCava sposobnost ,lasera” da proizvede kontinualni izlaz na svim talasnim duzinama u opsegu od nekoliko prelaza u ,laseru”.
,Laser” sa izborom linije proizvodi diskretne talasne duzine unutar jednog laserskog prelaza i ne smatra se ,,podesivim”.

,»Bespilotna vazduhoplov (UAV)” (9) — podrazumijeva svaki vazduhoplov koji je sposoban da zapoéne let i odrzava kontrolisani let i navigaciju bez
prisustva ljudi u kabini.

,Uranijum obogacen izotopima 235 ili 233” (0) oznacava uranijum koji sadrzi izotope 235 ili 233, ili oba, u koli¢ini takvoj da je izotopski koli¢nik
zbira ovih izotopa u odnosu na izotop 238 veci od odnosa izotopa 235 i izotopa 238 koji se srijece u prirodi (izotopski koli¢nik 0,71 %).

,Upotreba” (ONT NNT sve) oznadava funkcionisanje, instaliranje (uklju¢ujuéi instaliranje na terenu), odrzavanje (provjeravanje), opravku, remont i
reparaciju.

~Moguénost programiranja dostupna korisniku” (6) znaci da korisnik moze da unosi, mijenja ili zamjenjuje ,,programe” na bilo koji na¢in osim:

a. fizickim mijenjanjem zica ili meduveza, ili

b. podesavanjem funkcijskih kontrola §to se odnosi i na unosenje parametara.

,»Vakcina” (1) je medicinski proizvod u farmaceutskoj formulaciji licenciran ili ima dozvolu za prodaju na trzistu ili klini¢ko ispitivanje, od vlasti bilo
zemlje koja ga je proizvela ili one koja ga koristi, koji je namenjen stimulisanju zastitnog imunoloskog odgovora kod ljudi i Zivotinja u cilju prevencije
bolesti kod onih na koje se primjenjuje.

,»Vakuumska atomizacija” (1) oznacava proces redukovanja tekuceg rastopa metala na kapljice pre¢nika 500 mikrometara ili manje brzom evolucijom
rastvorenog gasa pri izlaganju vakuumu.

~Aeroprofili promjenljive geometrije” (7) podrazumijevaju kori§¢enje zakrilaca izlaznih ivica ili trimera, pretkrilaca napadnih ivica ili otklona obrtnog
¢eonog dijela, ¢ijim se polozajima moze upravljati tokom leta.

»Preda” (1) je snop uvrnutih ,,niti.

Napomena: ,, Nit“ je snop ,,monofilamenata” (obicno preko 200) uredenih priblizno paralelno.

KATEGORIJA O

NUKLEARNI MATERIJALI, POSTROJENJA | OPREMA

Sistemi, oprema i djelovi

0A001 ~Nuklearni reaktori” i posebno projektovana ili pripremljena oprema i djelovi za njih, kao §to slijedi:

a. DS24/9,Nuklearni reaktori” koji pri radu odrzavaju kontrolisanu lan¢anu reakciju fisije;

b. DS24/9 Metalne posude ili njeni radionicki izradeni glavni djelovi,ukljuéujuéi glavu reaktorske posude za pritisak,posebno projektovani

ili pripremljeni za smjestanje jezgra “nuklearnog reaktora®;

Oprema za rukovanje, specijalno projektovana ili pripremljena za punjenje ili uklanjanje goriva iz ,,nuklearnog reaktora”;

Kontrolne $ipke posebno projektovane ili pripremljene za kontrolu procesa fisije u ,,nuklearnom reaktoru”, podupiruce ili noseée strukture

za njih, mehanizmi za pokretanje Sipki i cijevi za vodenje Sipki;

e. Cijevi visokog pritiska specijalno projektovane ili pripremljene da sadrze oba elemnta goriva i hladioca primarnog kola u ,,nuklearnom

reaktoru”

f.  Cikronijum metal ili cikronijum aluminijumske cijevi (ili sklopovi cijevi) specijalno projektovane ili pripremljene za upotrebu kao obloge

za gorivo u ,,nuklearnom reaktoru” i u koli¢inama ve¢ima od 10 kg;
Napomena: Za cijevi pod pritiskom od cirkonijuma vidjeti i 0A001.e., a za kalandrijske cijevi vidjeti 0A001.h.
g.  Rashladne pumpe ili cirkonijum aluminijske cijevi posebno projektovane ili pripremljene za protok primarnog sredstva za hladenje
.,nuklearnih reaktora”;

h. ,,Unutrasnji djelovi nuklearnog reaktora“ posebno projektovani ili pripremljeni za upotrebu u ,,nuklearnom reaktoru”, ukljucujuéi nosece

kolone za jezgro, kanale za gorivne elemente, kalandrijske cijevi, termicke zastite, pregrade, plocu za resetku jezgra i ploce difuzora;

Tehnicka napomena:

U 04001.h. ,,unutrasnji djelovi nuklearnog reaktora* znace bilo koju vecu strukturu unutar reaktorskog suda koja ima jednu ili vise funkcija,
poput podupiranja jezgra, odrzavanja rasporeda gorivnih elemenata, usmjeravanja primarnog toka za hladenje,
obezbjedivanja zastite od zracenja iz reaktorskog suda i vodenje instrumentacije u unutrasnjost jezgra.

i. izmjenjivaci toplote kao §to slijedi:

1.generatori pare posebno namijenjeni ili pripremljeni za kruZenje primarnog ili srednjeg sredstva za hladenje ,,nuklearnog reaktora”;

2.drugi izmjenjivaci toplote posebno namijenjeni ili pripremljeni za kruzenje primarnog sredstva za hladenje ,,nuklearnog reaktora”

Napomena: 0A401.i. ne odnosi se na izmjenjivace toplote za pomocne sisteme reaktora, npr. sistem za hitno hladenje ili sistem za hladenje
ostatne toplote

j. Instrumenti za detekciju neutrona posebno projektovani ili pripremljeni za odredivanje nivoa neutronskog fluksa unutar jezgra

nuklearnog reaktora”.

k. Spoljni toplotni stitovi posebno namijenjeni ili pripremljeni za upotrebu u ,,nuklearnom reaktoru” za smanjenje gubitka toplote i za

zastitu posude za zadrzavanje

ao



Tehnicka napomena:
U 04001 k., spoljni toplotni $titovi” oznacavaju vece konstrukcije postavljene iznad reaktorske posude koji smanjuju gubitak toplote iz reaktora

i smanjuju temperaturu unutar posude za zadrzavanje.

0B Oprema za testiranje, provjeru i proizvodnju

0B001 Postrojenja za separaciju izotopa ,,prirodnog uranijuma”, ,,0siromasenog uranijuma” i ,,specijalnih fisionih materijala”, i posebno projektovana
ili pripremljena oprema i djelovi za njih, kao $to slijedi:
a. Postrojenja za separaciju izotopa ,,prirodnog uranijuma”, ,,osiromasenog uranijuma” i ,,specijalnih fisionih materijala”, kao $to slijedi:
Postrojenja za separaciju gasnim centrifugama;
Postrojenja za separaciju gasnom difuzijom;
Aerodinamicka postrojenja za separaciju;
Postrojenja za separaciju hemijskom izmjenom;
Postrojenja za separaciju jonskom izmjenom;
Postrojenja za lasersku separaciju izotopa iz atomske pare (AVLIS);
Postrojenja za lasersku separaciju izotopa iz molekula (MLIS);
Postrojenja za plazma separaciju;
. Postrojenja za elektromagnetnu separaciju;
b. Gasne centrifuge i sklopovi i djelovi, posebno projektovani ili pripremljeni za proces separacije gasnim centrifugama, kao §to slijedi:
Tehnicka napomena:
U 0B001.b. ,, materijal sa visokim odnosom ¢vrstoée prema gustini** znaci bilo §ta od sljedeceg:
1. Legirani celik koji ima otpor na kidanje od 1,95 MPa ili veci;
2. Legure aluminijuma koje imaju otpor na kidanje od 0,46 MPa ili veci, ili
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3., Vlaknasti ili filamentarni materijali” sa ,,specificnim modulom” veéim od 3,18x10 m i , specificnom zateznom cévrstocom”
vecom od 7,62 x 10’4 m;
1. Gasne centrifuge;
2. Sklopovi rotora;
3. Cjevasti cilindri za rotore sa debljinom zida od 12 mm ili manjom, pre¢nikom izmedu 75 mm i 650 mm, napravljeni od
.materijala sa visokim odnosom ja¢ine prema gustini;
4. Prsteni ili spojnice sa debljinom zida od 3 mm ili manjom i pre¢nikom izmedu 75 mm i 650 mm konstruisani da ostvare lokalni
oslonac za cijev rotora ili za spajanje vise cijevi rotora, napravljeni od ,,materijala sa visokim odnosom jacine prema gustini®;
5. Pregrade preénika izmedu 75 mm i 650 mm za ugradnju unutar rotorske cijevi, napravljene od ,,materijala sa visokim odnosom
jacine prema gustini‘;
6. Gornji ili donji poklopci za krajeve rotora, pre¢nika od 75 mm i 650 mm koji odgovaraju preéniku cijevi rotora, napravljeni od
.materijala sa visokim odnosom Cvrsto¢e prema gustini®;
7.lezajevi sa objesenim magnetom kao sto slijedi:
a) sklopovi s lezajevima koji se sastoje od prstenastog magneta objesenog unutar kuéista i izradenog od ,,materijala otpornih
na koroziju UF6” ili zasti¢enog tim materijalima koji sadrze medij za prigusivanje i imaju magnetnu spojnicu sa motkom ili
drugim magnetom pri¢vr§¢enim na poklopac na vrhu rotora;
b)  aktivni magnetski lezajevi posebno namijenjeni ili pripremljeni za upotrebu u gasnim centrifugama.

8. Specijalno pripremljena lezista koja imaju zglobno obrtni sklop sa ¢aSom, montiran na amortizeru;
9. Molekularne pumpe koje se sastoje od cilindara u ¢ijoj unutra$njosti su masinski obradeni ili presovanim spiralni Zljebovi i
unutra$nje obradeni provrti;
10. Statori motora prstenastog oblika za viSefazne AC histerezisne (ili magnetno otporne, reluktansne) motore naizmjenicne struje
za sinhroni rad u vakuumu u frekventnom opsegu od 600 Hz ili vise i snage od 40 VA ili vise;
11. Leziste u kudistu centrifuge za ugradnju sklopa rotorske cijevi gasne centrifuge, koje se sastoji od krutog cilindra debljine zida
do 30mm sa precizno obradenim krajevima koje su medjusobno paralelne i uzduzne na logintudinalnu osu cilindra do 0,05 stepeni
ili manje;
12. Lopatice koje se sastoje od posebno namijenjenih ili pripremljenih cijevi za izvladenje gasa UF6 iz cijevi rotora pomocu
Pitotove cijevi, koje je moguce pri¢vrstiti na centralni sistem za izvlacenje gasa;
13. Uredaji za promjenu frekvencije (konvertori ili invertori) specijalno projektovani ili pripremljeni za napajanje statora motora
gasne centrifuge za obogacivanje; koji posjeduju sve sljedece karakteristike, i za njih posebno konstruisani djelovi:

a) VisSefazni frekvencijski izlaz od 600 Hz ili vise i

b) visoka stabilnost (sa regulacijom frekvencije boljom od 0,2 %);
14. Ventili za zatvaranje i kontrolu kao sto slijedi:

a) ventili za zatvaranje posebno namijenjeni ili pripremljeni za rad povezan sa napajanjem, proizvodima ili ostacima iz
struja gasa UF6 pojedinih gasnih centrifuga;

b)  ventili s mijehom, za zatvaranje ili kontrolu, izradeni od ,,materijala otpornih na koroziju UF6” ili zaSti¢eni tim
materijalima, unutrasnjeg precnika 10 mm do 160 mm, posebno namijenjeni ili pripremljeni za upotrebu u glavnim ili
pomoénim sistemima postrojenja za obogacivanje u gasnoj centrifugi;

c¢. Oprema i djelovi, posebno projektovani ili razvijeni za proces separacije gasnom difuzijom, kao Sto slijedi:
1.  Pregrade za gasnu difuziju napravljene od poroznog metalnog, polimernog ili keramickog ,,materijala otpornog na koroziju izazvanu
djelovanjem UF,” veli¢ine pora od 10 do 100 nm, debljine od 5 mm ili manje, a za cjevaste oblike pre¢nika 25 mm ili manjeg;

2. Ku¢ista za gasne difuzore napravljena od ,,materijala otpornih na koroziju izazvanu djelovanjem UF”, ili zaSticena njima;
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3. Kompresori ili kompresorski ventilatori sa usisnim kapacitetom zapremine od 1 m /min ili vise UF6, izlaznim pritiskom do 500 kPa
i odnosmom pritiska 10:1 ili manjim izradeni od ,,materijala otpornih na koroziju UF6” ili zaStiCeni tim materijalima;
4.  Zaptivke za rotirajuce osovine kompresora ili ventilatora navedenih u 0B001.c.3. i projektovane za propustanje amortizujuceg gasa
3

pri brzinama manjim od 1000 cm /min;

5. izmjenjivaci toplote izradeni od ,,materijala otpornih na koroziju UF6” ili zasti¢eni tim materijalima, namijenjeni za brzinu protoka
sa pritiskom manjim od 10 Pa na sat pod razlikom pritiska od 100 kPa;

6. ventili sa mijehom, ru¢ni ili automatizovani, za zatvaranje ili kontrolu, izradeni od ,,materijala otpornih na koroziju UF6” ili
zasti¢eni tim materijalima,



d. Oprema i djelovi posebno projektovani ili pripremljeni za postupak aerodinamicke separacije, kao §to slijedi:
1.  Separacione mlaznice koje se sastoje od zakrivljenih kanala u obliku proreza, koji imaju pre¢nik zakrivljenja manji od 1 mm,
otporne na koroziju UF, , i imaju ostre ivice u onim mlaznicama koje dijele tok gasa koji njima proti¢e u dvije struje;
2. Cilindri¢ne ili konusne cijevi izradene od ,jmaterijala otpornih na koroziju UF6 ili zasticeni tim materijalima sa jednim ili vise
tangencijalnih ulaza;
kompresori izradeni od ,,materijala otpornih na koroziju UF6” ili zasti¢eni tim materijalima i zaptivke njihove rotacijske osovine;
Izmjenjivaéi toplote natinjeni od ,,materijala otpornih na koroziju izazvanu djelovanjem UF”, ili zadticeni njima;
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5. Odvajanje elemenata kucista, izradena od ,,materijala otpornih na koroziju UF6” ili zaSti¢ena tim materijalima, koja sadrze vrtlozne
cijevi ili mlaznice razdvajanja
6. ventili sa mijehom, rucni ili automatizovani, za zatvaranje ili kontrolu, izradeni od ,materijala otpornih na koroziju UF6” ili
zasti¢eni tim materijalima, precnika 40 mm ili veeg;
7. Procesni sistemi za odvajanje UF, od noseceg gasa (vodonika ili helijuma) do sadrzaja UF od 1 ppm ili nizeg, koji ukljucuju:
a.  kriogenske izmjenjivace toplote i kriogenske separatore za radne temperature od 153 K (-120 °C) i nize;
b.  kriogenske jedinice za hladenje za radne temperature od 153 K (-120°C) i niZe;
C.  mlaznice za separaciju ili vrtloZne cijevi za odvajanje UF od noseceg gasa;

d.  hladni odvajaci UF6 koji mogu zamrznuti UF6;
e. Oprema i djelovi, posebno projektovani ili konstruisani za proces separacije hemijskom izmjenom, kao sto slijedi:

1. Teéno-tetne impulsne kolone za brzu izmjenu sa kaskadnim vremenom zadrzavanja od 30 sekundi ili manjim, otporne na
koncentrovanu hlorovodoni¢nu kisjelinu (npr. nadinjene ili zasticene odgovarajuéim plasti¢nim materijalima kao $to su fluorovani
ugljovodonicni polimeri ili staklo);

2. Te¢no-te¢ne centrifugalne kontaktore za brzu izmjenu sa kaskadnim vremenom zadrZavanja (po stepenu) od 30 sekundi ili manje,
otporne na koncentrovanu hlorovodoni¢nu kiselinu (npr. napravljene ili zasticene odgovaraju¢im plastiénim materijalima kao §to su
fluorovani ugljovodonicni polimeri ili staklo);

3. Elektrohemijske ¢elije za redukciju, otporne na koncentrovanu hlorovodoni¢nu kiselinu, za redukciju uranijuma iz jednog valentnog
stanja u drugo;

4. Oprema napajana iz elektrohemijskih éelija za redukciju koja sluzi za izdvajanje U** iz organskog toka, i za one djelove koji su u
kontaktu sa procesnim tokom, napravljena ili zastiCena pogodnim materijalima (npr. staklom, fluorougljeni¢nim polimerima,
polifenil sulfatima, polietarsulfonima i smolama impregnisanim grafitom);

5. Sistemi za pripremu napajanja za proizvodnju rastvora uranijum-hlorida visoke Eistoce, koji se sastoje od opreme za raitvaran%‘e,

+ +

selektivnu ekstrakciju rastvaraca i/ili jonsku i 1zmjenu radi preciS¢avanja, i elektrolitickih ¢elija za smanjenje urana U i|i U doU ;
+3

6.  Sistemi za oksidaciju uranijuma od U do U ;

f. Oprema i djelovi, posebno projektovani ili pripremljeni za proces separacije jonskom izmjenom, kao $to slijedi:

1. Jonoizmjenjivacke brzoreagujuce smole, sfericne ili makroporozne umrezene smole u kojima su aktivne hemijske izmjenjivacke
grupe ogranicene na povrsinsku prevlaku na inertnoj poroznoj nosecoj strukturi, i druge kompozitne strukture u bilo kom pogodnom
obliku, ukljucujuéi Cestice ili vlakna sa pre¢nicima od 0,2 mm ili manjim, otporne na koncentrovanu hlorovodoni¢nu kiselinu i
konstruisane da imaju poluvrijeme razmjene manje od 10 sekundi i sposobnost za rad u temperaturnom opsegu od 373 K (100 °C)
do 473 K (200 °C);

2. Jonoizmjenjivacke kolone (cilindriéne) pre¢nika veéeg od 1000 mm, napravljene od ili zastiCene materijalima otpornim na
koncentrovanu hlorovodoni¢nu kiselinu (npr. titanijumski ili fluorougljeni¢ni polimeri) i sposobne za rad u temperaturnom opsegu
od 373 K (100°C) do 473 K (200 °C) i pritiscima iznad 0,7 MPa;

3. Jonoizmjenjivacki sistemi povratnog toka - refluks (hemijski ili elektrohemijski oksidacioni ili redukcioni sistemi) za regeneraciju
hemijskih sredstava za redukeciju ili oksidaciju, koji se koriste u kaskadama za obogacivanje jonskom izmjenom;

g. Oprema i djelovi, posebno projektovani ili pripremljeni za atomske pare na bazi metoda kao $to slijedi:

1. sistemi za stvaranje metalnih para uranijuma namijenjeni za postizanje isporucene snage od 1 kW ili vee za upotrebu u laserskom
obogacivanju,

2. sistemi za rukovanje tekuéim metalom uranijuma ili parom metala uranijuma posebno namijenjeni ili pripremljeni za rukovanje
rastopljenim uranijem, izlivenim legurama uranijuma ili parom metala uranijuma za upotrebu u laserskom obogacivanju i za to
posebno izradene komponente:

NAPOMENA: VIDJETI TAKODE 2A225.

3. Sistemi za prikupljanje proizvoda i ostataka za metal uranijuma u te¢nom ili ¢vrstom stanju, izradeni od materijala otpornih na
toplotu i koroziju od uranijevih metalnih para ili tecnosti ili zasticeni tim materijalima, kao §to su grafit premazan itrijumom ili
tantalom;

4. Kudista separatorskog modula (cilindriéni ili pravougaoni sudovi) za smjeStanje izvora pare metalnog uranijuma, elektronskog topa i
kolektora proizvoda i ostataka iz procesa;

5. ,Laseri” ili laserski sistemi posebno namijenjeni ili pripremljeni za razdvajanje izotopa uranijuma sa frekventnom stabilizacijom
spektra za rad u duzim vremenskim periodima;

NAPOMENA: VIDJETI TAKODE 6A005 I 6A205.
h. oprema i komponente posebno namijenjene ili pripremljene za molekularne metode ili laserske sisteme, kao sto slijedi:

1. Nadzvutne ekspanzione mlaznice za rashladivanje smjeSa UF; i noseceg gasa do 150 K (-123 °C) ili niZe, napravljene od
,»materijala otpornih na koroziju izazvanu djelovanjem UF,”

2. komponente ili uredaji za sakupljanje proizvoda ili ostataka posebno namijenjeni ili pripremljeni za sakupljanje materijala od
uranijuma ili ostataka uranijuma nakon osvjetljavanja laserskim svjetlom, izradeni od ,,materijala otpornih na koroziju UF6”;

3. Kompresori napravljeni od, ili zaSti¢eni ,materijalima otpornim na koroziju izazvanu djelovanjem UF” i zaptivke za njihove
rotirajuce osovine;

4. Oprema za fluorovanje UF, (¢vrst) u UF (gas);

5. Procesni sistemi za izdvajanje UF, iz noseceg gasa (npr. azota ili argona ili drugog gasa) ukljucujuéi:

a.  Kriogenske izmjenjivace toplote i krioseparatore za radne temperature od 153 K (-120 °C) ili nize;
b.  Sisteme za hladenje za radne temperature od 153 K (-120 °C) ili nize;
c.  Hladne trapove UF6 koji mogu zamrznuti UF6;

6. ,Laseri” ili laserski sistemi posebno projektovani ili pripremljeni za razdvajanje izotopa uranijuma sa stabilizacijom frekventnog

spektra za rad u duzim vremenskim periodima;
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NAPOMENA: VIDJETI TAKODE 6A005 I 6A205.
i. Oprema i djelovi, posebno projektovani ili pripremljeni za plazma proces separacije, kao §to slijedi:

1.  Mikrotalasni izvori energije i antene za proizvodnju ili ubrzavanje jona, izlazne frekvencije vece od 30 GHz i sa prosje¢nom
izlaznom snagom ve¢om od 50 kW;

2. Radiofrekventni kalemi za pobudu jona za frekvencije iznad 100 kHz i sposobni za rad pri srednjim snagama veé¢im od 40 kW;

3. Sistemi za generisanje plazme uranijuma;

NAPOMENA: VIDJETI TAKODE 2A225.

4. neKkoristi se;

5.  Sistemi za prikupljanje proizvoda i ostataka za metal uranijum u cvrstom stanju, izradeni od materijala otpornih na toplotu i
koroziju para uranijuma ili zasticeni tim materijalima kao $to su grafit premazan itrijumom ili tantalom;

6. Kudista separacionog modula (cilindri¢na) za smjestanje plazma izvora uranijuma, radiofrekventne pobudne kalemove i kolektore
proizvoda i ostataka i napravljena od odgovaraju¢eg nemagnetnog materijala (npr. nerdajuceg celika);

j- Oprema i djelovi, posebno projektovani ili pripremljeni za elektromagnetni separacioni proces, kao $to slijedi:

1. Jonski izvori, jednostruki ili vi$estruki, koji se sastoje od izvora pare, jonizatora i akceleratora snopa napravljeni od odgovarajucih
nemagnetnih materijala (npr. grafit, nerdajuci Celik ili bakar) i u moguénosti su da obezbijede ukupnu struju jonskog snopa od 50
mA ili vecu;

2. Jonske kolektorske ploce za jonske snopove obogacenog ili osiromasenog uranijuma, koje se sastoje od jednog ili vise proreza i
dzepova napravljenih od odgovarajuc¢ih nemagnetnih materijala (npr, grafita ili nerdajuceg celika);

3. Vakuum kudéiSta za elektromagnetne separatore uranijuma, napravljena od nemagnetnih materijala (npr. nerdajuceg celika) i

projektovana da rade na pritiscima od 0,1 Pa ili nizim;
Djelovi magnetnih polova prec¢nika veéeg od 2 m;
Izvori napajanja visokog napona za jonske izvore, koji imaju sve od sljedecih karakteristika:
a.  Imaju mogucnost kontinualnog pogona;
b.  Izlazni napon od 20 000 Vili visi;
c. Izlazne struje od 1A ili vece; i
d.  Regulaciju napona bolju od 0,01% u periodu od 8 sati;
N.B.: VIDJETI TAKODE 3A227.
6. Izvori za napajanje magneta (velike snage, jednosmjerni) koji imaju sve sljedece karakteristike:
a. Moguénost kontinualnog rada pri izlaznim strujama od 500A i ve¢im i izlaznim naponima od 100 V i vi$im; i
b. Regulaciju struje ili napona bolju od 0,01% u periodu od 8 sati;
N.B.: VIDJETI TAKODE 3A226.
Posebno projektovani ili pripremljeni pomoéni sistemi, oprema i djelovi, kao §to slijedi, za postrojenja za separaciju izotopa navedena u
0B001, napravljena od ,,materijala otpornih na koroziju izazvanu djelovanjem UF6”, ili zasti¢ena njima:

o~

a.  Napojni autoklavi, peci ili sistemi koji se koriste za uvodenje UF, u proces obogacivanja;

b.  Desublimatori ili hladni odvajaci, koji se koriste za uklanjanje UF iz procesa obogacivanja za sljede¢i prenos odmah po zagrijavanju;
c. Stanice proizvoda i ostataka za prebacivanje UF, u kontejnere;
d. Stanice za prevodenje u teCno stanje ili ocvrS¢avanje koje se koriste za uklanjanje UF iz procesa obogaéivanja komprimovanjem,

hladenjem i prevodenjem UF u te¢ni ili Svrst oblik;
Cjevovodi i vezni sistemi posebno projektovani ili pripremljeni za rukovanje UF, u okviru kaskada za gasnu difuziju, centrifugiranje ili
aerodinamickih kaskada;
f. Vakumski sistemi i pumpe kao sto slijedi:
1. vakuumske razvodne cijevi, vakuumske cijevne komore ili vakuumske pumpe usisnog kapaciteta od 5 m3/min ili vise;
2. vakuumske pumpe posebno namijenjene za upotrebu u atmosferama koje sadrze UF6 izradene od ,,materijala otpornih na koroziju
UF6” ili su zasti¢ene tim materijalima ili
3. vakuumski sisteme koji se sastoje od vakuumskih razvodnih cijevi, vakuumskih cijevnih komora i vakuumskih pumpi, namijenjeni
za upotrebu u atmosferama koje sadrze UF6;
maseni spektrometri/jonski izvori koji mogu direktno uzimati uzorke iz struja gasa UF6 koji imaju sve sljede¢e navedene karakteristike:

@®

g. UF
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1.  moguénost mjerenja jona od 320 jedinica atomske mase ili vece i rezoluciju bolju od 1 u 320;

2. izvore jona izradene od nikla, legura nikla i bakra s sadrzajem nikla 60 % ili ve¢im ili od legura nikla i hroma;
3. izvore za jonizaciju elektronskim bombardovanjem i

4. kolektor sistem pogodan za izotopsku analizu.
Postrojenja za konverziju uranijuma i oprema posebno projektovana ili pripremljena za to, kao Sto slijedi:
a. Sistem za konverziju koncentrata ruda uranijuma u UO;

b. Sistem za konverziju UO,u UF;

¢. Sistem za konverziju UO,u UO,;

d. Sistem za konverziju UO, u UF;

e. Sistem za konverziju UF, u UF;

f. Sistem za konverziju UF, u metalni uranijum;
g. Sistem za konverziju UF,u UO,;

h. Sistem za konverziju UF u UF;

i. Sistem za konverziju UO,u UCI,.

Postrojenja za proizvodnju ili obogacivanje teske vode, deuterijuma ili jedinjenja deuterijuma i posebno projektovana ili pripremljena oprema i
djelovi za njih, kao $to slijedi:
a. Postrojenja za proizvodnju teske vode, deuterijuma ili jedinjenja deuterijuma, kao $to slijedi:

1. Postrojenja za izmjenu voda-vodoniksulfid;

2. Postrojenja za izmjenu amonijak-vodonik;
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b. Oprema i komponente, kao §to slijedi:
1) tornjevi za izmjenu vode-vodonik sulfida pre¢nika od 1,5 m ili veceg, koji mogu raditi na pritiscima ve¢im od ili jednakim 2 MP4g;
1. Jednostepeni centrifugalni ventilatori niskog pritiska (tj. 0,2 MPa) ili kompresori za cirkulaciju gasovitog vodonik-sulfida (tj. gasa
koji sadrzi viSe od 70% H,S) kapaciteta jednakog ili veceg od 56 m°/sekunda kada rade na usisnim pritiscima jednakim ili ve¢im od
1,8 MPa i imaju zaptivke projektovane za rad u vlaznoj atmosferi H,S;

2. Tornjevi za izmjenu amonijak-vodonik visine jednake ili ve¢e od 35 m preé¢nika od 1,5 m do 2,5 m, pogodni za radne pritiske jednake
ili ve¢e od 15 MPa;

3. Unutrasnja oprema tornjeva, koja se sastoji od stepenih kontraktora i stepenih pumpi, ukljuujuéi i potopnu, za proizvodnju teske
vode kori$¢enjem procesa izmjene amonijak-vodonik;

4. Uredaji za razlaganje amonijaka radnog pritiska jednakog ili ve¢eg od 3 MPa za proizvodnju teSke vode koriS¢enjem procesa izmjene
amonijak-vodonik;

5. Infracrveni apsorpcioni analizatori pogodni za onlajn analiticko odredivanje odnosa vodonik/deuterijum pri koncentracijama
deuterijuma jednakim ili ve¢im od 90%;

6. Kataliticki plamenici za konverziju gasa obogacenog deuterijuma u teSku vodu koris¢enjem procesa izmjene amonijak-vodonik;

7. Cjelokupni sistemi obogacivanja teske vode, ili njihove kolone, za poboljsavanje karakteristike teske vode do postizanja kvaliteta
koncentracije deuterijuma potrebnog za reaktore.

8. kompletni sistemi za oplemenjivanje teske vode, ili njihove kolone, za oplemenjivanje teske vode do koncentracije deuterijuma za
upotrebu u reaktoru.

9. konventori za sintezu amonijaka ili jedinice za sintezu amonijaka posebno namijenjeni ili pripremljeni za proizvodnju teSke vode
upotrebom postupka izmjene amonijaka i vodonika

Pogoni posebno projektovani za izradu gorivih elemenata za ,,nuklearne reaktore” i posebno projektovana ili konstruisana oprema za njih.

Tehnicka napomena:

Pogoni za izradu gorivih elemenata za ,,nuklearne reaktore” ukljucuju opremu koja:

1.Uobicajeno dolazi u direktan kontak sa, ili direktno procesira ili kontroliSe tok proizvodnje nuklearnog materijala;
2.Zaptiva nuklearni materijal oblaganjem;

3.Provjerava integritet obloge ili zaptivanja,

4.Provjerava zavrsnu obradu zaptivenog goriva ili

5.Koristi se za montazu elemenata reaktora

Pogoni za preradu ozracenih gorivih elemenata za ,,nuklearnog reaktora”, i posebno projektovana ili pripremljena oprema i njene komponente.

Napomena: 0B006 ukljucuje:

a.  Postrojenja za preradu ozracenih gorivih elemenata za , nuklearni reaktor” ukljucujuéi opremu i djelove koji
uobicajeno dolaze u direktni kontakt sa njima i direktno kontrolisu tokove prerade ozracenog goriva i glavnih
nuklearnih materijala i proizvoda fisije;

b.  Masine za cijepanje ili seckanje gorivih elemenata, tj. daljinski upravljana oprema za sjecenje, cijepanje ili
sjeckanje ozracenih sklopova, veza ili Sipki goriva za ,, nuklearni reaktor”;

c.  Opremu za rastvaranje, posebno bezbjedne rezervoare (tj. rezervoare malog precnika, prstenaste ili plocaste)
posebno projektovane ili pripremljene za rastvaranje isluzenog goriva za ,,nuklearni reaktor”, koji su u stanju da
izdrze tople, visokokorozione tecnosti, i koji se mogu puniti i odrzavati daljinskom kontrolom;

d. izdvajacdi sa rastvaracem, kao §to su punjene ili pulsne kolone; talozni mikseri ili centrifugalni kontaktori, otporni
na korozivne u¢inke azotne kiseline i posebno namijenjeni ili pripremljeni za upotrebu u postrojenju za preradu
ozratenog ,, prirodnog uranijuma”, ,, osiromasenog uranijuma” ili ,, specijalnih fisionih materijala”;

e.  Sudove za drzanje i skladistenje posebno projektovane da budu osigurani od kriticnosti i otporni na korozioni
uticaj azotne kiseline;
Tehnicka Napomena:
Sudovi za drzanje ili skladistenje mogu imati sljedece osobine:
1. Zidove ili unutrasnje elemente sa bornim ekvivalentom (racunatim za sve sastavne elemente kao Sto je

propisano u napomeni u 0C004) od najmanje dva procenta;

2. Maksimalni precnik od 175 mm za cilindricne sudove, ili
3. Maksimalnu Sirinu od 75 mm za prstenaste ili plocaste sudove;

f.  sistemi za mjerenje neutrona posebno namijenjeni ili pripremljeni za integraciju i upotrebu u automatizovanim
sistemima za kontrolu procesa u postrojenju za preradu ozraGenog ,,prirodnog uranijuma”, , osiromasenog
uranijuma” ili ,,specijalnih fisionih materijala”;

Postrojenja za preradu plutonijuma i oprema posebno projektovana ili pripremljena za njih, kao $to slijedi:

a. Sistemi za konverziju plutonijum nitrata u okside;

b. Sistemi za proizvodnju metalnog plutonijuma.

Materijali

,Prirodni uranijum” ili ,,0osiromaseni uranijum” ili torijum u obliku metala, legura, hemijskih jedinjenja ili koncentrata i bilo koji drugi
materijal koji sadrzi jedan ili viSe navedenih elemenata;

Napomena: 0C001 ne kontrolise sljedece:
a.  Cetiri grama ili manje ,,prirodnog uranijuma” ili ,,osiromasenog uranijuma” kada se nalaze u senzorima mjernih
instrumenata,
b. ,, Osiromaseni uranijum” posebno proizveden za sljedece civilne ne-nuklearne primjene:

1. Zastitu od jonizirajucih zracenja;

2. Pakovanje;

3. Balast mase ne vece od 100 kg;

4. Protivtegove mase ne vece od 100 kg;

Legure koje sadrze manje od 5% torijuma;

d.  Keramicke proizvode koji sadrze torijum, a koji su proizvedeni za ne-nuklearnu primjenu.

o
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,,Posebni fisioni materijali”
Napomena: 0C002 ne kontrolise Cetiri ,, efektivna grama” ili manje kada su sadrzani u senzoru instrumenta.

Deuterijum, teska voda (deuterijum-oksid) i druga jedinjenja deuterijuma, i smjese i rastvori koji sadrze deuterijum u kojima izotopski odnos
deuterijuma prema vodoniku prelazi 1: 5000.

koli¢inama vec¢ima od 1 kg.

N.B.: VIDJETI TAKODE 1C107

Napomenal: Za potrebe kontrole izvoza, nadlezni organi drzave ¢lanice u kojoj je izvoznik osnovan utvrdit ¢e je li izvoz grafita koji
odgovara prethodnim specifikacijama namijenjen za ,, upotrebu u nuklearnom reaktoru”.
Napomena2: U 0C004 ,,borni ckvivalent* (BE) je definisan kao zbir BE | za necistoce (iskljucujuéi BE . . jer se ugljenik ne

smatra necistocom) ukljucujuci bor, gdje je:
‘xkoncentracija elementa Z u ppm;
gdje je CF konverzioni faktor =(o,% A)/ (og% Az),
a g, i g, su efikasni presjeci za zahvat termalnih neutrona (u barnima) za prirodni bor i elemenat Z, respektivno; A i
A, su atomske mase prirodnog bora i elementa Z, respektivno.
Posebno pripremljena jedinjenja ili prahovi za proizvodnju pregrada za gasnu difuziju, otpornih na koroziju usljed dejstva UF, (. nikl ili
legure koje sadze 60 tezinskih procenata ili vise nikla, aluminijum-oksid i iscrpno fluorovani ugljovodoniéni polimeri), koji imaju ¢istoéu od
99,9 % po tezini ili vise i veli¢inu Eestica manju od 10 mikrometara, mjereno standardom ASTM B330, i visoku ujednacenost veli¢ina Cestica.
Softver
»Softver” posebno razvijen ili modifikovan za ,,razvoj”, ,,proizvodnju” ili ,,upotrebu” robe navedene u ovoj kategoriji.
Tehnologija
»Tehnologija" u skladu sa Napomenom o nuklearnoj tehnologiji za ,,razvoj", ,,proizvodnju" ili ,,upotrebu" robe navedene u ovoj kategoriji.

KATEGORIJA1

SPECIJALNI MATERIJALI I PRIPADAJUCA OPREMA

1A
1A001

1A002

1A003

Sistemi, oprema i djelovi

Djelovi nacinjeni od flouorovanih materijala, kao Sto slijedi:
a. Zaptivali, zaptivni prstenovi, zaptivni materijali ili lopatice za gorivo specijalno projektovani za ,,vazduhoplove” ili primjenu u

aviokosmickoj tehnici, koji sadrze vise od 50 % tezinskih bilo kojih materijala navedenih u 1C009.b. ili 1C009.c.;

b.  Piezoelektriéni polimeri i kopolimeri na¢injeni od viniliden fluoridnih (CAS 75-38-7) materijala navedenih u 1C009.a.
1. u obliku listova ili filma, i

2. ¢ija debljina prelazi 200 pm;

C. Zaptivaci, zaptivke, sjedista ventila, lopatice ili membrane:

1. Nacinjene od fluoroelastomera koje kao konstitucionu jedinicu sadrZze najmanje jednu viniletarsku grupu,

2. Posebno projektovani za ,,vazduhoplove”, vazduhoplovnu ili primjenu u ,,raketama‘.

Napomena: U 14001.c se pod ,,raketama* podrazumijevaju raketni sistemi i bespilotne vazduhoplove.

~.Kompozitne” strukture ili laminati koji sadrze bilo §ta od sljedeceg:

N.B.: VIDI TAKODE 1A202, 9A010 1 9A110.

a. Sastoje se od organske ,,matrice”, i materijala navedenih u 1C010.c., 1C010.d. ili 1C010.e., ili
b. Sastoje se od metalne ili ugljeni¢ne ,,matrice”, a nekih od sljede¢ih materijala:
1. ugljeni¢nih ,,vlaknastih ili filamentnih materijala” sa:
a) ,specificnim modulom” koji prelazi 10,15 x 10°m, i
b) ,specifiénom zateznom ¢vrsto¢om” koja prelazi 17,7 x 10°m Cili
2. Materijala navedenim u 1C010.c.

Napomena 1: 14002 ne kontrolise kompozitne strukture ili laminate nacinjene od ugljenicnih ,viaknastih ili filamentnih
materijala” impregniranih epoksi smolama za popravku ,,civilnih vazduhoplovnih” struktura ili laminata, koji imaju
sve navedene osobine:

a. Povrsinu, nevecuod1m2;
b. Duzinu, ne veéu od 2,5 m; i
c. Sirinu veéu od 15 mm.

Napomena 2: 14002 ne kontrolise poluproizvode projektovane za iskljucivo civilne primjene, kao Sto su:

a. Sportska oprema;

b. Automobilska industrija;
C. Industrija alatnih masina;
d. Medicinska primjena.

Napomena 3: 14002(b)1. ne kontrolise krajnje poluproizvode, koji imaju najvise dvije dimenzije prepletenih filamenata i koji su
posebno izradeni za sljedeée namjene:

a. Peci za kaljenje metala;
b. Oprema za izradu silikonskih djelova.

Napomena 4: 14002 ne kontrolise krajnje proizvode posebno projektovane za odrenene primjene.

Proizvodi od nefluorovanih polimernih materijala navedenih u 1C008.a.3 u obliku filma, listova ili trake sa ma kojom od sljedeéih

karakteristika:

a. Debljinom koja je veca od 0,254 mm, ili

b. Prevuceni ili laminirani ugljenikom, grafitom, metalima ili magnetnim supstancama.



1A004

1A005

Napomena: 14003 ne kontroliSe proizvode u slucaju da su prevuceni ili laminirani bakrom i projektovani su za proizvodnju Stampanih
ploca za elektroniku.
Napomena: Za sve oblike »topljivih« aromatskih poliamida, vidi 1C008(a)3.
Oprema i djelovi za zastitu i detekciju, koji nijesu navedeni u vojnim kontrolama roba, kao §to slijedi:
NAPOMENA:VIDI | POPIS ROBE VOJNE NAMJENE, 2B351 | 2B352.
a) maske za cijelo lice, kanistri filtera i oprema za dekontaminaciju namijenjeni ili prilagodeni za zastitu od svega navedenog U
nastavku, i za njih posebno izradene komponente:
Napomena:/A004.a. ukljucuje aktivne maske za zastitu disajnih puteva koje prociscavaju vazduh, namijenjene ili prilagodene za
zastitu od agensa ili materijala iz 14004.a.
Tehnicka napomena:
Za potrebe 1A004.a.:
1.maske za cijelo lice zovu se i gas maske.
2.kanistri filtera ukljucuju filterske uloske.
1.  Bioloske supstance ,,prilagodene za kori$¢enje u ratu”;
2. Radioaktivni materijali ,,prilagodeni za koriS¢enje u ratu”;
3. Supstance hemiskog oruzja (CW); ili
4.  ,Agensi za suzbijanje narusavanja javnog reda”, ukljucujuci:
a) o-Bromobenzeneacetonitrile, (Bromobenzyl cyanide) (CA) (CAS 5798-79-8);
b)  [(2-chlorophenyl) methylene] propanedinitrile, (0-Chlorobenzylidenemalononitrile) (CS) (CAS 2698-41-1);
c) 2-Chloro-1-phenylethanone, Phenylacyl chloride (o-chloroacetophenone) (CN) (CAS 532-27-4);
d) Dibenz-(b,f)-1,4-oxazephine (CR) (CAS 257-07-8);
e)  10-Chloro-5,10-dihydrophenarsazine, (Phenarsazine chloride), (Adamsite), (DM) (CAS 578-94-9);
f)  N-Nonanoylmorpholine, (MPA) (CAS 5299-64-9);

b.  Zastitna odijela, rukavice i ¢izme posebno razvijeni ili modifikovani za zastitu od sljedeceg:
1. Bioloske supstance ,,prilagodene za kori§¢enje u ratu”,
2. Radioaktivni materijali ,,prilagodeni za koriS¢enje u ratu”, ili
3. Hemijskih ubojnih sredstava (CW);
c.  Sistemi za detekciju, posebno razvijeni ili modifikovani za detekciju ili identifikaciju bilo ¢ega od dolje navedenog i djelova
specijalno razvijenih za njih:
1.  Bioloske supstance ,,prilagodene za koris¢enje u ratu”,
2. Radioaktivni materijali ,,prilagodeni za kori$¢enje u ratu”, ili
3. Hemijskih ubojnih sredstava (CW);

d.  Elektronska oprema za automatsko otkrivanje ili identifikaciju prisutnosti ostatka ,.eksploziva“ i upotrebu tehnike ,,otkrivanja
tragova“ (npr.povrSinske akusti¢ne naprave, spektrometrija mobilnosti jona, diferencijska spektrometrija mobilnosti, masena
spektometrija).

Tehnicka napomena:

,, Otkrivanje tragova “ je definisano kao sposobnost otkrivanja manje od Ippm pare ili Img cvrste stvari ili tecnosti.
Napomena 1: 14004(d) nije oprema posebno izradena za laboratorijsku upotrebu.

Napomena 2: 14004(d) nije prolaz kroz sigurnosne kontrolne tacke bez kontakta.

Napomena: 7E004.b.5. ne odnosi se na:

a. Licne radioloske dozimetre za monitoring;

b. oprema za zdravlje i bezbjednost na radu &ija je funkcija ili konstrukcija ograniGena na zatitu od opasnosti
karakteristi¢nih za sigurnost u stambenim naseljima i za civilnu industriju, ukljucujuéi:
1. Rudarstvo;
2. Kamenolome;
3. Poljoprivredu;
4. Farmaciju;
5. Medicinu;
6. Veterinu;
7. ZaStitu Zivotne sredine;
8. Preradu otpadnih materijala;
9. Prehrambenu industriju.

Tehnicka napomena:

1. 14004 ukljucuje opremu i komponente na kojima su uspjesno sprovedena testiranja prema nacionalnim standardima, ili su se na neki
drugi nacin pokazale efikasnim, namijenjene otkrivanju radioaktivnih materijala »prilagodenih za ratnu upotrebu«, hemijskih bojnih
otrova, »simulanata«, agensa za suzbijanje nemira,uprkos tome Sto se takva oprema i komponente koriste u civilnim industrijskim
granama kao $to su rudarstvo, kamenolomi, poljoprivreda, farmaceutska industrija, medicina,veterinarstvo,upravljanje otpadom, ili u
prehrambenoj industriji.

2. »Simulant« je supstanca ili materijal koji se koristi pri obuci, istraZivanju, testiranju ili evaluaciji umjesto (hemijskog ili bioloskog)
toksicnog agensa.

Zastitni prsluci i za njih posebno predvidene komponente, kao sto slijedi:

Napomena: Vidjeti takode popis robe vojne namjene
a) meki zastitni prsluci ili zastitna odjeca koja nije proizvedena u skladu sa vojnim standardima ili specifikacijama, ili u skladu sa

ekvivalentnim normama, i za to posebno namijenjene komponente;
b)  tvrde ploce za zastitne prsluke koje omogucéavaju balistiCku zastitu nivoa III ili manje (NLJ 0101.06 iz srpnja 2008.) ili u skladu sa
ekvivalentnim nacionalnim normama.

Napomena: za ,vlaknaste ili filamentne ’ materijale upotrijebljene u proizvodnji zastitnih prsluka, vidjeti 1C010.

Napomenal: /4005 ne odnosi se na zastitne prsluke kada ih korisnici rabe za svoju licnu zastitu.

Napomena2:1A005 ne odnosi se na zastitne prsluke koji su namijenjeni za pruzanje frontalne zastite od krhotina i pritiska zbog eksplozije

nevojnih eksplozivnih naprava.

Napomena3: /4005 ne odnosi se na zastitne prsluke namijenjene za zastitu samo od nozeva, ostrica, igala ili udaraca tupim predmetima.
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Oprema posebno dizajnirana ili modifikovana za kori$¢enje improviziranih eksplozivnih naprava, kao $to slijedi, i posebno dizajniranih
komponenti i djelova:
N.B.: VIDJETI TAKODE POPIS ROBE VOJNE NAMJENE
a) vozila na daljinsko upravljanje;
b) ,,disruptori®.
Tehnicka napomena:
,, Disruptori“ su naprave specijalno dizajnirane za prevenciju od eksplozivnih naprava projektovanjem tecnih, cvrstih, lomljivih projektila.
N.B.: 14006 ne kontrolise opremu u pratnji svog operatora.

Oprema i naprave posebno dizajnirane da otpo¢nu punjenja i naprave koje sadrze energetske materijale preko elektronskih sredstavao kao §to

slijedi:

N.B.: VIDI TAKODE POPIS ROBE VOJNE NAMJENE 3A229 i 3A232

a)  Eksplozivni detonatori koji ispustaju paljbu dizajniranih za pokretanje eksplozivnih detonatora nabrojanih u 1A007.b.;

b)  Detonatori eksploziva na elektri¢ni pogon:

1. Eksplodiraju¢i most (EB);

2. Eksplodirajuca zica (EBW);

3. Okidac (eng. slapper);

4. Eksplozivni inicijatori sa folijom (EFI);

Tehnicka napomena:

1. Rijeci, inicijator“ ili ,,uredaj za paljenje ** su ponekad koris¢ene umjesto rijeci detonator.

2. Detonatori navedeni u 14007.b. koriste mali elektricni provodnik (mosti¢, Zicu za premostenje ili foliju), koji u eksploziji ispare kada
kroz njik prode visokonaponski elektricni impuls. U detonatorima koji nisu "slapper” tipa, hemijsku detonaciju prouzrokuje eksplozivni
provodnik kada dode u kontakt s jakim eksplozivnim materijalom kao Sto je npr. PETN(pentaeritritol-tetranitrat). Kod "slapper"
detonatora, eksplozivno isparavanje elektricnog provodnika prouzrokuje poseban udarac koji udara u eksploziv i time uzrokuje hemijsku
detonaciju. U nekim sluc¢ajevima spomenuti udarac pokreée magnetna sila. Izraz »eksplozivni folijski inicijator« se mozZe odnositi ili na
EB ili na "slapper" tip detonatora.

Punjenja, naprave i komponente:

a. 'Profilisana (usmjerena) punjenja' koja imaju sve naprijed navedene osobine:

1. Neto koli¢inu eksploziva ve¢u od 90g, i
2. Spoljni preénik kudista je jednak ili ve¢i od 75mm;

b. Profilisana punjenja za linearno sjeCenje, koja imaju sve naprijed navedene osobine, te posebno izradeni sastavni djelovi za njih:
1. Eksplozivno punjenje vece od 40 g/m, i
2. Sirinu jednaku ili veéu od 10 mm;

C. Detonirajudi tapin sa eksplozivnim jezgrom ve¢im od 64g/m;

d. Sekaci (rezaci), osim onih navedenih u 1A008.b., i alati za razdvajanje, sa neto koli¢inom eksploziva ve¢om od 3,5 kg.

Tehnicka napomena:

'Profilisana punjenja’ su eksplozivna punjenja oblikovana na nacin da usmjeravaju ucinak eksplozije.

Djelovi od ponovo zasicenih pirolizovanih ugljenik-ugljenik materijala projektovanih za svemirske vazduhoplove definisane u 9A004 ili

sondazne rakete definisane u 9A104.

Kompozitne strukture osim onih navedenih u 1A002, u obliku cijevi, a koje zadovoljavaju sljedece karakteristike:

N.B.: VIDI TAKODE 9A010 i 9A110.

a. Unutrasnji pre¢nik izmedu 75 mm i 400 mm, i

b. Napravljene od bilo kog ,,vlaknastog ili filamentnog materijala” navedenog u 1C010.a. ili b. ili 1C210.a. ili od ugljeni¢nih prepreg
materijala navedenih u 1C210.c.

Platinizirani katalizatori specijalno projektovani ili pripremljeni za podsticanje reakcije razmjene izotopa vodonika izmedu vodonika i vode

za izdvajanje tricijuma iz teSke vode ili za proizvodnju teske vode.

Specijalizovana punjenja koja se mogu upotrijebiti u odvajanju teske od obi¢ne vode, a koje zadovoljavaju sljedece karakteristike:

a. Napravljena su od mrezice od fosforne bronze hemijski tretirane radi poboljanja kvasenja; i

b. Projektovana za kori$¢enje u vakuumskim destilacionim kulama.

Prozori visoke gustine (olovno staklo ili drugo) za zastitu od zracenja, koji imaju sve navedene karakteristike, i za njih posebno projektovani

okviri:

a. ,,Hladne povrsine” vece od 0,09 m;

b. Gustine ve¢e od 3 g/em |, |

c. Debljine 100 mm ili vece.

Tehnicka napomena:

U 14227 termin ,, hladna povrsina” ima vrijednost povrsine prozora izlozene najnizem nivou radijacije u projektovanoj primjeni.

Oprema za testiranje, provjeru i proizvodnju

Oprema za proizvodnju ili provjeru “kompozitnih” struktura ili laminata navedenih u 1A002 ili “vlaknastih ili filamentnih materijala”

navedenih u 1C010, kao §to slijedi, i specijalno konstruisani djelovi ili dodaci za nju:

N.B.: VIDI TAKODE 1B101 i 1B201.

a. Masine za namotavanje niti kod kojih su kretanja za pozicioniranje, uvijanje i motanje vlakana koordinisana i programirana u tri ili vise
~primarnih servo pozicioniraju¢ih® osa specijalno projektovane za proizvodnju ,.kompozitnih” struktura ili laminata od ,,vlaknastih ili
filamentnih materijala”;

b. Masine za slaganje traka kod kojih se kretnje za pozicioniranje i polaganje traka, ili listova, koordiniraju i programiraju u pet ili vise
,primarnih servo pozicioniraju¢ih“ osa posebno projektovane za proizvodnju ,.kompozitnih” struktura za ,,rakete” i tijela vazduhoplov;

Napomena: U 1B001.b. , raketa” oznacava kompletne raketne sisteme i bespilotne vazduhoplove.

Tehnicka napomena:.
Za potrebe 1B001.b., ,masine za polaganje traka’ mogu poloziti jednu ili vise ,filamentnih traka’ uz ogranicenje na Sirine veée od 25 mm i

manje ili jednake 305 mm, te izrezati i naceti nove zasebne poteze , filamentnih traka’ tokom procesa polaganja.

c. Visesmjerne, viSedimenzione predilice ili masine za proplitanje, ukljucujuéi adaptere i komplete za modifikovanje, posebno dizajnirane ili
modifikovane za predenje, proplitanje ili opletanje vlakana za ,.kompozitne” strukture;

Tehnicka napomena:

Za svrhe 1B001.c. tehnika proplitanja obuhvata pletenje

d. Oprema posebno konstruisana ili adaptirana za proizvodnju ojacanih vlakana, kao §to slijedi:
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1. Oprema za konverziju polimernih vlakana (kao $to su poliakrilonitril, rajon, katran ili polikarbosilan) u ugljeni¢na vlakna ili vlakna
od silicijum-karbida, ukljudujuéi specijalizovanu opremu za zatezanje vlakana za vrijeme zagrijevanja;
2. Oprema za hemijsko deponovanje elemenata ili jedinjenja iz gasne faze na grijanim vlaknastim supstratima u cilju proizvodnje
silicijum  karbidnih vlakana;
3. Oprema za mokro spinovanje vatrostalne keramike (kao $to je aluminijum-oksid);
4.  Oprema za konverziju prekursorskih vlakana koja sadrze aluminijum u aluminijum oksidna vlakna, termickom obradom;
e. Oprema za proizvodnju preprega navedenih u 1C010.e. metodom rastopa;
f. Oprema za nedestruktivno ispitivanje defekata specijalno konstruisana za ,.kompozitne” materijale, kao §to slijedi:
1. rendgenska tomografija za trodimenzionalno ispitivanje defekata;
2. Numeri¢ki kontrolisane masine za ultrazvu¢no testiranje ¢iji su pokreti za pozicioniranje predajnika ili prijemnika istovremeno
koordinisani i programirani u Cetiri ili vi$e osa kako bi slijedili trodimenzionalne oblike komponente koja se kontrolise.

g. Masine za slaganje traka vlakana kod kojih se kretnje za pozicioniranje i polaganje traka vlakana ili listova koordiniraju i programiraju u
dvije ili viSe "primarnih servo-pozicioniraju¢ih” osa, posebno projektovane za proizvodnju "kompozitnih" struktura za "rakete" i tijela
letjelica

Tehnicka napomena:.
Za potrebe 1B001.g.,masine za namjestanje prede’ mogu poloziti jednu ili vise ,filamentnih traka’ Sirine 25 mm ili manje, te izrezati i
naceti nove zasebne poteze , filamentnih traka’ tokom procesa polaganja.

Tehnicka napomena:

1)Za potrebe 1B001 osi ,primarnog servo pozicioniranja’, pomoc¢u usmjeravanja radunarskog programa, nadziru polozaj krajnje jedinice (t.

glave) u prostoru u odnosu na radni dio, u pravilnoj orijentaciji i smjeru, kako bi se postigao Zeljeni proces.

2)Za potrebe 1B001.,filamentna traka’ jedan je kontinuirani komad trake, prediva ili vlakana u potpunosti ili djelomi¢no impregniranih

smolama.

Oprema za proizvodnju legura metala, prahova legura metala ili legiranih materijala, posebno razvijenih da onemogucée kontaminaciju i

specijalno razvijenih za kori$¢enje u jednom od procesa navedenih u 1C002.c.2.

N.B.: VIDI TAKODE 1B102.

Alatke, matrice, kalupi, ili stege za ,superplasti¢no oblikovanje” ili ,,difuziono vezivanje” titanijuma ili aluminijuma ili njihovih legura,

specijalno konstruisani za proizvodnju:

a. Tijela vazduhoplov ili struktura vazduhoplova;
b. Motora za vazduhoplove ili ,,vazduhoplove”, ili
c. Posebno oblikovanih komponenti za konstrukcije iz tacke 1B003.a. ili motore navedene u 1B003.b.

Oprema,osim one navedene u 1B001, za »proizvodnju« strukturnih kompozita kako slijedi; i za njih posebno izradenih komponenata i pribora:

NAPOMENA: VIDI TAKODE 1B201.

Napomena: Komponente i pribor navedeni u 1B101 ukljucuju kalupe, osovine, okove, instalacije i alat za predpresanje, vulkaniziranje,

livenje, pecenje ili povezivanje kompozitnih struktura, laminata i njihovu proizvodnju.

a. Magine za namatanje filamenata ili masine za namjestanje vlakana ¢ije je kretanje za postavljanje, zamatanje i namatanje vlakana uskladeno
i programirano u tri ili viSe osa, posebno izradeni za  proizvodnju kompozitnih struktura ili laminata od vlaknastih ili filamentnih
materijala, i instrumenti za uskladivanje i programiranje;

b.Masine za polaganje traka Cije se kretanje za postavljanje i polaganje trake i ploca moze uskladiti i programirat i u dve ili viSe osa,
projektovani za proizvodnju kompozita okvira letjelica ili konstrukcije

»projektilag;

c. Oprema projektovana ili prilagodena za »proizvodnju« »vlaknastih ili filamentnih materijala« kako slijedi:

1. Oprema za pretvaranje polimernih vlakana (kao §to su poliakrilonitril, umjetna svila ili polikarbosilan),
ukljucujuci posebnu opremu za napinjanje vlakana za vreme grijanja;

2. Oprema za taloZenje pare od elemenata ili ma$ina na zagrijane filamentne podloge;

3. Oprema za mokro rotacijsko oblikovanje vatrostalne keramike (kao $to je aluminijumov oksid);

d.Oprema predvidena ili prilagodena za posebnu obradu povrSine vlakana ili za proizvodnju predimpregniranih materijala i predoblika
navedena u 9C110.

Napomena: /B101.d. ukljucuje valjke, opremu za razvlacenje, opremu za prevlacenje, opremu za rezanje i Sablone za izrezivanje oblika.

,,Proizvodna oprema” za proizvodnju metalnih prahova koja nije navedena u 1B002, i njeni djelovi kao §to slijedi:

N.B.: VIDI TAKODE 1B115.b.

a. ,,Proizvodna oprema” za proizvodnju metalnog praha upotrebljiva za ,,proizvodnju®, u kontrolisanom okruzenju, sferi¢nih ili atomiziranih

materijala navedenih u 1C011.a, 1C011.b, 1C111.a.1i 1C111.a.2.. ili u Popisu robe vojne namjene;

b. Posebno konstruisani djelovi za ,,proizvodnu opremu” navedenu u 1B002 ili 1B102.a.

Napomena: 1B102 obuhvata:

a. Plazma generatore (visokofrekventne elektrolucne) upotrebljive za dobijanje rasprasenih ili  sfericnih metalnih
prahova uz izvodenje procesa u argon-voda sredini;

b. Opremu za elektricno praznjenje upotrebljivu za dobijanje rasprasenih ili sfericnih metalnih prahova uz izvodenje
procesa u argon-voda sredini;

C. Opremu upotrebljivu za “proizvodnju” sfericnih aluminijumskih prahova rasprasivanjem  rastvora u inertnom
medijumu (npr. azot).

Oprema koja nije navedena u 1B002 ili 1B102, za proizvodnju pogonskih goriva ili sastojaka pogonskih goriva, kao $to slijedi, kao i posebno

projektovani sastavni djelovi za nju:

a. ,,Proizvodna oprema” za ,,proizvodnju”, rukovanje i prijemnu kontrolu te¢nih pogonskih goriva ili njihovih sastojaka navedenih u 1C011.a.,

1C011.b., 1C111 u Popisu robe vojne najmjene;

b. ,,Proizvodna oprema” za ,,proizvodnju”, rukovanje, mijeSanje, umrezavanje, livenje, presovanje, masinsku obradu, ekstrudovanje ili

prijemnu kontrolu ¢vrstih pogonskih goriva navedenih u 1C011.a., 1CO11.b., IC111 u Popisu robe vojne najmjene.
Napomena: [BI15.b. ne kontrolise Sarzne miksere, kontinualne miksere ili drobilice s ubrizgavanjem. Za kontrolu Sarznih miksera,
kontinualnih miksera ili drobilica s ubrizgavanjem vidi 1B117, 1B118 i 1B119.

Napomenal: Za opremu posebno projektovanu za proizvodnju sredstava vojne namjene, vidjeti Popis robe vojne namjene.

Napomena 2: /B115 ne kontrolise opremu za ,,proizvodnju”’, rukovanje i prijemnu kontrolu bor-karbida.

Specijalno konstruisane mlaznice za proizvodnju piroliticki obradenog materijala oblikovanog na kalupu, trnu ili drugom supstratu od

prekursorsklh gasova koji se razlazu u temperaturnom intervalu od 1573 K (1300°C) do 3173 K (2900°C) pri pritiscima od 130 Pa do 20 kPa.

Sarzni mikseri za mijesanje pod vakuumom u opsegu od nula do 13,326 kPa, sa moguénoscéu kontrole temperature komore za mijesanje i Koji

imaju sljedece karakteristike, kao i djelove specijalno konstruisane za njih:
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a. Ukupan zapreminski kapacitet od 110 litara ili vise, i
b. Najmanje jednu osovinu za mije$anje/gnje¢enje montiranu van centra.
Napomena: U 1B117.b. izraz ,0sovina za mijeSanje/gnjecenje’ ne odnosi se na deaglomeratore ni na rotirajuce ostrice.
Kontinualni mikseri za mije$anje pod vakuumom u opsegu od nula do 13,326 kPa, sa moguénoséu kontrole temperature komore za mijesanje
i koji imaju sljedece karakteristike, kao i djelovi posebno konstruisani za njih:
a. Dvije ili viSe osovina za meSanje/gnjecenje, ili
b. Jednu rotiraju¢u osovinu koja osciluje i ima jedan zub za gnje€enje na sebi kao i unutar kucista komore za mijeSanje.

Drobilice s ubrizgavanjem upotrebljive za drobljenje ili mljevenje supstanci navedenih u 1C011.a., 1C011.b., 1C111, kao i djelovi posebno
konstruisani za njih.
Masine za namotavanje osim koje nijesu navedene u 1B001 ili 1B101, kao i odgovarajuca oprema, kao $to slijedi:
a. Masine za namotavanje koje posjeduju sve sljedec¢e navedene karakteristike:

1.  Imaju kretanje za pozicioniranje, uvijanje i motanje niti koordinisanih i programiranih u dvije ili viSe osa;

2. Specijalno su projektovane za proizvodnju kompozitnih struktura ili laminata od ,,vlaknastih ili filamentnih materijala”, i

3. U moguénosti su da namotavaju cilindri¢ne rotore pre¢nika izmedu 75 i 650 mm i duzine 300 mm i vece;
b. Oprema za koordinisanje i programiranje masina za namotavanje niti, navedenih u 1B201.a.;
c. Precizna vretena za masine za namotavanje niti, navedenih u 1B201.a.
Celije za elektroliticku proizvodnju fluora kapaciteta veceg od 250 g fluora na &as.
Elektromagnetni separatori izotopa projektovani ili opremljeni sa jednim ili viSe jonskih izvora koji obezbjeduju ukupnu struju jonskog mlaza
od 50 mA ili vecu.
Napomena: /B226 ukljucuje separatore:

a.  Koji mogu da obogacuju stabilne izotope;
b. Sa jonskim izvorima i kolektorima u magnetnom polju i onim konfiguracijama kod kojih su oni van magnetnog polja.

Vodoniéno hladene destilacione kolone koje posjeduju sljedece karakteristike:

a. Konstruisane da rade na unutrasnjim temperaturama od 35 K (-238°C) ili nizim;
b. Konstruisane da rade pri unutra$njim pritiscima od 0,5 do 5 MPa;
C. Konstruisane bilo od:

1. Nerdajuc¢ih celika serije 300 sa niskim sadrzajem sumpora sa austenitnim zrom veliine broj 5 ili ve¢im po ASTM (ili
ekvivalentom standardu), ili
2. Ekvivalentnih materijala koji su kompatibilni sa niskim temperaturama i vodonikom, i
d. Unutrasnjeg pre¢nika 30 cm ili vise i efektivne duzine 4m ili vece.
Tehnicka napomena:
U 1B228 ,stvarna duzina’ znaéi aktivna visina materijala za pakovanje u zapakovane kolone ili aktivna visina unutrasnjih kontaktora ploca u
plo¢astim kolonama
Voda-vodonik sulfid izmjenjivacke kolone sa podovima i ,,unutrasnja punjenja‘, kao $to slijedi:
N.B.: Za kolone koje su namjenski projektovane ili pripremljene za proizvodnju teske vode vidi 0B004.
a. Voda-vodonik sulfid izmjenjivacke kolone sa podovima, koje posjeduju sve navedene karakteristike:
1.  Mogu raditi na pritiscima od 2 MPa i ve¢im;
2. Konstruisane su od ugljeni¢nog &elika sa austenitnim zrnom veli¢ine 5 po ASTM (ili ekvivalentom standardu) ili ve¢im, i
3. Pre¢nika od 1,8 mi veéih;
b. ,,Unutra$nja punjenja“ za voda-vodonik sulfid izmjenjivacke kolone sa podovima navedenim u 1B229.a.
Tehnicka napomena:
,, Unutrasnja punjenja* kolona su segmentirani podovi koji imaju efektivni precnik u sklopljenom stanju od 1,8 m i veéi, a projektovani su da
olaksaju protivstrujni kont i izradeni su od nerdajuceg Celika sa sadrzajem ugljenika od 0,03% ili manjim. To mogu biti podovi sa
rukavcima, ventilima, zvonima ili resSetkama.
Pumpe sposobne da pokrecu koncentrovane ili razblaZene rastvore kalijum-amidnog katalizatora u te¢nom amonijaku (KNH,/NH,), koje

posjeduju sve sljedece navedene karakteristike:
a.  Gasno nepropusne (tj. hermeticki zatvorene);
b.  Kapaciteta veceg od 8,5 m3 /h, i
c.  Imaju bilo koju od sljedec¢ih karakteristika:
1. Za koncentrovane rastvore kalijum-amida (1% i vi$e), radne pritiske od 1,5 do 60 Mpa, ili
2. Za razblaZene rastvore kalijum-amida (manje od 1%), radne pritiske od 20 do 60 MPa.
Tricijumska postrojenja ili pogoni ili oprema za njih, kao $to slijedi:

a. Postrojenja ili pogoni za proizvodnju, regeneraciju, ekstrakciju, koncentraciju ili rukovanje tricijumom;

b. Oprema za tricijumska postrojenja ili pogone, kao $to slijedi:
1. Vodonicne ili helijumske jedinice za hladenje sposobne za hladenja do temperature od 23 K (-250°C) ili niZe, sa kapacitetom odvodenja
toplote ve¢im od 150 W;
2. Sistemi za ¢uvanje ili pre¢i§¢avanje izotopa vodonika koji koriste hidride metala kao medijum za ¢uvanje ili pre¢is¢avanje.
Turboekspanderi ili turboekspander-kompresorski kompleti koji posjeduju obje sljedece karakteristike:
a. Projektovani su za rad na izlaznoj temperaturi od 35 K (-238°C) ili nizoj, i
b. Projektovani su za protok gasovitog vodonika od 1000 kg/h ili veéi.
Postrojenja ili pogoni za razdvajanje izotopa litijuma i sistema i oprema za njih, kao Sto slijedi:
a. Postrojenja ili pogoni za razdvajanje izotopa litijuma;
b. Oprema za razdvajanje izotopa litijuma, na osnovu procesa s amalgamom litijuma i Zive, kao §to slijedi:
1.  Kolone sa punjenjem za te¢no-te¢nu izmjenu posebno projektovane za amalgame litijuma;
2. Pumpe za zivine ili litijumove amalgame;
3. Celije za elektrolizu amalgama litijuma;
4. Uparivadi za koncentrovane rastvore litijum-hidroksida.
C.  sistemi za izmjenu jona posebno namijenjeni za razdvajanje izotopa litijuma i za to posebno izradene komponente;
d.  sitemi za hemijsku izmjenu (u kojima se Kkoristiju krunasti etri, kriptandi ili etri s priveskom) posebno namijenjeni za razdvajanje
izotopa litijuma i za to posebno izradene komponente.
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Posude, komore, rezervoari i sliéni uredaji za drzanje jakog eksploziva namijenjeni za testiranje jakih eksploziva ili eksplozivnih naprava koji
imaju obije sljedece funkcije:
NAPOMENA:VIDI | POPIS ROBE VOJNE NAMJENE.

a) namijenjeni su u potpunosti zadrzati eksploziju jednaku eksploziji 2 kg TNT-a ili jacu i

b)  imaju elemente ili funkcije dizajna koje im omogucavaju istovremeni ili odlozeni prenos informacija o dijagnostici ili mjerenju

Materijali

Tehnicka napomena:

Metali i legure:

Ukoliko nije drugacije navedeno, termini ,,metali” i ,,legure” u 1C001 do 1C012 ukljucuju sirove oblike i polufabrikate, kao sto slijedi:

Sirovi oblici:

Anode, kuglice, Sipke (ukljucujuci Sipke sa zarezom i Zicane Sipke), ingoti za valjanje, blokovi, blumovi, briketi, pogace, katode, kristali,

kocke, plocice, zrna, granule, ingoti, grudve, peleti, poluge sirovog gvozda, prah, rondele, sacma, slabovi, slagovi, sunderasti metali, Stapovi;

Polufabrikati (bilo da su prevuceni, galvanizovani, probuseni ili probijeni):

a. Kovani ili deformacijom obradeni materijali proizvedeni valjanjem, izvlacenjem, ekstrudovanjem, kovanjem, udarnim presovanjem,
presovanjem, granuliranjem, atomizacijom i brusenjem, to jest: uglovi, kanali, krugovi, diskovi, piljevina-prasina, ljuspe, folije i listovi,
otkivci, ploce, prah, presovani oblici i otpresci, trake, prstenovi, okrugle Sipke (ukljucujuci neoblozZene Zice za zavarivanje, Zicane Sipke i
valjane Zice), presjeci, profili, ploce, trake, cijevi (ukljucujuci i kruzne, kvadratne i Suplje presjeke cijevi), izvucene ili ekstrudovane Zice;

b. Liveni materijal proizveden livenjem u pijesku, matricama, metalu, gipsu ili drugim vrstama kalupa, ukljucujuci livenje pod visokim
pritiskom, sinterovane oblike i oblike dobijene metalurgijom praha.

Ne smije se dozvoliti izvoz nenabrojanih oblika za koje se tvrdi da su gotovi proizvodi, a da su u pitanju sirovi pripremci ili polufabrikati i

koji ¢e na taj nacin ugroziti svrhu kontrole.

Materijali specijalno proizvedeni za upotrebu kao apsorberi elektromagnetnih talasa, ili polimeri, elektroprovodni po svojoj sustini, kao §to

slijedi:

N.B.: VIDI TAKODE 1C101

a. Materijali za apsorpciju frekvencija visih od 2x10(8) Hz ali nizih od 3x10(12) Hz;

Napomena 1: /C001.a. ne kontrolise:

a. Apsorbere u obliku krzna, nacinjene od prirodnih ili sintetic¢kih vlakana, sa nemagnetnim punjenjem za obezbjedenje apsorpcije;
b. Apsorbere bez magnetnih gubitaka i ¢ija upadna povrsina nije plocastog oblika, ukljucujuéi piramide, konuse, klinove i zavojite
povrsine;
C. Plocaste apsorbere koji imaju sve sljedece karakteristike:
1. napravljeni su od nekog od sljedecih materijala:
a) pjenastih plasticnih materijala (fleksibilnih ili cvrstih), punjenih ugljenikom, ili organskih materijala, ukljucujuci

veziva, Ciji e eho veci od 5% u poredenju sa metalom u frekventnom opsegu koji je veéi od £15% centralne
frekvencije upadnog zracenja, i koji nijesu u stanju da izdrze temperature vise od 450 K (177°C);
b) Keramickih materijala ciji je eho veéi d 20% u por denju sa metalom u frekventnom opsegu koji je veéi od
+15% centralne frekvencije upadnog zracenja, i koji nijesu u stanju da izdrze temperature vise od 800 K (527°C);
Tehnicka napomena:
Uzorci za ispitivanje apsorpcionih karakteristika za 1C001.a. Napomena:1.c.1. treba da je kvadrat sa stranicama od
najmanje pet talasnih duzina centralne frekvencije i postavijen daleko u polju elementa koji zraci.
2. Zatezne cvrstoce manje od 7 x 106N/m?, i
3. Pritisne ¢vrstoce manje od 14 x 106N/m?;
d. Plocasti apsorberi napravljeni od sinterovanog ferita, koji imaju:
1. Specificnu tezinu veéu od 4,4, i
2. Maksimalnu radnu temperaturu od 548 K (275°C).
Napomena 2: Nista u napomeni 1 u 1C001.a. ne ometa apsorpciju magnetnih materijala kada se nalaze u boji.
b. Materijali za apsorbovanje frekvencija visih od 1,5x10 Hz ali nizih od 3,7x10* Hz i koji nijesu transparentni za vidljivu svjetlost;
Napomena: 1C001.b ne odnosi se na materijale posebno namijenjene ili formulisane za bilo koju od sljede¢ih primjena:
a. lasersko oznacavanje polimera ili
b.  lasersko varenje polimera.

c. Polimerni elektroprovodni materijali sa ,,zapreminskom elektri¢nom provodljivo§éu® koja prelazi 10 000 S/m (Simensa po metru) ili
povrsinskom provodljivo§éu* manjom od 100 oma po kvadratu, zasnovani na jednom od sljede¢ih polimera:

1. Polianilinu;

2. Polipirolu;

3. Politiofenu;

4. Polifenilen-vinilenu, ili

5. Politienil-vinilenu.

Napomena: 1C001.c. ne odnosi se na materijale u tecnom stanju.

Tehnicka napomena:

., Zapreminska elektricna provodljivost” i ,,povrSinska provodljivost* odreduje se prema standardu ASTM D-257 ili odgovarajuéeg
nacionalnog ekvivalenta.

Legure metala, prahovi legura metala i legirane materijale, kao Sto slijedi:

N.B.: VIDI TAKODE 1C202.

Napomena: /C002 ne kontrolise legure metala, prahove legura metala i legiraju¢e materijale koji su  podlog-supstratie za nanoSenje

previaka.

Tehnicke napomene:

1. Legure metala u 1C002 su one koje sadrze veci tezinski procenat nazivnog metala od bilo kog drugog elementa.

2. Otpornost na lom odreduje se po standardu ASTM E-139 ili odgovaraju¢em nacionalnom ekvivalentu.

3. Otpornost na niskociklicni zamor odreduje se po ASTM standardu E-606 ,, Preporucena praksa za ispitivanje niskociklicnog zamora sa
konstantnom amplitudom* ili po odgovarajuéem nacionalnom ekvivalenatu. Ispitivanje se izvodi u aksijalnom pravcu i sa prosjecnim
odnosom opterecenja jednakim 1 i faktorom koncentracije opterecenja (Ky) jednakim 1. Prosjecno opterecenje definisano je kao razlika
maksimalnog i minimalnog opterecéenja podijeljena sa maksimalnim opterecenjem.

a. Aluminidi, kao $to slijedi:
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1. Nikl-aluminidi koji sadrze minimalno 15 teZinskih procenata aluminijuma, a maksimalno 38 teZinskih procenata aluminijuma i
najmanje jo§ jedan dodatni legirajuéi element;
2. Titanijum-aluminidi koji sadrze 10 tezinskih procenata ili vi§e aluminijuma i najmanje jo$ jedan dodatni legirajuci element;
b. Metalne legure, kao §to slijedi, na¢injene od praskastog ili usitnjenog materijala navedenog u 1C002.c.:
1. Legure nikla, koje imaju bilo $ta od sljedeceg:
a)  Otpornost na lom vece ili jednake 10000 ¢asova na 923 K (650 °C) pri opterec¢enju od 676 Mpa, ili
b)  Otpornost na niskocikliéni zamor vece ili jednake 10000 ciklusa na 823 K (550 °C) pri maksimalnom opterecenju od 1095
MPa;
2. Legure niobijuma, koje imaju bilo Sta od sljedeceg:
a) Otpornost na lom vece ili jednake 10000 ¢asova na 1073 K (800 °C) pri opterec¢enju od 400 Mpa, ili
b)  Otpornost na niskocikliéni zamor vece ili jednake 10000 ciklusa na 973 K (700 °C) pri maksimalnom optere¢enju od 700 MPa;
3. Legure titanijuma, koje imaju bilo §ta od sljedeceg:
a)  Otpornost na lom vece ili jednake 10000 ¢asova na 723 K (450 °C) pri opterecenju od 200 Mpa, ili
b)  Otpornost na niskocikliéni zamor vece ili jednake 10000 ciklusa na 723 K (450 °C) pri maksimalnom optereéenju od
400 MPa;
4. Legure aluminijuma, koje imaju zateznu ¢vrsto¢u od:
a) 240 MPa ili ve¢om na 473 K (200 °C), ili
b) 415 MPaili veCom na 298 K (25 °C);
5. Legure magnezijuma, koje imaju sve od sljedeceg:
a)  Zateznu ¢vrstou od 345 MPa ili vecu, i
b)  Otpornost na koroziju koja nije manja od 1 mm/god u 3% vodenom rastvoru natrijum-hlorida, mjereno u saglasnosti sa ASTM
standardom G-31 ili sa njegovim nacionalnim ekvivalentom;

c¢. Prahovi metalnih legura ili usitnjen materijal za materijal, koji imaju sve sljedece navedene osobine:
1. Nacinjeni su od bilo koga od sljede¢ih sastava:
Tehnicka napomena:
X u nastavku oznacava jedan ili vise legirajucih elemenata.
a) Legura nikla (Ni-Al-X, Ni-X-Al) podesnih za djelove turbomotora ili njihovih djelova, tj.sa manje od 3 nemetalne cestice
(uvedene za vrijeme proizvodnog procesa) veée od 100 um na 10° Cestica legure;
b) Legure niobijuma (Nb-AI-X ili Nb-X-Al, Nb-Si-X ili Nb-X-Si, Nb-Ti-X ili Nb-X-Ti);
c) Legure titanijuma (Ti-Al-X ili Ti-X-Al);
d) Legure aluminijuma (Al-Mg-X ili Al-X-Mg, Al-Zn-X ili Al-X-Zn, Al-Fe-X ili Al-X-Fe); ili
e) Legure magnezijuma (Mg-Al-X ili Mg-X-Al).
2. Proizvedeni u kontrolisanoj atmosferi jednim od sljede¢ih procesa:
a) ,,Vakuumskom atomizacijom”;
b) ,.Gasnom atomizacijom”;
c) ,,Rotacionom atomizacijom”;
d) ,Kaljenjem rasprskavanjem”;
e) ,.Spinovanjem rastopa” i ,sitnjenjem”;
f)  ,,Ekstrakcijom rastopa” i ,.sitnjenjem”, ili
g) ,Mehani¢kim legiranjem”, i
3. Od kojih se mogu dobiti materijali navedeni u 1C002.a. ili 1C002.b
d. Legirani materijali koji posjeduju sve sljedece karakteristike:
1. Nacinjeni su od bilo kojih slozenih sistema navedenih u 1C002.c.1;
2. U obliku su nesamljevenih ljuspi, traka ili tankih okruglih Sipki, i
3. Proizvedeni su u kontrolisanoj atmosferi bilo kojim postupkom od sljedecih:
a. ,,Kaljenjem prskanjem”;
b. ,,Spinovanjem rastopa”, ili
c. ,,Ekstrakcijom rastopa”;
Magnetni metali, svih tipova i u bilo kom obliku, koji posjeduju bilo koju od sljedec¢ih karakteristika:
a. Pocetnu relativnu permeabilnost od 120.000 ili vise i debljinu od 0,05 mm ili manju;
Tehnicka napomena:
Mijerenje pocetne relativne permeabilnosti se mora izvoditi na potpuno kaljenim materijalima.
b. Magnetostriktivne legure, koje posjeduju bilo koju od sljede¢ih osobina:
1. Magnetostrikciju pri zasi¢enju veéu od 5x10 , ili
2. Magnetnomehanicki faktor sprege (k) ve¢i od 0,8, ili
. Amorfne ili ‘nanokristalne’ strugotine trake, koje posjeduju sve sljedece karakteristike:
1. Sastav koji sadrzi minimalno 75 tezinskih procenata Zeljeza, kobalta ili nikla;
2. Magnetnu indukciju pri zasi¢enju (By) od 1,6 T ili vecu, i
3. Bilo §ta od sljedeceg:
a. Debljinu trake od 0,02 mm ili manju, ili
b. Specifi¢ni otpor od 2x 10 Q cm ili veéi.
Tehnicka napomena:
., Nanokristalni “ materijali u 1C003.c. su oni koji imaju velicinu kristalnog zrna 50 nm ili manju,odredenu difrakcijom X - zraka.
Uranijum-titanijum legure ili legure volframa sa ,,matricom” zasnovanom na gvozdu, niklu ili bakru, koje sadrZe sve od sljedeceg:
a.  Gustinu koja prelazi 17,5 g/cm ;
b.  Granicu elasti¢nosti ve¢u od 880 MPa;
C.  Zateznu ¢vrstocu koja prelazi 1270 Mpa, i
d. IzduZenje koje prelazi 8%
»Superprovodljivi” , kompozitni” provodnici duzi od 100m ili mase koja prelazi 100g, kao $to slijedi:
a. ,superprovodljivi” ,kompozitni” provodnici koji sadrze jedno ili viSe niobijum-titan vlakana koji imaju sve od sljede¢ih karakteristika:
1.  uklopljeni u ,,matricu” koja nije od bakra ili na bazi bakra mijesanih ,,matrica”, i
2. povrsinu popre¢nog presjeka manju od 0,28x10 mm (pre¢nik 6 pm za vlakna kruznog popre¢nog presjeka);
b. ,,Superprovodljivi” , kompozitni” provodnici koji se sastoje od jednog ili vise ,,superprovodljivih” vlakana razli¢itih od niobijum-titanskih,
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koji posjeduju sve od sljedeceg:
1., Kiritiénu temperaturu” pri nultoj magnetnoj indukciji koja prelazi 9,85 K (-263,31°C), i
Zadrzavanje ,,superprovodljivog” stanja na temperaturi od 4,2 K (-268,96 °C) pri izlaganju magnetnom polju orjentisanom u bilo
kom pravcu normalnom na uzduznu osu provodnika i odgovarajucoj magnetnoj indukeiji od 12 T sa kritiénom gustinom struje
ve¢om od 1750 A/mm po cijelom popre¢nom presjeku provodnika.
C. ,,Superprovodljivi“ ,kompozitni“ provodnici koji se sastoje od jednog ili vise ,superprovodljivih” vlakana koji zadrzavaju
.superprovodljivost* iznad 115 K (-158,16°C).
Tehnicka napomena:
Za namjenu u 15005 viakna moraju biti u obliku Zice, cilindra, filma, trake ili tracice.
Te¢nosti i maziva, kao §to slijedi:
a. Hidrauli¢ne te¢nosti koji sadrze, kao glavne sastojke, bilo koju sljede¢u smjesu ili materijal:
1. Sinteticka sililugljovodoni¢na ulja, koja posjeduju sve od sljedeceg:
Tehnicka napomena:
Za primjenu u 1C006.a.1., sililugljovodonicna ulja iskljucivo sadrze silicijum, vodonik i ugljenik.
a) Tacku paljenja iznad 477 K (204 °C);
b) Temperaturu mrznjenja 239 K (-34 °C) ili nizu;
¢) Indeks viskoziteta od 75 ili veci, |
d) Termicku stabilnost na 616 K (343 °C), ili
2. Hlorofluorougljenici, koji posjeduju sljedece karakteristike:
Tehnicka napomena:
Za primenu u 1C006.a.2., hlorfluorugljenici iskljucivo sadrze ugljenik, fluor i hlor.
a. Nemaju tacku paljenja;
b. Temperaturu samopaljenja iznad 977 K (704 °C);
c. Temperaturu mrznjenja 219 K (-54 °C) ili nizu;
d. Indeks viskoziteta 80 ili veci, ili
e. Tacku kljucanja 473 K (200 °C) ili visu;
b. Materijali za podmazivanje koji sadrze, kao osnovne sastojake sljede¢e komponente ili materije:
1. Fenilen ili alkilfenilen etre ili tioetre, ili njihove smjese, koje sadrze vise od dijve etarske ili tioetarske funkcionalne grupe, ili
njihovih mjesavina, ili
2. Fluorovani silikonski fluidi sa kinemati¢kim viskozitetom manjim od 5000 mm /s (5000 centistoksa) mjereno na 298 K (25°S);
c. Te€nosti za amortizere i flotaciju koje imaju sve od navedenog:
1. ¢&isto¢u iznad 99,8%,
2. sadrzi manje od 25 Cestica veli¢ine 200 um ili ve¢e u 100 ml, i
3. sacinjene od najmanje 85 % bilo koje od sljedecih jedinjenja ili materijala:
a. Dibromtetrafluoretana (CAS 25497-30-7, 124-73-2, 27336-23-8);
b. Polihlortrifluoretilena (samo modifikacije tipa ulja i voskova), ili
c. Polibromtrifluoretilena;
d. Fluorougljeni¢ne rashladne te€nosti za elektroniku, koje posjeduju sve sljedece karakteristike:
1. Sadrze 85% tezinskih, ili vise, bilo ¢ega sljedeceg, ili njihovih smjesa:
a. Monomernih oblika perfluorpolialkil etar-triazina ili perfluor alifati¢nih etara;
b. Perfluoralkilamine;
c. Perfluorcikloalkane, ili
d. Perfluoralkane;
2. Gustine na 298 K (25 °C) 1,5 g/ml ili vece;
3. U te¢nom su stanju na 273 K (0°C), i
4. Sadrze 60% tezinskih ili vise fluora.
Napomena: 1C006.d. ne odnosi se na materijale koji su navedeni i pakovani kao medicinski proizvodi.
Tehnicka napomena:
Za potrebe 1C006:
1)  Tacka paljenja se odreduje metodom otvorene case (Cleveland Open Cup Method), opisanom u ASTM D-92 ili njenom nacionalnom
ekvivalentu;
2)  Tacka mrinjenja se odreduje metodom opisanom u ASTM D-97 ili nacionalnim ekvivalentima;
3)  Indeks viskoziteta se odreduje metodom opisanom u ASTM D-2270 ili nacionalnim ekvivalentima;
4)  Termicka stabilnost se odreduje sljedecim ispitnim postupkom ili nacionalnim ekvivalentom:
Dvadeset ml ispitivane tecnosti se izlije u komoru zapremine 46 ml izradenu od nerdajuceg celika tipa 317, koja sadrzi po jednu od kugli
nominalnog precnika 12,5 mm, izradenih od alatnog celika M-10, celika 52100 i mornaricke bronze (60% Cu, 39% Zn, 0,75% Sn);
Komora se produva azotom, zaptije na atmosferskom pritisku i temperatura se odrzava na 644 = 6 K (371 +6 °C) u toku Sest sati;
Uzorak ¢e se smatrati termicki stabilnim ako su po okoncanju navedenog postupka zadovoljeni svi sljedeci uslovi:
a)  Gubitak teZine svake kugle je manji od 10 mg/mm2 njihove povrsine;
b)  Promjena pocetnog viskoziteta odredenog na 311 K (38 °C) je manja od 25%, i
¢)  Ukupni hidroksilni ili kiselinski broj je manji od 0,40;
5) Temperatura samopaljenja se odreduje metodom opisanom u ASTM E-659 ili u odgovarajuéem nacionalnom ekvivalentu.
Materijali na bazi keramike, ,,nekompozitni* keramicki materijali, materijali sa keramickom ,,matricom”, i prekursorski materijali, kao §to
slijedi:
N.B.: VIDI TAKODE 1C107.
a.  Materijali na bazi prostih ili kompleksnih titanijum-borida koji sadrze manje od 5000 ppm metalnih ne¢isto¢a, ne racunaju¢i namjerno
dodate, prosjecne veli¢ine Cestica jednake ili manje od 5 um i sa ne vise od 10% cestica vecih od 10 pm;
b.  Nekompozitni keramicki materijali u sirovom obliku ili obliku polufabrikata sastavljeni od titanijum-borida sa gustinom jednakom ili
vecom od 98% teorijske gustine;
Napomena: /C007.b. ne kontrolise abrazive.
c. Keramika-keramika ,.kompozitni” materijali sa staklenom ili oksidnom ,,matricom” i ojacani vlaknima, koji posjeduju sve navedeno:
1. Nacinjeni od bilo kojeg od sljede¢ih materijala:
a. Si-N;
b. Si-C;
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c. Si-Al-O-N, ili
d. Si-O-N; i
2. Imaju zateznu ¢vrstocu vecu od 12,7x10 m;
d. Keramika-keramika ,.kompozitni” materijali sa ili bez kontinualne metalne faze, koji ukljuéuju Cestice, viskerse ili vlakna, gdje ,,matricu*
¢ine karbidi ili nitridi silicijuma, cirkonijuma ili bora;
e. Prekursorski materijali (polimerni ili metaloorganski materijali posebne namjene) za izradu bilo koje faze ili faza materijala navedenih u
1C007.c., kao $to slijedi:
1.  Polidiorganosilani (za proizvodnju silicijum-karbida);
2. Polisilazani (za proizvodnju silicijum-nitrida);
3. Polikarbosilazani (za proizvodnju keramike sa silicijumskim, ugljeni¢nim i azotnim komponentama);
f. Keramika-keramika ,.kompozitni” materijali sa oksidnom ili staklenom ,,matricom”, ojacani neprekinutim vlaknima bilo kog od sljede¢ih
sistema:
1. AlLOs, (CAS 1344-28-1), ili
2. Si-C-N.
Napomena: 1C007.f. ne kontrolise , kompozite” koji sadrze viakna tih sistema zatezne ¢vrstoce manje od 700 MPa na 1273 K (1000
°C) ili otpornosti na puzanje vece od 1% deformacije pri opterecenju od 100 MPa pri 1273 K (1000 °C) u toku 100
sati.
Nefluorovani polimerni materijali, kao $to slijedi:
a) Imidi, kako slijedi:
1. Bisamidi maleinske kiseline;
2.Aromati¢ni poliamidi-imidi (PAI) koji posjeduju ,,temperaturu prelaska u staklasto stanje (Tg)* preko 563 K (290 °C);
3. Aromati¢ni poliimidi sa temperaturom prelaska u staklasto stanje (Tg)’ preko 505 K (232 °C);
4. Aromatiéni polietar-imidi ¢ija je temperatura prelaska u staklasto stanje iznad 563 K (290 °C).
Napomena :1/C008.a. kontrolise materije u tecnom ili ¢vrstom stanju, ukljucujuci smole, praskove,  filmove, vrpce i trake.
N.B.: Za ne-,, fopljive “ aromatske poliamide u obliku filma, listova, traka ili vrpca vidi 1A003.
b. Termoplasti¢ni kopolimerni te¢ni kristali koji imaju temperaturu termic¢kog prelaza veéu od 523 K (250 °C) odredenu po ISO 75-2 (2004),
metoda A ili nacionalnim ekvivalentom, sa optere¢enjem od 1,80 N/mm i saéinjeni su od:
1. Bilo kojeg od sljedecih jedinjenja;
a. Fenilena, bifenilena ili naftalina, ili
b. Metil, tercijarni butil ili fenil supstituisanih fenilena, bifenilena ili naftalena, i
2. Bilo koje od sljedecih kiselina:
a. Tereftalne kiseline (CAS 100-21-0);
b. 6-hidroksi-2-naftenske kiseline (CAS 16712-64-4), ili
c. 4-hidroksibenzoeve kiseline (CAS 99-96-7).
c. izbrisano,
d. Poliarilen ketoni;
e. Poliarilen sulfidi, gdje je arilenska grupa bifenilen, trifenilen ili njihova kombinacija;
f. Polibifeniletarsulfon sa prelaznom temperaturom (T,) preko 563 K (290 °C).
Tehnicka napomena:
1.  Temperatura prelaska u staklasto stanje (T,) za termoplasticne materijale u 1C008.a.2. i materijale u 1C008.a.4. utvrdena je metodom
opisanom u normi 1SO 11357-2 (1999) ili ekvivalentnoj nacionalnoj normi.
2. Temperatura prelaska u staklasto stanje (Tg) ' za duroplasticne materijale u 1C008.a.2. utvrdena je metodom ispitivanja opterecenja u
tacki opisanoj u normi ASTM D 7028-07 ili ekvivalentnoj nacionalnoj normi. Ispitivanje je potrebno provesti na suvom testnom uzorku
Jje suSen kombinacijom standardnih postupaka i postupaka nakon susenja pomocu kojih se ostvaruje najveci Tg.
Neobradena fluorovana jedinjenja, kao $to slijedi:
a. Kopolimeri vinilidenfluorida koji sadrze 75% ili viSe beta kristalne strukture bez rastezanja;
b. Fluorovani poliimidi koji sadrze 10% tezinskih, ili vise, vezanog fluora;
c. Fluorovani fosfazen elastomeri koji sadrze 30% tezinskih, ili viSe, vezanog fluora.
,-Vlaknasti ili filamentni materijali”’ kao $to slijedi:
N.B.: VIDI TAKODE 1C210i 9C110.
a. Organski ,,vlaknasti ili filamentni materijali”, koji posjeduju oboje od navedenog:
1. ,,Specifi¢ni modul” veéi od 12,7 x 10 m, i
2. ,,Specifi¢nu zateznu Evrstoéu” veéu od 23,5 x 10 m;
Napomena: /C1010.a. ne kontrolise polietilen.
b. Ugljeni¢ni ,,vlaknasti ili filamentni materijali”, koji posjeduju sve oboje od navedenog:
1. ,,Specifi¢ni modul” koji prelazi 14,65 x 10 m, i
2. ,,Specifi¢nu zateznu ¢vrstocu” koja prelazi 26,82 x 10 m;
Napomena: /C010.b. ne kontrolise:
a. tkanja nacinjena od ,,vlaknastih ili filamentnih materijala” za popravku konstrukcije civilnih vazduhoplova ili laminata, koje imaju sve
navedene karakteristike:
1. povr$inu, ne ve¢cuod 1 m 2 ;
2. duzinu, ne ve¢u od 2,5 m; i
3. §irinu ve¢u od 15 mm.
b. Mehanicki isitnjene, samljevene ili isjecene ugljeni¢ne vlaknaste ili filamentne materijale duzine manje ili jednake 25 mm.
c. Neorganski ,,vlaknasti ili filamentni materijali” koji posjeduju sve od sljedeceg:
1. ,Specifiéni modul” koji prelazi 2,54x10 m, i
2. Tacku topljenja, omeksavanja, raspadanja ili sublimacije iznad 1922 K (1649 °C) u inertnoj atmosferi;
Napomena: /C010.c. ne kontrolise:
a. Diskontinualna, visefazna, polikristalna viakna aluminijum-oksida u obliku sjeckanih viakana ili slucajno zamrsenom obliku,
koja sadrze 3 tezinska procenta, ili vise, silicijuma, sa specificnim modulom manjim od 10x10°m;
b. Vlakna od molibdena i legura molibdena;
c. Bornavlakna;
d. Diskontinualna keramicka vlakna sa tackom topljenja, omeksavanja, raspadanja ili sublimacije nizom od 2043 K (1770 °C) u
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inertnoj atmosferi;

Tehnicke napomene:

1. Za potrebe izracunavanja ,,specifi¢ne zatezne ¢vrstoe”, ,, specificnog modula” ili specifi¢ne tezine ,,vlaknastih ili filamentnih
materijala” u 1C010.a., 1C0101.b. ili 1C0101.c., zatezne &vrstoce i modul potrebno je utvrditi Metodom A opisanom u normi 1SO
10618 (2004) ili ekvivalentnoj nacionalnoj normi.

2. Progjenjivanje , specifi¢ne zatezne C&vrstoce”, , specificnog modula” ili specificne tezine nejednosmjernih ,,vlaknastih ili
filamentnih materijala” (npr. tkanina, nasumiénih rogozina ili gajtana) u 1C010. mora se temeljiti na mehani¢kim svojstvima
sastavnih jednosmjernih monofilamenata (npr. monofilamenti, niti, predivo ili prediva) prije prerade u nejednosmjerne ,, vlaknaste
ili filamentne materijale”.

d. ,,Vlaknasti ili filamentni materijali”:

1. Sacinjeni od bilo Cega sljedeceg:

a. Polietaramida navedenih u 1C008.a., ili

b. Materijala navedenih u 1C008.b. do 1C008.f., ili

2. Sadinjeni od materijala navedenih u 1C010.d.1.a. ili 1C010.d.1.b i ,,pomijeSanih” sa drugim vlaknima navedenim u 1C010.a.,

1C010.b. ili 1C010.c.;

e. ‘Vlakna i filamentni materijali,’potpuno ili djelimi¢no impregnisani smolama ili katranom (preprezi), <’vlakna i filamentni materijali’’

presvuceni metalom ili ugljenikom (pretforme) ili “pretforme od ugljeni¢nih vlakana”, koji posjeduju sve od navedenog:

1. Sa svakom od navedenih karakteristika:

a. Neorganske “vlaknaste ili filamentne materijale” navedene u 1C010.c.; ili

b. Organski ili ugljeni¢ni “vlaknasti ili filamentni materijali”, koji imaju sve navedene karakteristike:
1.,.Specifiéni modul” veci od 10,15 x 10° m; i
2. Specifi¢nu zateznu évrstoéu” veéu od 17,7 x 10° m; i

2. Posjeduju bilo koju od navedenih karakteristika:

a. Smolu ili katran naveden u 1C008 ili 1C009.b.;

b. “Temperatura ostakljivanja pri dinamickom mehanic¢kom ispitivanju (DMA Tg)' jednaka ili veca od 453 K (180°C) i sadrzi fenolnu
smolu; ili

c. ‘Temperatura ostakljivanja pri dinami¢ckom mehani¢kom ispitivanju (DMA Tg) jednaka ili vec¢a od 505 K (232°C) i sadrzi smolu ili
katran koji nije naveden u 1C008 ili 1C009.b., a nije fenolna smola;

Napomena 1: Vlaknasti ili filamentni materijali presvuceni metalom ili ugljenikom (pretforme) ili "pretforme od ugljenicnih vlakana”, koji
nijesu impregnirani smolom ili katranom specificirani su kao"vlaknasti ili filamentni materijali" u 1C010.a., 1C010.b. ili
1Co010.c.

Napomena 2: /C010.e. ne kontrolise:

a. Matrice” na bazi epoksidnog smola impregnirane ugljenicnim ,,vilaknastim ili filamentnim materijalima” impregnisane epoksi

smolama (preprezi) za popravku struktura civilnih vazduhoplova ili laminati, koje posjeduju sve od navedenog;
1. povrsinu, ne veéuod 1 m?;
2. duzinu, ne vecu od 2,5 m; and
3. Sirinu veéu od 15 mm.
b. ,, Vlakna i filamentne materijale’’ u cjelosti ili djelimicno impregnirane smolama ili katranom,
mehanicki isitnjene, samljevene ili isjecene ugljenicne “viaknaste ili filamentne materijale” duzine 25 mm ili manje, koriséenjem
smole i katrana koji nije naveden u 1C008 ili 1C009.b.

Tehnicka napomena:

‘Temperatura ostakljivanja pri dinamickom mehanickom ispitivanju (DMA Tg) za materijale navedene u 1C010.e. se odrenuje koristeci

metodu opisanu u ASTM D 7028-07, ili ekvivalentnom nacionalnom standardu, na suvom uzorku. U slucaju termoocvrséavajucih materijala,

na suvom uzorku stepen umrezavanja iznosi najmanje 90 % kao Sto je definisano u ASTM E 2160-04 ili u ekvivalentnom nacionalnom
standardu.

Metali i jedinjenja, kao $to slijedi:

N.B.: VIDI TAKODE 1C111.

a. Metali veli¢ine Cestica ispod 60 um bilo da su sferi¢ne, atomizirane, sferoidne, pahuljaste ili mljevene, dobijene od materijala koji sadrzi

99% ili viSe cirkonijuma, magnezijuma ili njihovih legura;
Tehnicka napomena:
Prirodni sadrzaj hafnijuma u cirkonijumu (obicno 2 % do 7 %) racuna se zajedno sa cirkonijumom.
Napomena: Metali ili legure navedeni u 1C011.a. kontrolisu se bilo da jesu ili nijesu inkapsulirani u aluminijumu, magnezijumu,
cirkonijumu ili berilijumu.
b. Bor ili legure bora sa ¢esticama veli¢ine 60 pm ili manjim, kako sliedi:
1. Bor Cistoce od 85% ili vise;
2. Legure bora sa bornim sadrzajem 85% po masi ili vise;
Napomena: Metali ili legure navedeni u 1C011.b. kontrolisu se bilo da jesu ili nijesu inkapsulivani u aluminijumu, magnezijumu,
cirkonijumu ili berilijumu.

c. Gvanidin-nitrat (CAS 506-93-4);

d. Nitrogvanidin (NQ) (CAS 556-88-7).

NB: Vidjeti takode POPIS ROBE VOJNE NAMJENE za metalni prah koji se mijesa sa drugim supstancama da bi se dobila mjesavina
formulisana za vojnu upotrebu.

Materijali kao $to slijedi:

Tehnicka napomena:

Ovi materijali se obicno koriste kao nuklearni izvori toplote.

a. Plutonijum u bilo kom obliku sa sadrzajem izotopa plutonijum -238 iznad 50% tezinskih.

Napomena: /C012.a. ne kontrolise:

a. Isporuke sa sadrzajem plutonijuma od 1 g ili manje;
b. Isporuke od 3 ,, efektivna grama” ili manje kada su sadrzani u senzorskom dijelu instrumenta.

b. ,,Prethodno razdvojen” neptunijum -237 u bilo kom obliku.

Napomena: 1C012.b. ne kontrolise isporuke sa sadrzajem neptunijuma -237 od 1 g ili manjim.

Materijali i oprema za smanjenje uocljivosti kao Sto su radarska refleksija, ultraljubicasti/infracrveni karakteristicni odrazi, akusti¢ki odrazi,

osim onih navedenih u 1C001, upotrebljivi za ,rakete”, raketne podsisteme i bespilotne vazduhoplove navedene u 9A012.

Napomena 1: 1C101 ukljucuje:
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a) Konstrukcione materijale i prevlake posebno razvijene za smanjenje radarskog odraza;
b) Previake, ukljucujuci i boje, posebno razvijene za smanjenje ili prilagodavanje reflektivnosti ili emisivnosti siluete u
mikrotalasnom, infracrvenom ili ultra-jjubicastom regionu elektromagnetnog spektra.

Napomena 2: 1C101 ne ukljucuje premaze kad se posebno koriste za termicku kontrolu satelita.

Tehnicka napomena:

U 1C101 projektilom se smatra kompletni raketni sistem i bespilotna vazduhoplov dometa preko 300 km.

Ponovo zasi¢eni pirolizovani ugljenik-ugljenik materijali projektovani za svemirske lansirne vazduhoplove navedene u 9A004 ili sondazne

rakete navedene u 9A104.

Grafitni i keramicki materijali, osim navedenih u 1C007, kao $to slijedi:

a. finozrni grafit, nasipne gustine 1,72 g/cm ili vee, mjereno na 288 K (15°C), veli¢ine ¢estica 100 um ili manje, upotrebljiv za mlaznice
raketa i vrhove (nosne kape) vazduhoplov s ponovnim ulaskom u atmosferu koji se mogu upotrijebiti za izradu nekog od navedenih
proizvoda;

1.  Cilindri koji imaju pre¢nik od 120 mm ili ve¢i i duzinu od 50 mm ili vecu;
2. Cijevi koje imaju unutrasnji pre¢nik od 65 mm ili ve¢i, debljinu zidova od 25 mm ili ve¢u i duzinu od 50 mm ili vecu;
3. Blokovi veli¢ine 120 mm x 120 mm x 50 mm ili veci;

N.B.: VIDI TAKODE 0C004.
9A004 ili sondazne rakete navedene u 9A104.

N.B.: VIDI TAKODE 0C004.

c. Keramicki kompozitni materijali (dielektricne konstante manje od 6 na frekvencijama od 100 MHz do 100 GHz) upotrebljivi za ,rakete”,
sredstva za lansiranje u vasionu navedena u 9A004 ili sondazne rakete navedene u 9A104;
d. Zapreminski obradiva nepe¢ena keramika ojacana silicijum-karbidom, upotrebljiva za nosne vrhove ,raketa” i sredstva za lansiranje u

vasionu navedena u 9A004 ili sondazne rakete navedene u 9A104;
e. Keramicki kompoziti ojacani silicijum karbidom, upotrebljivi za nosne kape, vazduhoplove s ponovnim ulaskom u atmosferu i mlaznice
zakrilaca koje se koriste u ,,raketama®, vasionskim vazduhoplovma navedenim u 9A004 ili sondaznim raketama navedenim u 9A104;
Pogonska goriva i hemijski sastojci za njih, a koji nijesu navedeni u 1C011, kao $to slijedi:

a.  Pogonske supstance:

1. Sferi¢ni ili sferoidni aluminijumski prah, koji nije naveden u POPIS ROBE VOJNE NAMIENE, po velicini ¢estica ujednacenog
pre¢nika manjeg od 200 pm i sadrzajem aluminijuma od 97% tezinskih ili veceg, ako barem 10% od ukupne tezine sacinjavaju Cestice
manje od 63 um, po ISO 2591:1988 ili njegovim nacionalnim ekvivalenima;

Tehnicka napomena:

Velicina cestica od 63 pum (ISO R-565) odgovara 250 mesa (po Tajleru) ili 230 mesa (po ASTM standardu E-11).

2. Metalni prah osim onih navedenih u Popisu robe vojne namjene, kao sto slijedi:

a.) Metalni prahovi cirkonijuma, berilijuma ili magnezijuma, ili legura tih metala, ako najmanje 90% ukupnog obima ili teZine Cestica
¢ine Cestice manje od 60 pm (§to se utvrduje tehnikama mjerenja kao §to su tehnike sa sitom, laserskom difrakcijom ili optickim
skeniranjem), nezavisno o tome jesu li loptaste, atomizirane, zaobljene ljuskaste ili mljevene, sa sadrzajem od 97 % bilo kojeg od
sljedecih metala:

1. Cirkonijuma;

2. Berilijuma; ili

3. Magnezijuma,

Tehnicka napomena:

Prirodni sadrzaj hafnijuma u cirkonijumu (obicno 2% do 7%) racuna se kao cirkonijum.

b.) metalni prahovi bora ili borove legure sa sadrzajem bora 85 % ili ve¢im, ako najmanje 90 % ukupnog obima ili tezine &estica ¢ine
Cestice manje od 60 pum (§to se utvrduje tehnikama mjerenja kao §to su tehnike sa sitom, laserskom difrakcijom ili opti¢kim
skeniranjem), nezavisno o tome jesu li loptaste, atomizirane, zaobljene, ljuskaste ili mljevene;

Napomena: 1C111a.2.a. i 1C111a.2.b. nadziru mjeSavine praha s multimodalnom distribucijom Cestica (npr. mjesavine razli¢itih veli¢ina
zrna) ako se jedan ili vise modusa nadzire.

3. Oksidaciona sredstva u te¢nim gorivima kao Sto slijedi:

a) Diazot-trioksid (CAS 10544-73-7);

b)  Azot-dioksid (CAS 10102-44-0)/diazot-tetroksid (CAS 10544-72-6);

c) Diazot-pentoksid (CAS 10102-03-1);

d)  Mjesoviti oksidi azota (MON);

Tehnicka napomena:

Mjesoviti oksidi azota (MON) su rastvori azot-oksida (NO) u azot-tetraoksidu/azot-dioksidu (N,04/NO,) koji se mogu koristiti u
raketnim sistemima. Postoji niz sastava koji se mogu oznaciti kao MONi ili MONij, pri cemu su i i j cijeli brojevi koji
predstavljaju procenat azot-oksida u smjesi (npr. MON3 sadrzi 3% azot-oksida, MON25 25% azot-oksida. Gornja granica je
MON40, 40% tezinskih).

e) VIDI POPIS ROBE VOJNE NAMJENE za inhibirana Crvena dimi azotna kisjelina (IRFNA);

f)  VIDI POPIS ROBE VOJNE NAMJENE 1C238 za jedinjenja sastavljena od fluora i jednog ili vise drugih halogena,
kiseonika ili azota.

4. Derivati hidrazina, kako slijedi:

N.B.: VIDJETI TAKODE POPIS ROBE VOJNE NAMJENE.
Trimetilhidrazin (CAS 1741-01-1) ;
Tetrametilhidrazin(CAS 6415-12-9) ;

N,N dialilhidrazin;

Alilhidrazin (CAS 7422-78-8);

Etilen dihidrazin;

Monometil hidrazin dinitrat;

Nesimetri¢ni dimetilhidrazin nitrat;

Hidrazinijum azid (CAS 14546-44-2);;

Dimetil hidrazinijum azid,;

Hidrazinijum nitrat;

Dihidrazim diimidooksalne kiseline (CAS 3457-37-2);
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2-hidroksietilhidrazin nitrat (HEHN);
. Vidi popis robe vojne namjene za Hidrazinijum perhlorat;
Hidrazinijum diperhlorat (CAS 13812-39-0);
Metilhidrazin nitrat (MHN);
Dietilhidrazin nitrat (DEHN);
3,6-dihidrazin tetrazin nitrat (1,4-dihidrazin nitrat) (DHTN);
5. Materuall visoke energetske gustine, osim one koja je navedena u kontrolama vojne robe, koristiti u ,,raketama” ili bezpilotnim
letilicama navedenim u 9A012;

a. Mjesavine goriva koje ukljucuju i te¢na i ¢vrsta goriva, kao §to je pasta na bazi jedinjenja bora, sa energetskom gustinom po

jedinici mase od 40 x 106 J/kg ili ve¢om;

b. Druga goriva visoke energetske gustine i dodaci gorivima (npr. Kuban (CgHs), jonski rastvori, JP-10) koji imaju energetsku
gustinu po jedinici zapremine 37.5 x 10° J/m3 ili vecu, mjerenu na 20°C i atmosferskom pritisku od 1 atmosfere (101,325
kPa);

Napomena: 1C//1.a.5.b. ne kontrolise fosilna rafinirana goriva i biogoriva proizvedena od biljaka, ukljucujuéi goriva
sertifikovana za upotrebu u civilnoj avijaciji, osim ako su specijalno namijenjena za "rakete" ili bespilotne
letjelice navedene u 9A012
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Tehnicka napomena:
U 1C111.a.5. "raketa" pod raketom se podrazumijeva raketni sistem i bespilotna letjelica sa dometom koji prevazilazi 300 km.
b. Polimerne supstance:
1. Polibutadien sa karboksi-terminalnim grupama (ukljuéujuéi polibutadien sa karboksil-terminalnim) (CTPB);
2. Polibutadien sa hidroksi-terminalnim grupama (uklju¢ujuéi polibutadien sa hidroksil-terminalnim) (HTPB) osim one koja je navedena
u Popisu robe vojne namjene;
3. Polibutadien-akrilna kiselina (PBAA);
4. Polibutadien-akrilna kiselina-akrilonitril (PBAN);
5. Politetrahidrofuran polietilen glikol (TPEG).
Tehnicka napomena:
Politetrahidrofuran polietilen glikol (TPEG) je blok ko-polimer poli 1.4 butandiola i polietilen glikola (PEG).
c. Drugi dodaci gorivima i agensi:
VIDJETI POPIS ROBE VOJNE NAMJENE za Karborane, dekaborane, pentaborane i njihove derivate;
Trietilen-glikol-dinitrat (TEGDN) (CAS 111-22-8);
2-nitrodifenilamin (CAS 119-75-5);
Trimetiloletan-trinitrat (TMETN) (CAS 3032-55-1);
Dietilen-glikol-dinitrat (DEGDN) (CAS 693-21-0);
Sljedecdi derivati ferocena:
a) vidi popis robe vojne namjene za katocen;
b) etil ferocen (CAS 1273-89-8);
c) propil ferocen;
d) vidi popis robe vojne namjene za n-butil ferocen
e)  pentil ferocen (CAS 1274-00-6);
f)  diciklopentil ferocen;
g) dicikloheksil ferocen;
h)  dietil ferocen(CAS 1273-97-8);
i)  dipropil ferocen;
j)  dibutil ferocen (CAS 1274-08-4);
k)  diheksil ferocen (CAS 98394-59-8);
1) acetil ferocen (CAS 1271-55-2)/1,1' - diacetil ferocen (CAS 1273-94-5);
m) vidi popis robe vojne namjene za ferocen karboksilne kisjeline;
n) vidi popis robe vojne namjene za butacene;
0) Ostali derivati ferocena pogodni za modifikatore brzine sagorijevanja raketnog goriva, osim onih navedenih u aktu Kontrole
vojne robe
Napomena: /C111.c.6.0. ne kontrolise derivate ferocena koji sadrze Sest aromati¢nih ugljenicnih funkcionalnih grupa pridodatih
ferocenskom molekulu.
7.  4,5diazidometil-2-1,2,3-triazol (iso DAMTR), osim one koja je navedena u Popisu robe vojne namjene.
Napomena: Za pogonska goriva i hemijske sastojke za goriva koja nisu navedena u 1C111, vidi Popis robe vojne namjene.
Legirani Celici, koji se koristiju za ,rakete’, sa svim sljedecim karakteristikama:
N.B.: VIDI TAKODE 1C216.
a.granicna ¢vrstoca, mjerena pri 293 K (20 °C), jednaka ili veca od:
1) 0,9 GPa u stanju kaljenog rastvora ili
2) 1,5 GPa u stanju precipitacijske o¢vrsnutosti i
b.u bilo kojem od sljedecih oblika:
1.u obliku lista, ploce ili cijevi s debljinom zida ili ploce jednakom ili manjom od 5,0 mm;
2.u cijevnom obliku s debljinom zida jednakom ili manjom od 50 mm i s unutrasnjim precnikom jednakim ili ve¢im od 270 mm.
Tehnicka napomena 1:
Marejdzing celici su legure gvozda:
1) uglavnom karakterisani visokim sadrzajem nikla, veoma niskim sadrZajem ugljenika i koriséenjem dodatnih elemenata ili taloga sklonih
starenju i
2) koji se podvrgavaju ciklusima toplotne obrade kako bi se olaksao postupak martenzitne konverzije (stanje kaljenog rastvora) i zatim se
stvrdnjuje starenjem.
Tehnicka napomena.2:
U 1C116 izraz ,rakete’ znaci komponente raketnih sistema i bespilotnih letjelica s dometom veé¢im od 300 km.
Materijali za proizvodnju komponenata ‘raketa’, kako slijedi:
a. Volfram i legure u formi Gestica sa tezinskim sadrzajem volframa od 97% ili vise i veli¢inom ¢estica od 50 x 10-6 m (50 pum) ili manjom;
b. Molibden i legure u formi Cestica sa tezinskim sadrzajem molibdena od 97% ili vise i veli¢inom &estica od 50 x 10-6 m (50 um) ili
manjom;
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c. Materijali na bazi volframa u ¢vrstom stanju, sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Bilo koji od sljedecih sastava materijala:
a. Volfram i legure sa tezinskim sadrzajem volframa od 97% ili vise;
b. Bakrom infiltriran volfram sa tezinskim sadrzajem volframa od 80% ili vise; ili
c. Srebrom infiltriran volfram sa tezinskim sadrzajem volframa od 80% ili vise; i
2. Da ih je mogué¢e masinskom obradom dovesti u sljedece forme:
a. Cilindre pre¢nika 120 mm ili veceg i duzine 50 mm ili vece;
b. Cijevi unutrasnjeg pre¢nika 65 mm ili veceg i debljine zida od 25 mm ili vece i duzine 50 mm ili vece; ili
c. Blokove dimenzija 120 mm x 120 mm x 50 mm ili ve¢ih.
Tehnicka napomena:
U 1C117 "raketa" podrazumijeva kompletan raketni sistem i bespilotnu letjelicu sposobnu da ostvari domet od preko 300 km.
Titanijumom stabilisani dvostruko legirani nerdajuci celici (Ti-DSS) koji posjeduju sve nize navedeno:
a. Koji posjeduju sve sljedece karakteristike:
1. Sadrze 17,0 do 23,0 tezinskih procenata hroma i 4,5 do 7,0 tezinskih procenata nikla;
2. Imaju sadrzaj titanijuma ve¢i od 0,10 tezinskih procenata, i
3. Feritno-austenitnu mikrostrukturu (koja se takode definiSe kao dvofazna mikrostruktura) od koje je najmanje 10 % zapreminskih
austenit (po ASTM E-1181-87 ili odgovaraju¢em nacionalnom ekvivalentu), i
b. Imaju bilo koji od sljedecih oblika:
1. Ingoti ili Sipke veli¢ine 100 mm ili vise u svakoj dimenziji;
2. Limovi $irine 600 mm ili vece i debljine 3 mm ili manje, ili
3. Cijevi spoljnjeg pre¢nika 600 mm ili veéeg i debljine zida 3 mm ili manjeg.
Legure koje nijesu navedene u 1C002.b.3. ili b.4., kao $to slijedi:
a. Legure aluminijuma koje imaju obje sljedece osobine:
1. ,,Posjeduju‘ zateznu ¢vrsto¢u od 460 MPa ili vise na 293 K (20 °C), i
2. U obliku su cijevi ili trupaca (uklju¢ujuéi otkivke) spoljnjeg preénika veceg od 75 mm;
b. Legure titanijuma koje imaju obje sljedece osobine:
1. ,,Posjeduju‘ zateznu ¢vrstoc¢u od 900 MPa ili vise na 293 K (20 °C), i
2. U obliku su cijevi ili trupaca (ukljucujuéi otkivke) spoljnjeg pre¢nika veceg od 75 mm;
Tehnicka napomena:
Izraz ,, posjeduju *“ odnosi se na legure prije ili poslije termicke obrade.
,»Vlaknasti ili filamentni materijali* ili preprezi, koji nijesu navedeni u 1C010.a., b. ili ., kao $to slijedi:
a)Ugljenic¢ni ili aramidni ,,vlaknasti ili filamentni materijali“ koji imaju bilo koju od sljede¢ih osobina:
1.,,Specifiéni modul” od 12,7x10 m ili veéi, ili
2.,,Specifi¢nu zateznu ¢vrstocu” od 235x10 m ili vecu;
Napomena: /C210.a. ne kontrolise aramidne ,,viaknaste ili filamentne materijale* koja sadrze 0,25% tezinskih ili vise povrsinskih
modifikatora na bazi estara.
b)Stakleni ,,vlaknasti ili filamentni materijali“ koji imaju obje sljedece osobine:
1.,,Specifiéni modul” od 3,18x10 m ili veéi, i
2.,.Specifi¢nu zateznu ¢vrstocu” od 7,62 x 10’4 m ili vecu;
c). Termovezuju¢om smolom impregnisana ,preda”, ,pretpreda” ili ,trake vlakana” $irine 15 mm ili manje (preprezi), nadinjene od
ugljeni¢nih ili staklenih ,,vlaknastih ili filamentnih materijala“ navedenih u 1C210.a. ili b.
Tehnicka napomena:
Smola sacinjava matricu kompozita.
Napomena: U 1C210 ,viaknasti ili filamentni materijali* su ograniceni na kontinualne ,,monofilamente”, , predu”, , pretpredu”, , trake
vlakana” ili ,, trake”.
Martenzitnostareni (marejdzing) ¢elici, koji nijesu navedeni u 1C116, postizu zateznu ¢vrsto¢u od 1 950 MPa ili vecu, na 293 K (20 °C);
Napomena: /C216 ne kontrolise oblike kod kojih su sve linearne dimenzije 75 mm ili manje.
Tehnicka napomena:
Izraz da maredzing Celik ,,pojseduje “ neku osobinu podrazumijeva marejdzing Celik prije ili poslije termicke obrade.
Bor obogadéen u izotopu bor-10 (**B), u iznosu veéem od prirodnog fona, kao §to slijedi: elementarni bor, jedinjenja, smjese koje sadrze bor,
proizvodi od njih, otpaci i opiljci od prethodnog.
Napomena: U 1C225 smjesSe koje sadrze bor ukljucuju materijale punjene borom.
Tehnicka napomena:
Prirodni izotopski udio bora-10 je priblizno 18,5 tezinskih procenata (20 atomskih procenata).
Volfram, volfram-karbid i legure koje sadrze vise od 90% tezinskih volframa, koji nijesu navedeni u 1C117, koji posjeduju sljedece osobine:
a. U oblicima sa simetrijom Supljih cilindara (ukljuéujuéi i segmente cilindara) koji imaju unutrasnji pre¢nik izmedu 100 mm i 300 mm, i
b. Mase vece od 20 kg.
Napomena: /C226 ne kontrolise proizvode posebno projektovane kao tegovi ili kolimatori gama zracenja.
Kalcijum koji posjeduje obje sljedece osobine:
a. Sadrzi manje od 1 000 djelova na milion (ppm) tezinski metalnih necistoca razli¢itih od magnezijuma; i
b. Sadrzi manje od 10 djelova na milion (ppm) tezinskih bora.
Magnezijum koji posjeduje obje sljedece osobine:
a. Sadrzi manje od 200 djelova na milion (ppm) teZinski metalnih necistoca razli¢itih od kalcijuma; i
b. Sadrzi manje od 10 djelova na milion (ppm) tezinskih bora.
Bizmut koji posjeduje obje sljedece osobine:
a) Cistoéu od 99,99 % tezinskih ili veéu, i
b) Sadrzi manje od 10 ppm (djelova na milion) tezinskih srebra.
Berilijum metal, legure koje sadrze vise od 50% tezinskih berilijuma, jedinjenja berilijuma, proizvodi od njih, otpaci i opiljci od bilo ¢ega od
prethodnog, osim onih navedenih u Popisu robe vojne namjene.
N.B.: VIDI TAKODE POPIS ROBE VOJNE NAMJENE.
Napomena: 1C230 ne kontrolise sljedece:
a. Metalne prozore kod masina sa rendgenskim zracima, ili za opremu za kontrolu rupa;
b. Oksidne oblike u gotovim proizvodima ili proizvodima u djelovima za elektroniku ili podlogama za elektronska kola;
c. Beril (silikat berilijuma i aluminijuma) u obliku smaragda i akvamarina.
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Hafnijum metal, legure koje sadrze vise od 60% tezinskih hafnijuma, jedinjenja hafnijuma koje sadrze vise od 60% tezinskih hafnijuma,
proizvodi od njih, otpaci i opiljci od bilo ¢ega od prethodnog.

Helijum-3 (*He), smjese koje sadrze helijum-3, i proizvodi ili uredaji koji sadrze bilo 3ta od prethodnog.

Napomena:1C232 ne kontroliSe proizvode ili uredaje koji sadrze manje od 1 g helijuma-3.

Litijum obogacen u izotopu litijum-6 (°Li) u iznosu veéem od prirodnog ugei¢a, i proizvodi ili uredaji koje sadrze obogaéeni litijum, kao §to
slijedi: elementarni litijum, legure, jedinjenja, smjese koje sadrze litijum, proizvodi od njih, otpaci ili opiljci od bilo ¢ega prethodnog.
Napomena: /C233 ne kontrolise termoluminiscentne dozimetre.

Tehnicka napomena:

Prirodni udio litijuma-6 je priblizno 6,5 teZinskih procenata (7,5 atomskih procenata).

Cirkonijum sa sadrzajem hafnijuma manjim od 1 tezinskog dijela hafnijuma u 500 djelova cirkonijuma, kao $to slijedi: metal, legure koje
sadrze vise od 59% tezinskih cirkonijuma, jedinjenja, proizvodi od njih, otpaci ili opiljci od bilo ¢ega prethodnog, osim onih navedenih u
0A001.f.

Napomena: /C234 ne kontrolise cirkonijum u obliku folija debljine 0,10 mm i tanjih.

Tricijum, jedinjenja tricijuma, smese koje sadrze tricijum u kojima odnos tricijuma prema vodoniku prelazi 1 dio u 1 000, i proizvodi i uredaji
koji sadrze bilo $ta od prethodnog.

Napomena: /C235 ne kontrolise proizvode ili uredaje koji sadrze manje od 1,48x10° GBq (40 Ci) tricijuma.

Radionuklidi pogodni za stvaranje izvora neutrona na osnovu alfa-n reakcije, osim onih navedenih u 0C001 ili 1C012.a. u sljede¢im oblicima:
a) Elementarni;’

c.) Jedinjenja koja posjeduju ukupnu alfa aktivnost od 37 GBg/kg (1 Ci/kg) ili ve¢u

d.) Smjese koje posjeduju ukupnu alfa aktivnost od 37 GBg/kg (1 Ci/kg) ili vecu;

e.) Proizvodi ili uredaji koji sadrze bilo $ta od prethodno navedenog.

Napomena: /C236 ne kontrolise proizvode ili uredaje koji sadrze manje od 3,7 GBq (100 milikirija) aktivnosti.

Tehnicka napomena:

U 1C236 ,radionuklidi’ su neki od sljedeceg:

-Aktinijum-225 (Ac-225)

-Aktinijum-227 (Ac-227)

-Kalifornijum-253 (Cf-253)

-Kurijum-240 (Cm-240)

-Kurijum-241 (Cm-241)

-Kurijum-242 (Cm-242)

-Kurijum-243 (Cm-243)

-Kurijum-244 (Cm-244)

-Einsteinijum-253 (Es-253)

-Einsteinijum-254 (Es-254)

-Gadolinijum-148 (Gd-148)

-Plutonijum-236 (Pu-236)

-Plutonijum-238 (Pu-238)

-Polonijum-208 (Po-208)

-Poloniumj-209 (Po-209)

-Polonijum-210 (Po-210)

-Radijum-223 (Ra-223)

-Torijum-227 (Th-227)

-Torijum-228 (Th-228)

-Uranijum-230 (U-230)

-Uranijum-232 (U-232)

Radijum-226 (**Ra), legure radijuma-226, jedinjenja radijuma-226, smjese koje sadrZe radijum-226, i proizvodi i uredaji koji sadrze bilo $ta
od prethodnog.

Napomena: /C237 ne kontrolise sljedece:

a. Medicinske uredaje;

b. Proizvode ili uredaje koji sadrze manje od 0,37 GBq (10 milikirija) radijuma-226.

Hlortrifluorid (CIF,).

Brizantni eksplozivi koji nijesu navedeni u POPIS ROBE VOINE NAMIJENE, ili supstance ili smje$e koje ih sadrze vise od 2% tezinskih,
kristalne gustine veée od 1,8 g/cm?i brzine detonacije veée od 8000 m/s.
Nikl prah i porozni metalni nikl, koji nije naveden u 0C005, kao Sto slijedi:
a)Nikl prah koji posjeduje obje sljedece osobine:
1. Nikl ¢istoce 99,0 % tezinskih ili vece, i
2. Prosjecne veli¢ine Cestica manje od 10 pm mjereno po ASTM B-330 standardu;
b.)Porozni metalni nikl proizveden iz materijala navedenih u 1C240.a.
Napomena: /C240 ne kontrolise sljedece:
a. Vlaknaste prahove nikla;
b. Pojedinacne listove poroznog nikla povrsine od 1 000 cm?po listu ili manje.

Tehnicka napomena:

1C240.b. se odnosi na porozni metal dobijen presovanjem i sinterovanjem materijala iz 1C240.a. radi dobijanja finih pora medusobno

povezanih celom zapreminom strukture.

Renijum i legure koje sadrze 90 % renijuma ili viSe i legura renijuma i volframa koje sadrze 90 % tezinskog dijela ili vise bilo koje
kombinacije renijuma i volframa, koje imaju obje sljedece karakteristike:

a) uoblicima su sa $upljom cilindriénom simetrijom (ukljucujuéi segmente cilindra) unutrasnjeg precnika izmedu 100 mm i 300 mm i

b)  mase su vece od 20 kg.

Hemikalije koje se mogu upotrijebiti kao prekursori za toksi¢ne hemijske agense, kao $to slijedi, i ,,hemijske smjese” koje sadrze jednu ili vise
njih:

N.B.: VIDI TAKOPE 1C450.

1. Thiodiglikol (111-48-8);

2. Fosfor oksihlorid (10025-87-3);
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3. Dimetil metilfosfonat (756-79-6);

4. VIDI POPIS ROBE VOJNE NAMJENE za metil fosfonil difluorid (676-99-3);

5. Metilfosfonil dihlorid (676-97-1);

6. Dimetil fosfit (DMP) (868-85-9);

7. Fosfor trihlorid (7719-12-2);

8. Trimetil fosfit (TMP) (121-45-9);

9. Tionil hlorid (7719-09-7);

10. 3-hidroksi-1-metilpiperidin (3554-74-3);

11. N,N-diizopropil-(beta)-aminoetil hlorid (96-79-7);

12. N,N-diizopropil-(beta)-aminoetan tiol (5842-07-9);

13. 3-hinuklidinol (1619-34-7);

14. Kalijum fluorid (7789-23-3);

15. 2-hlorethanol (107-07-3);

16. Dimetilamine (124-40-3);

17. Dietil etilfosfonat (78-38-6);

18. Dietil-N,N-dimetilfosfamid (2404-03-7);

19. Dietil fosfit (762-04-9);

20. Dimetilamin hidroklorid (506-59-2);

21. Etil fosfinil dihlorid (1498-40-4);

22. Etil fosfonil dihlorid (1066-50-8);

23. VIDI POPIS ROBE VOJNE NAMJENE za etil fosfonil difluorid (753-98-0);

24. Vodonik fluorid (7664-39-3);

25. Metil benzilat (76-89-1);

26. Metil fosfinil dihlorid (676-83-5);

27. N,N-diizopropil-(beta)-amino etanol (96-80-0);

28. Pinacaolil alkohol (464-07-3);

29. VIDI POPIS ROBE VOJNE NAMJENE za O-etil-2-diizopropilaminoetil metil fosfonit (QL) (57856-11-8);

30. Trietil fosfit (122-52-1);

31. Arsen trihlorid (7784-34-1)

32. Benzilna kiselina (76-93-7);

33. Dietil metilfosfonit (15715-41-0);

34. Dimetil etilfosfonat (6163-75-3);

35. Etil fosfinil difluorid (430-78-4);

36. Metil fosfinil difluorid (753-59-3);

37. 3-hinuklidinon (3731-38-2);

38. Fosfor pentahlorid (10026-13-8);

39. Pinakolon (75-97-8);

40. Kalijum cijanid (151-50-8);

41. Kalijum bifluorid (7789-29-9);

42. Amonijum hidrogen fluorid (1341-49-7);

43. Natrijum fluorid (7681-49-4)

44. Natrijum bifluorid (1333-83-1);

45. Natrijum cijanid (143-33-9);

46. Trietanolamin (102-71-6);

47. Fosfor pentasulfid (1314-80-3);

48. Di-izopropilamin (108-18-9);

49. Dietilaminoetanol (100-37-8);

50. Natrijum sulfid (1313-82-2);

51. Sumpor monohlorid (10025-67-9);

52. Sumpor dihlorid (10545-99-0);

53. Trietanolamin hidrohlorid (637-39-8);

54. N,N-diizopropil-(beta)-aminoetil hlorid hidrohlorid (4261-68-1);

55. metilfosfonska kiselina (993-13-5)

56. dietil metilfosfonat (683-08-9);

57. N,N-dimetilaminofosforil dihlorid (677-43-0);

58. Triizopropilfosfit (116-17-6);

59. Etildietanolamin (139-87-7);

60. O,O-dietilfosforotioat (2465-65-8);

61. O,O-dietilfosforoditioat (298-06-6);

62. natrijumheksafluorosilikat (16893-85-9);

63. metilfosfonotionski dihlorid (676-98-2);

Napomena 1: Za izvoz u , drzave koje nijesu potpisnice Konvencije o hemijskom oruzju”, 1C350 ne kontrolise ,, hemijske smjese”
koje sadrze jednu ili vise hemikalija navedenih u 1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17, .18, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32,
.33,.34, .35, .36, .54, .55, 56, 57 i 63 u kojima udio pojedinacnih navedenih sastojaka ne prelazi 10 % teZinske smjese.

Napomena 2: Za izvoz u ,,drzave-potpisnice Konvencije o hemijskom oruzju”, 1C350 ne kontrolise , hemijske smjese” koje sadrze
Jjednu ili vise hemikalija navedenih u 1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17, .18, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32, .33, .34, .35,
.36, .54, .55, .56, .57 i 63 u kojima udio pojedinacnih navedenih sastojaka ne prelazi 30 % tezinske smjese.

Napomena 3: 1C350 ne kontrolise ,,hemijske smjese” koje sadrze jednu ili vise hemikalija navedenih u 1C350 .2, .6, .7, .8, .9, .10,
14, .15, .16, .19, .20, .24, .25, .30, .37, .38, .39, .40, .41, .42, .43, .44, 45, .46, .47, .48, 49,50, .51, .52 i .53, .58, .59,
60, .61 i .62 u kojima udio pojedinacnih navedenih sastojaka ne prelazi 30 % tezinske smjese.

Napomena 4: 1C350 ne kontrolise proizvode definisane kao roba za Siroku potrosnju, pakovane za maloprodaju i licnu upotrebu ili
pakovanu za pojedinacno koriséenje.

Ljudski i zivotinjski patogeni i ,,toksini”, kao Sto slijedi:



a)  Virusi, bilo da su prirodni, pojadani ili modifikovani, bilo da su u obliku ,.izolovanih Zzivih kultura” ili kao materijal koji obuhvata Zivi
materijal koji je namjerno inokulisan ili kontaminiran takvim kulturama, kao §to slijedi:
1.virus konjske kuge.
2.virus africke svinjske kuge;
3.virus Andes;
4.virus influence ptica, koji je:

a) ne karakteristi¢an ili
b)  definisan u Prilogu 1.(2) Direktive 2005/94/EZ (SL L 10, 14.1.2006., str. 16) kao visokopatogeni virus influence, kao $to
slijedi:
. virusi tipa A s intravenskim indeksom patogenosti (IVIP) ve¢im od 1,2 u Sest nedjelja starih pilica ili
2. virusi tipa A, podtipovi H5 ili H7 sa slijedom u genomu koji kodira visestruko zastupljene bazi¢ne aminokiseline na
mjestu cijepanja hemaglutinina, slicno onima koji su primijeceni kod drugih virusa HPAI, $to znaci da se molekula
hemaglutinina mozZe rascijepiti sveprisutnom proteazom domacina;
5.virus bolesti plavog jezika;
6.virus Chapare;
7.virus Chikungunya;
8.virus Choclo;
9.virus krimsko-kongoanske hemoragijske groznice;
10.virus dengue
11.virus Dobrava — Beograd;
12.virus isto¢nog encefalitisa konja;
13.virus Ebola;
14.virus slinavke i $apa;
15.virus kozjih boginja;
16.virus Guanarito;
17.virus Hantaan;
18.virus Hendra (Equine morbillivirus);
19.virus bolesti Aujeszkoga;
20.virus klasi¢ne svinjske kuge;
21.virus japanskog encefalitisa;
22.virus Junin;
23.virus Kyasanur Forest;
24.virus Laguna Negra;
25.virus Lassa;
26.virus bolesti poskakivanja (Louping ill);
27.virus Lujo;
28.virus bolesti kvrgave koze;
29.virus limfocitnog koriomeningitisa;
30.virus Machupo;
31.virus Marburg;
32.virus majmunskih boginja;
33.virus Murray Valley encefalitisa;
34.virus newcastleske bolesti;
35.virus Nipah;
36.virus hemoragijske groznice Omsk;
37.virus Oropouche;
38.virus kuge malih prezivaca;
39.virus vezikularne enterovirusne bolesti svinja (enterovirus tip 9);
40.virus Powassan;
41.virus bjesnoce i svi ostali virusi roda Lyssavirus;
42.virus groznice Rift Valley;
43.virus govede kuge;
44.virus Rocio;
45.virus Sabia;
46.virus Seoul;
47.virus ov¢jih boginja;
48.virus Sin Nombre;
49.virus St Louis encefalitisa;
50.virus zarazne uzetosti svinja;
51.virus krpeljnog encefalitisa (virus ruskog proljetno-ljetnog krpeljnog encefalitisa);
52.virus variole ili virus velikih boginja;
53.virus venezuelskog encefalitisa konja;
54.virus vezikularnog stomatitisa;
55.virus zapadnog encefalitisa konja;
56.virus Zute groznice;

b. ne Koristi se;

c. Bakterije, bilo da su prirodne, pojac¢ane ili modifikovane, bilo da su u obliku ,,izolovanih zivih kultura“ ili kao materijal koji obuhvata zivi

materijal koji je namjerno inokulisan ili kontaminiran takvim kulturama, kao $to slijedi:

. Bacillus anthracis;

. Brucella abortus;

. Brucella melintensis;

. Brucella suis;

. Chlamydia psittaci;

. Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei);
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7. Chlamydophila psittaci (prethodno poznata kao Chlamydia psittaci);

8. Clostridium argentinense (prethodno poznat kao Clostridium botulinum tip G), sojevi koji stvaraju neurotoksine botulizma;

9. Clostridium baratii, sojevi koji stvaraju neurotoksine botulizma;

10. Clostridium botulinum;

11. Clostridium butyricum, sojevi koji stvaraju neurotoksine botulizma;

12. Clostridium perfringens epsilon tipovi koji stvaraju toksine;

13. Coxiella burnetii;

14. Francisella tularensis;

15. Mikroplazma capricolum, podvrsta capripneumoniae (soj F38);

16. Mikoplazma miocida, podvrsta miocidi SC (mala kolonija);

17. Rickettsia prowasecki;

18. Salmonella typhi;

19. Escherichia coli koja stvara shiga toksin (STEC) iz seroskupina 026, 045, 0103, 0104, O111, 0121, 0145, 0157, i ostale

seroskupine koje stvaraju shiga toksin;

20. Shigella dysenteriae;

21. Vibrio cholerae;

22. Yersinia pestis
d. ,,Toksini”, kao $to slijedi, i njihove ,,podjedinice toksina”:
. Botulinum toksini;
2. Clostridium perfringens alfa, beta 1, beta 2, epsilon i jota toksini
3. Konotoksin;
4. Ricin;
5
6

=

. Saksitoksin;
. Siga toksin;
Tehnicka napomena:
Escherichia coli koja stvara shiga toksin (STEC) poznata je i pod nazivom enterohemoragijska E. coli (EHEC) ili E. coli koja stvara
verocitotoksin (VTEC).
7. enterotoksini Staphylococcus aureus, hemolizin alfa toksin, toksin koji uzrokuje toksi¢ni $ok sindrom (prethodno poznat kao
stafilokokni enterotoksin F);
8. Tetrodotoksin;
9. Verotoksin i ribozomi neaktiviraju¢ih proteina sli¢nih shiga ribozomima (shiga-like ribosome)
10. Mikrocistin (Cyanginosin);
11. Aflatoksini;
12. Abrin;
13. Kolera toksin;
14. Diacetoxyscirpenol toksin;
15. T-2 toksin;
16. HT-2 toksin;
17. Modeccin;
18. Volkensin;
19. Viskum album Lecitin 1 (Viscumin).
Napomena: /C351.d.1. ne kontrolise botulin toksine ili konotoksine u obliku proizvoda koji zadovoljava sve sljedece kriterijume:
1. Da su to farmaceutske formule koje su namijenjene za prepisivanje ljudima pri lijecenju medicinski indikovanih stanja;
2. Da su unaprijed pakovani za distribuciju kao medicinski proizvodi;
3. Da je dozvoljeno od strane drzavnog tijela da se prodaju kao medicinski proizvodi.
e. Gljive, bilo da su prirodne, pojacane ili modifikovane, bilo da su u obliku ,,izolovanih Zzivih kultura” ili kao materijal koji obuhvata zivi
materijal koji je namjerno inokulisan ili kontaminiran takvim kulturama, kao $to slijedi:
1. coccidioides immitis;
2. coccidioides posadasii.
Napomena: 1C351 ne kontrolise ,,vakcine” ili ,, imunotoksine”.
Ne Koristi se;

Genetski elementi i genetski modifikovani organizmi, kao $to slijedi:
a. Genetski modifikovani organizmi ili genetski elementi koji sadrze nizove nukleinske kiseline povezane sa patogeno$¢u organizama
navedenih u 1C351.a., 1C351.c., 1C351.e. ili 1C354;
b. Genetski modifikovani organizmi ili genetski elementi koji sadrze kodiranje nizova nukleinske kiseline za bilo koji od ,,toksina” navedenih
u 1C351.d. ili njihove ,,podjedinice toksina”.

Tehnicka napomena:
1.Genetski modifikovani organizmi ukljucuju organizme u kojima je genetski materijal (nizovi nukleinske kiseline) izmijenjen na nacin koji se
ne pojavljuje prirodnim putem, parenjem i/ili prirodnom rekombinacijom, i obuhvataju organizme nastale djelomi¢no ili u potpunosti
vjestackim putem.
2.Genetski elementi ukljucuju medu ostalim hromosome, genome, plazmide, transpozone, i vektore, nzavisno od toga jesu li genetski
izmijenjeni ili ne, ili djelomiéno ili u cijelosti hemijski sintetizovani.
3.Niz nukleinske kiseline zajedno sa patogenim oblicima bilo kojih mikroorganizama navedenim u 1C351.a., 1C351.c., 1C351.e. ili 1C354
oznacava niz karakteristican za odredeni mikroorganizam koji:

a.  u sebi ili kroz svoje kopirane ili prenesene produkte predstavlja znacajan rizik za zdravije ljudi, Zivotinja ili biljaka, ili

b.  je poznat da poveéava sposobnost odredenog mikroorganizama ili bilo kojeg drugog organizama, u kom moze biti ugraden ili na

drugi nacin integrisan, tako da prouzrokuje ozbiljne stete po zdravlje ljudi, Zivotinja i biljaka.
Napomena: 1C353 ne kontrolise sekvence nukleinske kiseline koje su povezane sa patogenskom ili enterohemoralgicnom ESerihijom Koli,
serotip O157 i drugim vrstama koje proizvode verotoksin, ili forits sub-units.

Biljni patogeni, kao sto slijedi:
a. virusi, bilo da su prirodni, pojacani ili modifikovani, bilo da su u obliku ,,izolovanih Zivih kultura” ili kao materijal koji obuhvata Zivi
materijal koji je namjerno inokulisan ili kontaminiran takvim kulturama, kao $to slijedi:



1. Andski krompirov latentni timovirus;
2. krompirov virus vretenaste krtole;
b. Bakterije, bilo da su prirodne, pojacane ili modifikovane, bilo da su u obliku ,,izolovanih zivih kultura” ili kao materijal koji obuhvata zivi
materijal koji je namjerno inokulisan ili kontaminiran takvim kulturama, kao $to slijedi:
1.Xanthomonas albilineans albilineans;
2.Xanthomonas axonopodis pv. citri (Xanthomonas campestris pv. citri tip A) [Xanthomonas campestris pv. citri];
3.Xanthomonas oryzae pv. oryzae (Pseudomonas camestris pv. Oryzae);
4.Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus (Corynebacterium michiganensis subsp. Sepedonicum or Corynebactrerium
Sepedonicum);
5.Ralstonia solanacearum vrste 3, biovar 2;
c.  Gljivice, bilo da su prirodne, pojacane ili modifikovane, bilo da su u obliku ,,izolovanih zivih kultura” ili kao materijal koji obuhvata zivi
materijal koji je namjerno inokulisan ili kontaminiran takvim kulturama, kao Sto slijedi:
Colletotrichum kahawae (Colletotrichum coffeanum var. virulans);
Cochliobolus miyabeanus (Helminthosporium oryzae);
Microcyclus ulei (syn. Dothidella ulei);
Puccinia graminis ssp. graminis var. graminis/Puccinia graminis ssp. graminis var. stakmanii (Puccinia graminis [syn. Puccinia
graminis f. sp. tritici]);
Puccinia striiformis (syn. Puccinia glumarum);
Magnaporthe oryzae (Pyricularia oryzae);
Peronosclerospora philippinensis (Peronosclerospora sacchari);
Sclerophthora rayssiae var. zeae;

9. Synchytrium endobioticium;

10. Tilletia indica;

11. Thecaphora solani.

1C450 Toksiéne hemikalije i prekursori toksi¢nih hemikalija, kao $to slijedi, i ,,hemijske smjese” koje sadrze jednu ili vise njih:
N.B.: VIDI TAKODE 1C350 i 1C351.d. I POPIS ROBE VOJNE NAMJENE.
a. Toksi¢ne hemikalije, kao Sto slijedi:
1.Amiton: O,0O-dietil S-[2-(dietilamino) etil] tiofosfat (78-53-5) i izvedene alkilovane ili protonovane soli;
2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluor-2-(trifluormetil)-1-propen (382-21-8);
3. VIDI POPIS ROBE VOJNE NAMJENE za BZ: 3-kvinuklidinil benzilat (6581-06-2);
4. Fosgen: karbonil dihlorid (75-44-5);
5. Hlorcijan (506-77-4);
6. Cijanovodonik (74-90-8);
7. Hlorpikrin: Trihlornitrometan (76-06-2);

Napomena 1: Za izvoz u ,,drzave koje nijesu potpisnice Konvencije o hemijskom oruzju”, 1C450 ne kontrolise , hemijske
smjese” koje sadrze jednu ili vise hemikalija navedenih u 1C450.a.1. i .a.2. u kojima udio pojedinacnih
navedenih sastojaka ne prelazi 1% tezinske smjese.

Napomena 2: Za izvoz u ,,drzave-potpisnice Konvencije o hemijskom oruzju”, 1C450 ne kontrolise , hemijske smjese” koje
sadrze jednu ili vise hemikalija navedenih u 1C450.a.1. i .a.2. u kojima udio pojedinacnih navedenih sastojaka
ne prelazi 30% tezinske smjese.
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Napomena 3: 1C450 ne kontrolise ,, hemijske smese” koje sadrze jednu ili vise hemikalija navedenih u 1C450.a.4., .a.5., .a.6.
i .a.7. u kojima udio pojedinacnih navedenih sastojaka ne prelazi 30% tezinskih smjese.
Napomena 4: 1C450 ne kontrolise proizvode definisane kao roba za Siroku potrosnju, pakovane za maloprodaju i lichu

upotrebu ili koji su za pojedinacno koriscenje.
b. Prekursori toksi¢nih hemikalija, kao $to slijedi:

1.  Hemikalije,0osim onih kojih nijesu navedene u Popisu robe vojne namjene ili u 1C350, a sadrze atom fosfora za koji je vezana jedna
metil, etil ili propil (normalna ili izo) grupa ali ne i drugi atomi ugljenika;
Napomena: /C450.b.1 ne kontrolise fonofos: O-etil S-fenil etilditiofosfonat (944-22-9);

2. N,N -dialkil [metil, etil ili propil (normalni ili izo)] N,N-dialkil [methil, ethil ili propil (normalni ili izo)]-fosfamidi dihalogenidi,
razliciti od dietil-N,N-dimetilfosfamida;
N.B. vidi 1C350.57 za N,N — dimetilaminofosforamid dihlorid;

3. Dialkil [metil, etil ili propil (normalni ili izo)] NN-dialkil [metil, etil ili propil (normalni ili izo)] — fosfor amidad, razli¢it od dietil-
N,N — dimetilfosforamid koji je definisan u 1C350;

4. N,N -dialkil [metil, etil ili propil (normalni ili izo)] aminotil-2-hloridi i odgovarajuce protonisane soli, razli¢ite od N,N-diizopropil-
(beta)-aminoetilhlorida ili N,N-diizopropil-(beta)-aminoetilhloridahidrohlorida koji su navedeni u 1C350;

5. N,N-dialkil [metil, etil ili propil (normalni ili izo)] aminoetan-2-oli i odgovarjuce protonovane soli razli¢ite od N, N-diizo-propil-
(beta)-aminoetanol ( 96-80-0) i N,N dietilaminoetanola (100-37-8) koji su definisani u 1C350;

Napomena: 1C450.b.5 ne kontrolise sljedece:
a. N,N- dimetilaminoetanol (108-01-0) i odgovarajuée protonovane soli;
b. Protonisane soli N,N dietilaminoetanola (100-37-8).

6. N,N-dialkil [metil, etil ili propil (normalni ili izo)] aminoetan-2-tioli i odgovarjuce protonisane soli razli¢ite od N, N-diizo-propil-
(beta)-aminoetantiol koji je definisan u 1C350;

7. Vidi 1C350 za etildietanolamin (139-87-7);

8. Metildietanolamin (105-59-9).

Napomena 1: Za izvoz u ,,drzave koje nijesu potpisnice Konvencije o hemijskom oruzju”, 1C450 ne kontrolise ,, hemijske smjese”
koje sadrze jednu ili vise hemikalija navedenih u 1C450.b.1., .b.2., .b.3., .b.4., .b.5. i .b.6. u kojima udio
pojedinacnih navedenih sastojaka ne prelazi 10% tezinske smjese.

Napomena 2: Za izvoz U ,,drzave-potpisnice Konvencije o hemijskom oruzju”, 1C450 ne kontrolise ,, hemijske smjese” koje
sadrze jednu ili vise hemikalija navedenih u 1C450.b.1., .b.2., .b.3., .b.4., .b.5.i .b.6. u kojima udio pojedinacnih

navedenih sastojaka ne prelazi 30% teZinske smjese.

Napomena 3: 1C450 ne kontrolise ,, hemijske smjese” koje sadrze jednu ili vise hemikalija navedenih u 1C450.b.8. u kojima udio
pojedinacnih navedenih sastojaka ne prelazi 30% tezinske smjese.
Napomena 4: 1C450 ne kontrolise proizvode definisane kao roba za Siroku potrosnju, pakovane za maloprodaju i licnu upotrebu

ili koji su za pojedinacno koriscenje.
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Softver

»Softver” posebno razvijen ili modifikovan za ,,razvoj”, ,,proizvodnju” ili ,,upotrebu” opreme navedene u 1B001 do 1B003.
»Softver” za ,,razvoj” laminata i ,.kompozita” sa organskim ,,matricama”, metalnim ,,matricama” ili ugljeni¢nim ,,matricama”.
"Softver" posebno izraden ili modifikovan da omoguci opremi da obavlja funkcije kontrolisane pod 1A004.c. ili 1A004.d

»Softver” posebno razvijen ili modifikovan za ,,rad ili odrzavanje” robe navedene u 1B101, 1B102, 1B115, 1B117, 1B118, ili 1B119.
»Softver” posebno razvijen za analizu smanjenja uocljivosti, kao §to su radarski odraz, ultraljubiasti/infracrveni karakteristi¢ni odrazi i
akusticki odrazi.
»Softver” posebno razvijen za ,,upotrebu” robe navedene u 1B201.
Tehnologija
"Tehnologija" prema opstoj napomeni o tehnologiji za »razvoj« ili »proizvodnju« opreme ili materijala navedenih u 1A001.b., 1A001.c.,
1A002 do 1A005, 1A006.b., 1A007, 1B ili 1C.
Ostale ,,tehnologije”, kao §to slijedi:
a. ,,Tehnologije” za ,;razvoj” ili ,,proizvodnju” polibenzotiazola ili polibenzoksazola;
b. ,Tehnologije” za ,,razvoj” ili ,,proizvodnju” fluoroelastomernih jedinjenja koja sadrze najmanje jedan viniletar monomer;
c. ,,Tehnologije” za projektovanje ili ,,proizvodnju” sljede¢ih osnovnih materijala ili nekompozitnih keramickih materijala:
1. Osnovnih materijala koji posjeduju sve sljedece osobine:
a) Bilo koji od sljede¢ih sastava:
1. Prosti ili kompleksni oksidi cirkonijuma i kompleksni oksidi silicijuma i aluminijuma;
2. Prosti nitridi bora (kubi¢nog kristalnog strukturnog oblika);
3. Prosti ili kompleksni karbidi silicijuma ili bora, ili
4. Prosti ili kompleksni nitridi silicijuma;
b) Sadrzaj ukupnih metalnih neéistoc¢a ( ne ratunaju¢i namjerne dodatke), je manji od:
1. 1000 ppm za proste okside i karbide, ili
2. 5000 ppm za kompleksna jedinjenja ili proste nitride, i
¢)Bilo sta od sljedeceg:
1. Cirkonijum (CAS 1314-23-4) sa prosjeénom veli¢inom ¢estica jednakom ili manjom od 1 pm, i sa ne vie od 10% Cestica
ve¢ih od 5 um;
2. Drugi osnovni materijali sa prosje¢nom veli¢inom &estica jednakom ili manjom od 5 pm, i sa ne vie od 10% Cestica veéih od
10 pm, ili
3. Koji posjeduju sve od sljedeceg:
a. Plogice sa odnosom duzine i debljine ve¢im od 5;
b. Viskersi sa odnosom duzine i pre¢nika ve¢im od 10 za precnike manje od 2 um, i
c. Kontinualna ili sjeena vlakna pre¢nika manjeg od 10 um.
2. Nekompozitni keramicki materijali koji sa sastoje od materijala opisanih u 1E002.c.1.;
Napomena: /E002.c.2. ne kontrolise ,,tehnologiju” za projektovanje ili proizvodnju abraziva.
d. ,,Tehnologiju” za ,,proizvodnju” aromati¢nihpoliamidnih vlakana;
e. ,,Tehnologiju” za ugradnju, odrzavanje ili popravke materijala navedenih u 1C001;
f. ,,Tehnologiju” za popravke ,.kompozitnih” struktura, laminata ili materijala navedenih u 1A002, 1C007.c. ili 1C007.d. ;
Napomena: /E002.f ne kontrolise , tehnologiju” za popravak struktura ,,civilnih vazduhoplov” upotrebom ugljenicnih ,,viaknastih ili
filamentnih materijala” i epoksi smola, koje su sadrzane u prirucnicima proizvodaca vazduhoplova.
g. Biblioteke (parametarske tehnicke baze podataka) posebno projektovane ili modifikovane kako bi omogucile da oprema obavlja funkcije
navedene u 1A004.c. ili 1A004.d.
Tehnicka napomena:
Pojam ,,biblioteka * (parametarska tehnicka baza podataka) upotrijebljen u 1E002.g, oznacava kolekciju tehnickih informacija, znacajnih
za poboljsanje mogucnosti odgovarajuce opreme ili sistema.
,»Tehnologija” u skladu sa Op$tom tehnoloskom napomenom za ,,upotrebu” robe navedene u 1A102, 1B001, 1B101, 1B102, 1B115 do 1B119,
1C001, 1C101, 1C107, 1C111 do 1C118, 1D101 ili 1D103.
,»Tehnologija” u skladu sa Op$tom tehnoloskom napomenom za ,,razvoj” ,,softvera” navedenih u 1D001, 1D101 ili 1D103.
»Tehnologija” za regulisanje temperature, pritiska ili atmosfere u autoklavima ili hidroklavima, kada se koriste za ,,proizvodnju” , kompozita”
ili poluproizvedenih ,.kompozita”.
,»Tehnologija” vezana za ,,proizvodnju” piroliticki preradenih materijala oblikovanih u kalupima, vretenima ili drugim supstratima iz gasova
prekursora koji se razlazu na temperaturama u opsegu od 1573 K (1300 °C) do 3173 K (2900 °C) i pritiscima od 130 Pa do 20 kPa.
Napomena: /E104 ukljucuje ,,tehnologiju” za sastav gasova prekursora brzine protoka i parametre i rasporede za kontrolu procesa.
,»Tehnologija” u skladu sa Opstom tenoloskom napomenom za ,,upotrebu” robe navedene u 1A002, 1A007, 1A202, 1A225 do 1A227, 1B201,
1B225 do 1B234, 1C002.b.3. ili .b.4., 1C010.b., 1C202, 1C210, 1C216, 1C225 do 1C241 ili 1D201.
,»Tehnologija” u skladu sa Opstom tehnoloskom napomenom za ,razvoj” ili ,,proizvodnju” robe navedene u 1A007, 1A202 ili 1A225 do
1A227.
,»Tehnologija” u skladu sa OpStom tehnoloskom napomenom za ,,razvoj” ,,softvera” navedenih u 1D201.

KATEGORIJA 2
OBRADA MATERIJALA

2A

2A001

Sistemi, oprema i sastavni djelovi

N.B.: Za besumne lezajeve, vidjeti Popis robe vojne namjene.

Antifrikciona leziSta i lezi$ni sistemi, kao $to slijedi i sastavni djelovi za njih:

N.B.: VIDI TAKODE 2A101.

Napomena: 2A001 ne kontrolise lezajeve sa tolerancijama koje su specificirane uputstvom u skladu sa 1SO 3290 kao stepen 5 ili losije.

a. Kugli¢ni lezajevi i Gvrsti kotrljajuéi lezajevi koji imaju tolerancije specificirane od strane proizvodaca u skladu sa 1SO 492 Klasa
tolerancije 4 (ili nacionalni ekvivalenti) ili bolje i koji imaju i prstene i kugli¢ne elemente (1SO5593) od monel metala (legure nikla,
bakra, gvozda i mangana) ili berilijuma;

Napomena: 24001.a. ne kontrolise konusne kotrljajuce lezajeve.

b. Ne Koristi se;



2A101

2A225

2A226

2B

c. Aktivni magnetni lezisni sistemi koji koriste bilo $ta od sljedeceg:

1.Materijale kojima je gustina (magnetnog) fluksa od 2,0 T ili veca i granice razvlacenja vece od 414 MPa,
2.Sve elektromagnetne 3D homopolarne polarizovane konstrukcije za aktuatore, ili

3.Pozicione senzore visokih temperatura (450 K (177°C) i vise)).

Radijalni kugli¢éni lezajevi, koji nijesu specificirani u 2A001, koji imaju sve tolerancije specificirane u skladu sa ISO 492 Klasa
tolerancije 2 (ili ANSI/ABMA Standard 20 klasa tolerancije ABEC-9, ili drugi nacionalni ekvivalenti), ili bolje i koji imaju sve
navedene karakteristike:

a. Unutrasnji pre¢nik prstena izmenu 12 mm i 50 mm;

b. Spoljasnji pre¢nik spoljasnjeg prstena izmenu 25 mm i 100 mm; i

¢. Sirinu izmenu 10 mm i 20 mm.

Vatrostalne posude napravljene od materijala otpornih na te¢ne aktinide metala, kao sto slijedi:

a. Vatrostalne posude koje imaju obije navedene karakteristike:

1. Zapreminu izmedu 150 cm?®i 8000 cm®, i

2. Izradene ili prevucene slojem jednog od navedenih materijala, ili kombinacijom navedenih materijala, s ukupnim nivoom necistoc¢e od
2 % ili manje:

a. Kalcijum-fluoridom (CaF,);

b. Kalcijum-cirkonatom (metacirkonat) (CaZrO,);

c. Cerijum-sulfid (Ce,S.);

d. Erbijum-oksid (erbija) (Er,0,);

e. Hafnijum-oksid (hafnija) (HfO,);

f. Magnezijum-oksid (MgO);

g. Nitrovana niobijum-titanijum-volfram legura (oko 50% Nb, 30% Ti, 20% W);

h. Itrijum-oksid (itrija) (Y,0,), ili

i. Cirkonijum-oksid (cirkonija) (ZrO,);

b. Vatrostalne posude koje imaju obije navedene karakteristike:

1. Zapreminu izmedu 50 cm®i 2000 cm?, i

2. Izradene su ili oblozene tantalom, ¢istoce 99,9 % po tezini ili vece.

¢. Vatrostalne posude koje imaju sve navedene karakteristike:

1. Zapreminu izmedu 50 cm®i 2000 cm?®,

2. Izradene su ili oblozene tantalom, ¢istoce 98% po tezini ili vece, i

3.Prevucene su slojem tantal-karbida, nitrida, borida ili nekom od njihovih kombinacija.

Ventili koji imaju sve navedene karakteristike:

a.‘Nominalnu veli¢inu’ od 5 mm ili vecu;

b. Posjeduju zaptivku za mehove, i

¢. Kompletno su izradeni ili oblozeni aluminijumom, legurom aluminijuma, niklom ili legurom nikla koja sadrzi vise od 60 % nikla po
tezini.

Tehnicka napomena:

Za ventile sa razlicitim ulaznim i izlaznim precnicima, ‘nominalna velicina’ u 24226 odnosi se na najmanji precnik.

Oprema za testiranje, provjeru i proizvodnju

Tehnicke napomene:

1. Sekundarne paralelne konturne ose (kao sto je w-0sa na horizontalnim glodalicama ili sekundarna obrtna osa sa centralnom linijom
koja je paralelna glavnoj obrtnoj osi) nijesu ukljucene u ukupan broj konturnih (kontrolisanih) osa. Obrine ose ne treba da rotiraju
preko 360°. Obrtna osa moze se pokretati pomocu linearnog pribora (vijka ili poluznog zupcastog prenosnika).

2. Za primjene 2B, broj osa koje mogu biti simultano koordinisane za “‘upravijanje konturnom obradom” je broj osa koje djeluju na
relativna kretanja izmedu bilo kog radnog komada (pripremka) i alata, glave za rezanje ili tocila za brusenje ili odvajanje
materijala od radnog komada. Ovo ne ukljucuje dodatne ose koje uticu na druga relativna kretanja u okviru masine. Takve ose
ukljucuju:

a. Dresing sistem tocila kod brusilica;

b. Paralelne rotacione ose projektovane za montiranje odvojenih pripremaka;

c. Kolinearne obrtne ose projektovane za manipulisanje istim pripremkom pricvrséenim stegom na razlicitim krajevima.

3. Oznacavanje osa mora da bude u skladu sa internacionalnim standardom ISO 841, ‘Masine za numericko upravljanje — oznacavanje
osa i kretanja’.

4. Za primjene 2B001 do 2B009 “nagibna vretena” se smatraju obrtnim osama.

5. Deklarisani nivoi tacnosti pozicioniranja dobijeni mjerenjima, koja su uradena u skladu sa ISO 1SO 230/2 ili nacionalnim
ekvivalentima, mogu biti koris¢eni za svaki pojedini model alatne masine umjesto ispitivanja pojedinacnih masina. Deklarisana
tacnost pozicioniranja oznacava vrijednost tacnosti datu kompetentnoj instituciji drzave-clanice u kojoj je izvoznik prijavijen, a
koja je reprezentativna za dati model masine.

Odredivanje deklarisanih vrijednosti:

a. Izabrati pet masina modela koji se ispituje;

b. Izmjeriti tacnosti linearnih osa u skladu sa 15O 230/2;

c. Odrediti A-vrijednosti za svaku osu svake masine. Metod izracunavanja A-vrijednosti opisan je u ISO standardu;

d. Odrediti srednje vrijednosti A-vrednosti svake ose. To znaci da vrijednost A postaje vrijednost kvaliteta svake ose za svaki model
(Ax Ay...);

e. Posto se lista Kategorije 2 odnosi na svaku linearnu osu, to ¢e biti onoliko vrijednosti kvaliteta koliko ima linearnih osa;

f. Ako bilo koja osa masinskog modela, koja se ne kontrolise pomo¢u 2B001.a. do 2B001.c. ili 2B201, ima kvalitet tacnosti jednak ili
manji od utvrdjene tacnosti pozicioniranja svakog modela, alatnog stroja plus 2 um, proizvoda¢ bi trebao da potvrduje nivo
tacnosti svakih osamnaest mjeseci.

6.Za potrebe stavki 2B001.a. do 2B00Il.c., mjerna nesigurnost za tacnost pozicioniranja alatnih strojeva, kako je definisano

medunarodnom normom ISO 230/2 (2006) (1) ili ekvivalentnom nacionalnom normom, ne uzima se u obzir.



2B001 Alatne masine, kao §to slijedi, i bilo koja njihova kombinacija, za odvajanje (ili sjecenje) metala, keramike ili “kompozita”, koje u
skladu sa tehnickom specifikacijom proizvodac¢a mogu biti opremljene elektronskim uredajima za “numeri¢ku kontrolu™:
N.B.: VIDI TAKODE 2B201.
Napomena 1: 2B00! ne kontrolise alatne masine specijalne namjene ogranic¢ene na proizvodnju zupcanika. Za takve masine
pogledati 2B003.

Napomena 2: 2B00! ne kontrolise alatne masine specijalne namjene ogranicene na proizvodnju bilo kojeg od sljedecih
djelova:
a Kolenastih vratila ili bregastih osovina;

b.  Alataili reznih alata;
C. Puzeva za ekstruziju;
d. Graviranih ili bruSenih djelova nakita.ili
e. zubnih proteza.
Napomena 3: Alatna masina koja ima barem dvije od navedene tri funkcije: obrtanja, glodanja ili brusenja (npr. obrtna
masina koja moze da obavlja i funkciju glodanja), mora biti procijenjena prema svakoj od primenjivih stavki u
2B00l.a., b.ilic.

N.B.: Za strojeve sa optickom zavrsnom obradom vidjeti 2B002.
a. Alatne masine za struganje koje posjeduju sve sljedece karakteristike:
1. Tacnost pozicioniranja sa “svim raspolozivim kompenzacijama” jednaku ili manju (bolju) od 3,0 pum, u skladu sa 1SO 230/2
(2006.) (*) ili nacionalnim ekvivalentima, duZ bilo koje linearne ose, i
2. Dvije ili vise osa koje mogu biti istovremeno opremljene za “upravljanje konturnom obradom”;
Napomena: 2B00!.a. ne kontroliSe obrtne masine specijalno projektovane za proizvodnju kontaktnih sociva, koje imaju obije od
navedenih karakteristika:
1. Kontroler masine ogranicen na upotrebu sofivera sa djelimicnim programiranjem unosa podataka za izradu
oftamoloskih sociva, i
2. Bez vakuumskog isisavanja.

b. Alatne masine za glodanje, koje posjeduju bilo koju od sljedec¢ih karakteristika:
1. Posjeduju sve od sljedeceg:
a. Taénost pozicioniranja sa “svim raspolozivim kompenzacijama” jednaku ili manju (bolju) od 3,0 um u skladu sa 1ISO 230/2 (2006)
(» ili nacionalnim ekvivalentima, duz bilo koje linearne ose, i
b. Tri linearne ose kao i jednu obrtnu osu koje mogu biti istovremeno koordinisane za “upravljanje konturnom obradom”;
2. Pet ili viSe osa koje mogu biti istovremeno koordinisane za “upravljanje konturnom obradom”, i imaju bilo koju od sljedecih
osobina;
Napomena:, Alatni strojevi sa paralelnim mehanizmima’ navedeni su u 2B001.b.2.d.
a) tacnost pozicioniranja sa ,,svim raspolozivim kompenzacijama” jednaku ili manju (bolju) od 3,0 pm prema normi ISO 230/2
(2006) () ili nacionalnim ekvivalentima duz jedne ili vi$e linearnih osi sa duZinom puta manjom od 1 m;
b)  taCnost pozicioniranja sa ,,svim raspoloZivim kompenzacijama” jednaku ili manju (bolju) od 4,5 pm prema normi ISO 230/2
(2006) (1) ili nacionalnim ekvivalentima du jedne ili vi$e linearnih osi sa duZinom puta ve¢om od 1 m i manjom od 2 m;
C) talnost pozicioniranja sa ,,svim raspoloZivim kompenzacijama” jednaku ili manju (bolju) od 4,5 + 7 (L-2) um (L je duzina
puta izrazena u metrima) prema normi ISO 230/2 (2006) (*) ili nacionalnim ekvivalentima duz jedne ili vide linearnih osi sa
duzinom puta jednakom ili ve¢om od 2 m ili
d) alatni su strojevi s paralelnim mehanizmima’;
Tehnicka napomena:
,Alatni stroj sa paralelnim mehanizmima’ alatni je stroj sa vise Sipki koje su povezane sa platformom i aktivatorima; svaki
aktivator upravlja posebnom Sipkom istovremeno i nezavisno.
3. Tagnost pozicioniranja za sve masine za $ablonska busenja, sa “svim raspolozivim kompenzacijama” jednaku ili manju (bolju) od 3,0
um u skladu sa 1ISO 230/2 (2006) (*)ili nacionalnim ekvivalentima, duZ bilo koje linearne ose, ili
4. Masine sa lete¢im (rotiraju¢im) noZem (noZevima) koje posjeduju sve navedene karakteristike:
a. “Bacanje” i “ekscentricitet” vretena manji (bolji) od 0,0004 mm TIR, i
b. Uglovna odstupanja (propinjanje, skretanje, valjanje) manja (bolja) od 2 uglovne sekunde, TIR preko 300 mm opsega kretanja
popre¢nih klizaca;
c. Alatne masine za brusenje, koje posjeduju bilo koju od sljedecih karakteristika:
1. Posjeduju sve od sljedeceg:

a. Tagnost pozicioniranja sa “svim raspolozivim kompenzacijama” jednaku ili manju (bolju) od 3,0 um u skladu sa 1SO 230/2
(2006) (M) ili nacionalnim ekvivalentima, du bilo koje linearne ose, i

b. Tri ili viSe osa koje mogu biti istovremeno kori$¢ene za “upravljanje konturnom obradom”, ili

2. Pet ili viSe osa koje mogu biti istovremeno kori$¢ene za “upravljanje konturnom obradom”.
Napomena: 2B001.c ne kontroliSe sljedece masine za brusenje:

1. Masine za cilindricno spoljno, unutrasnje i spoljno-unutrasnje brusenje sa svim sljedec¢im karakteristikama:
a. Ogranicene na cilindricno bruSenje; i
b. Ogranicene na maksimalni spoljni precnik ili duzinu radnog dela od 150 mm.

2. Masine specijalno projektovane kao Sablonske masine za brusenje koje nemaju z- ili x-ose,a imaju tacnost pozicioniranja sa
svim raspolozivim kompenzacijama* manju (bolju) od 3,0 pm u skladu sa 1SO 230/2 (2006) (*) ili nacionalnim
ekvivalentima.

3. Povrsinske brusilice.

d. Masine sa elektricnim praznjenjem (EDM) bezi¢nog tipa sa dvije ili viSe obrtnih osa koje mogu biti istovremeno koris¢ene za
“upravljanje konturnom obradom”;
e. Alatne masine za uklanjanje metala, keramike ili “kompozita” sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Uklanjanje materijala sa bilo ¢im od sljedeceg:
a. Vodom ili drugim te¢nim mlazovima, uklju¢ujuéi one sa abrazivnim dodacima;
b. Elektronskim snopom, ili

(%) Proizvodaci koji mjere tacnost pozicioniranja u skladu sa 150 230/2 (1988) ili (1997.) trebalo bi da konsultuju kompetentne strucnjake drzava clanica koje su propisale
te mjere.



2B002

2B003

2B004

2B005

C. Snopom “lasera”, i
2. Sa najmanje dvije obrtne ose, koje posjeduju sve od navedenih karakteristika:
a. Mogu biti istovremeno kori§¢ene za “upravljanje konturnom obradom”, i
b. Imaju taénost pozicioniranja manju (bolju) od 0,003°%
f. Masine za duboko busenje i obrtne masine modifikovane za duboko busenje, sa maksimalnom ostvarljivom dubinom otvora ve¢om od
5m.
Numeric¢ki upravljani masinski alati opremljeni da proizvedu nesferi¢ne opti¢ke povrsine i koji imaju sve od navedenih karakteristika:
a. Zavr$nu obradu povrSine manju (bolju) od 1,0 pm;
b. Zavr$nu obradu sa hrapavoséu manjom (boljom) od 100 nm rms;
c. Tri ili vise osi koje mogu biti istovremeno koordinirane za ,,upravljanje po konturi*; i
d. Koristi bilo koji od sljedecih procesa:
1. magnetoreolosku zavr$nu obradu (MRF);
2. elektroreolosku zavr$nu obradu (ERF);
3. zavr$nu obradu mlazom energetskih Cestica;
4. ‘Zavr$nu obradu alatom s membranom na naduvavanje’; ili
5. ‘Zavr$nu obradu fluidom’.
Tehnicka napomena:
Za potrebe 2B002:
1. 'MRF’ je proces obrade uklanjanjem materijala uz pomoé abrazivnog magnetnog fluida ciji se viskozitet kontroliSe pomocu
magnetnog polja.
2. 'ERF" je proces uklanjanja materijala pomocu abrazivnog fluida Ciji je viskozitet kontrolisan elektricnim poljem.
3. Zavr$na obrada mlazom energetskih cestica koristi RAP (Reactive Atom Plasmas) ili mlazove jona radi selektivnog uklanjanja
materijala.
4. ‘Zavrsna obrada alatom s membranom na naduvavanje’ je postupak, pri kojem se za ostranjivane materijala koristi stisnjena
membrana, koja se deformise na takav nacin da je u kontaktu samo manji dio membrane.
5. Zavrsna obrada fluidom’ je postupak pri kojem se za odstranjivanje materijala koristi mlaz fluida.
“Numericki kontrolisane” ili ru¢ne alatne masine, kao i posebne komponente, kontrolni i pomo¢ni uredaji za njih, specijalno projektovani za
struganje, zavr$nu obradu, brusenje ili honovanje kaljenih (R, = 40 ili vise) cilindri¢nih, helikoidnih i dvostruko-helikoidnih zup¢anika sa
podionim pre¢nikom ve¢im od 1250 mm i sa $irinom radnog kontakta jednakom ili ve¢om od 15% podionog pre¢nika, sa zavr$nom obradom
na kvalitet prema AGMA 14 ili boljom (ekvivalentno 1ISO 1328 klasa 3).
Tople “izostaticke prese”, sa svim sljede¢im, kao i sa specijalno projektovanim komponentama i pomo¢nim uredajima za tu svrhu:
N.B.: VIDI TAKODE 2B104 | 2B204.
a. Kontrolisano toplotno okruZenje u zatvorenoj Supljini i Supljini komore unutrasnjeg pre¢nika od 406 mm ili veceg; i
b. Bilo 3to od sljedeceg:
1. Maksimalni radni pritisak veci od 207 MPa;
2. Kontrolisano toplotno okruzenje sa temperaturom visom od 1773 K (1500°C), ili
3. Uredaj za ugljovodoni¢nu impregnaciju i uklanjanje rezultujuéih gasovitih proizvoda razlaganja.
Tehnicka napomena:
Unutra$nja dimenzija komore je dimenzija komore u kojoj su postignuti i radna temperatura i radni pritisak, i ona ne obuhvata veze. Ova
dimenzija bi¢e manja ili od unutrasnjeg precnika komore pritiska ili od unutrasnjeg precnika izlovane komore peci, zavisno od toga koja
je od ovih komora smjestena unutar druge.
N.B.: Za posebno projektovane uloske za pritisak, kalupe i alat vidjeti 1B003, 9B009 i popis robe za vojnu namjenu.
Slijede¢a oprema specijalno projektovana za nanoSenje, obradu i kontrolu tokom obrade neorganskih gornjih slojeva, premaza i
modifikacija povrSine, na neelektronskim donjim slojevima, primjenom procesa prikazanih u tabeli i u odgovaraju¢im napomenama uz
2E003.f., kao i specijalno projektovane komponente za automatsko rukovanje, pozicioniranje, manipulaciju i kontrolu:
a. Oprema “kontrolisana putem memorisanog programa” koja sluzi za proizvodnju putem hemijskog taloZenja iz gasne faze (CVD) sa
svim sljede¢im karakteristikama:
N.B.: VIDI TAKODE 2B105.
1. Procesom modifikovanim za jedno od sljedeceg:
a. Pulsiraju¢e hemijsko talozenje iz gasne faze (CVD);
b. Kontrolisano toplotno taloZenje jezgara kristalizacije (CNTD), ili
c. Hemijsko taloZenje iz gasne faze (CVD) pobolj$ano plazmom ili pomoéu plazme, i
2. Bilo ¢ime od sljedeceg:
a. Obrtne zaptivke za visoki vakuum (jednak ili manji od 0,01 Pa), ili
b. Kontrola debljine gornjeg sloja in situ;
b. Proizvodna oprema “kontrolisana putem memorisanog programa” koja sluZi za jonsku implantaciju strujom snopa od 5 mA ili ve¢om;
c. Proizvodna oprema “kontrolisana putem memorisanog programa” koja sluzi za fizicko taloZenje iz gasne faze pomocu elektronskog
snopa (EB-PVD), zajedno sa pogonskim sistemima snage preko 80 kW, sa bilo kojim od sljedecih elemenata:
1. Laserski sistem za kontrolu nivoa tecnosti u rezervoaru, koji precizno reguli$e brzinu pomeraja ingota (odlivka), ili
2. Kompjuterski kontrolni uredaj koji radi na principu fotoluminescencije jonizovanih atoma u struji isparivaca, za kontrolu brzine
talozenja gornjeg sloja koji sadrzi dva ili viSe elemenata;
d. Proizvodna oprema “kontrolisana putem memorisanog programa” koja sluzi za ubrizgavanje plazme, sa bilo kojom od sljedec¢ih
karakteristika:
1. Rad u kontrolisanoj atmosferi na smanjenom pritisku (jednakom ili manjem od 10 kPa, mjereno iznad i na rastojanju do 300
mm od izlaza brizgaljke pistolja), u vakuumskoj komori sa moguéno$éu postizanja pritiska do 0,01 Pa prije procesa
ubrizgavanja, ili
2. Kontrola debljine gornjeg sloja in situ;
e. Proizvodna oprema “kontrolisana putem memorisanog programa” koja sluzi za talozenje rasprSavanjem, sa gustinama struje od 0,1
mA/mm? ili veé¢im, sa brzinom talozenja od 15 pm/h ili veéom;
f. Proizvodna oprema “kontrolisana putem memorisanog programa” koja sluzi za talozenje pomocu katodnog luka, sa
elektromagnetnom mrezom za upravljanje polozajem luka na katodji;
g. Proizvodna oprema “kontrolisana putem memorisanog programa” koja sluzi za jonsku galvanizaciju i koja ima moguénost in situ
mjerenja bilo ¢ega od navedenog:
1. Debljine gornjeg sloja natalozenog na donji sloj i za kontrolu brzine, ili



2. Optickih karakteristika.

Napomena: 2B005 ne kontrolise opremu za hemijsko taloZenje iz gasne faze, za taloZenje pomocu katodnog luka, za taloZenje
rasprSivanjem, za jonsku galvanizaciju ili jonsku implantaciju, specijalno projektovanu za rezne alate ili alate za
masinsku obradu.

2B006 Sistemi i oprema za kontrolu dimenzija ili mjerni sistemi i oprema, kao §to slijedi:

a. Racunarski kontrolisane ili “numericki kontrolisane” koordinirane mjerne masine (CMM), sa trodimenzionalnom (zapreminskom)
maksimalnom dopustenom greskom mjerenja duzine" (E 0, MPE) u bilo kojoj momentu operativnog opsega masine(tj. u duzini osa)
jednakom ili manjom (boljom) od (1,7 + L/1000)um (L je mjerena duZina u mm), ispitane u skladu sa ISO10360-2 (2009);

Tehnicka napomena:
Trodimenzionalna duZinska (zapreminska) "tacnost mjerenja" (Eo MPE) najpreciznije konfiguracije koordinirane masine za kontrolu
(CMM) dimenzija specificirane od strane proizvodaca (npr., najbolje od sljedeceg:sonda, duzina igle, parametri kretanja,
okruzenje) i sa svim mogucim kompenzacijama, treba uporediti sa pragom 1,7+ L/1 000 pm.
N.B.: VIDI TAKODE 2B206.
b. Instrumenti za mjerenje linearnog i ugaonog pomeranja, kao §to slijedi:
1. Instrumenti za merenje linearnog pomeranja koji imaju bilo koju od sljede¢ih karakteristika:
Napomena: ,, Laserski ” inferometri za mjerenje pomaka (zapremine) nadziru se samo stavom 2B006.b.1.c.
Tehnicka napomena:
Za potrebe 2B006.b.1. ‘linearno pomjeranje’ oznacava promjenu razdaljine izmedu mjernog instrumenta i mjerenog objekta.
a. Mjerne sisteme nekontaktnog tipa sa “rezolucijom” jednakom ili manjom (boljom) od 0,2 um u mjernom opsegu do 0,2 mm;
b. Sisteme sa linearnim naponskim diferencijalnim transformatorom (LVDT) koji ima sve od navedenog:
1. koji imaju bilo koju od sljedecih karakteristika:
a)  “Linearnost” jednaka ili manja (bolja) od 0,1% u mjernom opsegu od nule do ,punog radnog raspona’, za LVDT-e s
,punim radnim rasponom’ do i ukljuéujuéi £ 5 mm ili
b)  linearnost” jednaku ili manju (bolju) od 0,1 % mjereno od nule do 5 mm za LVDT-¢ s ,punim radnim rasponom’
ve¢im od + 5 mm i
2. Odstupanje jednako ili manje (bolje) od 0,1% dnevno na standardnoj temperaturi okoline 1 K u prostoriji u kojoj se
eksperiment vrsi, ili
Tehnicka napomena:
Za potrebe 2B006.b.1.b. ,puni radni raspon’ iznosi pola ukupnog mogucéeg linearnog pomaka LVDT-a. Na primjer, LVDT-i s
,punim radnim rasponom’ do i uklju¢ujuéi + 5 mm mogu mjeriti ukupni mogudéi linearni pomak od 10 mm.
C. Mjerne sisteme sa svim sljedeéim elementima:
1. Sadrze “laser”, i
2. Odrzavaju, u periodu od najmanje 12 casova, u temperaturnom opsegu od + 20-C oko standardne temperature i na
standardnom pritisku, sve sljedece karakteristike:

a. “Rezoluciju” u itavom punom opsegu od 0,1 um ili manju (bolju), i

b. “Nesigurnost mjerenja’ jednaku ili manju (bolju) od (0,2 + L/2000) um (L je mjerena duzina u mm); u bilo kom

trenutku u mjernom opsegu ako se kompenzuje za indeks prelamanja vazduha ili

d. , elektronski sklopovi* posebno projektovani da obezbijede povratnu informaciju o njihovoj funkcionalnosti u sistemima
navedenim u 2B006.b.1.c.;

Napomena: 2B006.b.1. ne kontrolise interferometarske mjerne sisteme, bez zatvorene ili otvorene povratne sprege, sa
“laserom” za mjerenje gresaka proklizavanja alatnih masina, bez uredaja bez uredaja za provjeru
dimenzija ili slicne opreme.

2. Instrumenti za mjerenje ugaonog pomjeraja koji imaju tacnost ugla jednaku ili manju (bolju) od 0,00025°
Napomena: 2B006.b.2. ne kontrolise opticke instrumente, kao $to su autokolimatori, koji koriste paralelne svjetlosne zrake
(npr. laserski zraci) za otkrivanje ugaonog pomjeranja ogledala.

c. Oprema za mjerenje hrapavosti povrsine, (ukljucujuéi povrsinske nepravilnosti) mjerenjem optickog rasipanja, sa osjetljivos¢u od 0,5

nm ili manje (bolje).

Napomena: 2B006 obuhvata masinske alate, koji nijesu specificirani u 2B001, koji se mogu koristiti kao mjerni urenaji ako ispunjavaju
ili nadmasuju kriterijume koji su navedeni za funkciju mjernih alata.

2B007 “Roboti” koji imaju bilo koju od sljedecih karakteristika, i specijalno projektovani kontroleri i “krajnje jedinice” za tu svrhu:

N.B.: VIDI TAKODE 2B207.

a. Potpuna obrada trodimenzionalnih modela ili potpuna trodimenzionalna ‘analiza scene’ u realnom vremenu, za generisanje ili
modifikovanje “programa” ili za generisanje ili modifikovanje numeri¢kih programskih podataka;
Tehnicka napomena:
U ogranicenja ‘analize scene’ ne spadaju aproksimacija trece dimenzije posmatranjem na datom uglu, ili ogranicena interpretacija
sive skale za posmatranje dubine ili sastava za odobrene zadatke (21/2 D).

b. Specijalno projektovani u skladu sa nacionalnim bezbjednosnim standardima koji se primjenjuju na okruzenje eksplozivne municije;
Napomena: 2B007.b.ne kontrolise robote koji su posebno namijenjeni za upotrebu u lakirnicama.

c. Specijalno projektovani ili ocijenjeni kao radijaciono-kaljeni da izdrze ukupnu koli¢inu radijacije veéu od 5 x 10° Gy (silicijum) bez
smanjenja operativnih sposobnosti, ili
Tehnicka napomena:
Termin Gy (silicijum) odnosi se na energiju u dzulima po kilogramu koju apsorbuje nezasticeni uzorak silicijuma kada se izloZi
jonizovanoj radijaciji.

d. Specijalno projektovani da rade na visinama ve¢im od 30 000 m.

2B008 Sklopovi ili djelovi, specijalno projektovani za alatne masine, ili za sisteme i opremu za kontrolu dimenzija ili mjerne sisteme i opremu,
kao sto slijedi:
a.  jedinice za linearno postavljanje sa povratnom spregom ¢ija je ukupna ,.taénost” manja (bolja) od (800 + (600 x L/1 000)) nm
(L je jednako stvarnoj duzini u mm);
N.B.: U vezi sa sistemima “lasera” pogledati takode napomenu za 2B006.b.1.c. i d.
b. Povratna sprega po obrtnoj poziciji ¢ija je ,,tacnost” manja (bolja) od 0,00025°;
N.B.: U vezi sa sistemima “lasera” pogledati takode napomenu za 2B006.b.2.

Napomena: 2B008.a. i 2B008.b. odnose se na jedinice namijenjene za utvrdivanje informacija 0 lokaciji radi kontrole povratne

informacije, kao $to su uredaji induktivnog tipa, skale sa stepenima, infracrveni ili ,, laserski” sistemi.

c. “Slozeni obrtni stolovi” ili “nagibna vretena”, sa moguéno§éu modernizacije, u skladu sa specifikacijama proizvodaca, alatnih
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masina do ili iznad nivoa specificiranog u 2B.

Masine za oblikovanje centrifugalnim istiskivanjem i masine za oblikovanje teenjem, koje u skladu sa tehni¢kim specifikacijama

proizvodada, mogu biti opremljene jedinicama za “numeri¢ku kontrolu” ili kompjuterskom kontrolom i koje imaju oboje sljedece

karakteristike:

N.B.: VIDI TAKODE 2B109 | 2B209.

a. Tri ili vi$e kontrolisanih osa koje mogu biti istovremeno kori§¢ene za “upravljanje konturnom obradom”, i

b. Silu kotrljajueg valjka ve¢u od 60 kN.

Tehnicka napomena:

Masine sa kombinovanim funkcijama oblikovanja centrifugalnim istiskivanjem i tecenjem su za svrhe 2B009 razmatrane kao masine za

oblikovanje tecenjem.

“Izostaticke prese” koje nijesu navedene u 2B004, sa svim sljede¢im karakteristikama:

N.B.: VIDI TAKODE 2B204.

a. Maksimalnim radnim pritiskom od 69 MPa ili ve¢im;

b. Projektovane za dostizanje i odrzavanje kontrolisanog toplotnog okruZenja temperature 873 K (600 °C) ili vece, i

¢. Posjeduju Supljinu komore unutrasnjeg pre¢nika od 254 mm ili veceg.

Peci za hemijsko taloZenje iz gasne faze (CVD- Chemical vapour deposition) koje nijesu navedene u 2B005.a., projektovane ili

modifikovane za densifikaciju ugljenik-ugljenik kompozita.

Masine za oblikovanje te¢enjem koje nijesu navedene u 2B009, i specijalno projektovane komponente, kao §to slijedi:

N.B.: VIDI TAKODE 2B209.

a. Masine za oblikovanje teGenjem oboje od navedenog:

1. U skladu sa tehnickim specifikacijama proizvodaca, mogu biti opremljene jedinicama za “numericku kontrolu” ili kompjuterskom

kontrolom, ¢ak i kada nijesu bile opremljene pomenutim jedinicama, i

2. Sa vise od dvije ose koje mogu biti istovremeno kori§¢ene za “upravljanje konturnom obradom”.

b. Specijalno projektovane komponente za masine za oblikovanje te¢enjem navedene u 2B009 ili 2B109.a.

Napomena: 2B109 ne kontrolise masine koje nijesu upotrebljene u proizvodnji pogonskih komponenata i opreme (npr. kuéista motora)

za sisteme navedene u 9A005, 9A007.a. ili 9A105.a.

Tehnicka napomena:

Masine sa kombinovanim funkcijama oblikovanja centrifugalnim istiskivanjem i oblikovanja tecenjem su za svrhe 2B109 razmatrane

kao masine za oblikovanje tecenjem.

Sistemi za ispitivanje vibracija, oprema i komponente za tu svrhu, kao sto slijedi:

a. Sistemi za ispitivanje vibracija uz kori$¢enje tehnika povratne ili zatvorene sprege, i sa digitalnim kontrolerom, sa moguénoscéu
oscilovanja sistema na 10 g rms ili vise u ¢itavom opsegu frekvencija od 20 Hz do 2000 Hz, sa primenjenim silama od 50 kN ili
vise, mjereno na ‘mjernom stolu’;

b. Digitalni kontroleri, u kombinaciji sa specijalno razvijenim softverom za ispitivanje vibracija, sa “ Sirinom opsega u realnom
vremenu” ve¢im od 5 kHz, projektovani za koris¢enje sa sistemima za ispitivanje vibracija navedenim u 2B116.a.;

Tehnicka napomena:

"2B116.b., 'kontrolna pojasna Sirina u realnom vremenu' predstavlja maksimalni tempo kojim neki kontroler (upravijacki sklop) izvrsava
kompletan ciklusa uzimanja uzorka, obradu podataka i prenos kontrolnih signala.

c. Pobudivacdi vibracija, sa ili bez pojacivaca, sa moguénoscu primenjivanja sila od 50 kN ili vec¢ih, mjereno na ‘mjernom stolu’, i
upotrebljivi u sistemima za ispitivanje vibracija navedenim u 2B116.a.;

d. Drzaéi ispitivanog dijela i elektronske jedinice projektovane za kombinovanje vise pobudivaca vibracija u sistemu sa moguéno$éu
obezbijedenja efektivne kombinovane sile od 50 kN ili veée, mjereno na ‘golom stolu’, upotrebljivi u vibracionim sistemima
navedenim u 2B116.a.

Tehnicka napomena:

U 2B116 ‘mjerni sto’ odnosi se na ravan sto ili povrsinu, bez sprava za pricvrséivanje i pritezanje.

Kontrole opreme i procesa koji nijesu navedeni u 2B004, 2B005.a., 2B104 ili 2B105, koji su projektovani i modifikovani za

densifikaciju i pirolizu mlaznika raketa i vrha nosa balistickih raketa izradenih od strukturnih kompozita.

Masine za balansiranje i odgovarajuca oprema, kao $to slijedi:

N.B.: VIDI TAKODE 2B219.

a. Masine za balansiranje sa svim sljede¢im karakteristikama:

1. Ne mogu da vrse balansiranje rotora/sklopova mase iznad 3 kg;

2. Mogu da vrse balansiranje rotora/sklopova na brzinama ve¢im od 12500 rpm;

3. Mogu da koriguju neuravnotezenost u dvije ravni ili vise, i
4. Mogu da vrse balansiranje do zaostale specifi¢ne neuravnotezenosti od 0,2 g mm po kg mase rotora;
Napomena: 2B119.a. ne kontrolise masine za balansiranje projektovane ili modifikovane za stomatolosku ili drugu medicinsku opremu.
b. Indikatori projektovani ili modifikovani za kori§¢enje sa masinama specificiranim u 2B119.a.
Tehnicka napomena:
Indikatori su ponekad poznati kao instrumentacija za balansiranje.

Simulatori kretanja ili stolovi za mjerenje brzine, sa svim sljede¢im karakteristikama:

a. Dvije ili viSe osa;

b. Izradeni ili prilagodeni tako da imaju klizne prstene koji mogu prenositi elektriénu energiju i/ili podatak o signalu, ili oboje, i

c. Sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:

1. Bilo koja pojedinacna osa ima sve sljedece karakteristike:

a. Brzinu od 400 9s ili vise, ili 30 °/s ili manje, i

b. Rezoluciju brzine jednaku ili manju od 69s, i ta¢nost jednaku ili manju od 0,6 9/s;

2. Stabilnost brzine u najgorem slu¢aju jednaka ili bolja (manja) od prosjeéno +0,05 % na 10° ili vise, ili

3. Preciznost pozicioniranja jednaka ili bolja od 5 ugaonih stepeni.

Napomena: Simulatori kretanja ili tablice brzina navedeni u 2B120 kontrolisu se bez obzira da li su, u trenutku izvoza, na njih

postavljeni klizni prsteni ili integrisani nekontaktni uredaji.

Stolovi za pozicioniranje (oprema za precizno pozicioniranje pri obrtanju oko bilo koje ose) koji nijesu navedeni u 2B120, sa svim

sljede¢im karakteristikama:

a. Dvije ili vise osa, i

b. Cija je ,,preciznost“ pozicioniranja jednaka ili manja (bolja) od 5 ugaonih stepeni.

Napomena: 2B121 ne kontrolise obrtne stolove projektovane ili modifikovane za alatne masine ili za medicinsku opremu. U vezi sa
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kontrolom obrtnih stolova alatnih masina, pogledati 2B008.
Centrifuge koje mogu prenositi ubrzanja iznad 100 g i koje imaju klizne prstene ili integrisane nekontaktne uredaje koji mogu prenositi
elektri¢nu energiju, podatke o signalu ili oboje.
Napomena: Centrifuge navedene u 2B122 kontrolisu se bez obzira da li su, u trenutku izvoza, na njih  postavljeni klizni prsteni ili
integrisani nekontakeni uredaji
Alatne masine koje nijesu navedene u 2B001, kao $to slijedi, za uklanjanje ili rezanje metala, keramike ili “kompozita” koje, u skladu sa
tehnickim specifikacijama proizvodaca, mogu biti opremljene elektronskim uredajima za istovremeno “upravljanje konturnom
obradom” po dvije ili viSe osa;
a. Alatne masine za glodanje, koje posjeduju bilo koju od sljede¢ih karakteristika:
1. Taénost pozicioniranja sa “svim raspoloZivim kompenzacijama” jednaku ili manju (bolju) od 6 um u skladu sa 1SO 230/2 (1988)(*) ili
nacionalnim ekvivalentima duz bilo koje linearne ose, ili
2. Dvije ili viSe obrtnih osa za profilisanje;
Napomena: 2B201.a. ne kontrolise glodalice sa sljedeéim karakteristikama:
a. Put duz x-ose veéi od 2 m, i
b. Ukupna tacnost pozicioniranja po x-osi veca (gora) od 30 um.
b. Alatne masine za brusenje, koje posjeduju bilo koju od sljede¢ih karakteristika:
1. Tagnost pozicioniranja sa “svim raspoloZivim kompenzacijama” jednaku ili manju (bolju) od 4 pm, u skladu sa 1SO 230/2 (1988)(%)
ili nacionalnim ekvivalentima, duz bilo koje linearne ose, ili
2. Dve ili vise obrtnih osa za profilisanje.
Napomena: 2B201.b. ne ne kontroliSe brusilice sa sljede¢im karakteristikama:
a. Masine za cilindri¢no spoljno, unutrasnje i spoljno-unutrasnje brusenje sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Ograni¢ene na maksimalni spoljnji preénik ili duzinu radnog dijela od 150 mm;
2. Ogranicenje na osi x,z1iC;
b. Sablonske masine za brusenje koje nemaju z- ili w- osi sa ukupnom ta¢noséu pozicioniranja manjom (boljom)
od 4 pm u skladu sa 1SO 230/2 (1988.)(Y) ili nacionalnom ekvivalentoj normi.
Napomena 1: 2B201.b ne kontrolise masinske alate za specijalne svrhe ogranicene na izradu bilo kog od navedenih djelova:
a. Mjenjaci;
b.Pogonskih i odmicnih greda;
c. Alati i sjeciva;
d. Ekstruderi u obliku puza.
Napomena 2: Masinski alati koji imaju bar dvije od tri funkcije: obrtanja, glodanja ili brusenja (npr. obrtna masina s funkcijom
glodanja), moraju biti procijenjeni po pitanju svih stavki navedenih u 2B001.a. ili 2B201.a. ili b.
“Izostaticke prese” koje nijesu specificirane u 2B004 i 2B104 i odgovaraju¢a oprema, kao $to slijedi:
a. “Izostati¢ke prese” sa obije sljedece karakteristike:
1. Mogu da dostignu maksimalni radni pritisak od 69 MPa ili ve¢i, i
2. Supljina komore ima unutrasnji pre¢nik veéi od 152 mm;
b. Matrice, kalupi i kontrole, specijalno projektovani za “izostaticke prese”, specificirani u 2B204.a.
Tehnicka napomena:
U 2B204 unutrasnja dimenzija komore je dimenzija komore u kojoj su postignuti i radna temperatura i radni pritisak, bez pricvrsc¢ivaca.
Ova dimenzija bi¢e manja ili od unutrasnjeg precnika komore pritiska ili od unutrasnjeg precnika izolovane komore peéi, zavisno od
toga koja je od ovih komora smjestena unutar druge.
Masine, instrumenti ili sistemi za kontrolu dimenzija, koji nijesu navedeni u 2B006, kao §to slijedi:
a. Kompjuterski kontrolisane ili numeri¢ki kontrolisane masine za kontrolu dimenzija sa obije sljedece karakteristike:
1. imaju samo dvije ose i najvecu dozvoljenu gresku mjerenja duzine (E0O,MPE) uzduz bilo koje ose (jednodimenzionalno) izrazena
kao bilo koja kombinacija EOx,MPE, EQy,MPE, ili EOz,MPE, jednaku ili manju (bolju) od (1,25 + L/1 000) um (gdje je L izmjerena
duzina u mm) na bilo kojoj ta¢ki mjernog podruéja masine (tj. unutar duzine osi), testirano u skladu s normom ISO 10360-2(2009) ili
2. tri ili viSe osa i trodimenzionalnu (volumensku) najve¢u dozvoljenu greSku mjerenja duzine (E0,MPE) jednaku ili manju (bolju)
od (1,7 + L/800) um (L je izmjerena duzina u mm) u bilo kojoj tacki dosega masine (tj. po duzini osi) ispitano u skladu s normom
1SO 10360-2 (2009);
Tehnicka napomena:
Najveca dopustena greska mjerenja duzine EO,MPE pri najpreciznijoj konfiguraciji koordinatne mjerne masine (CMM) ispitano u
skladu s normom ISO 10360-2(2009) koju navodi proizvoda¢ (npr. najbolje od sljedeceg: sonde, duZine igle, parametara gibanja,
okoline) i sa svim raspolozivim kompenzacijama uporeduje se sa pragom 1,7 + L/800 um.
b. Sistemi za istovremenu linearno-ugaonu kontrolu polukapsula, sa obije sljedece karakteristike:
1. “Nesigurnost mjerenja” duz bilo koje linearne ose jednaka ili manja (bolja) od 3,5 umna 5 mm, i
2. “Ugaono odstupanje od polozaja” jednako ili manje od 0,02°.
Napomena 1: Alatne masine koje se mogu koristiti kao mjerne masine obuhvacene su ako zadovoljavaju ili premasuju
kriterijume specificirane za funkcije alatne masine ili za funkcije mjerne masine.
Napomena 2: Masine opisane u 2B206 obuhvacene su ako premasuju kontrolni prag u citavom operativiom opsegu.
Tehnicke napomene:
1. Svi parametri mjernih vrijednosti u 2B206 su plus/minus vrijednosti, tj. ne obuhvataju cjelokupan pojas.
“Roboti”, “krajnji efektori” i kontrolne jedinice, koji nijesu specificirani u 2B007, kao §to slijedi:
a. “Roboti” ili “krajnji efektori” specijalno projektovani u skladu sa nacionalnim bezbjednosnim standardima primjenljivim za rukovanje
snaznim eksplozivima (na primjer, zadovoljavanje nominalne snage elektri¢nog koda za brizantne eksplozive);
b. Kontrolne jedinice specijalno projektovane za bilo koji od “robota” ili “krajnjih efektora” navedenih u 2B207.a.
Masine za oblikovanje teCenjem, masine za oblikovanje centrifugalnim istiskivanjem koje mogu da vrSe oblikovanje te¢enjem, osim
onih navedenih u 2B009 i 2B109, i trnovi, kao $to slijedi:
a. Magine koje imaju obije sljedece karakteristike:
1. Tri ili vise valjaka (aktivnih ili vode¢ih), i
2. Koje, u skladu sa tehni¢kim specifikacijama proizvodada, mogu biti opremljene jedinicama za “numeri¢ku kontrolu” ili
kompjuterskom kontrolom;
b. Trnovi za oblikovanje rotora projektovani za oblikovanje cilindri¢nih rotora unutrasnjeg pre¢nika izmedu 75 mm i 400 mm.
Napomena: 2B209.a.obuhvata masine koje imaju samo jedan kotrljajuci cilindar projektovan za deformisanje metala i dva pomocéna
kotrljajuca cilindra koji predstavijaju oslonac trna, ali ne ucestvuju direktno u procesu deformisanja.
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Centrifugalne masine za balansiranje u vi$e ravni, fiksne ili prenosive, horizontalne ili vertikalne, kao $to slijedi:
a. Centrifugalne masine za balansiranje projektovane za balansiranje fleksibilnih rotora duzine od 600 mm ili viSe i sa svim sljede¢im
karakteristikama:
1. Precnik obrade ili pre¢nik rukavca veéi od 75 mm;
2. Moguénost balansiranja masa od 0,9 do 23 kg, i
3. Mogu¢énost brzina obrtanja za balansiranje ve¢ih od 5000 o/min;
b. Centrifugalne masine za balansiranje projektovane za balansiranje Supljih cilindri¢nih rotorskih komponenti sa svim sljede¢im
karakteristikama:
1. Preénik rukavca veci od 75 mm,;
2. Moguénost balansiranja masa od 0,9 do 23 kg;
3. Mogu¢énost balansiranja do zaostale neravnoteZe jednake ili manje od 0,01 kg x mm/kg po ravni, i
4. Kaisni pogon.
Daljinski manipulatori koji se mogu koristiti za daljinske akcije u operacijama radiohemijskog odvajanja ili u vru¢im komorama, sa bilo
kojom od sljedec¢ih karakteristika:
a. Moguc¢nost penetracije kroz zid vru¢e komore od 0,6 m ili vi$e (operacija kroz zid), ili
b. Moguénost premoscavanja vrha zida vru¢e komore debljine 0,6 m ili vie (operacija preko zida).
Tehnicka napomena:
Uredaji na daljinsko upravljanje omogucavaju prenos ljudske aktivnosti na aktivnosti ruke i krajnjeg uredaja. Oni mogu biti
«nadredenog/podredenogy tipa ili da se njima upravija pomocu dzojstika ili tastature.

Indukcione peéi sa kontrolisanom atmosferom (vakuum ili inertni gas) i napajanje elektricnom energijom za njih:
N.B.: VIDI TAKODE 3B.
a. Pe¢i koje posjeduju sve sljedece karakteristike:
1. Mogu¢nost rada na temperaturama iznad 1123 K (850°C);

2. Indukcioni kalemovi pre¢nika 600 mm ili manje, i
3. Projektovane za ulaznu snagu od 5 kW ili vecu;
b. Elektri¢na napajanja, sa specificiranom izlaznom snagom od 5 KW ili ve¢om, specijalno projektovana za peci date u 2B226.a.
Napomena: 2B226.a. ne kontrolise peci napravljene za preradu poluprovodnickih ploca.
Vakuum ili druge metalurske peci za topljenje i livenje na kontrolisanoj atmosferi i sa odgovaraju¢om opremom, kao §to su
a. Lucne peci za topljenje i livenje koje posjeduju obije sljedece karakteristike:
1. Potrogne elektrode kapaciteta izmedu 1000 cm®i 20000 cm?, i
2. Mogucénost rada na temperaturama topljenja iznad 1973 K (1700°C);
b. Pedi za topljenje sa elektronskim mlazom i pe¢i sa atomizacijom plazme i topljenjem, koje posjeduju obije sljedece karakteristike:
1. Snagu 50 kW ili veéu, i
2. Mogu¢nost rada na temperaturama topljenja iznad 1473 K (1200°C).
¢. Kompjuterska kontrola i sistemi upravljanja specijalno oblikovani za bilo koju pe¢ specificiranu u 2B227.a. ili b.
Oprema za proizvodnju rotora ili sklopova, oprema za ispravljanje rotora, trnovi za oblikovanje mehova i matrica:
a. Oprema sklopa rotora za montiranje djelova cijevi rotora gasne centrifuge, pregrada i krajnjih poklopaca;

Napomena: 2B228.a. ukljucuje precizne trnove, stege i masine za vruce navlacenje.
b. Oprema za ispravljanje radi centriranja djelova cijevi rotora za gasnu centrifugu ka glavnoj osi;

Tehnicka napomena.

U 2B228.b. takva vrsta opreme se obicno sastoji od preciznih mjernih sondi koje su povezane sa kompjuterom koji kasnije

kontrolise npr. ulogu pneumatskih klipova koji se koriste za centriranje djelova cijevi rotora.
¢. Trnovi za oblikovanje mehova i matrice za proizvodnju jednospiralnih mehova.

Tehnicka napomena:

U 2B228.c. mehovi imaju sljedece karakteristike:

1. Unutras$nji precnik je izmedu 75 mm i 400 mm;

2. Duzina jednaka ili veéa od 12,7 mm;
3. Dubina jedne spirale veéa od 2 mm, i
4. Izradeni su od legura aluminijuma velike évrstoce, legiranog celika ili drugih “vlaknastih ili filamentnih materijala” velike cvrstoce.
Sve vrste “pretvaradi pritiska” koji mogu da mjere apsolutne pritiske imaju obije navedene karakteristike:
a. Elemente osetljive na pritisak izradene ili zasticene aluminijumom, legurom aluminijuma, aluminijum oksidom, niklom ili legurom
nikla sa vise od 60% nikla po teZini, ili od u potpunosti fluoriranih ugljikovodi¢nih polimera, ili zasti¢ene tim materijalima;
b. Zaptivke, ako ih ima, neophodne za zaptivanje elemenata osjetljivin na promjene pritiska i u direkthom kontaktu s medijem iz
postupka, izradene od aluminijuma, legure aluminijuma, aluminijum oksida, nikla ili legure nikla sa sadrzajem nikla ve¢im od 60 % ili
od u potpunosti fluoriranih ugljikovodiénih polimera, ili zasti¢ene tim materijalima i
c)  imaju bilo koju od sljedecih karakteristika:

1. Pun opseg skale manji od 13 kPa i ‘taénost’ ve¢u od +1% punog opsega skale; ili

2. Pun opseg skale od 13 kPa ili veéi i ‘taénost’ veéu od +130 Pa pri mjerenju na 13 kPa

Tehnicka napomena:
1.U 2B230 ,pretvarag pristiska’ znaci uredaj koji pretvara mjerenje pritiska u elektriéni signal.
2.U 2B230 ‘tacnost’ ukljucuje nelinearnost, histerezis i ponovljivost na temperaturi okoline.

Vakuum pumpe koje imaju sve navedene karakteristike:
a. Veli¢inu ulaznog otvora jednaku ili ve¢u od 380 mm;
b. Brzinu pumpanja jednaku ili veéu od 15 m¥s, i
¢. Mogucénost proizvodnje pritisnog vakuuma veéeg od 13 mPa.

Tehnicke napomene:

1. Brzina pumpanja se odreduje na tacki mjerenja azotom ili vazduhom.

2. Pritisni vakuum se odreduje na ulazu pumpe kada je ulaz pumpe blokiran.
Sistemi topova sa velikom brzinom ( na gorivo, $inski, elektromagnetni i elektrotermicki kao i drugi napredni sistemi) koji mogu da
ispaljuju projektile do 1,5 kmy/s ili vise..
Napomena: VIDI | POPIS ROBE VOJNE NAMJENE.
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2B350

Spiralni kompresori s mijehom i spiralne vakuum pumpe s mijehom koji imaju sve sljedece karakteristike:
Napomena: VIDI | 2B350.i.

a)
b)
<)

sposobnost postizanja brzine ulaznog volumnog protoka od 50 m3/h ili veceg;

sposobnost postizanja odnosa pritiska od 2:1 ili veéeg, i

sve njihove povrsine koje dolaze u dodir s procesnim gasom izradene su od nekog od sljedecih materijala:
1.aluminijuma ili legura aluminijuma;

2.aluminijum oksida;

3.nerdajuéeg celika;

4.nikla ili legure nikla;

5.fosforne bronze ili

6.fluoropolimera.

Postrojenja, oprema i komponente za hemijsku proizvodnju:
a. Reakcioni sudovi ili reaktori, sa ili bez mjesalice, ukupne unutrasnje (geometrijske) zapremine veée od 0,1 m? (100 litara) i manje od

20 m* (20000 litara), gdje su sve povrine koje dolaze u direktni kontakt sa hemikalijama koje se obraduju ili su prisutne, izradene
od nekih od sljedec¢ih materijala:

Legura sa vise od 25% nikla i 20% hroma po tezini;

Fluoropolimeri (polimeri¢ni ili elastomeri¢ni materijali sa vise od 35% fluora po teZini);

Stakla (ukljucujuci ostakljene ili glazirane prevlake ili staklenu oblogu);

Nikla ili legura sa vise od 40% nikla po tezini;

Tantala ili legura tantala;

Titanijuma ili legura titanijuma;

Cirkonijuma ili legura cirkonijuma, ili

Niobijum (kolumbijum) ili legura niobijuma.
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b. Mjesallce namijenjene za upotrebu u reakcionim posudama ili reaktorima specifikovanim pod 2B350.a., kao i rotirajuc¢i djelovi,

lopatice ili osovine projektovane za takve mjesalice, gdje su sve povrsine mjesalice koje dolaze u dlrektm kontakt sa hemikalijama
koje se obraduju ili su prisutne, izradene od nekih od sljede¢ih materijala:

Legura sa viSe od 25% nikla i 20% hroma po tezini;

Fluoropolimeri (polimeri¢ni ili elastomeri¢ni materijali sa vise od 35% fluora po teZini);

Stakla (ukljucujuci ostakljene ili glazirane prevlake ili staklenu oblogu);

Nikla ili legura sa vise od 40% nikla po tezini;

Tantala ili legura tantala;

Titanijuma ili legura titanijuma;

Cirkonijuma ili legura cirkonijuma, ili

Niobijum (kolumbijum) ili legura niobijuma.
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c. Cisterne za skladistenje, kontejneri ili rezervoari ukupne unutradnje (geometrijske) zapremine veée od 0,1 m? (100 litara), gdje su sve

d.

€.

povrsine koje dolaze u direktni kontakt sa hemikalijama koje se obraduju ili koje su prisutne, izradene od nekih od sljedecih

materijala:

Legura sa viSe od 25% nikla i 20% hroma po tezini;

Fluoropolimeri (polimeriéni ili elastomeri¢ni materijali sa vise od 35% fluora po tezini);

Stakla (ukljucujuci ostakljene ili glazirane prevlake ili staklenu oblogu);

Nikla ili legura sa vise od 40% nikla po teZini;

Tantala ili legura tantala;

Titanijuma ili legura titanijuma;

Cirkonijuma ili legura cirkonijuma, ili

Niobijum (kolumbijum) ili legura niobijuma.

Izmjenjivadi toplote ili kondenzatori koji imaju povrsinu za razmjenu toplote ve¢u od 0,15 m? a manju od 20 m? kao i cijevi, ploce,
kalemovi ili blokovi (jezgra) projektovani za takve izmjenjivace toplote ili kondenzatore, gdje se sve povrsine koje dolaze u direktni
kontakt sa hemikalijama koje se obraduju ili su prisutne, izraduju od nekih od sljede¢ih materijala:

Legura sa viSe od 25% nikla i 20% hroma po tezini;

Fluoropolimeri (polimeriéni ili elastomeri¢ni materijali sa vise od 35% fluora po teZini);

Stakla (ukljucujudi ostakljene ili glazirane prevlake ili staklenu oblogu);

Grafita ili ‘karbon-grafita’;

Nikla ili legura sa vise od 40% nikla po tezini;

Tantala ili legura tantala;

Titanijuma ili legura titanijuma;

Cirkonijuma ili legura cirkonijuma;

Silicijum-karbida;

10 Titanijum-karbida, ili
11. Niobijum (kolumbijum) ili legura niobijuma

Destilacione ili apsorpcione kolone unutrasnjeg precnika veéeg od 0,1 m; kao i razvodnici tecnosti, razvodnici pare ili kolektori

te¢nosti projektovani za takve destilacione ili apsorpcione kolone, gdje su sve povrsine koje dolaze u direktni kontakt sa

hemikalijama koje se obraduju ili su prisutne, izradene od nekih od sljede¢ih materijala:

Legura sa viSe od 25% nikla i 20% hroma po teZzini;

Fluoropolimeri (polimeric¢ni ili elastomeri¢ni materijali sa vise od 35% fluora po tezini);

Stakla (ukljucuju¢i ostakljene ili glazirane prevlake ili staklenu oblogu);

Grafita ili ‘karbon-grafita’;

Nikla ili legura sa vise od 40% nikla po tezini;

Tantala ili legura tantala;

Titanijuma ili legura titanijuma;

Cirkonijuma ili legura cirkonijuma;
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9. Nlobljuma (kolumbijuma) ili legure niobijuma;
f. Daljinski vodena oprema za punjenje ¢ije su sve povrsine koje dolaze u direktni kontakt sa hemikalijama koje se obraduju izradene od

nekih od sljede¢ih materijala:
1. Legura sa vise od 25 % nikla i 20 % hroma po tezini, ili



2. Nikla ili legura sa vise od 40% nikla po tezini;
g. Ventili i komponente kao sto slijedi:
1.Ventili sa sljede¢im karateristikama:
a) nominalne veli¢ine’ veée od 10 mm (3/8 in¢a) i
b) sve njihove povrsine koje dolaze u direktan dodir sa hemikalijom ili hemikalijama koje se proizvode, obraduju ili skladiste
izradene su od ,materijala otpornih na koroziju’;
2.ventili, osim onih navedenih u 2B350.g.1., koji imaju sve sljedece karakteristike:
a) ,nominalne veli¢ine’ jednake ili veée od 25,4 mm (jedan in¢) i jednake ili manje od 101,6 mm (Cetiri in¢a);
b) obavijaci (tijela ventila) ili oblikovane kosuljice obavijaca;
c) element za zatvaranje oblikovan kako bi bio zamjenjiv i
d) sve povrSine obavijaca (tijela ventila) ili oblikovane kosuljice obavijada koje dolaze u direktan dodir sa hemikalijom ili
hemikalijama koje se proizvode, obraduju ili skladiSte izradene su od ,materijala otpornih na koroziju’;
3. komponente izradene za ventile navedene u 2B350.g.1. ili 2B350.g.2., u kojima su sve povrsine koje dolaze u direktan dodir sa
hemikalijom ili hemikalijama koje se proizvode, obraduju ili skladiste izradene su od ,materijala otpornih na koroziju’, kao sto
slijedi:
a) obavijaci (tijela ventila);
b) oblikovane koSuljice obavijaca;
Tehnicke napomene:
1. Zapotrebe 2B350.g., ,materijali otporni na koroziju’ zna¢i bilo koji od sljede¢ih materijala:
a) nikal ili legure sa sadrzajem nikla ve¢im od 40 %;
b) legure sa sadrzajem nikla ve¢im od 25 % i sadrzajem hroma ve¢im od 20 %;
c) fluoropolimeri (polimerni ili elastomerni materijali sa sadrzajem fluora ve¢im od 35 %);
d) staklo ili staklena obloga (ukljucujuci ostakljenu ili glaziranu previaku)
e) tantal ili legure tantala;
f) titan ili legure titana;
g) cirkonijum ili legure cirkonijuma;
h) niobijum (kolumbijum) ili legure niobijuma il
i) keramicki materijali kao sto slijedi:
1.silicijum karbid cistoce 80 % ili vise sadrzaja;
2.aluminijum oksid (aluminijum) 99,9 % ili vise sadrzaja;
3.cirkonijum oksid (cirkonijum).

2. ,nominalna veli¢ina’ definisana je kao manji od ulaznih i izlaznih precnika.

h. Sistem cijevi sa viSestrukim zidovima koji posjeduje priklju¢ak za detekciju curenja, kod koga su sve povrsine koje dolaze u direktni
kontakt sa hemikalijama koje se obraduju ili su prisutne, izradene od nekih od sljede¢ih materijala:

Legura sa vise od 25% nikla i 20% hroma po tezini;

Fluoropolimeri (polimeri¢ni ili elastomeri¢ni materijali sa vise od 35% fluora po tezini);

Stakla (ukljucujucéi ostakljene ili glazirane prevlake ili staklenu oblogu);

Grafita ili ‘karbon-grafita’;

Nikla ili legura sa vise od 40 % nikla po tezini;

Tantala ili legura tantala;

Titanijuma ili legura titanijuma;

Cirkonijuma ili legura cirkonijuma, ili

Niobijum (kolumbijum) ili legura niobijuma.

i. Pumpe s viSestrukim zaptiva¢ima, membranske ili mehovne pumpe bez dopunskog pogona ili na magnetni pogon, sa proizvodackom
specificiranom maksimalnom brzinom tetenja veéom od 0,6 m¥h ili vakuum pumpe sa proizvodatkom specificiranom
maksimalnom brzinom te€enja veéom od 5 m¥/h (na standardnoj temperaturi od (273K (0°C)) i pod standardnim pritiskom (101,3
kPa), osim onih navedenih 2B233, kao i kucista (tijela pumpi), presovane obloge kuéista, rotirajuci djelovi pumpe, brizgalice rotora
ili mlaznih pumpi, projektovani za takve pumpe kod kojih su sve povrsine koje dolaze u direktni kontakt sa hemikalijama koje se
obraduju, izradene od nekih od sljede¢ih materijala:

1. Legura sa vise od 25% nikla i 20 % hroma po tezini;

2. Keramike;

3. Ferosilicijum (visoke legure gvozda i silicijuma);

4. Fluoropolimeri (polimeri¢ni ili elastomeri¢ni materijali sa vise od 35% fluora po tezini);
5. Stakla (ukljucujuci ostakljene ili glazirane prevlake ili stakleno oblaganje);
6. Grafita ili ‘karbon-grafita’;

7. Nikla ili legura sa vise od 40 % nikla po tezini;

8. Tantala ili legura tantala;

9. Titanijuma ili legura titanijuma;

10. Cirkonijuma ili legura cirkonijuma, ili

11. Niobijum (kolumbijum) ili legura niobijuma.

Tehnicka napomena:

U 2B350.i. izraz ,zaptivac’ odnosi se samo na one zaptivace koje dolaze u direktan dodir sa hemikalijom ili hemikalijama koje se

obraduju (ili su za to namijenjene) i izvrSavaju funkciju zaptivanja kad klipna ili rotaciona pogonska osovina prolazi kroz tijelo pumpe.

Jj) peci za spaljivanje namijenjene za uniStavanje hemikalija navedenih u 1C350, koje imaju posebno projektovan sistem snabdijevanja

otpadom, posebne uredaje za rukovanje i prosjecnu temperaturu komore za sagorijevanje veéu od 1 273 K (1 000 C) kod kojih su sve
povrsine sistema za dovod otpada koje dolaze u direktan dodir s otpadnim proizvodima izradene ili oblozene bilo kojim od
navedenih materijala:

1. ,legure’ sa sadrzajem nikla ve¢im od 25 % i sadrzajem hroma ve¢im od 20 %;

2. keramike, ili

3. niklaili,legura’ sa sadrzajem nikla ve¢im od 40 %.

Napomena: Za potrebe 2B350, materijali koji se koristiju za zaptivke, ambalaze, zaklopce, zavrtanje, zaptivne prstenove ili drugi

materijali koji izvrSavaju funkciju zaptivanja ne utvrduju status nadzora, pod uslovom da su te komponente oblikovane tako da budu

zamjenjive.

Tehnicke napomene:
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1. ,Ugljen grafit’ je spoj amorfnog ugljenika i grafita, ¢iji sadrzaj grafita ¢ini 8 % ili vise.

2. Kod materijala navedenih u gornjim naznakama, podrazumijeva se da izraz ,legura’, kad uz njega nisu navedene odredene
koncentracije elementa, ozna¢ava one legure U Kojima je oznaceni metal prisutan U Ve¢em procentu po masi od svakog drugog
elementa.

Sistemi za monitoring toksi¢nih gasova, kao i odgovaraju¢e komponente za detekciju, koji nijesu navedeni u 1A004, kao §to slijedi; i

detektori; senzorski uredaji; i zamjenljiva senzorska punjenja za njih:

a.  Projektovani za kontinualne operacije i upotrebljgvi za otkrivanje agenasa za vodenje hemijskog rata ili ~ hemikalija navedenih u

1C350, pri koncentracijama manjim od 0,3mg/m ; ili
b. Projektovani za otkrivanje inhibiranja aktivnosti holinesteraze.
Oprema pogodna za koris¢enje pri rukovanju bioloskim materijalima:
a. Kompletna bioloska oprema za reaktore pri P3, P4 nivou sigurnosti;

Tehnicka napomena:

P3 ili P4 (BL3, BL4, L3, L4) nivoi sigurnosti reaktora su specificirani u Prirucniku SZO o bioloskoj sigurnosti u laboratoriji (3.

izdanje, Zeneva, 2004.).

b.  fermentatori i komponente kao sto slijedi
1) fermentatori koji mogu uzgajati patogene ,,mikroorganizme”, viruse ili mogu proizvoditi toksine, bez Sirenja aerosola, i koji
imaju ukupni kapacitet od 20 litara ili veéi;
2) komponente izradene za fermentatore u 2B352.b.1. kao sto slijedi:
a) komore za uzgajanje projektovane kako bi ih bilo moguce sterilisati ili dezinfikovati na licu mjesta;
b) drzace za komore za uzgajanje;
c) jedinice za nadzor procesa koje mogu istovremeno nadzirati i kontrolisati dva ili vise pokazatelja fermentacijskog sistema
(npr. temperaturu, pH vrijednosti, hranjive materije, mijeSanje, otopljeni kiseonik, protok vazduha, kontrola pjene);
Tehnicka napomena:
Za potrebe 2B352.b. posude za frementaciju ukljucuju bioreaktore, jednokratne bioreaktore, kemostate i sisteme za neprekidni protok
¢. Centrifugalni separatori, pogodni za kontinualnu separaciju bez razvijanja aerosola, koji imaju sve navedene karakteristike:

1. Brzina tecenja prelazi 100 litara po Casu;

2. Komponente su od poliranog nerdajuceg Celika ili titanijuma;

3. Jedan ili vise zaptivnih spojeva u oblasti koja sadrzi paru, i

4. Mogucénost samostalnog sterilisanja pare u datom zatvorenom sistemu;

Tehnicka napomena:

Centrifugalni separatori ukljucuju i dekantore.

d. Popre¢na (tangencijalna) oprema za filtraciju i komponente:
1. Popreéna (tangencijalna) oprema za filtraciju, pogodna za odvajanje patogenih mikro-organizama, virusa, toksina ili ¢elijskih
kultura, da ima bilo koju od sljede¢ih osobina:
a. Potpuna filtraciona povrsina jednaka ili ve¢a od 1m2;
b. Posjeduje bilo koju od navedenih karakteristika:
1. Da mozZe biti sterilisana ili dezinfikovrana in situ, i
2. Koristi komponente za filtraciju za kratku ili jednokratnu upotrebu;
Tehnicka napomena:
U 2B352.d.1.b. sterilizacija se odnosi na eliminaciju svih odrzivih mikroba iz opreme preko fizickih (npr. para) ili hemijskih
agenasa. Dezinfikacija se odnosi na unistenje potencijalnih mikrobskih infekcija u opremi preko hemijskih agenasa sa
germicidnim efektom. Dezinfikacija i sterilizacija se razlikuju od sanitarizacije, koja se odnosi na proceduru ciséenja
predvidenu da smanji sadrzaj mikroba u opremi bez garancije da e se postici uklanjanje svih mikrobskih infekcija ili njihove
odrzivosti.
Napomena:2B352.d. ne kontrolise opremu za povratnu osmozu, kao sto je navedeno od strane proizvodaca.

2. Komponente poprecne (tangencijalne) opreme za filtraciju (npr. moduli, elementi, kasete, kertridzi, jedinice ili ploce) sa
filtracionom povr§inom jednakom ili vedom od 0,2 m® za svaku komponentu i dizajnirane za upotrebu u popreénoj
(tangencijalnoj) opremi za filtraciju navedene u 2B352.d.;

Napomena: 2B352.d. ne kontrolise opremu za povratnu osmozu, kako navodi proizvodac.
e. Oprema za hladnu sterilizaciju suvim mrznjenjem sa kondenzatorom kapaciteta koji je ve¢i od 10 kg leda na 24 sata i manji od 1000
kg leda na 24 sata;
f. Zastitna i prekrivajuca oprema, i to:
1. Odijela s potpunom ili djelimiénom zastitom, kao i pelerine s ograni¢enim dovodom vazduha iz spolja$nje sredine, koja
funkcioni$u pod pozitivnim pritiskom.
Napomena: 2B352.f.1. ne kontrolise odjecu predvidenu da se nosi sa zasebnim aparatima za disanje.
2. Klasa Il bioloskih sigurnosnih kabineta ili izolatora sli¢nih standardnih performansi;
Napomena: U 2B352.f.2., izolatori obuhvataju fleksibilne izolatore, suve kutije, anaerobne komore, kutije-rukavice i poklopce za
laminarna tecenja (zatvorene s vertikalnim tecenjem,).

g. Komore projektovane za ispitivanja aerosola sa “mikroorganizmima”, virusima ili “toksinima”, koje imaju kapacitet od 1 m®ili
vedi.

h) oprema za susenje rasprsivanjem kojom se mogu osusiti toksini ili patogeni mikroorganizmi koja ima sve sljedece funkcije:

1. kapacitet za isparavanje vode > 0,4 kg/h i <400 kg/h;

2. sposobnost postizanja tipi¢ne srednje veli¢ine proizvedene Eestice < 10 pm s postojecom instalacijom ili uz minimalne izmjene
uredaja za susenje rasprsivanjem sa mlaznicama za atomizaciju koje omogucéuju postizanje potrebne veli¢ine Cestice i

3. moze biti sterilisana ili dezinfikovana na licu mjesta;

Materijali

Nema.

Softver

“Softver”, koji nije naveden u 2D002, kao sto slijedi:

a) ,softver”, posebno namijenjen ili prilagoden za ,,razvoj” ili ,,proizvodnju” opreme navedene u 2A001 ili 2B001

b)  softver”, posebno namijenjen ili prilagodjen za ,,upotrebu” opreme navedene u 2A001.c, 2B001 ili 2B003 do 2B009.

Napomena: 2D001 ne odnosi se na djelimicni ,, softver” koji generise kodove za ,, numericku kontrolu ” za obradu raznih dijelova.
“Softver” za elektronske uredaje, bilo da je dio uredaja ili sistema, omogucavajuéi takvom uredaju ili sistemu da funkcionise kao



2D003

2D101

2D201
2D202

2D351
2E
2E001

2E002
2E003

2E101

2E201

2E301

TABELA

jedinica “numericke kontrole”, sposoban da koordinira simultano vise od Cetiri ose za “upravljanje konturnom obradom”

Napomena 1: 2D002 ne kontrolise “softver”, specijalno projektovan ili prilagoden za rad predmeta koje nijesu navedene u Kategoriji 2.

Napomena2: 2D002 ne kontrolise “softver” za predmete navedene u 2B002. Vidi 2D001 i 2D003 za kontrolu “softvera” za predmete
navedene u 2B002.

Napomena3: 2D002 ne odnosi se na ,,softver” koji se izvozi sa robom koja nije navedena u kategoriji 2 i koji je minimalno potreban za

rad te robe.

Softver” namijenjen ili prilagoden za rad opreme navedene u 2B002, koji pretvara funkcije opti¢kog dizajna, mjera radnog predmeta i

uklanjanja materijala u komande ,,numericke kontrole” radi postizanja zeljenog oblika radnog predmeta.

“Softver”, specijalno projektovan ili modifikovan za “upotrebu” opreme navedene u 2B104, 2B105, 2B109, 2B116, 2B117 ili od 2B119

do 2B122.

N.B.: VIDI TAKODE 9D004.

“Softver”, specijalno projektovan za “upotrebu” opreme u 2B204, 2B206, 2B207, 2B209, 2B219 ili 2B227.
“Softver”, specijalno projektovan ili modifikovan za “razvoj”, “proizvodnju” ili “upotrebu” opreme navedene u 2B201
Napomena:2D202 ne odnosi se na djelimicni ,,softver” koji stvara komandne kodove za ,,numeri¢ku kontrolu”, ali se ne dopusta

direktnaupotreba opreme za obradu raznih dijelova.

"Softver", osim onog navedenog u 1D003, posebno namijenjen za “upotrebu« opreme navedene u 2B351.
Tehnologija
“Tehnologija” u skladu sa Op$tom tehnoloskom napomenom za “razvoj” opreme ili “softvera” navedenog u 2A, 2B ili 2D.
Napomena: 2E001 ukljucuje ,,tehnologiju” za ukljucivanje sisteme sondi u koordinatne mjerne uredaje navedene u 2B006.a.
“Tehnologija” u skladu sa Opstom tehnoloskom napomenom za “proizvodnju” opreme navedene u 2A ili 2B.
Druge “tehnologije”, kao §to slijedi:
a. “Tehnologija” za “razvoj” medusobno povezanih grafika kao integralni dio u jedinicama “numeric¢ke kontrole” za pripremu ili
modifikaciju programa tog dela;
b. “Tehnologija“ za procese obrade metala, kao $to slijedi:
1. “Tehnologija” za dizajniranje alata, kalupa ili uredaja za pritezanje koji su projektovani za neki od sljede¢ih procesa:
a. “Superplasti¢no oblikovanje”;
b. “Difuziono vezivanje”, ili
c. “Direktno hidraulicko presovanje”;
2. Tehnicki podaci koji se sastoje od procesnih metoda ili parametara nabrojanih dolje i kori$¢enih za kontrolu:
a. “Superplasti¢nog oblikovanja” aluminijumskih legura, titanijumovih legura ili “superlegura”:
1. Pripreme povrsine;
2. Brzine deformacije;
3. Temperature;
4. Pritiska.
b. “Difuzionog vezivanja
1. Pripreme povrsine;
2. Temperature;
3. Pritiska;
c. “Direktnog hidrauli¢kog presovanja” aluminijumskih legura ili titanijumovih legura:
1. Pritiska;
2. Vremena ciklusa;
d. “Vruceg izostatickog zguSnjavanja” legura titanijuma, aluminijuma ili “superlegura”.
1. Temperature;
2. Pritiska;
3. Vremena ciklusa;
. “Tehnologija” za “razvoj” ili “proizvodnju” hidraulickih masina za oblikovanje istezanjem i potrebnih kalupa, za proizvodnju
struktura trupa aviona.
d. “Tehnologija” za “razvoj” generatora za davanje instrukcija za alatne masine (tj. programi tih djelova) na osnovu projektnih podataka
koji se nalaze u jedinici “numericke kontrole”;
. “Tehnologija” za “razvoj” integracionog “softvera” za ugradnju ekspertskih sistema za visi nivo podrske osnovnim operacijama radne
cjeline u jedinice “numericke kontrole™;

“Tehnologija” za primjenu neorganskih prevlaka za navarivanje ili neorganskih prevlaka za modifikaciju povrsine (specifikovano u
koloni 3 sljedece tabele) na neelektronske podloge (specifikovano u koloni 2 sljedece tabele) procesom specificiranim u koloni 1
sljedece tabele i definisanim u tehnickoj napomeni.

Napomena: Tabela i tehnicka napomena se pojavljuju poslije uvodenja 2E301.

N.B. Ova tabela treba da odredi tehnologiju pojedinog procesa nanosenja previaka samo kada je rezultantna previaka u koloni 3

u paragrafu direktno preko puta odgovarajuceg supstrata u koloni 2. Na primjer tehnicki podaci procesa hemijskog
taloZenja iz gasne faze (CVD) ukljuceni su za nanosSenje silicida na ugljenik-ugljenik, keramicku i podlogu od
"kompozita" sa metalnom "matricom", ali nijesu ukljuceni za nanosenje silicida na substrate od cementiranog karbida
volframa (16) i silicijum-karbida (18). U drugom slucaju rezultantna prevlaka nije navedena u paragrafu kolone 3
direktno preko puta paragrafa kolone 2 koji navodi "cementirani karbid volframa" (16), i "silicijum-karbid" (18).

“Tehnologija” u skladu sa Opstom tehnoloskom napomenom za “upotrebu” opreme ili “softvera” navedenih u 2B004, 2B009, 2B104,

2B109, 2B116, 2B119 do 2B122 ili 2D101.

“Tehnologija” u skladu sa OpStom tehnoloskom napomenom za “upotrebu” opreme ili “softvera” navedenih u 2A225, 2A226, 2B001,

2B006, 2B007.b., 2B007.c, 2B008, 2B009, 2B201, 2B204, 2B206, 2B207, 2B209, 2B225 do 2B233, 2D201 ili 2D202.

“Tehnologija” u skladu sa Op$tom tehnoloskom napomenom za “upotrebu” roba navedenih u 2B350 do 2B352.

2 <,

superlegura” ili titanijumskih legura:

o
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TEHNIKE TALOZENJA

[ 1.Proces previadenja (1)*2 [ 2. Supstrat [ 3. Rezultantna previaka

2 (*) Brojevi u zagradama odgovaraju brojevima u napomenama koje slijede iza tabele.



A. Hemijsko talozenje iz gasne
faze (CVD)

“Superlegure”

Aluminidi za unutrasnje prolaze

Keramika (19) i niskoekspanziona stakla (14)

Silicidi

Karbidi

Dielektri¢ni slojevi (15)
Dijamant

Dijamantski ugljenik (17)

Ugljenik-ugljenik, keramika i “kompoziti” sa metalnom
“matricom”

Silicidi

Karbidi

Vatrostalni metali
Njihove smjese (4)
Dielektri¢ni slojevi (15)
Aluminidi

Legirani aluminidi (2)
Bor nitrid

Cementirani karbid volframa (16), silicijum-karbid (18)

Karbidi
Volfram
Njihove smjese (4)

Dielektri¢ni slojevi (15)

Molibden i molibdenove legure

Dielektri¢ni slojevi (15)

Berilijum i berilijumove legure

Dielektri¢ni slojevi (15)

Dijamant
Dijamantski ugljenik (17)

Materijali za senzorska okna (9)

Dielektri¢ni slojevi (15)
Dijamant
Dijamantski ugljenik (17)

B. Fizicko talozenje iz gasne faze
termickim  isparavanjem (TE-
PVD)

B.1. Fizicko talozenje iz gasne
faze (PVD): Fizic¢ko talozenje iz
gasne faze snopom elektrona
(EB-PVD)

“Superlegure”

Legirani silicidi

Legirani aluminidi (2)
MCrAIX (5)

Modifikovani cirkonijum (12)
Silicidi

Aluminidi
Njihove smjese (4)
Keramika (19) i niskoekspanziona stakla (14) Dielektri¢ni slojevi (15)
Celik otporan na koroziju (7) MCrAIX (5)
Modifikovani cirkonijum (12)
Njihove smjese (4)
Ugljenik - ugljenik, keramika i “kompoziti” sa metalnom | Silicidi
“matricom” Karbidi

Vatrostalni metali
Njihove smjese (4)
Dielektri¢ni slojevi (15)
Bor-nitrid

Cementirani karbid volframa (16), silicijum-karbid (18)

Karbidi

Volfram

Njihove smjese (4)
Dielektri¢ni slojevi (15)

Molibden i molibdenove legure

Dielektri¢ni slojevi (15)

Berilijum i berilijumove legure

Dielektri¢ni slojevi (15)

Boridi

Berilijum
Materijali za senzorska okna (9) Dielektri¢ni slojevi (9)
Titanijumove legure (13) Boridi

Nitridi

B.2. Fizicko talozenje iz gasne
faze (PVD) sa jonsko asistiranim
otpornim zagrijevanjem (jonska
metalizacija)

Keramika (19) i niskoekspanziona

Dielektri¢ni slojevi (15)

stakla (14) Dijamantski ugljenik (17)
Ugljenik-ugljenik, keramika i “kompoziti” sa metalnom | Dielektriéni slojevi (15)
“matricom”

Cementirani karbid volframa (16),
silicijum-karbid(18)

Dielektri¢ni slojevi (15)
Dielektri¢ni slojevi (15)

Molibden i

molibdenove legure

Berilijum i Dielektri¢ni slojevi (15)
berilijumove legure

Materijali za Dielektri¢ni slojevi (15)

senzorska okna (9)

Dielektri¢ni slojevi (17)

B.3. Fizicko talozenje iz gasne
faze (PVD): “laser” isparavanje

Keramika (19) i niskoekspanziona
stakla (14)

Silicidi
Dielektri¢ni slojevi ((15)
Dijamantski ugljenik (17)

Ugljenik-ugljenik, keramika i “kompoziti” sa metalnom
“matricom”

Dielektri¢ni slojevi (15)

Cementirani karbid volframa (16),
silicijum-karbid

Dielektri¢ni slojevi (15)




Molibden i molibdenove legure

Dielektri¢ni slojevi (15)

Berilijum i berilijumove legure

Dielektri¢ni slojevi (15)

Materijali za senzorska okna (9)

Dielektri¢ni slojevi (15)
Dijamantski ugljenik (17)

B.4. Fizicko talozenje iz gasne
faze (PVD): praznjenje katode

“Superlegure”

Legirani silicidi
Legirani aluminidi (2)

preko elektri¢nog luka MCrAIX (5)
Polimeri (11) i “kompoziti” sa organskom matricom Boridi
Karbidi
Nitridi
Dijamantski ugljenik (17)
C. Pakovanje cementiranjem | Ugljenik-ugljenik, keramika i “kompoziti” sa metalnom | Silicidi
(videti A iznad za cementno | “matricom” Karbidi
zaptivanje) (10) Njihove smjese (4)
Titanijumove legure (13) Silicidi
Aluminidi
Legirani aluminidi (2)
Vatrostalni metali Silicidi
i legure (8) Oksidi
D. Rasprasivanje plazmom “Superlegure” MCrAIX (5)

Modifikovani cirkonijum (12)

Njihove smjese (4)

Nikl-grafit koji se moze brusiti

Materijali koji se mogu brusiti koji sadrze Ni-Cr-Al
Al-Si-poliestar koji se moZe brusiti

Legirani aluminidi (2)

Aluminijumske legure (6)

MCrAIX (5)

Modifikovani cirkonijum (12)
Silicidi

Njihove smjese (4)

Vatrostalni metali i legure (8)

Aluminidi
Silicidi
Karbidi

Celik otporan na koroziju (7)

MCrAIX (5)
Modifikovani cirkonijum (12)
Njihove smjese (4)

Titanijumove legure (13)

Karbidi

Aluminidi

Silicidi

Legirani aluminidi (2)

Nikl-grafit koji se moze brusiti

Materijali koji se mogu brusiti koji sadrze Ni-Cr-Al
Al-Si-poliester koji se moZe brusiti

E. Talozenje slarija

Vatrostalni metali i legure (8)

Stopljeni silicidi
Stopljeni aluminidi
izuzev za elemente otporne na toplotu

Ugljenik-ugljenik, keramika i “kompoziti” sa Silicidi
metalnom “matricom” Karbidi
Njihove smjese (4)
F. Talozenje prskanjem “Superlegure” Legirani silicidi

Legirani aluminidi (2)

Aluminidi modifikovani plemenitim metalima (3)
MCrAIX (5)

Modifikovani cirkonijum (12)

Platina

Njihove smjese (4)

Keramika i niskoekspanziona stakla (14)

Silicidi

Platina

Njihove smjese (4)
Dielektri¢ni slojevi ((15)
Dijamantski ugljenik (17)

Titanijumove legure (13)

Boridi

Nitridi

Oksidi

Silicidi

Aluminidi

Legirani aluminidi (2)
Karbidi

Ugljenik-ugljenik, keramika i “kompoziti” sa metalnom
“matricom”

Silicidi

Karbidi

Vatrostalni metali
Njihove smjese (4)
Dielektri¢ni slojevi ((15)




Bor-nitrid

Cementirani karbid volframa (16), Karbidi
silicijum-karbid (18) Volfram

Njihove smjese (4)
Dielektri¢ni slojevi (15)
Bor-nitrid

Molibden i molibdenove legure Dielektri¢ni slojevi (15)
Berilijum i berilijumove legure Boridi

Dielektri¢ni slojevi (15)
Berilijum

Materijali za senzorska okna (9) Dielektri¢ni slojevi (15)
Dijamantski ugljenik (17)
Vatrostalni metali i legure (8) Aluminidi

Silicidi

Oksidi

Karbidi

G. Jonska implantacija Celik koji podnosi visoke temperature Dodatak hroma, tantala ili niobijuma

(kolombijum)

Titanijumove legure (13) Boridi
Nitridi
Berilijum i berilijumove legure Boridi
Cementirani karbid volframa (16) Karbidi
Nitridi

TABELA- TEHNIKE TALOZENJA-NAPOMENE

1.
2.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

Termin ‘proces prevlacenja’ ukljuduje repariranje i ponovno glacanje prevlake kao i originalnu prevlaku.

Termin ‘prevlaka legiranog aluminida’ ukljucuje jedan ili vise koraka prevladenja u kojem su jedan ili viSe elemenata nataloZeni prije ili u toku
primjene aluminidne prevlake, ¢ak i ako su ti elementi nataloZeni drugim procesom prevlacenja. Medutim, on ne ukljucuje visestruku primjenu
procesa jednog stepena cementacije smjeSom prahova da se postigne legirani aluminid.

Termin ‘plemenitim metalima modifikovani aluminid’ prevlaka ukljucuje viestepeno oblaganje u kojem su plemenit metal ili plemeniti metali
nanijeti nekim drugim procesom prevlacenja prije primjene aluminidnog sloja.

Termin ‘njihove smjese’ ukljucuje materijale koji su ubaceni (stopljeni), sortirane sastave, ko-taloge i viSeslojne taloge koji su dobijeni jednim ili
pomocu vise procesa prevlacenja navedenih u tabeli.

‘MCrAIX’ se odnosi na prevlaku-leguru gde je M-kobalt, gvozde, nikl ili njihova kombinacija, a X-hafnijum, itrijum, silicijum, tantal, u bilo kojoj
koli¢ini, ili drugi namjerni dodatak iznad 0,01 masenog % u razli¢itim proporcijama i kombinacijama, izuzev:

a.  CoCrAlY prevlaka koja sadrzi manje od 22 masena % hroma, manje od 7% aluminijuma po tezini i manje od 2% itrijuma po tezini.

b.  CoCrAlY prevlaka koja sadrzi 22 do 24% hroma, 10 do 12% aluminijuma i 0,5 do 0,7% itrijuma po tezini.

c.  NiCrAlY prevlaka koja sadrzi 21 do 23% hroma, 10 do 12% aluminijuma i 0,9 do 1,1% itrijuma po tezini.

Termin ‘aluminijumska legura’ se odnosi na leguru koja ima kriti¢nu ¢vrstoéu na istezanje 190 MPa ili vise, mjereno na 293 K (20°C).

Termin ‘Celik otporan na koroziju’ odnosi se na celike serije 300 AISI (Americkog instituta za gvozde i celik) ili ekvivalentne celike po
nacionalnim standardima.

‘Vatrostalni metali i legure’ ukljucuju sljede¢e metale i njihove legure: niobijum (kolumbijum), molibden, volfram i tantal.

‘Materijali za senzorska okna’: aluminijum-oksid, silicijum, germanijum, cink-sulfid, cink-selenid, galijum-arsenid, dijamant, galijum-fosfid, safir i
slijede¢i halogenidi metala: materijali za senzorska okna pre¢nika veéeg od 40 mm za cirkonijum-fluorid i hafnijum-fluorid.

‘Tehnologija’ za jednostepenu cementaciju smjeSom prahova ¢vrstih profila (krila) nije kontrolisana Kategorijom 2.

‘Polimeri’: poliimidi, poliestri, polisulfidi, polikarbonati i poliuretani.

‘Modifikovani cirkonijum-dioksid” odnosi se na dodatak drugih oksida metala (tj. kalcijuma, magnezijuma, itrijuma, hafnijuma, retke zemne okside
) cirkonijum-dioksidu u cilju stabilizacije izvesnih kristalografskih faza i faznih sastava.

‘Titanijumove legure’ odnose se samo na vazduhoplovne legure koje imaju kriticnu ¢vrsto¢u na istezanje 900 MPa ili viSe mjerenu na 293 K
(20°C).

‘Niskoekspanziona stakla’ odnose se na stakla koja imaju koeficijent termicke ekspanzije 1 x 10-7 K-1 ili manje mjereno na 293 K (20°C).
‘Dielektri¢ni slojevi’ su prevlake napravljene od vise slojeva izolatorskog materijala u kojem se karakteristike interferencije materijala razli¢itog
prelamanja koriste da reflektuju, propustaju ili apsorbuju razli¢ite talasne duzine. Dielektricni slojevi se odnose na vise od cetiri dielektricna sloja
ili na “kompozitne” slojeve dielektrik/metal.

‘Cementirani karbid volframa’ ne ukljucuje materijale alata za sjecenje i oblikovanje koji se sastoje od volfram-karbida /(koblt, nikl), titan-karbid/(
kobalt, nikl), hrom-karbid/ nikl-hrom ili hrom karbid/nikl.

‘Tehnologija’ specijalno propisana za nanoSenje dijamantskog ugljenika na bilo $to od sljedeceg ne podlijeZe kontroli: magnetni pogoni diska i
glave, oprema za izradu robe za jednokratnu upotrebu, ventili za slavine, akusticke dijafragme za zvuénike, djelovi motora za automobile, alati za
sjeCenje, kalupi za prosijecanje-presovanje, kancelarijska automatizovana oprema, mikrofoni ili medicinska oprema ili kalupe za odlivanje ili
izlivanje kalupa u plastici, izradene od legura koje sadrze manje od 5% berilijuma.

‘Silicijum-karbid’ ne ukljucuje materijale za alat za sjecenje i oblikovanje.

Keramicki supstrat, kao §to je koris¢en u ovom zapisu, ne ukljucuje keramicke materijale koji sadrze 5% teZine, ili vise gline ili cementa u svom
sastavu, bilo kao posebne konstituente bilo u kombinaciji.

Tabela — Tehnike taloZenja — Tehni¢ke napomene
Procesi specificirani u koloni 1 tabele definisani su na slijede¢i nacin:

a.

Hemijsko talozenje iz gasne faze (CVD) je proces nanosenja sloja ili proces nanosenja prevlake za modifikaciju povrSine u kome se metal, legura,

“kompozit”, dielektrik ili keramika taloze na zagrejan supstrat. Gasoviti reaktanti su razlozeni ili sjedinjeni u blizini podloge §to rezultuje

taloZenjem zeljenog elementa, legure ili jedinjenja na supstrat. Energija za ovo razlaganje ili proces hemijske reakcije, mogu biti obezbijedeni

zagrijevanjem podloge, praznjenjem uzarene plazme, ili “laserskim” zracenjem.

N.B.1 CVD ukljucuje sljedeée procese: usmjereno strujanje gasa van pakovanja-talozenja smjese prahova, pulsiraju¢e CVD, kontrolisano toplotno
talozenje jezgara kristalizacije (CNTD), CVD procese pojacane ili asistirane plazmom.

N.B.2 Pakovanje oznacava da je supstrat uronjen u smjesu praha.

N.B.3 Gasoviti reaktanti korisc¢eni van procesa pakovanja su dobijeni pomocu istih osnovnih reakcija i parametara kao u procesu cementnog
pakovanja, osim sto podloga koju treba prevuci nije u kontaktu sa smjesom praha.



Fizi¢ko taloZenje iz gasne faze termickim isparavanjem (TE-PVD) je proces prevlagenja izveden u vakuumu na pritisku manjem od 0,1 Pa u kojem
se koristi izvor termicke energije za prevodenje u paru materijala za prevlacenje. Ovaj proces ima za posljedicu kondenzaciju, ili talozZenje,
isparenih Cestica na odgovarajuce postavljen supstrat.

Dodavanje gasova u vakuum komoru za vreme procesa nanosenja prevlake da se sintetizuju sloZene prevlake, uobi¢ajena je modifikacija procesa.

Korisc¢enje snopova jona ili elektrona, ili plazme, da bi se aktiviralo ili potpomoglo talozenje prevlake takode je uobi¢ajena modifikacija u ovoj

tehnici. Kori$¢enje monitora u cilju mjerenja optic¢kih karakteristika i debljine prevlaka tokom samog odvijanja procesa moze biti odlika ovih

procesa.

Specifi¢ni TE-PVD procesi su slijedeci:

1.  Fizicko taloZenje iz gasne faze (PVD) elektronskim snopom koristi elektronski snop za isparavanje materijala koji se koristi za prevlaku.

2. Fizi¢ko talozenje iz gasne faze (PVD) sa jonsko asistiranim otpornim zagrevanjem koristi elektrootporni toplotni izvor u kombinaciji sa
snopom jona koji udara (nagriza) povrsinu tako da stvara kontrolisani i uniformni protok isparenih Cestica za prevlaku;

3.  Isparavanje“laserom” koristi ili pulsirajuce ili kontinualne talase laserskih zraka da ispari materijal koji formira prevlaku.

4.  Katodno elektroluéno talozenje koristi jednokratnu katodu materijala koji formira prevlaku i ima praznjenje preko elektriénog luka koji se
uspostavlja sa povrSinom trenutnim kontaktom okidanjem uzemljenja. Kontrolisano kretanje luka erodira povrSinu katode stvarajuci
visokojonizovanu plazmu. Anoda moze biti ili konus priévri¢en za katodu preko izolatora ili komora. Supstrat sa prednaponom se Koristi za
taloZenje koje nije u liniji posmatranja.

N.B. Ova definicija ne ukljucuje slucajno katodno elektrolucno taloZenje sa supstratima bez prednapona.

5. Jonska metalizacija je specijalna modifikacija opsteg TE-PVD procesa pri kojoj se izvor plazme ili jona koristi za jonizaciju estica koje treba
nataloziti, a negativni prednapon se primjenjuje na supstrat u cilju olakSavanja ekstrakcije Cestica iz plazme. Uvodenje reaktivnih Cestica,
isparavanje ¢vrstih Gestica u procesnoj komori, kao i kori§¢enje monitora da bi se u toku procesa obezbijedilo mjerenje optickih karakteristika
i debljine prevlake, uobicajene su modifikacije procesa.

Cementno pakovanje je proces modifikacije povrSine ili proces prevladenja povrsine u kome je podloga uronjena u smjesu praha (pakovanje), a

sastoji se od:

1. Metalnih prahova koji ¢e se taloziti (obi¢no aluminijum, hrom, silicijum ili njihova kombinacija);

2. Aktivatora (obi¢no halogenidi), i

3. Inertnog praha, naj¢esée aluminijum-oksid.

Podloga i smjeSa praha se nalaze unutar retorte koja se grije izmedu 1030 K (757°C) i 1375 K (1102 °C) u dovoljnom vremenu da se prevlaka

natalozi.

Rasprsivanje plazmom je proces nanosenja prevlake u kojem gorionik koji stvara i kontrolise plazmu, prihvata prah ili materijale za prevladenje

Zice, topi ih 1 usmjerava prema supstratu na kome se formira prevlaka integralno vezana. Rasprsivanje plazmom moze biti ili rasprSivanje plazmom

pod niskim pritiskom ili raspr§ivanje plazme pri velikoj brzini.

Napomena 1: Nizak pritisak znaci manje od ambijentalnog atmosferskog pritiska.

Napomena 2: Velika brzina odnosi se na brzinu plina na izlazu dizne koja je veéa od 750 m/s mjereno pri 293 K (20 °C) na 0,1 MPa.

e. TaloZenje kapljive kaSe je postupak modifikovanja povrSine premazivanjem ili zavr§nim premazivanjem u kojem se od metalnog ili keramickog
praha i organskog veziva u tecnosti stvara suspenzija koja se nanosi bilo rasprSivanjem, uranjanjem ili premazivanjem, su$enjem na vazduhu i
poslije u peci i termi¢kom obradom kako bi se dobio Zeljeni premaz.

f. TaloZenje rasprSenih Cestica je postupak zavr$nog premazivanja koji se temelji na pojavi prenosa momentuma, kad se pozitivni joni ubrzavaju
pomocu elektri¢nog polja prema povrsini cilja (materijala za premazivanje). Kineticka energija jona pri udaranju dovoljna je da se oslobode atomi
na ciljanoj povrsini i taloZe na odgovarajuce postavljenu podlogu.

Napomena 1: Tabela se odnosi samo na taloZenje triode, magnetrona ili reaktivnog rasprsenog materijala koji se koriste za poveéanje adhezivnosti
premaza i brzine taloZenja i na radio frekvenciju (RF) povecano taloZenje rasprsenog materijala koristi se za omogucavanje
isparavanja nemetalnih materijala za premazivanje.

Napomena 2: Snopovi jona niske energije (manje od 5 keV) mogu se koristiti za aktiviranje talozenja.

g. Ugradnja jona je postupak premazivanja modifikovanjem povrsine u kojem se element kojeg treba spojiti u leguru jonizira, ubrzava kroz potencijalni

gradijent i usaduje u podrucje povrsine podloge. Ovo ukljucuje postupke kod kojih se usadivanje obavlja istovremeno sa talozenjem fizickih para

elektronskim snopom ili talozenjem rasprsenih Cestica.

KATEGORIJA3

ELEKTRONIKA

3A

3A001

Sistemi, oprema i komponente

Napomena 1: Kontrolni status opreme i komponenata opisanih u 3A001 ili 3A002, za razliku od onih opisanih u 3A001.a.3. do
3A001.a.10. ili 3A001.a.12. ili 3A001.a.13. koji su specijalno projektovani za drugu opremu , ili imaju iste
funkcionalne karakteristike kao druga oprema, odreden je kontrolnim statusom te druge opreme.

Napomena 2: Upravijacki status integrisanih kola opisanih u 34001.a.3. do 3A4001.a.9. ili 3A001.a.12. . ili 3A001.a.13

programiranih bez mogucnosti reprogramiranja ili projektovanih za specificnu funkciju koju obavlja drugi uredaj,

odreden je kontrolnim statusom tog drugog uredaja.

NB: Kad proizvodac ili korisnik ne moze utvrditi upravijacki status druge opreme,upravijacki status integrisanih
kola odreden je u 34001.a.3. do 34001.a.9. i 34001.a.12. .1 3A001.a.13.

Elektronske komponente i posebno projektovane komponente, kako slijedi:

a. Opsta namjena integralnih kola:
Napomena 1: Kontrolni status poluprovodnickih plocica (zavrsenih ili nezavrsenih) cija je funkcija definisana bice pracen po

parametrima iz 3A001.a.

Napomena 2: Integralna kola mogu biti sljedeceg tipa:
-, Monolitna integrisana kola”;
-, Hibridna integrisana kola”’;
-, Integrisana kola s vise cipova”;
-, Integrisana kola tipa filma”, ukljucujuci integrisana kola tipa silicijum-na-safiru;
-, Opticka inetgrisana kola”;
-,,trodimenzionalni integrisani sklop .



Integrisana kola, projektovana ili klasifikovana kao otporna na zracenje, mogu da podnesu jednu od sljedec¢ih doza zradenja:

a. Ukupnu dozu zraGenja od 5 x 10° Gy (silicijum) ili veéu;
b. Brzinu doze zradenja od 5 x 10° Gy (silicijum)/s ili veéu, ili
c. Gustinu toka (integralni fluks) neutrona (ekvivalentno 1 MeV) od 5 x 10* n/em?ili veéu na silicijumu, ili njegov

ekvivalent za druge materijale;

Napomena: 3A001.a.1.c. se ne odnosi na poluprovodnike sa izolatorom od metala (MIS).

Elektronska kola mikroprocesora”, ,elektronska kola mikrokompjutera”, elektronska kola mikrokontrolera, memorijska
integralna kola izradena od sloZenog poluprovodnika, analogno-digitalni konvertori, digitalno-analogni konvertori,
elektroopticka ili ,,opticka integralna kola” projektovana za ,,obradu signala”, programabilni logicki uredaji, integrisana kola za
neuralne mreze, uobicajena integrisana kola kod kojih su nepoznati ili funkcija ili kontrolni status uredaja sa kojim ¢e se
ovakvo kolo iskoristiti, procesori sa brzom Furijeovom transformacijom (FFT), elektri¢no izbrisive programabilne memorije
(EEPROM), fles-memorije ili staticke memorije sa slucajnim pristupom (SRAM), imaju neku od sljede¢ih karakteristika:

a. Rezim rada u ambijentu sa temperaturom iznad 398 K (125u oCy;

b. ReZim rada u ambijentu sa temperaturom ispod 218 K (-55°C), il

¢. Rezim rada unutar temperaturnog opsega od 218 K (-55 C) do 398 K (125 °C);

Napomena: 3A001.a.2. se ne odnosi na integrisana kola koja se koriste u civilnoj automobilskoj industriji ili
Zeljeznici.

~Elektronska kola mikroprocesora”, ,elektronska kola mikrokompjutera” i elektronska kola mikrokontrolera, izradeni od

slozenih poluprovodnika i koji rade na ucestanosti iznad 40 MHz;

Napomena: 34001.a.3. ukljucuje digitalne signal-procesore, digitalne matricne procesore i digitalne koprocesore.
Ne koristi se;

Analogno-digitalni konvertor (ADC) i digitalno-analogni konvertor (DAC) integrisanih kola:
a. Analogno-digitalni konvertori (ADC) koji imaju neku od sljedecih karakteristika:

N. B.: VIDI TAKODE 3A101

1. Rezoluciju vecu od 8 bita, a manju od 10 bita, sa izlaznom brzinom ve¢om od

1 000 miliona rije¢i u sekundi;

2. Rezoluciju veéu od 10 bita, a manju od 12 bita, sa izlaznom brzinom ve¢om od 300 miliona rije¢i u sekundi;

3. Rezoluciju od 12 bita, sa izlaznom brzinom ve¢om od 200 miliona rije¢i u sekundi;

4. Rezoluciju vecu od 12 bita, a manju ili jednaku od 14 bita, sa izlaznom brzinom ve¢om od 125 miliona rijeéi u
sekundi, ili

5. Rezoluciju vecu od 14 bita, sa izlaznom brzinom ve¢om od 20 miliona rijeéi u sekundi;

Tehnicke napomene:

1. Rezolucija od n bita odgovara kvantizaciji od 2" nivoa.

2. Broj bita izlazne rijeci jednak je rezoluciji analogno-digitalnog konvertora.

3. Izlazna brzina je najveéa mogucéa izlazna brzina konvertora, bez obzira na njegovu arhitekturu ili rezoluciju.

4. Za ‘analogno-digitalne konvertore sa vise kanala’, izlazi se ne sabiraju a izlazna brzina je maksimalna izlazna
brzina bilo kojeg pojedinacnog kanala.

5. Za analogno-digitalne konvertore sa preplitanjem (interleaved) ili za ‘analognodigitalne konvertore sa vise kanala’
koji su specifikovani da rade po sistemu preplitanja, izlazi se sabiraju i izlazna brzina je maksimalna kombinovana
ukupna izlazna brzina svih izlaza.

6. Kao podatak o brzini konvertora moze se koristiti brzina uzimanja odmeraka (brzina uzorkovanja), brzina konverzije
ili brzina protoka. Izrazava se u megahercima (MHz) ili u mega odbircima u sekundi (MSPS).

7. Kod mjerenja izlazne brzine podrazumeva se da je jedna izlazna rije¢ u sekundi jednaka jednom hercu (Hz) ili
jednom odmjerku u sekundi.

8. Analogno-digitalni konvertori sa vise kanala definisani su kao urenaji koji integrisu vise od  jednog
analognodigitalnog konvertora, dizajnirani tako da svaki analogno digitalni konvertor ima poseban analogni ulaz.

9. ‘Analogno-digitalni konvertori’ sa preplitanjem su definisani kao urenaji koji imaju vise analogno-digitalnih
konvertora koji uzorkuju isti analogni ulaz u razli¢ito vrijeme kao kada se ulazi sabiraju, analogni ulaz se efektivno
uzorkuje i konvertuje u vecu stopu uzorkovanja.

b. Digitalno-analogni konvertori (DAC) koji imaju neku od navedenih karakteristika:

1. Rezoluciju od 10 bita ili vecu, sa ‘korigovanim stepenom azuriranja’ od 3 500 MSPS ili ve¢om; ili
2. Rezoluciju od 12 bita ili ve¢u , sa ‘korigovanim stepenom azuriranja’ jednakim ili ve¢im od 1250 MSPS i koji
imaju bilo koju od navedenih karakteristika:

a. Vrijeme uspostavljanja manje od 9 ns do 0,024 % punog opsega; ili

b. Dinamicki opseg bez smetnji (Spurious Free Dynamic Range) od 68 dBc (nosilac) prilikom
sintetizovanja analognog signala punog opsega od 100 MHz ili analogni signal najveéeg opsega ispod
100 MHz.

Tehnicke napomene:

1. ‘Dinamicki opseg bez smetnji’ (SFDR) definise se kao odnos RMS vrijednosti nosioca frekvencije (komponenta
maksimalnog signala) na ulazu digitalno —analognog konvertora i RMS vrijednosti sljedecenajveée komponente Suma
ili harmonijskog izoblicenja na izlazu.

SFDR se odrenuje direktno iz tabele specifikacija ili Seme SFDR funkcija u odnosu na  frekvenciju.

Signal je punog opsega kada je njegova amplituda veca od — 3 dBfs (pun opseg skale).

‘Prilagoden stupen nadogradnje’ za D/A pretvarace:

Pwn

a. Kod konvencionalnih D/A pretvaraca (bez interpolacije) je ‘prilagoden stupen nadogradnje’ jednak stepenu
pretvaranja digitalnog signala u analogni signal i stepenu, po kojem D/A pretvarac¢ mijenja izlazne analogne
vrijednosti. Za D/A pretvarace, kod kojih je moguce zaobici interpolaciju (faktor interpolacije je jednak jedinici),
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11.

12.

13.

potrebno je D/A pretvarace razmatrati kao konvencionalne D/A pretvarace (bez interpoliranja).

b. Kod D/A pretvaraca s interpoliranjem (D/A pretvaraci sa pretjeranim uzorkovanjem) je ‘prilagoden stupen
nadogradnje’ jednak koli¢niku stepena nadogradnje D/A pretvaraca i najmanjeg faktora interpolacije. Kod D/A
pretvaraca s interpoliranjem se prilagoden stepen nadogradnje moZe odnositi na razlicite pojmove, ukljucujuci i
sljedece:
— stepen prenosa ulaznih podataka,
— stepen prenosa ulaznih rijeci,
— stepen prenosa ulaznih uzoraka,
— naveci zajednicki stepen prenosa ulaznih sabirnica,
— najveci stepen prenosa D/A pretvaraca za D/A ulaz pretvaraca
Elektroopticka i ,,opticka integralna kola”, projektovana za ,,obradu signala”, koja imaju sve sljedece karakteristike:
a. Jednu ili vi$e unutrasnjih ,,laser” dioda;

b. Jedan ili viSe unutrasnjih elemenata za detekciju svetlosti, 1

c. Opticke vodove;

Logicki uredaji sa programabilnim poljem* koji imaju bilo koje od navedenog:

a. Maksimalan broj jednosmjernih digitalnih ulaza/izlaza veéi od 500 ili vise ili

b. ukupnu jednosmjernu vr$nu brzinu serijskog prenosa podataka transpondera’ od 200 Gb/s ili vecu;
Napomena: 34001.a.7. ukljucuje:

— Jednostavne logicke uredaje koji se mogu programirati (SPLD-e)
— CPLD-e (Slozene logicke uredaje koji se mogu programirati),
— FPGA-e (Nizove upravijackih elektroda koji se mogu programirati u polju),
— FPLA-e (Logicke nizove koji se mogu programirati u polju),
— FPIC-e (Meduspojeve koji se mogu programirati u polju).
Tehnicke napomene:
1. ,, Logicki uredaji sa programabilnim poljem* takode su poznati kao programabilni gejt ili programabilne logicke mreze.
2.Maksimalni broj digitalnih ulazno/izlaznih podataka iz 34001.a.7.a. je takode poznat i kao maksimalni broj podataka koje
korisnik unese ili primi, ili najveci broj raspoloZivih ulazno/izlaznih podataka, nezavisno od toga da li je integrisano kolo u
kuéistu ili bez njega.
3.,Ukupna jednosmjerna vr$na brzina serijskog prenosa podataka transpondera ’ proizvod je vr$ne serijske jednosmjerne brzine
prenosa podataka transpondera i broja transpondera u polju (FPGA).
Ne Koristi se;
Integrisana kola za neuralne mreze;
Integralna kola proizvedena na zahtjev, ¢ija je funkcija nepoznata, ili je za proizvodaca nepoznat kontrolni status uredaja u
kojem ¢e se ovakva kola iskoristiti, koja imaju neke od sljede¢ih karakteristika:
a. Vise od 1000 izvoda;
b. Tipi¢no “osnovno vrijeme kasnjenja uslijed prostiranja na gejtu” manje od 0,02 ns; ili
c. Radnu frekvenciju vecu od 3 GHz;
Digitalna integrisana kola, osim onih opisanih od 3A001.a.3. do 3A001.a.10. i u 3A001.a.12., bazirana na bilo kom sloZenom
poluprovodniku, koja imaju neku od sljede¢ih karakteristika:
a. Ekvivalentni gejt sadrzi vise od 3000 gejtova (sa 2 ulaza), ili
b. Taktna uéestanost prelazi 1,2 GHz;
Procesori sa brzom Furijeovom transformacijom (FFT), imaju vrijeme izvrSavanja jedne sloZene Furijeove transformacije od
N tacaka manje od (N log, N) /20480 ms, gde je N broj tacaka;

Tehnicka napomena:
Kada N iznosi 1024 tacke, formula u 34001.a.12. daje vrijeme izvrSavanja od 500 us.

integrisani sklopovi za direktnu digitalnu sintezu (Direct Digital Synthesizer — DDS) koji imaju bilo koju od sljedecih funkcija:

a) taktnu frekvenciju digitalno-analognog pretvaraca (Digital-to-Analogue Converter — D/A pretvara¢) koja je 3,5 GHz ili
veca i rezolucija DAC-a koja je deset bita ili veca, nego manja od 12 bita ili

b)  taktnu frekvenciju DAC-a koja je 1,25 GHz ili veca i rezolucija DAC-a koja je 12 bita ili veca;

Tehnicka napomena.

Taktnu frekvenciju digitalno-analognog pretvaraca mogucée je precizno odrediti kao glavnu taktnu frekvenciju ili ulaznu taktnu

frekvenciju.

Komponente u mikrotalasnom i milimetarskom talasnom podrucju:

1.

Elektronske vakuumske cijevi i katode:
Napomena 1: 3A001.b.1. ne kontrolise cijevi projektovane za rad u bilom kom opsegu ucestanosti u kojem su
zadovoljene obje sljedece karakteristike:
a. Ucestanost ne prelazi 31,8 GHz, i
b. Ucestanost je , raspodjejena po ITU-a” za radio-komunikacijsko korisc¢enje, ali ne za radio-
odredivanje.
Tehnicka napomena:
Za potrebe 3A001.b.u tehnickim podacima 0 proizvodu moguce je spominjati parametar
zasicene vr$ne izlazne snage i kao izlaznu snagu, zasi¢enu izlaznu snagu, maksimalnu izlaznu
snagu, vr$nu izlaznu snagu ili anvelopnu izlaznu snagu.
Napomena 2: 34001.b.1. ne kontrolise cijevi koje nisu ,,pogodne za upotrebu u svemiru” koje zadovoljavaju sve
sljedece karakteristike:
a. Srednja izlazna snaga je jednaka ili manja od 50 W; i
b. Projektovane za rad u bilom kom opsegu ucestanosti u kojem su zadovoljene sve sljedece
karakteristike:
1. Ucestanost veéa od 31,8 GHz, a manja od 43,5 GHz, i



2. Ucestanost je , raspodjejena po ITU” za radio-komunikacijsko koriséenje, ali ne za
radio-odredivanje.
Cijevi sa progresivnim talasom, impulsnim ili kontinualnim koje:

1. Rade na ucestanostima ve¢im od 31,8 GHz;
2. Posjeduju grija¢ katode sa vremenom ukljuc¢enja nominalne RF snage manjim od 3 s;
3. Cijevi spregnute preko rezonatora, ili one koje su izvedene od ovakvih cijevi, sa ,,razlomljenom Sirinom opsega”
koja je ve¢a od 7%, ili sa vrSnom snagom koja prelazi 2,5 kW;
4. Spiralne cijevi, ili one koje su izvedene od ovakvih cijevi, sa nekom od sljedec¢ih karakteristika:
a. »Trenutna $irina opsega”, koja je veca od jedne oktave, i proizvoda srednje snage (izrazene u kW) i
ucestanosti (izrazene u GHz) veceg od 0,5;
b. »Trenutna Sirina opsega” od jedne oktave ili manje, i proizvoda srednje snage (izrazene u kW) i
ucestanosti (izrazene u GHz) veceg od 1, ili
C. ,,Pogodne za upotrebu u svemiru”;

Pojacivacke cijevi sa ukrStenim poljima sa pojacanjem ve¢im od 17 dB;
Impregnisane katode, projektovane za katodne cijevi, sa konstantnom gustinom struje koja u radnom rezimu prelazi 5
Alcm?;

Mikrotalasna ,,monolitna integrisana kola* (MMIC) pojacivaci snage koji imaju neke od sljede¢ih karakteristika:

a.

g.
h.

Da su svrstani za rad na ucestanostima ve¢im od 2,7 GHz pa sve do, ukljucuju¢i 6,8 GHz pri cemu je razlomljena Sirina

opsega‘“ veca od 15% i koja imaju bilo koju od sljedecih funkcija:

1.  zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 75 W (48,75 dBm) na bilo kojoj frekvenciji viSoj od 2,7 GHz sve do i
ukljuéujuéi 2,9 GHz;

2. zasiCenu vr$nu izlaznu snagu veéu od 55 W (47,4 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 2,9 GHz sve do i
ukljuéujuéi 3,2 GHz;

3. zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 40 W (46 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 3,2 GHz sve do i
ukljuéujuéi 3,7 GHz ili

4.  zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 20 W (43 dBm) na bilo kojoj frekvenciji viSoj od 3,7 GHz sve do i
ukljuéujuéi 6,8 GHz;

Da su svrstani za rad na uéestanostima ve¢im od 6,8 GHz pa sve do, ukljucuju¢i 16 GHz pri cemu je ,,razlomljena Sirina

pojasa‘“ veca od 10%; i koja imaju bilo koju od sljedecih funkcija:

1)  zasiCenu vr$nu izlaznu snagu vecu od 10 W (40 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 6,8 GHz sve do i
ukljuéujucéi 8,5 GHz ili

2)  zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veé¢u od 5 W (37 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 8,5 GHz sve do i uklju¢ujuéi
16 GHz;

Da su svrstani za rad uz zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu ve¢u od 3 W (34,77 dBm) te na bilo kojoj frekvenciji viSoj od 16

GHz sve do i ukljucujuci 31,8 GHz, pri ¢emu je ,, razlomljena Sirina pojasa” veca od 10 %;

namijenjena su radu uz zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu vecu od 0,1 nW (-70 dBm) te na bilo kojoj frekvenciji visoj od 31,8

GHz sve do i ukljucujuéi 37 GHz;

namijenjena su radu uz zasic¢enu vr$nu izlaznu snagu ve¢u od 1 W (30 dBm) te na bilo kojoj frekvenciji visoj od 37 GHz

sve do, i ukljucujuci 43,5 GHz, pri ¢emu je ,, razlomljena Sirina pojasa” vec¢a od 10 %;

namijenjena su radu uz zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 31,62 mW (15 dBm) te na bilo kojoj frekvenciji vi$oj od

43,5 GHz sve do i ukljucujuci 75 GHz, pri ¢emu je ,, razlomljena Sirina pojasa” veca od 10 %;

namijenjena su radu uz zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu ve¢u od 10 mW (10 dBm) te na bilo kojoj frekvenciji vi$oj od 75

GHz sve do i ukljucujuci 90 GHz, pri ¢emu je ,, razlomljena $irina pojasa” vec¢a od 5 % ili

namijenjena su radu uz zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 0,1 nW (-70 dBm) te pri bilo kojoj frekvenciji visoj od 90

GHz;

Napomenal: Ne koristi se.

Napomena2:Kontrolni status MMIC-a ¢ija nazivna radna frekvencija prelazi jedan frekventni raspon, kao §to je navedeno u
3A001.b.2.a.do 3A001.b.2.h., odreduje se najnizim pragom zasi¢ene vrine izlazne snage.

Napomena3: Napomene 1. i 2. u 3A znace da se 3A001.b.2. ne odnosi na MMIC-ove ako su posebno odredeni za upotrebu u
druge svrhe, npr. telekomunikacije, radare, automobile.

Mikrotalasni tranzistori koji imaju bilo koju od navedenih karakteristika:

a) namijenjeni radu na frekvencijama visima od 2,7 GHz sve do i ukljucuju¢i 6,8 GHz i imaju bilo koju od sljede¢ih

b)

c)

karakteristika:

1)  zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu vecu od 400 W (56 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 2,7 GHz sve do i
ukljucujuéi 2,9 GHz;

2)  zasienu vr$nu izlaznu snagu veéu od 205 W (53,12 dBm) na bilo kojoj frekvenciji viSoj od 2,9 GHz sve do i
ukljucujuéi 3,2 GHz;

3)  zasiCenu vr$nu izlaznu snagu vecu od 115 W (50,61 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 3,2 GHz sve do i
ukljucujuéi 3,7 GHz ili

4)  zasiCenu vr$nu izlaznu snagu ve¢u od 60 W (47,78 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 3,7 GHz sve do i
ukljucujuéi 6,8 GHz;

Da su svrstani za rad pri ucestanostima ve¢im od 6,8 GHz sve do, ukljucujuéi 31,8 GHz i imaju bilo koju od sljedecih

karakteristika:

1) zasienu vr$nu izlaznu snagu veéu od 50 W (47 dBm) na bilo kojoj frekvenciji vi$oj od 6,8 GHz sve do i
ukljucujuéi 8,5 GHz;

2)  zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 15 W (41,76 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 8,5 GHz sve do i
ukljucujuéi 12 GHz;

3)  zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 40 W (46 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 12 GHz sve do i ukljucujuéi
16 GHz ili

4)  zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 7 W (38,45 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 16 GHz sve do i
ukljucujuéi 31,8 GHz;

namijenjeni su radu uz zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 0,5 W (27 dBm) te na bilo kojoj frekvenciji visoj od 31,8



GHz sve do i ukljucujuéi 37 GHz;

d)  namijenjeni su radu uz zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 1 W (30 dBm) te na bilo kojoj frekvenciji vi$oj od 37 GHz
sve do 1 ukljucujuéi 43,5 GHz;

e)  namijenjeni su radu uz zasi¢enu vrinu izlaznu snagu veéu od 0,1 nW (-70 dBm) te na bilo kojoj frekvenciji vi$oj od 43,5
GHz;

Napomenal: Kontrolni status tranzistora c¢ija nominalna radna frekvencija prelazi jedan frekventni opseg, kao sto je navedeno

u 3A001.b.3.a. do 3A001b.3.e., odreduje se najnizim pragom zasi¢ene vrine izlazne snage.

Napomena2: 3A001.b.3. ukljuduje neizoliranu plogicu, plodicu postavljenu na nositelje ili plo¢icu postavljenu u kuéista. Neke

se diskretne tranzistore moze nazivati i pojacalima snage, ali status tih tranzistora odreden je u 3A001.b.3.

Mikrotalasni poluprovodnicki pojacivaci u ¢vrstom stanju i mikrotalasni moduli koji sadrze mikrotalasne pojacivace koji
imaju neku od sljede¢ih karakteristika:
a.  Da njihove radne ucestanosti prelaze 2,7 GHz sve do, ukljucujuci i 6,8 GHz pri cemu je razlomljena sirina pojasa veca od
15%; i ima bilo koju od sljedecih karakteristika:
1) zasicenu vr$nu izlaznu snagu veéu od 500 W (57 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 2,7 GHz sve do i ukljuéujuci
2,9 GHz;
2) zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu vecu od 270 W (54,3 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 2,9 GHz sve do i
ukljuéujuéi 3,2 GHz;
3) zasi¢enu vrinu izlaznu snagu veéu od 200 W (53 dBm) na bilo kojoj frekvenciji vi$oj od 3,2 GHz sve do i ukljucujuci
3,7 GHzili
4) zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu vecu od 90 W (49,54 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 3,7 GHz sve do i
ukljucujuci 6,8 GHz;
b.  Da njihove radne ucestanosti prelaze 6,8 GHz sve do, ukljucujuéi i 31,8 GHz i pri cemu je razlomljena sirina pojasa veca
od 10 % i imaju bilo koju od sljede¢ih karakteristika:
1.  zasi¢enu vrS$nu izlaznu snagu veéu od 70 W (48,54 dBm) na bilo kojoj frekvenciji viSoj od 6,8 GHz sve do i
ukljucéujuéi 8,5 GHz;
2. zasicenu vr$nu izlaznu snagu veéu od 50 W (47 dBm) na bilo kojoj frekvenciji vi§oj od 8,5 GHz sve do i
ukljucujuci 12 GHz;
3. zasi¢enu vrsnu izlaznu snagu vecu od 30 W (44,77 dBm) na bilo kojoj frekvenciji viSoj od 12 GHz sve do i
ukljuéujuéi 16 GHz ili
4.  zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu vecu od 20 W (43 dBm) na bilo kojoj frekvenciji vi$oj od 16 GHz sve do i ukljucujuéi
31,8 GHz,
C. namijenjena su radu uz zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu vecu od 0,5 W (27 dBm) te na bilo kojoj frekvenciji vi$oj od 31,8
GHz sve do i ukljucujuci 37 GHz;
d.  namijenjena su radu uz zasi¢enu vrsnu izlaznu snagu ve¢u od 2 W (33 dBm) te na bilo kojoj frekvenciji visoj od 37 GHz
sve do i ukljucujuci 43,5 GHz i pri ¢emu je ,, razlomljena Sirina pojasa” veca od 10 %;
e.  namijenjena su radu na frekvencijama viSima od 43,5 GHz i imaju bilo koju od sljede¢ih karakteristika:
1.  zasiCenu vr$nu izlaznu snagu vecu od 0,2 W (23 dBm) te na bilo kojoj frekvenciji visSoj od 43,5 GHz sve do i
ukljucujuéi 75 GHz, pri ¢emu je ,, razlomljena Sirina pojasa” veca od 10 %;
2. zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 20 mW (13 dBm) na bilo kojoj frekvenciji vi$oj od 75 GHz sve do i
ukljucujuci 90 GHz, pri ¢emu je ,, razlomljena $irina pojasa” veca od 5 % ili
3. zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 0,1 nW (-70 dBm) na bilo kojoj frekvenciji visoj od 90 GHz ili
f. Da n_]lhove radne ucestanosti budu iznad 2,7 GHz i da imaju sve od navedenih osobina:
. prosje¢nu izlaznu snagu (u vatima) R, ve¢u od 400 podeljenu sa kvadratom maksimalne radne ucestanosti (u GHz) na
kvadrat [Psat>400 W*GszlfGHZZ];
2. ,razlomnjenu $irinu opsega“ od 5% ili vecu, i
3. bilo koje dve strane medusobno normalne sa bilo kojom duzinom d (u cm) jednakom ili manjom od 15 podijeljenom
sa najnizom radnom udestano$¢u u GHz [d = 15 cm*GHz/fgp,];

Tehnicka napomena:

2,7 GHz se koristi kao najniza radna ucestanost (fGHz) u formuli u 34001.b.4.f.3., za  pojacivace koji imaju
nominalno radno podrudje nize od 3,2 GHz i nize [d < 15 cm*GHz/3,2 GHz ].

N. B.: MMIC pojacivaca snage treba ocijeniti prema kriterijumu iz 34001.b.2.

Napomena 1: Ne koristi se.

Napomena 2: Kontrolni status uredaja Ciji opseg ucestanosti obuhvata vise od jednog podrucja ucestanosti, kao Sto je
navedeno u 34001.b.4.a. do 34001.b.4.e., odreduje se najnizim kontrolisanim pragom zasicene vrsne
izlazne snage

Napomena 3: 3A001.b.4. uklju¢uje predajne/prijamne module i predajne module.

Filteri sa mogucnoscéu elektronskog ili magnetnog podeSavanja propusnog ili nepropusnog opsega, koji imaju vise od 5

podesavajucih rezonatora sa mogucnoscu podeSavanja preko 1,5:1 opsega ucestanosti (fmaxl fmm) za manje od 10 ps, a

posjeduju neku od sljedecih karakteristika:

a. Sirina propusnog opsega je veca od 0,5% centralne u¢estanosti, ili

b. Sirina nepropusnog opsega je manja od 0,5% centralne ugestanosti;

Ne koristi se;

Mjesaci i konvertori projektovani za proSirenje opsega ucestanosti uredaja opisanih u 3A002.c., 3A002.d, 3A002.e. ili

3A002.f., iza granica koje su tamo navedene;

Mikrotalasni pojacivaci snage koji sadrze cijevi kontrolisane sa 3A001.b.1. i imaju sve sljedece karakteristike:

a. Radne ucestanosti iznad 3 GHz;

b. Srednja izlazna snaga u odnosu na masu prelazi 80 W/kg; i

¢. Zapremina je manja od 400 cm?,

Napomena: 34001.b.8. ne kontrolise uredaje projektovane, ili sa radnim rezimom na nekom opsegu ucestanosti koji je
., raspodjejen po ITU” za radio komunikacijsko koriséenje, ali ne za radio-odredivanje.



10.

11.

Mikrotalasni moduli snage (MPM) koji se sastoje minimalno od talasne cijevi, ,,mikrotalasnog monolitnog integrisanog kola“ i

integrisanog regulatora snage i imaju sve sljedece karakteristike:

a. Vrijeme postizanja pune funkcionalnosti iz iskljucenog polozaja za manje od 10 sekundi;

b. Manju zapreminu od maksimalne snage izraZene u W pomnozene sa 10 cm® W, i

c. ,,Trenutni pojas“ veci od 1 oktave (fmax. > 2 min) i bilo koju od sljedecih karakteristika:
1. Za ucestanosti koje su manje ili jednake 18 GHz, izlazna snaga RF je ve¢a od 100 W, ili
2. Ucestanosti iznad 18 GHz.

Tehnicka napomena:

1. Za racunanje kontrolnog volumena u 34001.b.9.b daje se sljedeci primjer: za maksimalnu snagu od 20 W, volumen bi
bio:20 Wx10 cm*W =200 cm®,

2. Vrijeme ukljucivanja kod 34001.b.9.a odnosi se na vrijeme od potpuno iskljucenog do potpuno u funkciji; tj. ukljucuje i
vrijeme zagrijavanja MPM.

Oscilatori ili oscilatorski sklopovi, odredeni za rad sa svim niZe navedenim:

a.  Sum pojedine faze bo¢nog pojasa (SSB) izrazen u dBc/Hz, bolji je od - (126 + 20log10F-20log10f) bilo gdje u podru¢ju
od 10 Hz<F< 10 kHz i
b.  Sum pojedine faze boénog pojasa (SSB) izrazen u dBc/Hz, je bolji od - (114+20log10 F-20log10 f) bilo gdje u podrucju
za 10 kHz< F <500kHz;
Tehnicka napomena:
U 3A001.b.10., F je regulacijsko odstupanje od radne frekvencije u Hz a F je radna frekvencija u MHz
"Elektronski sklopovi" "frekventnih sintisajzera" koji imaju "vrijeme promjene frekvencije" od jedne izabrane frekvencije na
drugu kao $to je odreneno bilo kojim od sljedecih:
a. Manje od 156 ps;
b. Manje od 100 ps za bilo koju promenu frekvencije koja je ve¢a od 1,6 GHz unutar sintetizovanog opsega frekvencija
podrucja veceg od 3,2 GHz ali manjeg od 10.6 GHz;
c. Manje od 250 ps za bilo koju promjenu frekvencije koja je veca od 550 MHz unutar sintetizovanog opsega frekvencija
veceg od 10,6 GHz ali manjeg od 31,8 GHz;
d. Manje od 500 ps za bilo koju promjenu frekvencije koja je veca od 550 MHz unutar sintetizovanog opsega frekvencija
veceg od 31,8 GHz ali manjeg od 43,5 GHz;
e. manje od 1 ms za bilo koju promjenu frekvencije koja je vec¢a od 550 MHz unutar sintetiziranog frekvencijskog podrucja
veceg od 43,5 GHz, ali ne iznad 56 GHz;
f.  manje od 1 ms za bilo koju promjenu frekvencije koja je ve¢a od 2,2 GHz unutar sintetizovanog frekvencijskog podrucja
veceg od 56 GHz, ali ne iznad 75 GHz ili
g. manje od 1 ms unutar sintetizovanog frekvencijskog podrucja veceg od 75 GHz;
NB: Za "analizatore signala", generatore signala, analizatore mreza i mikrotalasne test prijemnike opste namjene, vidjeti
odgovarajuce tacke 3A002.c., 3A002.d., 3A002.e. i 3A002.f.

Uredaji za obradu akustickih talasa i specijalno projektovane komponente u tu svrhu:

1.

Uredaji za obradu povrsinskih akustickih talasa i plitkih povrSinskih akustickih talasa (shallow bulk) (tj. uredaji za ,,obradu
signala” koji iskori$¢avaju elasti¢ne talase u materijalima), i imaju neku od sljedecih karakteristika:
a. Nosecu frekvenciju ve¢u od 6 GHz;
b. Nosecu frekvenciju vecu od 1 GHz, ali ne ve¢u od 6 GHz, i koja ima bilo koje od navedenog:
1. Potiskivanje bo¢nih strana opsega je vece od 55 dB;
2. Proizvod maksimalnog vremena kasnjenja (izrazenog u ps) i §irine propusnog opsega (izrazenog u MHz) je veéi od
100;
3. Sirina propusnog opsega je iznad 250 MHz, ili
4. Disperziono kasnjenje je vece od 10 ps,
c. Noseca u€estanost od 1 GHz ili manja i imaju neku od sljedeéih karakteristika:
1. Proizvod maksimalnog vremena ka$njenja i $irine propusnog opsega (vrijeme je u ps, a $irina propusnog opsega u
MHz) veti je od 100;
2. Velike (volumenske) zvuénotalasne uredaje koji dozvoljavaju direktnu obradu signala pri frekvencijama ve¢im od 6
GHz;
3. Potiskivanje bo¢nih strana opsega je vece od 55 dB i $irina propusnog opsega je vec¢a od 100 MHz;
Tehnicka napomena:
‘Prigusenje bocne frekvencije’ je maksimalna vrijednsot prigusenja navedena u tehnickim podacima.
Maseni (zapreminski) uredaji za obradu akustickih talasa (tj. uredaji za ,,obradu signala“ sa iskoris¢avanjem elasti¢nih talasa),
koji dozvoljavaju direktno procesiranje signala na ucestanosti koje prelaze 6 GHz;
Akusticko-opticki uredaji za ,,obradu signala”, koji koriste interakciju izmedu akustickih talasa (zapreminskih ili povrsinskih) i
svjetlosnih talasa koji dopustaju direktno procesiranje signala ili slike, ukljucuju¢i spektralnu analizu, korelaciju ili
konvoluciju;
Napomena: 34001.c. ne nadzire akusticne uredaje koji su ogranic¢eni na jednopojasno, nisko propusno, visokopropusno
filtriranje, ili filtriranje frekvencija ili rezonantnu funkciju.

Elektronski uredaji i integralna kola, koji sadrze komponente proizvedene od ,,superprovodljivog” materijala, specijalno projektovani
za rad na temperaturama ispod ,kriti¢ne temperature” i sa najmanje jednim ,,superprovodljivim” sastavnim dijelom, koji imaju neku
od sljedecih karakteristika:

1.

2.

Strujnu sklopku za digitalna kola koja koriste ,,superprovodljive” gejtove, i kod kojih je proizvod vremena ka$njenja po gejtu
(izrazeno u sekundama) i disipacije snage po gejtu (izrazena u W) manji od 10™J, ili
Izbor ucestanosti na svim podrucjima koris¢enjem rezonantnih kola sa Q-vrijednoscu koja prelazi 10000;

Uredaji visoke energije:



1. Fotonaponske celije:

a. ,,Primarne Celije imaju ,,gustinu energije koja prelazi 550 Wh/kg na 20°C;

b. ,.Sekundarne Celije imaju ,,gustinu energije* koja prelazi 300 Wh/kg pri temperaturi od 20°C ;

Tehnicka napomena:

1. Za potrebe 34001.e.1. , gustina energije* se dobija iz proizvoda srednje snage izrazene u W sa nominalnim kapacitetom
izrazenim u Ah podjejenog sa ukupnom masom izrazenom u kilogramima. Ako nominalni kapacitet nije naveden, gustina
energije se izracunava iz proizvoda korena nominalnog napona i trajanja praznjenja izrazenog u ¢asovima i podjejenog sa
otporom praznjenja izrazen u omima i masom izrazenom u kilogramima.

2. Za potrebe 34001.e.1., ,, éelija* je definisana kao elektrohemijski uredaj, koji ima pozitivau i negativnu elektrodu, elektrolit
i izvor elektricne energije. Ona je osnovni sastavni element baterije.

3. Za potrebe 34001 .e.1.a., ,,primarna Celija* je ,, celija“ koja nije konstruisana da bude punjena bilo kakvim izvorom.
4. Za potrebe 34001.e.1.b., ,, sekundarna celija*“ je , celija* koja je konstruisana da bude punjena pomocu spoljnjeg izvora
energije.
Napomena: 34001.e.1. ne kontrolise baterije, ukljucujuci i jednocelijske baterije.
2. Visokoenergetski kondenzatori, kako slijedi:

N. B.: VIDI TAKODE 3A201.a.
Napomena:VIDI | 3A201.a. i Popis robe vojne namjene.

a. Kondenzatori sa u¢estano$¢u ponavljanja punjenja manjom od 10 Hz koji imaju sve sljedece karakteristike:
1. Radni napon je jednak ili veci od 5 kV;
2. Gustina energije je jednaka ili veca od 250 J/kg, i
3. Ukupna energija je jednaka ili veca od 25 kJ;
b. Kondenzatori sa u¢estano$¢u ponavljanja punjenja od 10 Hz ili ve¢om (kondenzatori ucestanog ponavljanja punjenja),
koji imaju sve sljedece karakteristike:
1. Radni napon je jednak ili veéi od 5 kV;
2. Gustina energije je jednaka ili veca od 50 J/kg;
3. Ukupna energija je jednaka ili veca od 100 J, i
4. Ukupan broj ciklusa punjenje/praznjenje je jednak ili veéi od 10000;
3. »Superprovodljivi” elektromagneti i solenoidi specijalno projektovani da budu potpuno napunjeni ili ispraznjeni za manje od 1
s, a imaju sve sljedece karakteristike:
N. B.: VIDI TAKODE 3A201.b.

Napomena: 34001.e.3. ne kontrolise , superprovodljive” elektromagnete ili solenoide specijalno projektovane za dobijanje
slike putem magnetne rezonance (MRI) u medicinskim uredajima.
a. Energija koja se oslobada tokom praznjenja prelazi 10 kJ u prvoj sekundi;
b. Unutrasnji pre¢nik nose¢ih namotaja je veéi od 250 mm, i
c. Rezim rzada je sa magnetnom indukcijom ve¢om od 8 T ili sa ,,ukupnom gustinom struje” u namotajima ve¢om od 300
A/mm?;

4. Solarne ¢elije, CIC (cell-interconnect-coerglass) sklopovi, solarni paneli, i solarni nizovi, koji su »namijenjeni upotrebi u
svemiru, ¢ija je minimalna prosje¢na efikasnost vec¢a od 20% na radnoj temperaturi od 301 K (28°C) pod simuliranim AMO
osvjetjenjem sa radijacijom od 1367 W/m2.

Tehnicka napomena:
LAMO* ili |, Air Mass Zero*, odnosi se na spektralnu radijaciju sunceve svetlosti u zemljinoj spoljnoj atmosferi pri cemu
udaljenost izmedu zemlje i sunca iznosi jednu astronomsku jedinicu (AU).

Rotacioni davaci apsolutnog polozaja koji imaju ta¢nost jednaku ili bolju od +2,5 sekundi luka.

Cursti tiristorski prekidagki uredaji pulsirajuce snage i ,.tiristorski moduli koji koriste bilo elektriéne, opticke ili radijaciju elektrona
metode upravljackog prekidanja i imaju neke od sljedecih karakteristika:
1. Maksimalnu brzinu ukljuéivanja (di/dt) iznad 30000 A/us i napajanje iznad 1100V, ili
2. Maksimalnu brzinu ukljucivanja (di/dt) iznad 2000 A/us i sve sljedece karakteristike:
a. Vrsni napon veci ili jednak 3000 V, i
b.Vrsna jacina struje veca ili jednaka 3000 A.

Napomena 1: 3A001.g. obuhvata:

- silicijumski kontrolisane rektifikatore (SCR)
- tiristore s elektricnim okidanjem (ETF)

- tiristore sa svetlosnim okidanjem (LTT)

- tiristore sa integrisanim vratima (IGCT)

- tiristore sa zakretnim vratima (GTO)

- MOS kontrolisane tiristore (MCT)

- Solidtrone

Napomena 2: 34001.g. ne kontroliSe tiristorske uredaje i ,,tiristorske module* ugradene u opremu namijenjenu civilnim Zeljeznicama ili

,, civilnim vazduhoplovima“.

Tehnicka napomena:
Za potrebe 34001.g., ,, tiristorski modul “ sadrzi jedan ili vise tiristorskih uredaja.

h.

Cvrsti poluprovodnicki prekidaéi, diode ili 'moduli' koji imaju bilo §ta od sljedeéeg:

1. 2. Postavljeni za maksimalnu radnu temperaturu spajanja vecu od 488 K (215 C);
3. Maksimalni periodi¢ni napon u isklju¢enom stanju (blokirajuéi napon) je iznad 300V i
Struja iznad 1A.
Napomena 1: Maksimalni periodicni blokirajuci napon u iskljucenom stanju iz 34001.h obuhvata napon izmedu odvoda i
uvoda, napon izmedu kolektora i emitora, maksimlana periodicni reverzibilni napon i maksimalni periodicni
blokirajuci napon u iskljucenom stanju.
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Napomena 2: 3A001.h obuhvata:
- spojne tranzistore s efektom polja (JFET)
- vertikalne spojne tranzistore s efektom polja (JFET)
- metalno oksidne tranzistore s efektom polja (MOSFET)
- difuzne metalne oksidne tranzistore s efektom polja (DMOSFET)
- bipolarne tranzistore s izolovanim gejtom (IGBT)
- tranzistore s visoko mobilnim elektronima (HEMT)
- bipolarne spojne tranzistore (BJT)
- tiristore i silicijumove usmerivace (SCR)
- tiristore s mehanizmom za iskljucivanje (GTO)
- emitore s mehanizmom za iskljucivanje (ETO)

- diode PIN
- schottky diode
Napomena 3: 34001.h ne kontrolise prekidace, diode, ili 'module’ ugradene u samu konstrukciju opreme za civilne

automobile, civilnu Zeljeznicu ili "civilne avione".

Tehnicka napomena:
Za potrebe 34001.h 'moduli' sadrze jedan ili vise ¢vrsti poluprovodnicki prekidac ili diodu.

Elektronska oprema opste namjene:

Uredaji za snimanje i osciloskopi kao sto je navedeno;
ne Koristi se;
ne Koristi se;
ne Koristi se;
ne Koristi se;
Uredaji za digitalizaciju talasnih oblika i uredaji za snimanje brzopromjenljivih signala koji imaju oboje od navedenog:
a. Brzinu uzorkovanja jednaku ili ve¢u od 200 miliona odmjeraka u sekundi i rezoluciju od 10 bita ili vecu, i
b. Kontinualnu propusnu mo¢ od 2 Gbit/s ili vecu;
Tehnicka napomena.
1. Za instrumente sa paralelnom magistralom , brzina kontinualne propusne moci je proizvod broja rijeci u jedinici vremena i
broja bitova u rijeci.
2. ,,Kontinualna propusna mo¢* je najveca brzina protoka koju taj instrument moze da proslijedi kao izlaz prema memoriji
bez gubitaka neke informacije, dok podrzava uzimanje odmjeraka i analogno-digitalnu konverziju.
6. Sistemi za snimanje podataka sa digitalnom instalizacijom koji koriste tehnike ¢uvanja podataka na magnetnom disku, a imaju
sve od navedenog i posebno za njih oblikovane digitalne snimace:
a) brzinu digitalizacije jednaku ili ve¢u od 100 miliona uzoraka po sekundi i rezoluciju od 8 bita ili vecu i
b. ,,Kontinualna propusna mo¢* od 1 Gbit/s ili veca;
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Tehnicka napomena:
Sistemi za snimanje podataka s digitalnom instrumentacijom moguce je podesiti pomocu digitalizatora ugradenih u digitalni snimad ili

van njega.

7. osciloskopi koji rade u realnom vremenu i imaju vertikalnu srednju kvadratnu vrijednost (rms) napona Suma manju od 2 % pune
vrijednosti pri postavljenoj skali vertikalne ose koja daje najnizi Sum za bilo koju ulaznu §irinu pojasa od 3 dB i 60 GHz ili
vecu po kanalu;

Napomena:3A002.a.7. ne odnosi se na osciloskope s uzorkovanjem u ekvivalentnom vremenu.

ne Koristi se;

Radio-frekvencijski ,,analizatori signala”:

1.  “Analizatori signala” sa pojasnom §irinom (RBW) od 3 dB iznad 10 MHz unutar opsega ucestanosti veceg od 31,8 GHz ali

manjeg od 37,5 GHz;

2. “Analizatori signala” sa prikazanim prosjec¢nim nivoom buke (Displayed Average Noise Level (DANL)) manjim (boljim) od -

150 dBm/Hz unutar opsega frekvencije vec¢eg od 43,5 GHz ali manjeg od ,, 75 GHz;
3. “Analizatori signala” sa frekvencijom ve¢om od 75 GHz;
4. Analizatori signala koji imaju navedene karakteristike:
a.  S$irinu pojasa u realnom vremenu” ve¢u od 85 MHz i
b.  100-postotnu vjerovatnocu otkrivanja s manje od 3 dB smanjenja u odnosu na punu amplitudu zbog raspora ili uticaja
funkcije prozora signala u trajanju od 15 ps ili manje;
Tehnicke napomene:
1)  Vjerovatnoca otkrivanja iz 3A002.c.4.b. naziva se i vjerovatnocom presretanja ili vjerovatnocom zahvata.
2) Za potrebe 3A002.c.4.b. trajanje 100-postotne vjerovatnoce otkrivanja ekvivalentno je minimalnom trajanju signala
potrebnom za odredeni nivo mjerne nesigurnosti.

Napomena: 3A002.c.4. ne odnosi se na ,,analizatore signala” koji koristiju samo filtre sa stalnim procentom S§irine pojasa (poznate i

kao oktavni ili razlomljeni oktavni filtri).

5. ,analizatori signala” s funkcijom ,,0kidanja frekvencija preko maske” uz 100-postotnu vjerovatnocu okidanja (zahvata) za

signale u trajanju od 15 ps ili manje;

Generatori signala sintetizovane udestanosti daju izlazne ucestanosti, ¢ije su tacnost, kao i stabilnost u kratkom i dugom vremenskom

periodu, kontrolisane i potic¢u od, ili su pod rezimom, unutrasnje glavne ucestanosti i imaju neku od sljedecih karakteristika:

1. namijenjeni su generisanju impulsno modulisanih signala bilo gdje unutar sintetizovanog frekvencijskog podrucja veceg od

31,8 GHz, ali ne iznad 75 GHz, i imaju sve sljedece funkcije:
a.  trajanje impulsa’ manje od 100 ns i
b.  odnos ukljuéen/iskljucen, jednak ili ve¢i od 65 dB;
2. I1zlazna snaga ve¢a od 100 mW (20 dBm) unutar opsega sintetizovane frekvencije veceg od 43,5 GHz ali manjeg od 75 GHz;
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3. “Vrijeme promjene frekvencije” kako je navedeno u bilo kojem od sljedeceg.

a)  ne Koristi se;

b)  manje od 100 pus za bilo koju promenu uéestanosti iznad 1,6 GHz unutar opsega ucestanosti veceg od 4,8 GHz, a manjeg
od 10,6 GHz;

c) manje od 250 ps za bilo koju promenu ucestanosti iznad 550 MHz unutar opsega ucestanosti veceg od 10,6 GHz, a
manjeg od 31,8 GHz;

d) manje od 500 ps za bilo koju promenu frekvencije iznad 550 MHz unutar opsega ucestanosti veceg od 31,8 GHz, a
manjeg od 43,5 GHz, ili

e) manje od 1ms za bilo koju promjenu frekvencije ve¢u od 550 MHz unutar opsega sintetizovane frekvencije veceg od 43,5
GHz ali manjeg od 56 GHz; ili

f)  manje od 1ms za bilo koju promjenu frekvencije vecu od 2,2 GHz unutar opsega sintetizovane frekvencije vec¢eg od 56
GHz ali manjeg od 75 GHz;

4. $um pojedine faze bo¢nog pojasa (Single sideband — SSB) u dBc/Hz, koji ima sve sljedece funkcije:
a.  manji (bolji) od - (126 + 20log10F-20log10f) bilo gdje u podru¢ju od 10 Hz < F < 10 kHz bilo gdje unutar sintetiziranog
frekvencijskog podruéja iznad 3,2 GHz, ali ne iznad 75 GHz i
b.  manji (bolji) od - (114 + 20log10F-20log10f) bilo gdje u podrudju od 10 kHz < F < 500 kHz bilo gdje unutar
sintetiziranog frekvencijskog podrucja iznad 3,2 GHz, ali ne iznad 75 GHz ili
Tehnicka napomena:
U 3A002.d.4., F je regulacijsko odstupanje od radne frekvencije u Hz, a f je radna frekvencija u MHz

5. Maksimalna sintetizirana frekvencija ve¢a od 75 GHz;

Napomena 1: Za potrebe 34002.d., pojam generatori signala sintetizovane ucestanosti obuhvata osnovnu talasnu formu i
funkciju generatora.

Napomena 2: 34002.d. ne kontrolise uredaj u kojem se izlazna ucestanost dobija sabiranjem ili oduzimanjem ucestanosti
koje poticu od dva ili vise kristalnih oscilatora, ili jednim sabiranjem ili oduzimanjem koje prati umnoZavanje
rezultata.

Tehnicke napomene:

1. Maksimalna sintetizovana frekvencija presudne valne forme ili funkcijskog generatora izracunava se dijeljenjem brzine
uzorkovanja u uzorcima/sekundama s faktorom 2,5.

2. Za potrebe 34002.d.1.a. ,trajanje impulsa’ definisano je kao vremenski interval izmedu tacke na prednjoj ivici koji iznosi 50 %
amplitude impulsa | zadnje ivice impulsa koji iznosi 50 % amplitude impulsa.

e. Analizatori mreze koji imaju bilo koju osobinu od navedenih:
1. izlaznu snagu veéu od 31,62 mW (15 dBm) bilo gdje unutar radnog frekvencijskog podruéja iznad 43,5 GHz, ali ne iznad 75
GHz;
2. izlaznu snagu vecu od 1 mW (0 dBm) bilo gdje unutar radnog frekvencijskog podru¢ja iznad 75 GHz, ali ne iznad 110 GHz;
3. funkcionalnost mjerenja nelinearnih vektora’ na frekvencijama iznad 50 GHz, ali ne iznad 110 GHz ili

Tehnicka napomena:
,Funkcionalnost mjerenja nelinearnih vektora’ sposobnost je instrumenta za analizu ispitnih rezultata uredaja pokrenutih u
podru¢ju velikih signala ili nelinearnom podruéju izoblicenja.

4. maksimalnu radnu frekvenciju vecu od 110 GHz;
f. Mikrotalasni test-prijemnici koji imaju sve od navedenog:
1. Maksimalna radna ucestanost prelazi 110 GHz i
2. Mogucénost istovremenog mjerenja amplitude i faze;
g. Da standardi atomske frekvencije imaju bilo koje od navedenog:
1. Da su “pogodni za upotrebu u svemiru”.
2. Da nisu od rubidijuma i da imaju dugotrajnu stabilnost losiju (bolju) od 1 x 10-11/mesec; ili
3. Nisu » “pogodni za upotrebu u svemiru”. « i imaju sve sljedece osobine:

a. Rubidijumovi frekvencijski standardi;
b. Dugotrajnu stabilnost losiju (bolju) od 1 x 10-11/mjesec; i
¢. Ukupnu apsorbcijsku snagu manju od 1 W.
Sistem termi¢kog hladenja koris¢enjem rasprsivada, upotrebom opreme koja omogucéuje visestruko koriS¢enje te¢nosti unutar jednog
zatvorenog sistema, pri ¢emu je dielektri¢ni fluid rasprSen na specijalno konstruisane elektronske komponente pomocu posebno konstruisanih
mlaznica za rasprsivanje, koje su tako projektovane da odrzavaju elektronske komponente aktivnim u okviru njihovog, temperaturno
definisanog radnog ambijenta.
Elektronska oprema, uredaji i djelovi koji nisu nabrojani u 3A001:
a. Analogno-digitalni konvertori, upotrebljivi u ,,raketama”, projektovani da zadovolje vojne standarde za opremu namijenjenu za primjenu u
nepovoljnim uslovima;
b. Akceleratori koji mogu generisati elektromagnetno zracenje proizvedeno zako¢nim zracenjem iz ubrzanih elektrona od 2 MeV ili vece, i
sistemi koji sadrze te akceleratore.
Napomena: 3A101.b. ne navodi opremu posebno projektovanu za medicinske svrhe.
,»Termicke baterije” projektovane ili modifikovane za ,,rakete*.
Tehnicke napomene:
1. Prema 34102 , termicke baterije” su jednostavne baterije za koris¢enje koje sadrze neorgansku so u cvrstom stanju kao elektrolit.
Baterija ima ugraden piroliticki materijal. Njegovim paljenjem topi se elektrolit i tako aktivira bateriju.
2. U34102 pod , raketom* se podrazumijeva kompletan raketni sistem koji je, uz pomo¢ vozila, u stanju da dejstvuje u rejonu Sirem od
300 km.
Elektronske komponente koje nisu nabrojane u 3A001:
a. Kondenzatori koji imaju bilo koje od sljede¢ih karakteristika:
1. a. Radni napon visi od 1,4 kV;
b. Akumulaciju energije ve¢u od 10 J;
c. Kapacitivnost ve¢u od 0,5 pF, i
d. Radnu induktivnost manju od 50 nH, ili
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. a. Radni napon visi od 750 V;

. Kapacitivnost vecu od 0,25 pF, i

. Radnu induktivnost manju od 10 nH;

Superprovodljivi solenoidni elektromagneti koji imaju sljedece karakteristike:

. Sposobni da stvore magnetna polja veé¢a od 2 T;

. Odnos duzine prema unutrasnjem prec¢niku veci od 2;

. Unutrasnji pre¢nik veci od 300 mm, i

. Uniformno magnetno polje do vise od 1 % preko centralnih 50 % unutrasnjeg precnika;

Napomena: 34201.b. ne kontrolise magnete posebno projektovane za medicinsku nuklearnu magnetnu rezonancu (NMR) i izvezene ,, kao
djelovi* iste. Izraz , kao dio* ne mora obavezno da znadi fizicki dio u istom tovaru; dozvoljene su posiljke iz razlicitih
izvora, pod uslovom da odgovarajuca izvozna dokumenta jasno navode da su tovari poslati ,,kao dio* sistema
magnetne rezonance.

c. Rendgenski generatori ili impulsni elektronski akceleratori koji imaju bilo koje od sljedeéih karakteristika:

1.a. Maksimalna elektronska energija akceleratora od 500 keV ili veca, ali manja od 25 MeV, i

b. Sa ,,faktorom dobrote* (K) od 0,25 ili ve¢im, ili

2. a. Maksimalna elektronska energija akceleratora od 25 MeV ili veca, i

b. ,,Maksimalna snaga“ ve¢a od 50 MW.

Napomena: 3A201.c. ne kontrolise akceleratore koji su sastavni djelovi uredaja koji nijesu projektovani za zracenje elektronskog snopa ili X-

zracenje (na primjer elektronska mikroskopija) niti one koji su projektovani za medicinske svrhe.

Tehnicke napomene:

1. ,,Faktor dobrote* K se definise kao:

K =1,7 x 10°%V?>%Q

gde je V vrsna energija elektrona u milion elektron voltima.
Ukoliko je trajanje impulsnog mlaza akceleratora krace ili jednako 1 us, tada je Q ukupno ubrzano naelektrisanje u kulonima. Ako je
trajanje impulsnog mlaza akceleratora duze od 1 us, tada je Q maksimalno ubrzano naelektrisanje u 1 ps.
Q je jednako integralu i s obzirom na t, tokom manje od 1 us ili vremena trajanja impulsnog mlaza (Q = ) idt), gdje je i struja mlaza u
amperima a t vrijeme u sekundama.

2., Vrsna snaga*“ = (vr$ni napon u voltima) x (vr$na struja u amperima).

3. U masinama koje se baziraju na mikrotalasnim rezonatorima za ubrzanje, vrijeme trajanja impulsnog mlaza je kraée od Ius ili trajanje
paketa usmerenog mlaza koji proizaslog iz jednog impulsa mikrotalasnog modulatora.

4. U masinama koje se baziraju na mikrotalasnim rezonatorima za ubrzanje, vrsna struja mlaza je srednja struja u vremenu trajanja paketa
usmerenog mlaza.

Pretvara¢i ucestanosti ili generatori Koji nijesu navedeni u 0B001.b.13., koji se mogu koristiti kao motorni pogon varijabilne ili fiksne

frekvencije i imaju sve sljedece funkcije:

AWLWN—~TO TN

Napomena 1: U 3D225 navode se ,,softveri” posebno modifikovani za poboljSanje ili uklanjanje ogranienja radnih funkcija
pretvaraca ili generatora frekvencija radi izpunjenja funkcija iz 3A225.

Napomena 2: U 3E225 navodi se ,,tehnologija” u obliku §ifri ili tastera za poboljsanje ili uklanjanje ograni¢enja radnih funkcija
pretvaraca ili generatora frekvencija radi ispunjenja funkcija iz 3A225

a. VisSefazni izlaz sposoban da obezbijedi snagu od 40 VA ili vecu;

b. radi na frekvenciji od 600 Hz ili vise i

c. upravljanje frekvencijom bolje (manje) od 0,2 %.

Napomena: 34225 ne odnosi se na pretvarace ili generatore frekvencija ako imaju ogranic¢enja u pogledu hardvera, ,, softvera” ili
,,tehnologije ” kojima se postavlja granica za radne funkcije manja od prethodno navedene pod uslovom da ispunjavaju
bilo koju od sljedec¢ih karakteristika:

1. treba ih vratiti originalnom proizvodacu radi poboljsanja ili uklanjanja ogranicenja;

2. potreban im je , softver”, kako je navedeno u 3D225, radi pobolj$anja ili uklanjanja ograni¢enja radnih funkcija
¢ime se ispunjavaju funkcije iz 3A225 ili

3. Potrebna im je ,tehnologija” u obliku §ifri ili tastera, kako je navedeno u 3E225, radi pobolj$anja ili uklanjanja
ograni¢enja radnih funkcija ¢ime seispunjavaju funkcije iz 3A225.

Tehnicke napomene:

1. Pretvaraci frekvencija u 34225 poznati su i kao pretvaradi ili invertori.

2. Pretvarace frekvencija iz 34225 moguce je stavljati na trziste kao generatore, elektronicki ispitnu opremu, izvore izmjenicne struje,
motorne pogone varijabilne brzine, pogone varijabilne brzine, pogone varijabilne frekvencije, pogone podesive frekvencije ili pogone
podesive brzine.

Izvori istosmjerne struje velike snage koji nijesu navedeni u 0B001.j.6., a koji imaju obje sljedece karakteristike:

a. Sposobnost da neprekidno proizvode, tokom vremenskog perioda od 8 sati, 100 V ili viSe sa izlaznom strujom od 500 A ili ve¢om, i

b. Stabilnost struje ili napona veca od 0,1 % tokom vremenskog perioda od 8 sati.

Visokonaponski izvori istosmjerne struje koji nijesu navedeni u 0B001.j.5., a koji imaju obje sljedece karakteristike:

a. Sposobnost da neprekidno proizvode, tokom vremenskog perioda od 8 ¢asova, 20 kV ili vise sa izlaznom strujom od 1 A ili ve¢om, i

b. Stabilnost struje ili napona veca od 0,1 % tokom vremenskog perioda od 8 sati.

Prekidni uredaji:

a. Cijevi sa hladnom katodom, bilo da su napunjene gasom ili ne, funkcioni$u sli¢cno odvodniku, a imaju sljedece karakteristike:

1. Sadrze tri ili viSe elektroda;

2. Vrs$ni napon anode 2,5 kV ili veéi;

3. Vrsna struja anode 100 A ili veca, i

4. Vrijeme odziva anode od 10 ps ili krace;

Napomena: 34228 obuhvata gasne cijevi sa lucnim praznjenjem i vakuumske spritron cijevi.
b. Okidni odvodnici koji imaju obje sljedece karakteristike:

1. Vrijeme odziva anode od 15 ps ili krace, i

2. Rezim vrine struje od 500 A ili veci;

¢. Moduli ili sklopovi sa brzom prekidnom funkcijom, osim onih navedenih u 3A001.g. ili 3A001.h., koji imaju sve sljedece karakteristike:
1. Vr$ni napon anode veci od 2 kV;
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2. Vrina struja anode 500 A ili veca, i

3. Vrijeme ukljuéivanja od 1 ps ili krace.
Sistemi paljenja i ekvivalentni visokostrujni impulsni generatori, kao §to slijedi:
NAPOMENA : VIDI | POPIS VOJNE OPREME.

a. oprema za aktiviranje detonatora (sistemi za pokretanje, sistemi za paljenje) ukljuCujuéi opremu za aktiviranje koja se pokrece
elektronski, eksplozivom ili opti¢ki, osim one navedene u 1A007.a, izradena za pokretanje visestruko kontrolisanih detonatora navedenih
u 1A007.b.;

b.  Modularni generatori elektri¢nih impulsa (impulsni uredaji) koji imaju sljedece karakteristike:

Projektovani da budu prenosivi, pokretni ili za upotrebu u nepovoljnim uslovima;

mogu isporuciti energiju za manje od 15 ps u opterecenja manja od 40 oma;

imaju izlaz veéi od 100 A;

nijedna njihova dimenzija nije veca od 30 cm;

imaju tezinu manju od 30 kg i

namijenjeni su za upotrebu u $irem rasponu temperatura od 223 K (-50 °C) do 373 K (100 °C) ili pogodni za primjenu u aeronautici.

Napomena 3A4229.b. ukljucuje pogone za bljeskalice na ksenon.

c. utikaéi koji imaju sve od navedenih funkcija:

1. nijedna njihova dimenzija nije veéa od 35 mm;
2. nominalni im je napon jednak ili ve¢i od 1 kV i
3. kapacitivnost jednaku ili ve¢u od 100 pF.

Brzi impulsni generatori visoke brzine s pripadaju¢im ,,impulsnim glavama”, koji imaju obje sljedece karakteristike:

a. Izlazni napon ve¢i od 6 V sa aktivnim optere¢enjem manjim od 55 oma, i

b. ,,Vrijeme impulsnog prelaza“ manje od 500 ps.

Tehnicka napomena:

1. U34230,vrijeme impulsnog prelaza*“ definise se kao vremenski interval izmedu 10 % i 90 % amplitude napona.

2. Impulsne glave’ su mreze koje formiraju impulse namijenjene prihvatanju naponskog skoka 1 njegovom oblikovanju u razne impulsne
oblike koji mogu biti pravougaoni, trouglasti, skokoviti, impulsni, eksponencijalni ili monociklicni. ,Impulsne glave’ mogu biti sastavni
dio impulsnog generatora, mogu biti uticni sastavnici za uredaj ili uredaji za vanjsko spajanje.

Sistemi neutronskih generatora, ukljuéujuci cijevi, koji imaju obje sljedece karakteristike:

a. Projektovani za rad bez spoljnog vakuumskog sistema, i
b. primjenjuju bilo sve od navedenog:
1.  elektrostatsku akceleraciju kako bi potstakli nuklearnu reakciju tricijuma-deuterijuma ili
2. elektrostatsku akceleraciju kako bi potstakli nuklearnu reakciju deuterijuma-deuterijuma kojom moze nastati 3 x 109 ili vise
neutrona u sekundi.

Visenamjenski sistemi inicijacije, drugaciji od onih naznacenih u 1A007, kako slijedi:

N.B. : Vidi takode 14007.b. za detonatore.

a. Ne Koriste se;

b. Razmestaji pomocu jednostrukih ili visestrukih detonatora projektovanih da skoro istovremeno iniciraju eksplozivnu povrsinu preko vise od
5000 mm? od jednog signala paljenja sa poCetnim vremenom §irenja na povr§ini manjim od 2,5 ps.

Napomena: 34232 ne kontrolise detonatore koji koriste samo primarne eksplozive, kao sto je azid olova.

Maseni spektrometri koji nijesu navedeni u 0B002.g., sposobni da izmjere jone od 230 jedinica atomske mase ili vece i imaju rezoluciju veéu

od 2/230, kao §to slijedi, i njihovi jonski izvori:

a. Maseni spektrometri sa induktivno spojenom plazmom (ICP/MS);

b. Maseni spektrometri sa luminiscentnim praznjenjem (GDMS)

c. Maseni spektrometri sa termojonizacijom (TIMS);

d. Maseni spektrometri sa bombardovanjem elektrona koji imaju sljede¢e karakteristike:

1. sistem ulaza molekularnog snopa kojim se ubacuje paralelni zrak molekule analita u podru¢je izvora jona gdje molekule jonizira
elektronski snop i
2. jednu ili vi$e ,hladnih trapova’ koje je moguée ohladiti na temperaturi od 193 K (- 80 °C);
e. ne Kkoristi se;
f. Maseni spektrometri opremljeni izvorom mikrofluorizacije jona, projektovani za aktinide ili aktinidfluoride.
Tehnicke napomene:

1.  Maseni spektrometri sa bombardiranjem elektrona iz 3A233.d. poznati su i kao maseni spektrometri sa elektronskim udarom ili maseni
spektrometri as elektronskom jonizacijom.

2. U 34233.d.2. ,hladni trapovi’ je koji hvata gasne molekule kondenziranjem ili zamrzavanjem molekula na hladne povr§ine. Za potrebe
3A233.d.2.gasna helijum-kriogenska vakuumska pumpa zatvorene petlje nije *hladni trap”.

Mikrotrakasti vodovi koji osiguravaju niskoinduktivnu vezu prema detonatorima, koje imaju sljedece karakteristike:

a.  nominalni napon veéi od 2kV i
b.  induktivnost manju od 20 nH.

oo s e

Oprema za testiranje, provjeru i proizvodnju
Oprema za proizvodnju poluprovodnickih uredaja ili materijala i, u vezi sa tim, specijalno projektovane komponente i pribor:
a. Oprema za epitaksijalni rast , kako slijedi:

1.  Oprema koja moze proizvesti bilo koji sloj materijala, osim silicijuma, ¢ija je homogenost debljine manja od +2,5% duz rastojanja
od 75 mm, ili veceg;

Napomena: 3B001.a.1. ukljucuje opremu za epitaksiju atomskog sloja (ALE).

2. Reaktori za nanoSenje sloja (depoziciju) iz faze pare metaloorganskih hemikalija (MOCVD), specijalno projektovani za rast
materijala slozenog poluprovodnika, koji imaju dva ili vise od sljede¢ih elemenata: aluminijum, galijum, indijum, arsen, fosfor,
antimon ili azot;

3. Oprema za epitaksijalni rast iz molekula kori§¢enjem gasa ili ¢vrstih izvora;

b. Oprema projektovana za jonsku implantaciju, koja ima neke od sljede¢ih osobina:
1. neKoristi se;
2. Specijalno projektovana i optimizirana za rad energijom snopa od 20 keV ili vecoj i struji snopa od 10 mA ili vecoj za usadivanje
vodonika, deuterijuma ili helijuma;
3. Moguénost direktnog upisivanja, ili
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4. Moguénost implantiranja visokoenergetskog kiseonika u zagrijan poluprovodnicki materijal ,,podloge” energijom snopa od 65
keV ili veCom ili jednakom 45 mA;
5. Specijalno projektovana i optimizovana za rad energijom snopa od 20 keV ili vecoj i struji snopa od 10 mA ili vecoj za usadivanje
silikona u poluprovodicki materijal ,,podloge” koji je grijan na 600 °C ili vecu temperaturu:
c. Oprema za suvo nagrizanje anizotropnom plazmom, koja ima oboje od navedenog:
1. Projektovana ili optimizirana za proizvodnju kriticnih dimenzija od 65 nm ili manjih; i
2. Neuniformnost obrade "within-wafer" jednaka ili manja od 10% 3c mjereno sa izuzetkom ivice od 2 mm ili manje;
d. ne koristi se

e. Sistemi za obradu sa automatskim punjenjem visekomorne centralne plo€ice, koji imaju obije sljedece karakteristike:
1. Interfejsi za ulaz i izlaz plocice koji su dizajnirani tako da se preko njih spajaju vise od dva funkcionalno razli¢ita nastavka opreme za

obradu poluprovodnika, koji su navedeni u 3B001.a., 3B001.b., 3B001.c. ili 3B001.c; i

2. Projektovani prema obliku jednog integralnog sistema u vakuumskoj sredini za sekvencijalnu obradu visestruke poluprovodnicke
plocice;

Napomena: 3B001.e. ne kontrolise automatske sisteme za obradu plocice pomocu robota, posebno dizajnirane za paralelnu obradu

plocica

Tehnicke napomene:

1. Za potrebe 3B001.e., "alat za obradu poluprovodnika, odnosi se na modularne alate koji omogucuju funkcionalno razlicite fizicke
procese za proizvodnju poluprovodnika,kao  taloZenje, nagrizanje, inplantacija ili termicka obrada.

2. Za potrebe 3B001 .e., "sekvencijalna obrada visestruke ploc¢ice" znaci sposobnost da se svaka plocica obranuje u razlicitom alatu
za obradu poluprovodnika, kao Sto je prebacivanje svake plocice iz jednog alata u drugi alat i u treci alat sa automatskim
sistemom postavljanja visekomorne centralne plocice.

f. Oprema za litografiju sa sljede¢im karakteristikama:
1. Oprema za poravnanje, fazu ekspozicije i ponavljanje (direktna faza na poluprovodnickoj plo€ici), ili korak i skeniranje,
kori$¢enjem fotoopticke metode ili X-zraka, ima neku od sljedeéih karakteristika:
a. lzvor svjetlosti je talasne duzine manje od 245 nm, ili
b. Mogucnost proizvodnje Sablona sa ,,minimalnim razlu¢ivim elementom* (MRF), veli¢ine od 95 nm ili manje;
Tehnicka napomena:
Velicina ,, minimalni razlucivi element “ dobija se iz sljedece formule:
MRF = (talasna duzina ekspozicionog svjetlosnog izvora u nm) x (K faktor) / numericki otvor
gdje je: K faktor = 0,35
MRF = minimalni razlucivi element
2. Litografska oprema za Stampanje sposobna za izradu detalja od 95 nm ili manje;
Napomena: 3B001.f.2. ukljucuje:
- mikrokontaktne alate za Stampanje
- vruce alate
- litografske alate nano preciznosti
- alate za pravijenje postepenog i fles litografskog otiska (S-FIL).
3. Oprema specijalno projektovana za pravljenje maske ili obradu poluprovodnika kori§¢enjem direktnih metoda pisanja, koja ima
sve sljedece karakteristike:
a. otklon snopa fokusiranih elektrona, jonskog snopa ili snopa ,,lasera”, i
b. ima neku od sljedec¢ih karakteristika:
1. Velic¢ina tacke je manja od 0,2 pm;
2. Moguénost proizvodnje Sablona ¢ija je veli¢ina manja od 1 pm, ili
3. Preciznost izrade gornjeg sloja bolja od 0,20 um (3 srednja kvadratna odstupanja - 3 sigma);
g. Maske i mreze projektovane za integralna kola specificirana u 3A001;

h. Viseslojne maske sa medusklopom faznog pomjeraja. koje nisu navedene u 3B001.g. i imaju bilo koju od sljede¢ih karakteristika:
1.  izradene maske na ,,praznom supstratu” od stakla ¢ije je dvostuko prelamanje manja od 7 nm/cm ili
2. namijenjene upotrebi sa litografskom opremom ¢ija je talasna duzina svjetlosnog izvora manja od 245 nm;
Napomena: 3B001.h. ne kontrolise viseslojne maske s faznim pokretnim slojem namenjene za izradu memorijskih uredaja koje ne
kontrolise 34001.

i. Litografski Sabloni su konstruisani za kontrolu integrisanih kola koji se kontrolisu u 3A001.

Oprema za testiranje specijalno projektovana za testiranje zavrSenih ili nezavrSenih poluprovodnickih komponenti i, u vezi sa tim, specijalno

projektovane komponente i pribor:

a. Zatestiranje S-parametara tranzistorskih kola na u¢estanostima koje prelaze 31,8 GHz;

b. Ne Koristi se;

c. Zatestiranje mikrotalasnih integralnih kola specificiranih u 3A001.b.2.

Materijali

Heteroepitaksijalni materijali koji se sastoje od nekih od sljede¢ih ,,podloga” za viseslojni epitaksijalni rast:

a. Silicijum;

b. Germanijum;

c. Silicijum-karbid, ili

d. I/V jedinjenja galijuma ili indijuma.

Napomena : 3C001.d. ne odnosi se na ,,podloge” koje imaju jedan ili viSe epitaksijanih slojeva P-tipa iz GaN, InGaN, AlGaN, InAIN,
InAlGaN, GaP, InGaP, AlInP ili InGaAlIP, nezavisno o slijednosti elemenata, osim ako se epitaksijalni sloj P-tipa nalazi
izmedu slojeva N-tipa.

Otporni materijali i ,,podloge” prevuceni kontrolisanim otporima:

a. zaStitni premazi namijenjeni za poluprovodnicku litografiju, kao sto slijedi:

1. pozitivni zastitni premazi posebno podeSeni (optimizirani) za upotrebu pri talasnim duzinama manjima od 245 nm, no ve¢ima ili
jednakima 15 nm;
2. zaStitni premazi posebno podeSeni (optimizirani) za upotrebu pri talasnim duzinama manjima od 15 nm, no ve¢ima od 1 nm;
b. Svi otpornici projektovani za koris¢enje elektronskih ili jonskih snopova, sa osjetljivoséu od 0,01 pkulon/mm?, ili boljom;
c. ne Koristi se;
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d. Svi otpornici optimizirani za tehnologije povrsinske slike;
e. Svi zaStitni premazi izradeni ili optimizovani za upotrebu sa Stamparskom litografskom opremom navedenom u 3B001.f.2. koja koristi
termicki postupak ili postupak stvrdivanja pomocu svjetlosti.
Organsko-neorganska jedinjenja:
a. Organska jedinjenja metala aluminijuma, galijuma ili indijuma, koji imaju ¢istocu (metalnu osnovu) bolju od 99,999%;
b. Organska jedinjenja arsenika, antimona ili fosfora, koji imaju ¢isto¢u (neorganski elemenat u osnovi) bolju od 99,999%.
Napomena: 3C003 kontrolise iskljucivo jedinjenja ¢iji je metalni, djelimicno metalni ili nemetalni elemenat direktno vezan za ugljenik u
molekulu.
Hidridi fosfora, arsenika ili antimona, koji imaju ¢istocu vecu od 99,999%, ¢ak i ako su razblaZeni u inertnim gasovima ili vodoniku.
Napomena: 3C004 ne kontrolise hidride koji sadrze inertne gasove ili vodonik u 20% molske mase ili vise.
Poluprovodnicke ,,plo¢ice* silicijum karbida (SiC), galijum nitrida (GaN), aluminijum nitrida (AIN) ili aluminijum galijum nitrida (ALGaN)
ili ingoti, sinteticki rutili ili drugi oblici ovih materijala koji imaju otpornost iznad 10000 oma/cm na 20°C.
,Plogice* specificirane u 3C005 sa najmanje jednim epitaksijalnim slojem silicijum karbida, galijum nitrida, aluminijum nitrida ili aluminijum
galijum nitrida
Softver
»Softver” specijalno projektovan za ,,razvoj” ili ,,proizvodnju” opreme navedene od 3A001.b. do 3A002.g. ili 3B.
»Softver” specijalno projektovan za ,,upotrebu” navedene u 3B001.a. do f., ili u 3A225

»Softver” za simulaciju ,,na osnovu fizickih zakona®“, posebno projektovan za ,razvoj“ faza litografisanja, nagrizanja i depozicije radi

prevodenja maskirnih Sablona u odredene topografske uzorke u provodnom, dielektri¢nom ili poluprovodnickom materijalu.

Tehnicka napomena:

., Na osnovu fizickih zakona* u 3D003 znaci upotrebu slucajeva za odredivanje niza fizickih uzroka i posljedica odredenih fizickih svojstava

(npr. temperature, pritiska, koeficijenta difuzije i svojstava poluprovodnika).

Napomena: Pod ,,tehnologijom” se podrazumevaju biblioteke, projektne karakteristike ili povezani podaci koji se koriste za dizajniranje
poluprovodnickih komponenti ili integrisanih kola.

»Softver” posebno projektovan za ,,razvoj opreme navedene u 3A003.

»Softver” posebno projektovan ili modifikovan za , koris¢enje* opreme navedene u 3A101.b.

»Softver” posebno projektovan ili modifikovan za poboljSanje ili uklanjanje ogranic¢enja radnih funkcija pretvaraca ili generatora frekvencija,

radi ispunjenja funkcija iz 3A225.

Tehnologija

,»Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni za ,,razvoj” ili ,,proizvodnju” opreme ili materijala navedenih u 3A, 3B ili 3C.

Napomena 1: 3E001 ne kontrolise ,,tehnologiju” za ,, proizvodnju” opreme ili komponenata koje kontrolise 34003.

Napomena 2: 3E001 ne kontrolise , tehnologiju” za ,razvoj* ili ,proizvodnju” integralnih kola navedenih u 3A4001.a.3. do

3A001.a.12., koja imaju sve sljedece karakteristike:
a. Koriste ,,tehnologiju’ od 0,130 um ili vise, i
b. Imaju ugradene ,,viseslojne strukture* sa tri ili manje metalnih slojeva.
»Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni, za razliku od one koja je specificirana u 3E001 odnosi se i na ,,razvoj” ili ,,proizvodnju”
,elektronska kola mikroprocesora”, ,.elektronska kola mikroracunara” i elektronska kola mikrokontrolera i jednu aritmeticku logic¢ku jedinicu
kojoj se pristupa sa rije¢ima $irine 32 bita ili viSe i ima neku od sljedecih karakteristika:
a. ,Vektorska procesorska jedinica“ dizajnirana za istovremeno obavljanje vise od dva proracuna sa vektorima sa pokretnim zarezom
(jednodimenzionalnim 32-bitnim nizovima ili ve¢im brojevima);
Tehnicka napomena:
,, Vektorska procesorska jedinica* je procesorski element s ugradenim instrukcijama koje istovremeno obavljaju visestruke proracune
nad vektorima sa pomic¢nim zarezom (jednodimenzionalnim 32-bitnim nizovima ili vecim brojevima), imajuci najmanje jednu vektorsku
aritmeticku logicku jedinicu.
b.  Konstruisani za obavljanje vise od cetiri 64-bitne ili vise operacije po ciklusu, ili
c.  Konstruisani za obavljanje vise od Cetiri 16-bitnih ili viSih operacija po ciklusu (npr. digitalna manipulacija analogne informacije koja je
prethodno bila konvertovana u digitalni oblik, poznata kao ,,digitalno procesiranje signala‘).
Napomena: 3E002.c. ne kontrolise ,, tehnologiju “ za multimedijalne ekstenzije.
Napomena 1: 3E002 ne kontrolise ,,tehnologiju* za ,razvoj* ili ,proizvodnju* integrisanih kola koja imaju sve od navedenih
karakteristika:
a. Koriste ,,tehnologiju*“ od 0,130 um ili vise, i
b. Ukljucuju viseslojne konstrukcije sa pet ili manje metalnih slojeva.
Napomena 2: 3£002 ukljucuje ,, tehnologiju ““ za procesore digitalnog signala i procesore digitalnog niza.
Druge ,tehnologije” za ,,razvoj” ili ,,proizvodnju”:
a. Vakuumskih mikroelektronskih komponenata;
b. Komponenata sa poluprovodni¢kim elektronskim heterostrukturama, kao §to su tranzistori sa velikom pokretljivos¢u elektrona (HEMT),
heterobipolarni tranzistori (HBT), komponente sa kvantnom jamom i super resetkom;
Napomena:3E003.b. ne kontrolise ,,tehnologiju* tranzistora s visokom pokretljivoséu elektrona (HEMT) koji rade pri ucestanostima
manjim od 31,8 GHz i heterobipolarnih tranzistora (HBT) koji rade pri ucestanostima manjim od 31,8 GHz.
»Superprovodljivih® elektronskih komponenata;
Dijamantskih filmova kao podloge za elektronske komponente;
Podloga tipa silicijum-na-izolatoru (SOI) za integralna kola u kojima je izolator silicijum-dioksid,;
Podloga od silicijum-karbida za elektronske komponente;
g. Elektronskih vakuumskih cijevi koje rade na frekvencije od 31,8 GHz ili ve¢im.
,,Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni za ,,upotrebu” opreme ili ,,softvera” navedenih u 3A001.a.1. ili 2., 3A101, 3A102 ili
3D101.
,-Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni za ,,razvoj” ,,softvera” navedenog u 3D101.
,,Tehnologija” prema Opstoj tehnolo$koj napomeni za ,,upotrebu” opreme navedene u 3A001.e.2., 3A001.¢.3., 3A001.g., 3A201, 3A225 do
3A234.
Tehnologija” u obliku $ifri ili tastera za poboljsanje ili uklanjanje ograni¢enja radnih funkcija pretvaraca ili generatora frekvencija radi
ispunjena funkcija iz 3A225.
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KATEGORIJA 4
RACUNARI

4A
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4A102

Napomena I: Racunari, prateci uredaji i ,,softver * za telekomunikacione ili funkcije ,, lokalne mreze “ moraju se takode vrednovati prema
radnim karakteristkama Kategorije 5, Prvi dio (Telekomunikacije).

Napomena 2:Upravijacke jedinice koje se direktno povezuju na magistrale ili kanale centralne procesorske jedinice, glavna memorija ili
upravljacke jedinice diska ne smatraju se telekomunikacionom opremom opisanom u Kategoriji 5, Prvi dio
(Telekomunikacije).

N.B.: za kontrolu stanja ,, softvera “ posebno dizajniranog za komutaciju paketa, vidjeti 5D001.

Napomena 3: Racunari, prateci uredaji i ,,softver “ koji za kriptografiju, kriptoanalizu, obavljaju funkcije bezbjednosti na vise nivoa ili
funkcije ovlaséenog korisnika, ili koji ogranicavaju elektromagnetnu kompatibilnost (EMK), moraju se takode
vrednovati prema radnim karakteristikama Kategorije 5, Drugi dio. (,, Zastita informacija”).

Sistemi, uredaji i komponente

Elektronski raunari i prateci uredaji, te ,,elektronski sklopovi* i za njih posebno projektovane komponente, kao §to su:
N.B.: VIDJETI TAKODE 4A101.
a. Posebno projektovani da imaju neke od sljedecih karakteristika:
1.  Namijenjeni zarad pri temperaturi sredine ispod 228 K (-45 °C) ili iznad 358 K (85 °C) ili;
Napomena: 4A001.a.1. se ne primjenjuje na racunare posebno projektovane za primjenu u privatnim automobilima ili ,, civilnim
vazduhoplovima*.
2. Otporni na zracenje koje prelazi granice navedene u specifikaciji:
a. ukupna doza 5x10° Gy (silicijum);
b. brzina poremecaja od 5x10° Gy (silicijum)/s, ili
c. pojedinacni poremecaj 1x10”greske/bit/dan;
Napomena: 44001.a.2. ne kontrolise racunare posebno projektovane za primjenu u “civilnim vazduhoplovima”.
b. Ne Koristi se.
,.Digitalni racunari”, ,,elektronski sklopovi”, prate¢i uredaji i za njih posebno projektovane komponente, kao $to su:

Napomena 1: 44003 ukljucuje sljedece:
- Vektorske procesore;
- Matricne procesore;
- Digitalne procesore signala;
- Logicke procesore;
- Opremu za “poboljsanje slike”,
- Opremu za “obradu signala”.
Napomena 2: Kontrola stanja ,,digitalnih racunara*“ i prateéih uredaja opisanih u 44003 odreduje se u odnosu na kontrolu
stanja drugih uredaja ili raspolozivih sistema:
a. ,,Digitalni racunari* ili prateci uredaji SU osnovni elementi neophodni za rad drugih uredaja ili sistem;,
b. ,, Digitalni racunari*“ ili prateéi uredaji nijesu ,,osnovni element “ drugih uredaja ili sistema, i
N.B.1: Kontrola stanja opreme za ,,obradu signala “ ili ,, poboljsanje slike “ posebno projektovanih za druge
uredaje, sa funkcijama koje su ogranicene da zadovolje druge uredaje odredena je prema kontroli
stanja drugih uredaja i opreme, c¢ak i ako oni prevazilaze kriterijiume ,,0snovnog elementa “.
N.B.2: Za kontrolu stanja ,, digitalnih racunara* ili prateéih uredaja za telekomunikacionu opremu, vidjeti
Kategoriju 5, Prvi dio. (Telekomunikacije).

¢) ,, Tehnologija “ za ,, digitalne racunare “ i prate¢e uredaje odreduje se prema 4E.

a. Ne Koristi se;
b.,,Digitalni raunaris ,korigovanom najve¢om sposobnoséu* (,,APP — Adjusted Peak Performance*) koja prelazi 8,0 tezinskih teraflopsa
(WT — Weighted TeraFLOPS);
c. ,Elektronski sklopovi® posebno projektovani ili modifikovani za pobolj$anje performansi_spajanjem procesora tako da ,,APP* spajanja
prelaze granicu iz 4A003.b.;
Napomena 1: 4A003.c. se primjenjuje samo na , elektronske sklopove “ i programabilne veze koje ne prelaze granice navedene u
4A4003.b. kada se isporucuju kao neintegrisani ,, elektronski sklopovi “. Ne primjenjuje se na ,,elektronske sklopove
ogranicene vrstom dizajna za koriséenje kao prateée opreme navedene u 44003.e.
Napomena 2: 44003.c. ne kontrolise , elektronske sklopove “ posebno projektovane za proizvod ili skup proizvoda cija maksimalna
konfiguracija ne prelazi granice navedene u 4A003.b.
d. Ne Koristi se;
e. Uredaji za analogno-digitalnu konverziju koji rade iznad granica navedenih u 3A001.a.5.;
f. Ne Koristi se;
g. Uredaji posebno projektovani da podrzavaju rad "digitalnih racunara" obezbjenivanjem spoljasnjeg povezivanja koje omogucava
komunikacije po brzinama prenosa podataka ve¢im od 2,0 Gbyte/s po vezi.
Napomena: 44003.g. ne kontrolise djelove za unutrasnje povezivanje (npr. zadnje ploce, magistrale), pasivne uredaje za povezivanje,
., upravijacke sklopove za pristup mrezi “ ili ,,upravljacke sklopove komunikacionih kanala “.
Racunari, i za njih posebno projektovani prate¢i uredaji, ,,elektronski sklopovi““ i komponente, kao $to su:

a. ,,Sistoli¢ki matri¢ni racunari®;

b. ,,Neuronski racunari®,

c. ,,Opticki racunari”.

4A005 Sistemi, oprema i njihove komponente, posebno oblikovani ili modifikovani za stvaranje, rad, isporuku ili komunikaciju sa
,.softverom za otkrivanje neovlascenih radnji”.

Analogni racunari, ,.digitalni racunari ili digitalni diferencijalni analizatori, osim onih koji su navedeni u 4A001.a.1., a koji su pojacani i
projektovani ili modifikovani za potrebe svemirskih lansirnih vazduhoplov navedenih u 9A004 ili sondaznih raketa navedenih u 9A104.
,,Hibridni raéunari“ posebno projektovani za modeliranje, simulacije ili integraciju svemirskih lansirnih vazduhoplov nevedenih u 9A004 ili



sondaznih raketa navedenih u 9A104.
Napomena: Ova kontrola se primjenjuje samo kada uredaji imaju ,,softver “ naveden u 7D103 ili 9D103.

4B Oprema za testiranje, provjeru i proizvodnju
Nema.
4C Materijali
Nema.
4D Softver
Napomena: Kontrola stanja ,, softvera“ za opremu navedenu u drugim kategorijama obavija se u okviru odgovarajuce Kategorije.
4D001 »Softver kao $to je:
a. ,,Softver“ posebno projektovan ili modifikovan za ,,razvoj*, ili ,,proizvodnju* uredaja ili ,,softver naveden u 4A001 do 4A004, ili 4D.
b. ,,Softver*, koji nije naveden u 4D001.a., posebno projektovan ili modifikovan za ,,razvoj“ ili ,proizvodnju‘:

1.»Digitalnih radunara« s »korigovanom vrsnom sposobnosc¢u« (»APP — Adjusted Peak Performance«) koja prelazi 0,60 tezinskih
tera-FLOPSA (WT — Weighted TeraFLOPS); ili

2.,,Elektronskih sklopova“ posebno projektovanih ili modifikovanih za pobolj$anje performansi spajanjem procesora tako da »APP«
spajanja prelaze granicu iz 4D001.b.1.

4D002 ,»Softver posebno projektovan ili modifikovan za podrsku ,,tehnologiji* navedenoj u 4E.
4D003 Ne koristi se;
4D004 ,»,Softver posebno projektovan ili modifikovan za rad, isporuku ili komunikaciju sa” softverom za otkrivanje neovlascenih radnji”
4E Tehnologija
4E001 a. ,,Tehnologija“ u skladu s Opstom tehnoloskom napomenom, za ,,razvoj, , proizvodnju ili ,,upotrebu* uredaja ili ,,softvera“ odredenih u
4Aili 4D.
b. ,,Tehnologija“, koja nije navedena u 4E001.a., posebno projektovana ili modifikovana za ,,razvoj ili ,,proizvodnju*:

1. »Digitalnih radunara« s »korigovanom vr§nom sposobno$¢u« (»APP — Adjusted Peak Performance«) koja prelazi 0,25 tera-
FLOPSA (WT — Weighted TeraFLOPS); ili
2. ,Elektronskih sklopova“ posebno projektovanih ili modifikovanih za pobolj$anje performansi spajanjem procesora tako da
,-/APP* spajanja prelaze granicu iz 4E001.b.1.
c. “tehnologija” za ,,razvoj” ,,softvera za otkrivanje neovlascenih radnji”.
TEHNICKA NAPOMENA O ,,KORIGIVANOJ NAJVECOJ SPOSOBNOSTI* (,,APP<)
,»APP* je korigovana najveca sposobnost, s kojom ,.digitalni raunari obavljaju 64-bitna ili ve¢a sabiranja ili mnoZenja s pokretnim zarezom.
. APP“ s izrazava u teZinskim teraflopsima (WT), u jedinicama 10* korigovanih operacija s pomi¢nim zarezom u sekundi.
Skracenice koje se koriste u ovoj Tehni¢koj napomeni:

n: broj procesora u ,,digitalnom raéunaru*

i broj procesora (i,...n)

ti: vrijeme procesorskog ciklusa (ti=1/Fi)

Fi: frekvencija procesora

Ri: najveca brzina ra¢unanja s pokretnim zarezom
Wi korekcioni faktor arhitekture racunara

Prikaz metode izratunavanja .., APP”:
1. Za svaki procesor i, odredite najve¢i broj 64-bitnih ili ve¢ih operacija s pokretnim zarezom, FPOI, koji se izvode u ciklusu svakog procesora u
~digitalnom racunaru®.

Napomena: Pri odredivanu FPOI ukljucite samo 64-bitna ili veéa sabiranja ili mnoZenja s pokretnim zarezom. Sve operacije s pokretnim zarezom
treba izraziti u operacijama po procesorskom ciklusu. Operacije koje zahtijevaju veéi broj ciklusa, mogu se izraziti s decimalnim
brojevima po ciklusu. Za procesore, koji ne mogu racunati u operandima s pokretnim zarezom velicine 64-bita ili vecim,
efektivna brzina racunanja R jednaka je nuli.

2. Izralunajte brzinu R za racunanje s pokretnim zarezom za svaki procesor Ri = FPOIlti.
3. Izracunajte ,,APP*“ kao ,,APP”=WI1 x Rl + W2xR2 + ... + Wn x Rn.
4.  Za,vektorske procesore“, Wi = 0,9. Za ne ,,vektorske procesore*, Wi = 0,3.

Napomena 1: Ukoliko procesori obavijaju slozene operacije, npr. sabiranje i mnozZenje s pokretnim zarezom, svaka se operacija racuna
odvojeno.

Napomena 2: Kod procesora vezanih u niz, efektivna brzina proracuna R je veéa 0d brzine u nizu, kada je niz popunjen, ili od nelinijske brzine.

Napomena 3: Racunska brzina R svakog procesora izracunava se pri teorijski najveéoj mogucoj vrijednosti, prije nego sto je izvedena vrijednost

,,APP “ za kombinaciju. Pretpostavija se, da postoje istovremene operacije, kada proizvodac u prirucniku ili uputstvu za racunar
navodi njihov paralelni ili simultani rad.

Napomena 4: Pri racunanju ,,APP ““ ne ukljucujte procesore, koji su ograniceni samo na ulazno-izlazne ili periferne funkcije (npr. za disketni
pogon, komunikacije ili vidio prikaz).

Napomena 5: Vrijednosti ,,APP “ se ne racunaju za kombinacije procesora, povezanih u ,,lokalne mreze“, Sirokopojasne mreze, ulazno/izlazne
zajednicke uredaje, ulazno/izlazne kontrolore, i za bilo kakvo komunikacijsko povezivanje kojim upravlja ,,softver “.

Napomena 6: Vrijednosti ,, APP “ treba izracunati za:

1. Kombinacije procesora, koje obuhvataju procesore, posebno projektovane za povecanje sposobnosti povezivanjem-
agregacijom, koji djeluju simultano i dijele memoriju, ili

2. Kombinacije vise memorija/procesora, koje djeluju istovremeno i koriste posebno konstruisan hardver.

Tehnicka napomena:.

Sastavite sve procesore i akceleratore koji djeluju istovremeno i koji se nalaze na istoj plocici.

Napomena 7: ,, Vektorski procesor “ je definisan kao procesor s ugradenim instrukcijama, koje istovremeno obavljaju visestruke proracune vektora s

pokretnim zarezom (jednodimenzionalni nizovi 64-bitnih ili veéih brojeva), imaju bar dvije vektorske funkcionalne jedinice i najmanje
osam vektorskih registara s bar 64 elementa.



KATEGORIJAS .
TELEKOMUNIKACHE I “ZASTITA INFORMACIJA”
DIO 1 - TELEKOMUNIKACIJE

Napomena 1:

Napomena 2:

5A1
5A001

U Kategoriji 5, dio 1, odreden je kontrolni status komponenti, ,,lasera”, opreme za testiranje i ,,proizvodnju”, i ,,softvera” koji

su specijalno projektovani za telekomunikacionu opremu ili sisteme.
NB 1: Za “lasere” posebno projektovane za telekomunikacionu opremu ili sisteme ,vidjeti 64005.

NB 2: Vidjeti takone kategoriju 5, Dio 2, za opremu, komponente i “softver” koji viSe ili sadrie funkcije za “zaStitu
informacija’’.

., Digitalni racunari“, srodna oprema ili ,, softver” smatraju se specijalno projektovanim komponentama ukoliko su neophodni za

rad i podrsku telekomunikacione opreme opisane u ovoj kategoriji, i pod uslovom da su standardni modeli koje proizvodac
isporucuje. Ovo ukljucuje rad, administraciju, odrzavanje, inZenjering ili naplatu kompjuterskih sistema.

Sistemi, oprema i komponente
Telekomunikacioni sistemi, oprema, komponente i pribor kako slijedi:
a. Svaki tip telekomunikacione opreme koja ima bilo koju od sljedecih karakteristika, funkcija ili osobina:

1.

2.
3.

1.

specijalno projektovana da izdrzi tranzistorske elektronske efekte ili efekte elektromagnetnog impulsa koji se javljaju pri nuklearnoj
eksploziji;

specijalno ojac¢ana da izdrzi gama, neutronsko ili jonsko zracenje; ili

specijalno projektovana da radi van temperaturnog opsega od 218 K (-55°C) do 397 K (124°C).

Napomena: 5A001.a.3. se primjenjuje samo na elektronsku opremu.
Napomena: 5A001.a.2. i 54001.a.3. ne kontrolisu opremu projektovanu ili modifikovanu za upotrebu na satelitima.
b. Telekomunikaciona oprema i sistemi, i za njih specijalno konstruisane komponente i pribor, koji imaju bilo koju od sljede¢ih karakteristika,

funkcija ili osobina:

4.

Podvodni komunikacioni sistemi koji imaju neku od sljedeéih karakteristika:
a)  akusticku nosecu frekvenciju van opsega od 20 kHz do 60 kHz;
b)  koriste elektromagnetnu nosecu frekvenciju ispod 30 kHz;
c)  koriste upravljacke tehnike zasnovane na elektronskom snopu, ili
d) koriste ,lasere’ ili diode koje emituju svjetlost (LEDs) sa izlaznom talasnom duzinom ve¢om od 400 nm i manjom od 700 nm,
u ,,lokalnoj racunarskoj mrezi”’.
Radio oprema koja radi u opsegu od 1,5 MHz do 87,5 MHz i koja ima bilo koju od sljede¢ih karakteristika:
a) Automatsku predikciju i izbor frekvencija kao i ,,brzinu ukupnog digitalnog transfera” po kanalu u cilju optimizacije prenosa, i
b) Ugradenu konfiguraciju linearnog pojacivaca snage koji moZe da podrzi vise signala istovremeno, pri izlaznoj snazi od 1 kW ili
vise, u frekvencijskom opsegu od 1,5 MHz do 30 MHz, ili 250W ili vise, u frekvencijskom opsegu od 30 MHz ili vise, ali
manje od 87,5 MHz, preko ,.trenutne Sirine opsega” unutar jedne oktave ili viSe i sa izlaznim harmonicima i distorzijom boljom
od -80 dB.
Radio oprema koja koristi tehniku ,proSirenog spektra”, ukljuéuju¢i tehnike ,frekvencijskih skokova", razlikuje se od one
specificirane u 5A001.b.4 i ima bilo koju od sljedeéih karakteristika:
a) kodove za prosirenje spektra koje programira korisnik, ili
b) ukupnu Sirinu opsega predajnog signala koja je 100 ili vie puta veca od $irine bilo kog informacionog kanala i prelazi 50 kHz;

Napomena: 54001.b.3.b. se ne odnosi na radio opremu specijalno projektovanu za koriséenje sa bilo cim od sljedece
navedenog:
a) Sistemima civilnih radiostani¢nih komunikacija ili
b) nepomi¢nim ili pokretnim satelitskim zemljanim stanicama za komercijalne civilne telekomunikacije.
Napomena: 5A001.b.3. se ne odnosi na radio opremu koja je specijalno projektovana za rad sa izlaznom snagom od 1 W ili manjom.
Radio oprema koja koristi ultrasirokopojasnu tehniku modulacije, ima korisni¢ki programabilne kodove za kanalisanje, kodove za
skremblovanje ili identifikaciju mreze, i ima bilo koju od sljedec¢ih karakteristika:
a)  Sirinu opsega ve¢u od 500 MHz, ili
b) ,relativnu Sirinu opsega” od 20% ili vise.
Digitalno upravljani radio prijemnici koji zadovoljavaju sve od sljedeceg:
a) imaju vise od 1000 kanala,
b) ,vremenska promjena frekvencije” manju od 1 ms;
c) automatsko pretrazivanje ili skeniranje dijela elektromagnetnog spektra, i
d) identifikaciju prijemnog signala ili tipa predajnika. ili
Napomena: 5A001.b.5. se ne odnosi na radio opremu specijalno projektovanu za koris¢enje u civilnim celularnim radio-
komunikacionim sistemima.

Tehnicke napomene:

,Vrijeme promjene kanala’ znaci vrijeme (j. zadrska) za promjenu sa jedne frekvencije prijema na drugu, za postizanje + 0,05 %

ili blizu tog procenta od konacne navedene frekvencije prijema. Stavke za koje je navedeno frekvencijsko podrucje manje od +

0,05 % oko njihove sredisnje frekvencije definisu se kao nesposobne za promjenu frekvencije kanala.

6. Koristi funkciju digitalne ,,obrade signala” za obezbjedenje ,,kodiranja govora” pri brzinama manjim od 2400 bit/s.

Tehnicka napomena:
1. Za promenljive brzine kodiranja govora, 54001.b.6.se primenjuje na izlaz zvucnog kodiranja kontinualnog govora.

2. Zapotrebe 5A001.b.6. “kodiranje govora“ se definise kao tehnika kojom se uzimaju uzorci ljudskog glasa i onda konvertuju u
digitalni signal, pri cemu se uzimaju u obzir specificne karakteristike ljudskog glasa.

¢. Opticka vlakna duZa od 500 m, koja imaju specifikaciju proizvodaca da mogu da izdrZe test na istezanje od 2x10° N/m” ili vise,

NB: Za podvodne kruzne kablove i pripadajuce konektore vidi 8A002.a.3.

Tehnicka napomena:

,,Dokazni test“: on-line ili off-line ispitivanje proizvodnje kojom se dinamicki vrsi propisano rastezanje na viakna duzine 0,5 do 3 m, pri
brzini prolaska od 2 do 5 m/s izmedu valjaka pribliznog precnika 50 mm. Temperatura okoline je nominalno 293 K (20 °C) i relativna
viaznost 40 %. Mogu se koristiti ekvivalentni nacionalni standardi za vrienje probnog ispitivanja.

d. ,,Elektronski upravljiva antena sa faznom resetkom” koja radi iznad 31,8 GHz.

Napomena: 54001.d. ne kontrolise , elektronski upravijive antene sa faznom resetkom’

3

za sisteme za sletanje pomocu
instrumenata koji su u skladu sa ICAO standardima, a koji pokrivaju sisteme za sletanje pomocu mikrotalasa
(MLS).



5A101

5B1
5B001

e. Oprema za otkrivanje pravca radio-emitovanja (radio-goniometar) na frekvencijama iznad 30 MHz koja ima sve obje navedene karakteristike

i specijalno za nju konstruisane komponente:
1. ,trenutnu pasivnu Sirinu opsega” od 10 MHz ili vecu, i
2. sposobnost trazenja linije povezanosti (Line of Bearing — LOB) sa nekooperirativnim radio predajnicima ¢ija je duZina trajanja
signala manja od 1 ms.

mobilna telekomunikacijska oprema za presretanje ili ometanje i njihova nadzorna oprema kao sto slijedi te za nju posebno modifikovane

komponente:

1. oprema za presretanje oblikovana za izdvajanje glasa ili podataka koji se prenose putem vazduha ili interfejsa;

2. oprema za presretanje koja nije navedena u 5A001.f.1., modifikovana za ekstrakciju identifikatora uredaja ili pretplatnika (npr. IMSI,
TIMSI ili IMEI), signalizacije ili drugih metapodataka koji se prenose putem vazduha ili interfejsa:

3. oprema za ometanje posebno oblikovana ili modifikovana za namjerno i selektivno ometanje, odbijanje, zabranu, slabljenje ili
odvracanje mobilnih telekomunikacijskih usluga, koja izvodi bilo $to od sljedeceg:
a.  simulaciju funkcija opreme pristupne radijske mreze (Radio Access Network — RAN);
b.  detekciju i iskori§cavanje specifiénih funkcija upotrijebljenog protokola mobilnih telekomunikacija (npr. GSM) ili
c.  iskoriScavanje specificnih funkcija upotrijebljenog protokola mobilnih telekomunikacija (npr. GSM);

4.  radiofrekvencijska nadzorna oprema modifikovana ili preinacena za prepoznavanje rada stavova navedenih u 5A001.f.1., 5A001.f.2.
ili 5A001.f.3.;

Napomena:5A001.f.1. i 5A001.f.2. ne odnose se na bilo $ta od sljedeceg:

a.  opremu posebno modifikovanu za presretanje analogne privatne pokretne radiomreze (Private Mobile Radio — PMR), IEEE 802.11

WLAN;
b.  opremu modifikovanu za operatere pokretnih telekomunikacijskih mreza ili
C.  opremu modifikovanu za ,,razvoj” ili ,, proizvodnju ” pokretne telekomunikacijske opreme ili sistema.

Napomenal: Vidjeti i POPIS ROBE VOINE NAMJENE.
Napomena2: Za radioprijemnike vidjeti 5A001.b.5.
g. Pasivni koherentni lokatorski sistemi ili oprema posebno konstruisana za detekciju i pracenje pokretnih objekata mjerenjem refleksija radio

frekvencijskih emisija okoline, opremljeni neradarskim prenosnicima.
Tehnicka napomena:.
Neradarski prenosnici mogu ukljucivati komercijalni radio, televiziju ili celularne telekomunikacijske bazne stanice.
Napomena: 54001.g. ne kontrolise:
a.  Radio-astronomsku opremu, ili
b.  Sisteme ili opremu koja zahtijeva bilo kakav radio prenos sa mete.
oprema protiv improvizovanih eksplozivnih sredstava (Improvised Explosive Devices — IED) i pripadajuc¢a oprema kao sto slijedi:
1. oprema za emitiranje radiosignala, koja nije navedena u SA001.f., oblikovana ili preinaena za ranije aktiviranje ili spreCavanje
aktiviranja improviziranih eksplozivnih sredstava;
2. oprema u kojoj su primijenjene tehnike namijenjene omoguéivanju radiokomunikacije na kanalima iste frekvencije na kojima emituje i
kolocirana oprema navedena u 5A001.h.1.
ne koristi se;
sistemi ili oprema za nadzor mreza internetskog protokola (Internet Protocol — IP) te za njih posebno modifikovane komponente, koji imaju
sve sljedece karakteristike:
1. izvode sve sljedece na carrier-class IP mrezi (npr. okosnica IP mreze nacionalne kategorije):
a. analizu na aplikacionom sloju ((npr. 7. sloj modela medupovezivanja otvorenih sistema (Open Systems Interconnection — OSI)
(ISO/IEC 7498-1));
b. ekstrakciji odabranih metapodataka i sadrzaja aplikacija (npr. glas, videozapis, poruke, prilozi) i
c. indeksiranje ekstrakcijskih podataka i
2. posebno su modifikovani za izvodenje svih navedenih karakteristika:
a. izvrSenje pretrazivanja na osnovu ,trajnih selektora’ i
b.  Kkartiranje relacijske mreZe pojedinaca ili grupe ljudi.
Napomena: 5A001.j. ne odnosi se na sustave ili opremu posebno modifikovani za bilo $ta od sljedeceg:
a.  marketinsSke svrhe;
b.  kvalitetu usluge u mrezi (Quality of Service — QoS) ili
c.  kvalitetu iskustva (Quality of Experience — QOE).
Tehnicka napomena:
, Trajni selektori’ znaci podaci ili skup podataka koji se odnose na pojedinca (npr. prezime, ime, elektronska posta, ku¢na adresa, telefonski
broj ili pripadnost grupi).

Oprema za daljinsko mjerenje (telemetriju) i oprema za daljinsko upravljanje (telekontrolu), ukljucuju¢i zemaljski dio opreme, koja je
projektovana ili modifikovana za ,rakete”.

Tehnicka napomena:
U 5A101 ,, rakete” znace cijeli raketni sistemi ili bespilotne vazduhoplove, s mogucénoséu dometa veceg od 300 km.

Napomena: 54101 ne kontrolise:
a. Opremu projektovanu ili prilagodenu za vazduhoplove s ljudskom posadom ili satelite;
b. Zemaljsku opremu projektovanu ili prilagodenu za upotrebu na kopnu ili moru,i
c. Opremu projektovanu za komercijalne, civilne ili sigurnosne ("Zivotno osiguranje”) (npr. nepovrjedivost podataka,
sigurnost leta) GNSS usluge.

Oprema za testiranje, provjeru i proizvodnju

Telekomunikacioni testovi i proizvodnja opreme, oprema za testiranja i dodatni pribor, kako slijedi:
a. Oprema i posebno projektovane komponente ili dodatna oprema za njih, posebno projektovana za ,,razvoj ili ,,proizvodnju” opreme, funkcija

ili osobina navedenih u 5A001-
Napomena: 5B001.a. ne kontrolose opremu za karakterizaciju optickih viakana.

b. Oprema i posebno projektovane komponente ili dodatna oprema za njih, posebno projektovani za ,;razvoj” bilo koje od dolje nevedene

telekomunikacione, predajne ili komutacione opreme:
1. Ne koristi se.
2. Oprema koja koristi ,,laser” i ima bilo koju od sljedec¢ih osobina:



a)  Talasnu duZinu prenosa ve¢u od 1750 nm;
b)  Izvodi opticko pojacanje upotrebom fluroidnih optickih pojacivaca ojacanih prazeodimijumom (PDFFA);
c)  Koristi tehnike koherentnog opti¢kog prenosa ili koherentne opticke detekcije (koji se jo§ zovu opticka heterodina ili hemodina
tehnika), ili
Napomena: 5B001.b.2.c. odnosi se na opremu posebno modifikovanu za , razvoj” sistema koji se koriste opti¢kim lokalnim
oscilatorom na prijamnoj strani radi sinkronizacije sa nosecim ,, laserom”

Tehnicka napomena:.
Za potrebe 5B001.b.2.c. ta tehnika ukljucuje opticke heterodinske, homodinske ili intradinske tehnike.

d) Koristi analogne tehnike i ima opseg iznad 2,5 GHz.
Napomena: 5B001.b.2.d. ne odnosi se na opremu posebno oblikovanu za ,,razvoj ” komercijalnih TV sustava.

3. NeKoristi se;
4. Radio oprema koja koristi tehniku kvadraturno-amplitudne modulacije (QAM) iznad nivoa 256, ili

5. Ne Koristi se.

5C1 Materijali
Nema
5D1 Softver

5D001 »Softver” kao $to je:
a. »Softver« posebno izraden ili modifikovan za »razvoj«, »proizvodnju« ili “upotrebu« opreme, funkcija ili svojstava navedenih u SA001.
b. ,.Softver” posebno projektovan ili modifikovan da podrzi ,tehnologiju” navedenu u SE001.
C. Specifi¢ni ,,softver” posebno projektovan ili modifikovan da omoguéi karakteristike, funkcije ili osobine opreme navedene u 5A001 ili
5B001;
d. ,,Softver” posebno projektovan ili modifikovan za ,,razvoj” bilo koje od navedene telekomunikacione opreme, prenosne ili komutacione:
1. NeKoristi se.
2. Opreme koja koristi ,,laser” i ima bilo koju od sljedecih osobina:
a)  Prenosnu talasnu duzinu veéu od 1750 nm, ili
b)  Koristi analogne tehnike i ima Sirinu opsega vec¢u od 2,5 GHz.
Napomena: 5D001.d.2.b. ne kontrolise ,,softver” posebno projektovan ili modifikovan za ,,razvoj” komercijalnih TV sistema.
3. Nekoristi se.
4.  Radio opreme koja koristi tehniku kvadraturne amplitudne modulacije (QAM) iznad nivoa 256.

5D101 »Softver” posebno projektovan ili modifikovan za ,,upotrebu” opreme navedene u SA101.
5E1 Tehnologija
5E001 ,,Tehnologija” kao $to je:

a. »Tehnologija« u skladu s Op$tom tehnoloskom napomenom za »razvoj«, »proizvodnju« ili “upotrebu« (iskljuéujuéi rad) opreme, funkcija ili
svojstava navedenih u 5A001 ili »softvera« navedenog u 5D001.a.
b. Specifi¢ne ,,tehnologije”, prema sljede¢em:

1. ,neophodna tehnologija” za ,,razvoj” ili ,,proizvodnju” telekomunikacione opreme namjenski projektovane za koriscenje na satelitu;

2. tehnologija” za ,razvoj” ili ,,upotrebu” laserskih komunikacionih tehnika sa moguéno$c¢u automatskog pronalaZenja i pracenja signala
i odrzavanja komunikacije kroz egzosferu ili ispod povrsine (vode);

3. ,tehnologija” za ,razvoj” opreme za prijem digitalnih baznih radio stanica, ¢ije su karakteristike prijema takve da omogucavaju
visepojasni, viSekanalni, viSemodni i visekodni algoritam ili rad sa vise protokola, i mogu se modifikovati promjenama u ,,softveru",

4.  ,tehnologija” za ,razvoj” tehnika ,,prosirenog spektra”, ukljucujuci tehnike ,,frekvencijskih skokova”.

Napomena: 5E001.b.4. ne kontrolise “tehnologiju” za “razvoj” od sljedece navedenog:
a.  sistema civilnih radiostanicnih komunikacija ili
b. fiksiranih ili pokretnih satelitskih zemaljnih stanica za komercijalne civilne telekomunikacije.
c. ,,Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni za ,razvoj” ili ,,proizvodnju” bilo koje od navedene telekomunikacione predajne ili
komutacione opreme, sa sljede¢im funkcijama ili osobinama:
1. Oprema koja koristi digitalne tehnike projektovana da radi pri ,,ukupnoj brzini digitalnog prenosa" vecoj od 120 Gbit/s;
Tehnicka napomena:
Za telekomunikacionu komutacionu opremu ,,ukupna brzina digitalnog prenosa" je jednosmjerna brzina jednog interfejsa, i mjeri se
na najbrzem ulazu ili liniji.
2. Oprema koja koristi ,,laser” i ima bilo koju od sljedeé¢ih osobina:
a)  Talasnu duZinu prenosa ve¢u od 1750 nm;
b)  Ostvaruje ,,opti¢ku amplifikaciju” kori§¢enjem pojacivaca od fluoridnog fibera koji je dopiran prazeodimom (eng. PDFFA—
prasedymium-doped fluoride fibre amplifiers);
c) Koristi tehnike koherentnog optickog prenosa ili koherentne opticke detekcije
Napomena: 5E001.c.2.c. odnosi se na ,tehnologiju” za , razvoj” ili , proizvodnju” sistema koji se koriste optickim lokalnim
oscilatorom na prijemnoj strani radi sinhronizacije sa nosec¢im ,,laserom”.
Tehnicka napomena:
Za potrebe 5E001.c.2.c. fe tehnike ukljucuju opticke heterodinske, homodinske ili intradinske tehnike.
d)  Koristi tehnike multipleksnog dijeljenja talasnih duzina optickih nosaca s razmakom manjim od 100 GHZ, ili
e)  Koristi analogne tehnike i ima opseg iznad 2,5 GHz;
Napomena: 5B001.c.2.e. ne kontrolise ,,tehnologiju” za ,,razvoj” ili ,, proizvodnju” komercijalnih TV sistema.
N.B.: Za »tehnologiju« za »razvoj« ili »proizvodnju« ne-telekomunikacijske opreme koja koristi laser vidi 6E.
3. Opreme koja koristi ,,opticko prekidanje” i ima vrijeme komutacije manje od 1 ms;
4. Radio oprema koja ima bilo koju od sljede¢ih karakteristika:
a)  Kkoristi tehniku kvadraturno- amplitudne modulacije (QAM) iznad nivoa 256; ili
b)  Radi na ulaznim ili izlaznim frekvencijama iznad 31,8 GHz, ili
Napomena: SE001.c.4.b. ne kontrolise ,,tehnologiju” za ,,razvoj” ili , proizvodnju” opreme projektovane ili modifikovane za
rad u bilo kojem frekvencijskom opsegu koji je ,, raspodijeljen po ITU” za radio-komunikacione usluge, ali ne i
za radio-determinaciju.
¢) Radi u frekventnom opsegu od 1,5 MHz do 87,5 MHz i ukljuduje tehnike adaptacije obezbjedujuéi vise od 15 dB prigusenja
signala interferencije. ili



5. Ne koristi se;
6. Mobilna oprema koja ima sve sljedece osobine:
a)  Radi na optickoj talasnoj duZini vecoj ili jednakoj od 200 nm i manjoj ili jednakoj 400 nm;
b) Radi kao »lokalna mreza« ;
d) ,,Tehnologija* prema Opstoj tehnoloskoj napomeni za »razvoj« ili »proizvodnju« pojacala monolitnih mikrotalasnih integrisanih sklopova
(MMIC) posebno izranenih za telekomunikacije i koja imaju bilo koju od navedenih karakteristika:
Tehnicka napomena:
Za potrebe 5E001.d. u tehnic¢kim podacima 0 proizvodu moguée je spominjati parametar zasi¢ene vrine izlazne snage i kao izlaznu snagu,
zasi¢enu izlaznu snagu, maksimalnu izlaznu snagu, vr$nu izlaznu snagu ili anvelopnu izlaznu snagu.
1.  Namijenjeni za rad na frekvencijama koje prelaze 2,7 GHz do ukljucivo 6,8 GHz i frakcioni propusni pojas ve¢i od 15% i imaju sve
od navedenog:
a. zasi¢enu vrS$nu izlaznu snagu veéu od 75 W (48,75 dBm) pri bilo kojoj frekvenciji vecoj od 2,7 GHz sve do i ukljucujuci 2,9
GHz;
b. zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 55 W (47,4 dBm) pri bilo kojoj frekvenciji vecoj od 2,9 GHz sve do i ukljucujuéi 3,2 GHz;
C. zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 40 W (46 dBm) pri bilo kojoj frekvenciji vecoj od 3,2 GHz sve do i ukljuéujuéi 3,7 GHz ili
d. zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu vecu od 20 W (43 dBm) pri bilo kojoj frekvenciji vecoj od 3,7 GHz sve do i ukljucujuéi 6,8 GHz;
2. Namijenjeni za rad na frekvencijama koje prelaze 6,8 GHz do ukljuc¢ivo 16 GHz, pri ¢emu je ,,razlomljena $irina pojasa” veca od 10
% i koja sadrze bilo sta od navedenog::
a. zasic¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 10 W (40 dBm) pri bilo kojoj frekvenciji vecu od 6,8 GHz sve do i ukljudujuci 8,5 GHz
ili
b. zasi¢enu vrS$nu izlaznu snagu veéu od 5 W (37 dBm) pri bilo kojoj frekvenciji vecoj od 8,5 GHz sve do i ukljuujuéi 16 GHz;
3. namijenjena za rad uz zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 3 W (34,77 dBm) te pri bilo kojoj frekvenciji vi$oj od 16 GHz sve do i
ukljucujuci 31,8 GHz, pri ¢emu je ,,razlomljena Sirina pojasa” veca od 10 %;
4. namijenjena za rad uz zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu vecu od 0,1 nW (-70 dBm) te pri bilo kojoj frekvenciji vicu od 31,8 GHz sve do

i ukljucujuéi 37 GHz;

5. namijenjena radu uz zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 1 W (30 dBm) te pri bilo kojoj frekvenciji vecu od 37 GHz sve do i
ukljucujuci 43,5 GHz, pri ¢emu je ,,razlomljena Sirina pojasa” veca od 10 %;

6. namijenjena radu uz zasic¢enu vr$nu izlaznu snagu veéu od 31,62 mW (15 dBm) te pri bilo kojoj frekvenciji vi$oj od 43,5 GHz sve
do i ukljucujuci 75 GHz, pri ¢emu je ,,razlomljena Sirina pojasa” ve¢a od 10 %;

7. namijenjena radu uz zasi¢enu vrsnu izlaznu snagu veéu od 10 mW (10 dBm) te pri bilo kojoj frekvenciji visoj od 75 GHz sve do i

ukljucujuci 90 GHz, pri ¢emu je ,,razlomljena §irina pojasa” veca od 5 % ili
8. namijenjena radu uz zasi¢enu vr$nu izlaznu snagu vecu od 0,1 nW (-70 dBm), pri bilo kojoj frekvenciji visoj od 90 GHz;

e. “Tehnologija” u skladu s Opéom tehnoloskom napomenom za “razvoj” ili “proizvodnju” elektronskih uredaja i sklopova, posebno izradenih
za telekomunikacije koje sadrze komponente proizvedene od “supravodljivih” materijala, posebno izradeni za rad na temperaturama ispod
“kriti¢ne temperature” barem jedne od “supravodljive” komponente, te koje imaju barem jedno od sljedeceg:

1. Preklapanje toka za digitalne sklopove sa “supravodljivim” vratima sa kojima je umnozak kasnjenja na vratima ( u sekundama) i
gubitak snage na vratima (u W) manji od 10-14 J; ili
2. Frekvencijska selektivnost na svim frekvencijama uz upotrebu rezonancijskih sklopova sa
kvalitetom Q ve¢om od 10 000.
5E101 ,»Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni za ,,razvoj”, ,,proizvodnju” ili ,,upotrebu” opreme navedene u SA101.
DIO 2 - “ZASTITA INFORMACIJA”
Napomena 1: Kontrolni status opreme za , zaStitu informacija”, , softvera”, sistema, primjene odredenih , elektronskih sklopova”,
modula, integrisanih kola, komponenti ili funkcija odreden je u Kategoriji 5, dio 2 cak i ako su to komponente ili
., elektronski sklopovi” za drugu opremu.
Napomena 2: Kategorija 5 - dio 2 ne kontroliSe proizvode kada ih korisnici koriste za licnu upotrebu.
Napomena 3: Kriptografska napomena.
5A002 i 5SD002 ne kontrolisu proizvode koji ispunjavaju sljedece uslove:
a)  proizvode koji ispunjavaju sljedece:
1. Potpunu mogucnost javne prodaje, bez ograniCenja, iz magacinskih zaliha prodavnica na malo, pomocu
sljedeceg:
a. Direktnom prodajom na malo;
b. PorudZbinom preko poste;
c. Elektronskim transakcijam; ili
d. Prodajom putem telefona.
2. Korisnik ne moze lako mijenjati kriptografske osobine;
3. konstruisana za instaliranje koje ¢e provesti korisnik bez daljnje bitne pomo¢i dobavljaca i
4. kada je potrebno, pojedinosti o robi dostupne su i dostavit ¢e se na zahtjev nadleznom ministarstvu drzave
¢lanice u kojoj je izvoznik osnovan kako bi se utvrdila uskljadjenost sa uslovima opisanima u prethodnim
stavcima od 1. do 3.;
b)  hardverske komponente ili ,izvr$ni softver’ postoje¢ih proizvoda opisanih u stavu a. ove napomene, Kkoji su
modifikovani za postojece proizvode i ispunjavaju sve sljedece funkcije:
1., sigurnost informacija” nije primarna funkcija ili skup funkcija komponente ili ,, izvr$nog softvera”;
2. komponenta ili ,izvr$ni softver” niti mijenja kriptografsku funkcionalnost postoje¢ih proizvoda niti
postoje¢im proizvodima dodaje novu kriptografsku funkcionalnost;
3. skup obiljezja komponente ili ,izviSnog softvera’ stalan je i nije modifikovan ili preinaen prema
specifikacijama kupca i
4. ako su nadlezna tijela drzave ¢lanice u k0joj je izvoznik osnovan tako odredila, pojedinosti o komponenti ili
,izvrsnom softveru’ te pojedinosti o relevantnim krajnjim proizvodima dostupne su i bit ¢e dostavljene
nadleZnom tijelu na zahtjev radi utvrdivanja sukladnosti s prethodno opisanim uvjetima.
Tehnicka napomena:.
Za potrebe napomene o kriptografiji ,izvr$ni softver’ znaci ,,softver” u izvrsnom obliku, iz postojece hardverske
komponente iskljuéene iz 5A002 u napomeni o kriptografiji.
Napomena: ,/zvrsni softver’ ne ukljuCuje cjelokupne binarne slike ,,softvera” koji se izvodi na krajnjem
proizvodu.



Napomena uz hapomenu o kriptografiji:
1. Radi ispunjenja uslova iz stava a. napomene 3. primjenjuje se sve od sljedeceg:
a. proizvod je potencijalno zanimljiv Sirokom broju pojedinaca i poslovnih subjekata i
b. cijena i informacije o osnovnoj funkcionalnosti proizvoda dostupne su prije kupnje, bez potrebe za kontaktiranjem s
prodavacem ili dobavijacem.

2. Pri odredivanju prihvatljivosti stava a. iz napomene 3. nadlezna tijela mogu U 0bzir uzeti relevantne faktore kao Sto su
kolicina, cijena, potrebne tehnicke vjestine, postojeci prodajni kanali, uobicajeni kupci, uobicajena upotreba ili praksa
dobavljaca u pogledu iskljucivosti.

Napomena 4: Kategorija 5 - dio 2 ne kontrolise stavke koje ukljucuju ili koriste "kriptografiju” i zadovoljavaju sve dolje navedeno:

a. Primarna funkcija ili skup funkcija nijesu nista od sljedeéeg:
1. "Zastita informacija";
2. Racunar, ukljucujuci operativne sisteme, djelove i komponente;
3. Slanje, primanje i skladistenje informacija (osim kao podrska zabavi, masovnom komercijalnom emitovanju,

upravljanju autorskim pravima u digitalnom domenu ili upravljanju medicinskim podacima); ili

4. Mrezno povezivanje (ukljucujuci rad, administraciju, upravljanje i provisioning);

b. Kriptografska funkcionalnost je ogranicena da podrzi njihovu primarnu funkciju ili skup funkcija; i

c. Kada je potrebno, detaljni podaci o stavkama su dostupni, i na zahtjev ¢e biti dostavljeni odgovarajucoj nadleznoj
instituciji u zemlji izvoznika, kako bi se obezbijedilo ispunjenje uslova opisanih u prethodnim paragrafima a. i b.

5A2 Sistemi, oprema i komponente

5A002 Sistemi "Informaticke bezbjednosti”, njihova oprema i komponente, kako slijedi:

a. Sistemi, oprema, primjena odredenih ,.elektronskih sklopova”, modula i integralnih kola za ,,zatitu informacija”, kako slijedi, i druge
komponente specijalno projektovane za ,,zastitu informacija”:
N.B. Za kontrolu opreme prijemnika kod globalnih navigacionih satelitskih sistema, koja sadrzi ili koristi dekripciju, vidjeti 74005 a za
pripadajudi ,,softver” i ,,tehnologiju ” za desifriranje vidjeti 7D005 i 7E001.

1)  Projektovane ili modifikovane za upotrebu ,kriptografije” koja koristi digitalne tehnike za realizaciju neke kriptografske funkcije,

osim autorizacije ili digitalnog potpisa ili ,,softvera” zasti¢enog od kopiranja i imaju bilo $ta od navedenog:
Tehnicke napomene:
1) Funkcije dokazivanja vjerodostojnosti, digitalnog potpisa i izvrSenja ,,softvera” zasti¢enog od kopiranja uklju¢uju njihovu
pridruzenu funkciju upravljanja kljucem.
2) Autorizacija ukljucuje sve aspekte kontrole pristupa gdje god nema enkripcije datoteka ili teksta, osim ako su direkino
zasticeni lozinkom, licnim identifikacionim brojem (PIN) ili slicnim podatkom koji Stiti od neautorizovanog pristupa,
a. ,.simetri¢ni algoritam” koji koristi duzinu koda vecu od 56 bita, ili
Tehnicka napomena:.
U kategoriji 5. — 2. dijelu biti parnosti nisu ukljuceni u duzinu kljuca.
b. ,asimetri¢ni algoritam” gdje je sigurnost algoritma bazirana na bilo ¢emu od navedenog:
1.  faktorizaciji cjelobrojnih vrijednosti sa preko 512 bita (npr. RSA);
2. izraGunavanju diskretnih logaritama u multiplikativnim grupama konaénog polja veli¢ine vece od 512 bita (npr. Diffie-
Hellman preko Z/pZ); ili
3. diskretnim logaritmima u ostalim grupama koji nijesu spomenuti u 5A002.a.1.b.2., a premasuju 112 bita (npr. Diffie-
Hellman preko elipti¢ne krive);

2) Projektovane ili modifikovane za izvr$enje kriptoanaliti¢kih funkcija;

Napomena: 5A002.a.2. ukljucuje sisteme ili opremu koja je modifikovana ili preinacena za izvodenje kriptoanalize uz pomo¢
obrnutog inZenjeringa

3) Ne koristi se;

4) Posebno projektovane ili modifikovane u cilju smanjenja emanacije signala nosioca informacija iznad onoga §to je potreban
kompromis sa aspekta njegovog dejstva na zdravlje, bezbjednost ili standarde elektromagnetne interferencije;

5) Projektovane ili modifikovane za upotrebu kriptografskih tehnika za generisanje koda za prosirenje sistema ,,pro§irenog spektra”,
razli¢ite od onih navedenih u SA002.a.6., ukljucujuci i sekvencu skakanja za sisteme sa ,,frekvencijskim skokovima”;

6) Projektovane ili modifikovane za upotrebu kriptografskih tehnika za generisanje kodova za kanalizovanje ili skremblovanje za
vremenski modulisane ultrasirokopojasne sisteme, koji imaju bilo koju od sljede¢ih karakteristika:

a)  Sirinu pojasa ve¢u od 500 MHz, ili
b) ,relativnu $irinu opsega" 20% ili vecu.

7) Ne-kriptografski sigurnosni sistemi i uredaji za informaciono- komunikacionu tehnologiju (ICT) u pogledu kojih je nacionalno tijelo
izvrsilo provjeru i dalo Common Criteria (CC) ili ekvivalentnu ocjenu radi postizanja nivoa viseg od EAL-6 (Evaluation
Assurance Level);

8) Sistemi komunikacionih kablova projektovani ili modifikovani primjenom mehanickih, elektri¢nih ili elektronskih sredstava za
detekciju prikrivenih upada u vezu;

Napomena:5A002.a.8. odnosi se samo na sigurnost fizickog sloja
9) Projektovani ili modifikovani da koriste ili izvode ,.kvantnu kriptografiju".
Tehnicka napomena:
,,Kvantna kriptografija" je poznata i po nazivu distribucija kvantnih kodova (QOKD — Quantum Key Distribution)

b. Sistemi, oprema, primjena odrenenih ,elektronskih sklopova”, modula i integralnih kola, koji su projektovani ili modifikovani da omoguce
postizanje ili prevazilaZenje kontrolisanih nivoa performansi za funkcionalnost odrenenu u 5A002.a. $to se ne moze omoguditi na drugi
nacin.

Napomena: 54002 ne kontrolise nista od navedenog :

a)  “Licne pametne kartice” i pisace/Stampace “licnih pametnih kartica”
1. "Li¢na pametna kartica" ili licni dokument koji se moZe ocitavati elektronski (npr.zZeton (token coin), pasos) koji
ispunjava bilo §ta od navedenog:
a. Kriptografske moguc¢nosti su ogranicene na upotrebu u opremi ili sistemima izuzetim iz kontrole pod 5A002
Napomenom 4 u Kategoriji 5 - Dio 2, ili stavkama b. do i. ove Napomene, i ne mogu se reprogramirati za bilo
koju drugu upotrebu; ili
b. Imaju sve od navedenog:
1. Specijalno su projektovani i ograniceni da zastite "licne podatke" koje sadrze;
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2. Personalizovani su ili mogu biti personalizovani samo za javne ili komercijalne transakcije ili licnu
identifikaciju; i
3. Kada kriptografske mogucnosti nijesu dostupne korisniku;
Tehnicka napomena:
"Licni podaci” ukljucuju bilo koje podatke specifiche za odrenenu osobu ili entitet, kao Sto je iznos uloZenog
novca i podaci potrebni za autorizaciju.
2. "Pisaci” / "Stampaci" specijalno pravljeni ili modifikovani, ali ograniceni za koriséenje sa karticama specificiranim u
a.l. ove Napomene.
Tehnicka napomena:
"Pisaci" / "Stampaci" ukljucuju opremu koja putem mreze komunicira sa pametnim karticama ili dokumentima koji se
mogu ocitavati elektronski.
Ne koristi se.
Ne Koristi se.
Kriptografsku opremu specijalno projektovanu i ograni¢enu na upotrebu u bankarstvu ili ,,nov€anim transakcijama®;
Tehnicka napomena:
,,Novéane transakcije u 54002, napomena d., ukljucuju likvidaturu ili poslove kreditne sluzbe.
Prenosivi i mobilni radiotelefoni za civilnu upotrebu (na prim. za kori§¢enje u civilnim mobilnim radio komunikacionim
sistemima) koji nisu u stanju da direktno prenose Sifrovane podatke drugom radiotelefonu ili opremi (osim opremi za
pristup radio mrezama(RAN)), niti su u stanju da prenose Sifrovane podatke preko RAN opreme (na prim. kontroler radio
mreze (RNC) ili kontroler bazi¢nih stanica (BSC));
Bezi¢nu telefonsku opremu bez enkripcije od kraja do kraja gdje je maksimalni efektivni domet bezi¢nih operacija bez
pojacanja (npr. veza izmedu terminala i kuéne bazne stanice) manji od 400 m prema proizvodackim specifikacijama, ili
Prenosivi ili mobilni radiotelefoni i sliéni beziéni aparati za civilnu upotrebu, koji ispunjavaju samo objavljene ili
komercijalne kriptografske standarde (osim u funkciji borbe protiv piraterije, kad ne postoji obaveza da budu objavljeni) i
takode moraju ispunjavati odredbe stavova od a.2. to a.4. Dokumenta o Kriptografiji (Napomena 3 u Kategoriji 5 — dio
2.), koji su posebno podeSeni za specifi¢nu primjenu u civilnoj industriji sa karakteristikama koje nemaju efekta na
kriptografske funkcionalnosti tih istih, originalnih-ne podesenih aparata.
Ne Koristi se.
Oprema bezi¢ne »lokalne mreZe« koja koristi isklju¢ivo publikovane ili komercijalne kriptografske standarde i kod koje je
kriptografska sposobnost ograni¢ena na nominalno podruéje djelovanja koje ne prelazi 30 m. ili ne prelazi 100 m u skladu
sa specifikacijama proizvodjaca za opremu koja se ne moze povezivati sa vise od sedam uredjaja
Oprema ¢ija funkcionalnost nije specificirana u 5A002.a.2., 5A002.a.4., 5A002.a.7., ili 5A002.a.8., kod koje sve
kriptografske sposobnosti specifikovane u 5SA002.a. ispunjavaju bilo Sta od navedenog:
1. ne moze se koristiti; ili
2. moze se staviti u upotrebu putem“kriptografske aktivacije”. ili
NB: Vidjeti 54002.a. za opremu koja je prosla “kriptografsku aktivaciju”.

k.) Pokretna telekomunikacijska oprema radiomreze (RAN) modifikovana za civilnu upotrebu, koja ispunjava odredbe stava od

a.2. do a.4. napomene o kriptografiji (napomena 3. u drugom dijelu kategorije 5.) i ¢ija je RF izlazna snaga ograni¢ena na
0,1 W (20 dBm) ili manje i podrzava 16 ili manje paralelnih korisnika.

Oprema za testiranje, provjeru i proizvodnju

Informaciona bezbjednost” analiza, inspekcija i ,,izrada* opreme, kao $to je:

1

a. Oprema posebno izradena za “razvoj” i “proizvodnju” opreme navedene u SA002 ili 5B002.b.;
b. Mjerna oprema posebno izradena za ocjenjivanje i potvrdivanje funkcija “sigurnosti informacija” navedenih u 5A002 ili “softvera”
navedenih u 5D002.a. ili 5D002.c.

Materijali
Nema

Softver

»Softver” kao $to je:
a. “Softver” posebno izraden ili modifikovan za “razvoj”, “proizvodnju” ili “upotrebu” opreme navedene u 5A002 ili “softvera” navedenog u

5D002.c.;

CLEINTS

b. ,,Softver” posebno projektovan ili modifikovan za podrsku tehnologijama navedenim u 5E002;
C. Specifi¢an “softver”, kao:

1. “Softver” koji ima osobine, ili obavlja ili simulira funkcije opreme navedene u SA002;

2., Softver” za potvrdu ,,softvera” navedenog u 5D002.c.1.

d. “Softver” napravljen ili modifikovan kako bi se omogucilo postizanje ili prevazilazenje
kontrolisanih nivoa performansi za funkcije specifikovane u 5A002.a. $to se ne moze omoguciti

na drugi nacin.

Tehnologija

a.

“Tehnologija” kako slijedi:

a. ’Tehnologija’’ prema Opstoj tehnoloskoj napomeni za’’razvoj’’ ili”’proizvodnju” ili “upotrebu” opreme navedene u SA002, 5SB002 ili
“softvera” navedenog u 5D002.a. ili 5SD002.c.

b. “Tehnologija’’ koja omogucava stavki da postigne ili prevazine kontrolisane nivoe performansi za funkcije koje su navedene u 5A002.a.
§to se ne moZe omoguditi na drugi nacin.

Napomena: 5E002 ukljucuje tehnicke podatke o ,,sigurnosti informacija” na osnovu postupaka koji su izvedeni radi ocjene ili utvrdivanja

KATEGORIJA 6

nacina provedbe funkcija, obiljezja ili tehnika navedenih u drugom dijelu kategorije 5.



SENZORI | LASERI
6A Sistemi, oprema i komponente

6A001 Akustika

a. Pomorski akusticki sistemi, oprema i komponente posebno projektovane za njih, kao $to su:
1. Aktivni (predajni ili primopredajni) sistemi, oprema i komponente posebno projektovane za njih, kao $to su:
Napomena: 64001.a.1. ne kontrolise:

o
a. Dubinske sonare koji rade vertikalno ispod uredaja, koji ne sadrze funkciju skaniranja iznad +20 i koji su ograniceni
na mjerenje dubine vode, mjerenje razdaljine do potopljenih ili zakopanih objekata ili za lokaciju ribe;
b. Akusticke plovke kao §to su:
1. Bezbjednosni akusticki plovci;
2. Pingeri posebno projektovani za relokaciju ili odredivanje pozicije pod vodom.
a. Akusti¢na oprema za ispitivanje morskog dna, kako slijedi
1. Oprema za povrsinska plovila namijenjena za topografsko mapiranje morskog dna, i koja ima
sva navedena svojstva:
a. Projektovani su za mjerenja pod uglom ve¢im od 20° u odnosu na vertikalu;
b. Projektovani su za mjerenje dubine veée od 600 m u odnosu na povrsinu vode;
C. ‘Rezolucija zvuka’ manji od 2; i
d. ‘Poboljsanje’ taénosti podataka o dubini vode kroz kompenzaciju sljedecih karakteristika:
1. Kretanje akusti¢nog senzora;
2. prostiranje u vodi od senzora do morskog dna i nazad; i
3. Brzina zvuka u senzoru,
Tehnicke napomene
1. ‘Sondazna rezolucija’ je jednaka koeficijentu Sirine brazde (u stepenima) i maksimalnog broja sondiranja po brazdi.
2. ‘Poboljsanje’ obuhvata mogucénost kompenziranja spoljasnjih sredstava.
2. Oprema za podvodno istrazivanje projektovana za topografsko mapiranje morskog dna i koja ima sva navedena svojstva:
Tehnicka napomena:.
Nominalni pritisak akusticnog senzora odreduje dubinu opreme navedene u 64001.a.1.a.2.
a. ima sve od sljedece navedenog:
1. Projektovana ili modifikovana da radi na dubinama ve¢im od 300 m; i
2. ‘Sondazna stopa’ veca od 3 800;
Tehnicka napomena
‘Sondazna stopa’ je proizvod maksimalne brzine (m/s) pri kojoj sensor moze da radi i maksimalnog broja sondiranja po brazdi. uz
pretpostavku 100-postotnog pokrica.
b.  oprema za istrazivanja koja nije navedena u 6A001.a.1.a.2.a. i koja ima sve sljedece funkcije:
1.modifikovana ili preinacena za rad pri dubinama ve¢ima od 100 m;
2. modifikovana je za uzimanje mjera pod uglom ve¢im od 20 ° od vertikale;
3.imaju bilo koju od sljede¢ih funkcija:
a) radnu frekvenciju ispod 350 kHz ili
b) modifikovana je za mjerenje topografije morskog dna na dubini ve¢oj od 200 m od akusti¢nog senzora i
4.,,poboljsavanje” ta¢nosti mjerenja dubine uz pomo¢ kompenzacije u pogledu svih sljedecih funkcija:
a) pomjeraja akusti¢nog senzora;
b) prenosa zvuka u vodi od senzora do morskog dna i nazad i
c) brzine zvuka na senzoru
3. Boéno skeniraju¢i sonar (SSS) ili sonar sa sintetickom aperturom (SAS), projektovan za snimanje morskog dna i koji ima sva navedena
svojstva:
a. Projektovan ili modifikovan da radi na dubinama ve¢im od 500 m;
b.‘stepen pokrivenosti podrugja’ veéi od 570m%s pri radu sa ‘uzduznom rezolucijom’i‘popre¢nom rezolucijom’ manjom od 15 cm. ili
¢. popre¢nu razoluciju” manja je od 15 cm;
Tehnicke napomene
1. ‘stepen pokrivenosti podrucja’ (m 2 /s) je dvostruki proizvod dometa sonara (m) i maksimalne brzine (m/s) na kojoj senzor moze da radi.
2. ‘Uzduzna rezolucija’ (cm), samo za bocno skenirajuéi sonar (SSS) je proizvod azimuta (horizontalnog) Sirine snopa (u stepenima) i
maksimalnog dometa sonara (m) i 0,873.
3. ‘Poprecna rezolucija’ (cm) je 75 (puta) podijeljena sa Sivinom signala (kHz).
b. Sistemi za detekciju ili lociranje objekata modifikovani za otkrivanje ili lociranje objekta koji imaju slijedeca svojstva:
1. Ucestanost predaje manju od 10 kHz;
2. Nivo zvucnog pritiska koji prelazi 224 dB (referenca je 1 pPa na 1 m) za opremu cija je radna ucestanost u opsegu izmedu 10 kHz i 24
kHz;
3. Nivo zvuénog pritiska koji prelazi 235 dB (referenca je 1 uPa na 1 m) za opremu ¢ija je radna u€estanost u opsegu izmedu 24 kHz i 30
kHz;

o]
4. Formiranje zraka uzih od 1 po bilo kojoj osi ¢ija je radna ucestanost manja od 100 kHz;
5. Projektovani da rade s indikatorom koji jasno prikazuje daljinu ve¢u od 5120 my; ili
6. Projektovani da u normalnom radu podnesu pritisak na dubinama veé¢im od 1000 m i koji imaju pretvarace sljedecih karakteristika:
a. Sa dinamickom kompenzacijom pritiska; ili
b. Koji kao pretvaracki element nemaju olovo-cirko-nijum titanat;
c.Akusticki projektori, ukljuéuju¢i pretvarate, sa ugradenim piezoelektriénim, magnetnostriktivnim, elektrostriktivnim,
elektrodinamic¢kim ili hidrauli¢nim elementima koji rade posebno ili kombinovano, i ako posjeduju bilo $ta od sljedecéeg:
Napomena 1: Stanje kontrole akustickih projektora, ukljucujuci pretvarace, posebno projektovane za drugu opremu, odredeno je
stanjem kontrole te opreme.
Napomena 2: 64001.a.1.c. ne kontrolise elektronske izvore koji usmjeravaju zvuk samo vertikalno, ili mehanicke (npr. vazdusna ili
pneumatska puska) ili hemijske izvore (npr. eksplozivne).
Napomena3: Piezoelektricni elementi navedeni u 6A4001.a.1.c. ukljucuju one izradene od monokristala olovo-magnezijum-



niobata/olovo-titanata (Pb(Mg1/3Nb2/3)03-PbTiO3, ili PMN-PT) koji su izrasli iz cvrste toplote ili
monokristale olovo-indijum-niobata/olovo-magnezijum-niobata/olovo-titanata(Pb(In1/2Nb1/2) 03—
Pb(Mg1/2Nb1/2)03-PbTiO3, ili PIN-PMN-PT) koji su izrasli iz ¢vrste toplote.
1. Uredaje ¢ija trenutna izraCena ‘gustina akusticke snage’ prelazi 0,01 mW/mmz/Hz, ¢ija je radna ucestanost ispod 10 kHz;
2. Uredaje ¢ija kontinualna izraCena ‘gustina akusticke snage’ prelazi 0,001 mW/mmz/Hz, Cija je radna ucestanost ispod 10 kHz; ili
Tehnicka napomena:
‘Gustina akusticke snage’ dobija se dijeljenjem izlazne akusticke snage sa proizvodom
povrsine radijacije i radne ucestanosti.
3. Suzbijanje bo¢nih lobova veée od 22 dB;
d. Akusti¢ki sistemi, oprema, projektovani za odredivanje pozicije povrsinskih ili podvodnih plovnih objekata i koji posjeduju sve od
navedenog, i za njih posebno projektovane komponente:
1. Opseg detekcije veci od 1 000 m; i
2. Ta¢nost pozicioniranja manja od 10 m rms (srednja kvadranta) pri mjerenju kod opsega od 1 000 m;
Napomena: 6A001.a.1.d. obuhvata:
a. Opremu koja koristi koherentnu “obradu signala” izmedu dva ili vise plovaka i hidrofonske jedinice koju
nosi povrsinski ili podvodni plovni objekat;
b. Opremu koja kod izracunavanja tacke moze automatski da popravija gresku brzine prostiranja zvuka.
e. Aktivni individualni sonari, specijalno projektovani ili modifikovani da otkriju, lociraju i automatski razvrstaju plivace ili ronioce, a koji imaju
sve sljedece karakteristike i za njih posebno modifikovana odasiljacka i prijemna akusti¢na polja:
1. Daljinu otkrivanja koja prelazi 530 m;
2. Preciznost pozicioniranja manju od 15 m rms (srednja kvadratna vrijednost) kada se mjeri na rastojanju od 530 m; i
3. Sirinu opsega emitovanog signala koja je veéa od 3 kHz;
Napomena: Za sisteme za otkrivanje ronilaca posebno projektovane ili modifikovane za vojnu upotrebu vidjeti POPIS ROBE
VOJINE NAMJENE.
Napomena: Za 6A001.a.1.e., kada su navedena razlicita rastojanja otkrivanja za razlicite uslove okoline, koristi se najvece
rastojanje otkrivanja.
2. Pasivni sistemi oprema i posebno projektovane komponente, kao $to su:
a. hidrofoni koji imaju bilo koju od sljedecih karakteristika:
Napomena: Status kontrole hidrofona posebno projektovanih za drugu opremu odreden je statusom kontrole te opreme.
Tehnicka napomena:
Hidrofoni se sastoje od jednog ili vise senzornih elemenata koji stvaraju jedan akusticni izlazni kanal. Oni koji sadrZe visestruke
elemente mogu se nazivati skupom hidrofona.
1. Sadrze kontinualne fleksibilne senzorske elemente;
2. Sadrze kontinualne fleksibilne pretvarace ili sklopove diskretnih pretvarackih elemenata &iji je preénik ili duzina manja od 20 mm i
sa medusobnim rastojanjem izmedu elemenata manjim od 20 mm;
3. Imaju neki od sljedecih senzorskih elemenata:
a) Opticka vlakna;
b) ,,piezoelektriéne polimerne slojeve* osim poliviniliden-fluorida (PVDF) i njegovog kopolimera (VDF-TrFE) i P(VDF-TFE);
ili
c) Fleksibilne piezoelektricne kompozitne materijale;
d) piezoelektri¢ne monokristale olovo-magnezijum-niobata/olovo-titanata (tj. Pb(Mg1/3Nb2/3)03-PbTiO3, ili PMN-PT) izrasle
iz ¢vrstog rastvora ili
e) piezoelektricne monokristale olovo-indijim-niobata/olovo-magnezijum-niobata/olovo-titanata  (tj. Pb(In1/2Nb1/2)03—
Pb(Mg1/3Nb2/3)03-PbTiO3, ili PIN-PMN-PT) izrasle iz ¢vrstog rastvora
4. Imaju ‘hidrofonsku osetljivost’ bolju od —180 dB na svakoj dubini bez kompenzacije ubrzanja;

5. Kada su projektovani da rade na dubinama ve¢im od 35 m sa kompenzacijom ubrzanja; ili

6. Projektovani za rad na dubinama ve¢im od 1000 m;

Tehnicka napomena:

1. Senzorni elementi od ,, Piezoelektricnog polimernog sloja* sastoje se iz polarizovanog polimearnog sloja koji je razvucean preko
elemenata i pri¢vrséen za potporni okvir ilt trn.

2. Senzorni elementi od ,, Fleksibilnih piezoelektricnih kompozitnih materijala“ sastoje se iz piezoelektricnih keramickih djelica ili
vlakana, kombinovani s provodljivom i akusicno prozirnom gumom, polimerom ili epoksi smeSom, pri cemu je smeSa sastavni dio
senzornog elementa.

3. ‘Hidrofonska osetljivost’ definisana je kao 20 logaritama osnove 10 odnosa rms izlaznog napona pri referenci od 1V rms, kada je
hidrofonski pretvarac, bez pretpojacavaca, postavijen u ravanski talas akustickog polja sa pritiskom od IuPa rms. Na primjer,
hidrofon od —160 dB (referenca je 1 V po uPa) daje u tom polju izlazni napon od 10°V, dok onaj od —180 dB daje izlazni napon
od samo 10°V. Dakle, —160 dB je bolje od —180 dB.

b. Tegljeni niz akustickih hidrofona koji ispunjava sljedece:
Tehnicka napomena:
Hidrofonska polja sastoje se od odredenog broja hidrofona koji stvaraju viSestruke akusticne izlazne kanale.
1. razmak hidrofonskih grupa manji od 12,5 m ili sposoban da se prilagodi za hidrofonsku grupu sa razmak manji od 12,5 m;
2. projektovani su ili ‘mogu se modifikovati’ da rade na dubinama veé¢im od 35 m;
Tehnicka napomena:
‘Mogu se modifikovati’ u 64001.a.2.b.1. 1 2. znaci da postoji rezervna mogucnost promjene ozicenja ili medusobnih veza kako bi se
promenila rastojanja u grupi hidrofona ili granicna radna dubina. U rezervne mogucnosti spadaju: rezervno ozicenje duze od 10%
od broja Zila, blokovi za podesSavanje razmaka u hidrofonskoj grupi ili interno podesivi uredaji za ogranic¢avanje dubine ili koji
kontrolisu vise hidrofonskih grupa.

3. senzori kursa definisani u 6A001.a.2.d;

4. longitudinalno ojacana creva,;

5. sklopivi niz pre¢nika manjeg od 40 mm;

6. nekoriscen

7. hidrofon ¢ije su karakteristike definisane u 6A001.a.2.a; ili

8. hidroakusti¢ni senzori bazirani na akcelerometru navedeni u 6A001.a.2.g.;
c. Oprema za obradu, posebno projektovana za tegljene nizove akustickih hidrofona, koja ima “moguc¢nost programiranja dostupnu



korisniku” i obradu i korelaciju u vremenskom ili frekventnom domenu, ukljucujuéi analize spektra, digitalno filtriranje ili
formiranje zraka kori$¢enjem brze Furijeove ili drugih transformacija ili procesa;
d. Senzori kursa sa svim sljede¢im karakteristikama:

1. Taénost boljaod £ 0,5 ; i

2. Projektovani da rade na dubinama ve¢im od 35 m ili imaju podesive ili uklonljive senzorske uredaje koji omoguéavaju rad na
dubinama ve¢im od 35 m;

e. Kablovski sistemi po dnu hidrofona ili podvodni, koji imaju bilo koju od sljede¢ih karakteristika:

1.  Sadrze hidrofone defnisane u 6A001.a.2.a.; ili

2. Sadrze hidrofonske grupe sa multipleksiranim signalima sa svim sljede¢im karakteristikama:
a. Projektovani da rade na dubinama ve¢im od 35 m ili imaju podesive ili uklonive senzorske uredaje koji omogucéavaju rad na

dubinama veé¢im od 35 m; i

b. U radu se mogu zamijeniti modulima tegljenih nizova akusti¢kih hidrofona ili ;

3. imaju hidroakusti¢ne senzore bazirane na akcelerometru navedene u 6A001.a.2.g.;

f. Oprema za obradu, posebno projektovana za kablovske sisteme po dnu ili podvodne koji poseduju “moguénost programiranja
dostupnu korisniku” i obradu i korelaciju u vremenskom ili frekventnom domenu, ukljucujuéi analize spektra, digitalno filtriranje ili
formiranje zraka koriS¢enjem brze Furijeove ili drugih transformacija ili procesa;

0. hidroakusti¢ni senzori bazirani na akcelerometru koji imaju sve sljedece funkcije

1.sastoje se od tri akcelerometra koji su raspodijeljeni uzduz tri zasebne ose;
2. imaju ukupnu ,,0sjetljivost ubrzanja” bolju od 48 dB (referentna vrijednost 1 000 mV rms na 1 g);
3. oblikovani za rad na dubinama veé¢im od 35 metara i
4.radna frekvencija je ispod 20 kHz.
Napomena:6A001.a.2.g. ne odnosi se na senzore za brzinu ¢estica ili geofone.
Tehnicke napomene:
1. Hidroakusticni senzori bazirani na akcelerometru poznati su i pod nazivom vektorski senzori.
2. .Osjetljivost ubrzanja’ definise se kao dvadeset puta logaritam baze 10 odnosa rms izlaznog napona i 1 V rms reference, pri
¢emu je hidroakusti¢ni senzor, bez pretpojacala, smjesten u akusticko polje ravnog talasa sa rms ubrzanjem od 1 g (ij. 9,81
m/s2).
Napomena: 6A001.a.2. odnosi se i na prijemnu opremu, bez obzira na to je li pri uobicajenoj upotrebi povezana sa odredenom aktiviom
opremom te za nju posebno modifikovane komponente
b. Sonarna oprema za biljeleZenje korelacije brzine i Doplerove brzine, projektovana za mjerenje
horizontalne brzine nosac¢a opreme u odnosu na morsko dno:
1. Sonarna oprema za biljeleZenje korelacione brzine sa nekim od sljedecih karakteristika;
a. Projektovan za funkcionisanje izmedu nosaca i morskog dna na rastojanjima veé¢im od 500 m; ili
b. Ima ta¢nost brzine bolju od 1% brzine;
2. Sonarna oprema za biljezenje Doplerove brzine koja ima tacnost brzine bolju od 1% brzine.
Napomena 1: 64001.b. ne konrolise dubinske sonare koji su ograniceni na:
a.  Mijerenje dubine vode;
b.  Mjerenje razdaljine do potopljenih ili zakopanih objekata; ili
c.  Zalokaciju ribe.
Napomena 2: 64001.b.nekontrolise opremu specijalno projektovanu za ugradivanje u povrsinska plovila.
c. Ne Koristi se.

6A002 Opticki senzori

N.B.: VIDI TAKODE 6A102.
a. Opticki detektori, kao §to su:
1. Detektori u ¢vrstom stanju »prikladni za upotrebu u svemiru«, kako slijedi:
Napomena: Za potrebe 64002.a.1., detektori u cvrstom stanju ukljucuju "nizove fokalne ravni*.
a. Detektori u ¢vrstom stanju “pogodni za upotrebu u kosmosu”, sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Vr$ni odziv u opsegu talasnih duzina ve¢ih od 10 nm, ali ne preko 300 nm; i
2. Odziv manji od 0,1% u odnosu na vr$ni odziv na talasnim duzinama ve¢im od 400 nm;
b. Detektori u ¢vrstom stanju “pogodni za upotrebu u kosmosu”, sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Vr$ni odziv u opsegu talasnih duZina vec¢ih od 900 nm, ali ne preko 1200 nm; i
2. “Vremenska konstanta” odziva 95 ns ili manja;
c. Detektori u ¢vrstom stanju“pogodni za upotrebu u kosmosu”, ¢iji je vrs$ni odziv u opsegu talasnih duzina preko 1200 nm ali ne preko
30.000 nm;
d. "Pogodni za upotrebu u svemiru" "nizovi fokalne ravni" koja imaju vise od 2048 elemenata po polju i maksimalni odziv pri talasnim
daljinama ve¢im od 300 nm ali ne ve¢im od 900 nm.
2. Cevi pojacavaca slike i posebno projektovane komponente za njih, kao $to su:
Napomena: 6A4002.a.2 ne nadzire neslikovne cijevne fotopojacivace sa uredajem za registraciju elektrona u vakuumu, ograniceno na
bilo Sta od sljedeceg:
a. Jednometalnu anodu; ili
b. Metalne anode sa razmakom izmedu sredista vecim od 500 um.
Tehnicka napomena:
,, Umnozavanje naboja« (charge multiplication) je oblik elektronskog umnozavanja slike i definisano je kao generisanje nosioca naboja
na osnovu jonizirajuceg procesa (impact ionizationgoin process). Senzori koji imaju takav ucinak mogu biti elektronski pojacivaci slike,
poluvodicki detektori ili ,, nizovi fokalne ravni “.
a. Cijevi pojacavaca slike sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Vr3ni odziv u opsegu talasnih duzina ve¢ih od 400 nm, ali ne preko 1050 nm;
2. Elektronski pojacivac slike sa sljede¢im karakteristikama:
a. Mikrokanalne ploce za pojacavanje slike ¢iji je raster rupa (mereno od centra do centra rupe) 12 pm ili manyji; ili
b. Uredaja za registraciju elektrona sa razmakom nebinianih slikovnih tacaka (non binned pixel pitch) jednakim ili manjim od



500 um, koji je posebno izraden ili prepravljen za ,,0jaanje naboja“, §to se ne moze postic¢i sa mikrokanalnom plo¢om.; i
3. Bilo koja od sljedecih fotokatoda:
a. Multialkalne fotokatode (npr.S-20, S-25) sa osjetljivos¢u na svjetlost ve¢om od 350 pA/Im;
b. GaAs ili GalnAs fotokatode; ili
c. Druge »III/V slozene« poluprovodljive fotokatode s maksimalnom “osjetljivo§¢u na zradenje” vecom od 10 mA/W;
b. Cijevni pojacivaci slike koji imaju sve navedeno:
1. Maksimalni odziv u rasponu talasnih duzinana preko 1050 nm ali ne preko 1800 nm;
2. Elektronsko pojacavanje slike koje koristi bilo §to od sljedeceg:
a. Mikrokanalnu plocu za pojacavanje elektronske slike sa visinom Supljine (razmak centar- centar) od 12 pum ili manje; ili
b. Uredaj za registarciju elektrona sa razmakom nebinianih slikovnih ta¢aka (non binned pixel pitch) jednakim ili manjim
od 500 um, koji je posebno izraden ili prepravljen za ,,0jaanje naboja“, $to se ne moze posti¢i sa mikrokanalnom
plocom; i
3. LIV spojevi“ poluvodic¢kih (npr. GaAs ili GalnAs) fotokatode sa prenesenim elektronima (transferred electron
photocathodes) sa maksimalnom ,,0sjetljivosti na zracenje* vecom od 15mA/W;
c. Posebno projektovane komponente kao $to su:
1. Mikrokanalne ploce sa visinom $upljine (razmak centar-centar) od 12 um ili manje;
2. Uredaj za registraciju elektrona s razmakom nebinianih slikovnih tataka (non binned pixel pitch) jednakim ili manjim od 500
um, koji je posebno izraden ili prepravljen za ,,0jacanje naboja“, Sto se ne moze posti¢i sa mikrokanalnom plocom;
3. »III/V spojevi« poluvodickih (npr. GaAs ili GalnAs) katoda i fotokatoda sa prenesenim elektronima (transferred electron
photocathodes);
Napomena: 64002.a.2.c.3. ne nadzire slozene poluvodicke fotokatode dizajnirane za postizanje maksimalne ,,osjetljivosti na
zracenje“':
a. 10 mA/W ili manje maksimalnog odziva pri talasnim duzinama veéim od 400 nm, ali ne veéim od 1 050 nm;
ili
b. 15mA/W ili manje maksimalnog odziva pri talasnim duZinama ve¢im od 1 050 nm ali ne veéim od 1 800
nm.
3. "Nizovi fokalne ravni" ("Matri¢ni detektori") koji nisu “pogodni za upotrebu u kosmosu”, kao $to su:
N.B.: Mikrobolometri izradjeni na bazi silicijuma i drugih materijala za "nizove fokalne ravni" koji nijesu “pogodni za upotrebu u
kosmosu ", specificirani su samo u 6A002.a.3.f.
Tehnicke napomene:
1. Linearni ili dvodimenzionalni nizovi detektora sa vise elemenata su "nizovi fokalne ravni* (“matricni detektori”);
Napomena 1: 6A002.a.3. obuhvata fotoprovodne i fotonaponske nizove.
Napomena 2: 6A002.a.3. ne kontrolise:

a. Viseelementne fotoprovodne enkapsulirane Celije (najvise 16 elemenata) na bazi olovo sulfida ili olovo
selenida;

b. Piroelektricne detektore sljedecih tipova:

1. Triglicin sulfat i varijante;

2. Olovo-lantan-cirkonijum titanat i varijante;
3. Litijum tantalat;

4. Polivinil fluorid i varijante; ili

5. Stroncijum-barijum niobat i varijante.

c. "Nizovi fokalne ravni" posebno projektovani ili modifikovani da postignu "multiplikaciju naboja" i
konstrukcijom ograniceni da imaju maksimalnu svjetlosnu osjetljivost od 10 mA/W ili manje za talasne
duzine preko 760 nm, a imaju sve navedenog:

1. posjeduju mehanizam za ogranicenje odziva konstruisan tako da ne moze biti uklonjen ili modifikovan, i
2. Bilo sta od sljedeceg:
a. Mehanizam za ogranicenje odziva je integrisan u ili kombinovan sa
elementom detektora; i
b. "Nizovi fokalne ravni" mogu da funkcionisu samo kada se mehanizam za ogranicenje odziva na svom
mjestu.
Tehnicka napomena:
Uredaj za ogranic¢avanje odziva koji je integriran u detektorske elemente je izraden tako da ne moze biti uklonjen i
ili prepravijen a da to ne ucini detektore neoperabilnim.
Tehnicka napomena:
,, Pojacavanje naboja* (charge multiplication) je oblik elektronskog pojacavanja slike i definisan je kao generiranje nosioca naboja
na osnovu udarnog jonizirajuéeg procesa. Senzori, koji imaju takav ucinak, mogu biti elektronske cijevi za pojacavanje slike,
poluvodicki detektori ili ,, matricni detektori “.
a.  “Matri¢ni detektori” koji nisu “pogodni za upotrebu u kosmosu”, sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Pojedinacni elementi vr$nog odziva u opsegu talasnih duzina preko 900 nm ali ne preko 1050 nm; i
2. Bilo sta od sljedeceg:
a. ,,Vremensku konstantu“ odziva manju od 0,5 ns; ili
b. Specijalno izradeni ili modifikovani za ,,pojacavanje naboja““ sa maksimalnom
,osetljivosti na zracenje* ve¢om od 10 mA/W;
b. ,,Matri¢ni detektori®, koji nisu ,,pogodni za upotrebu u kosmosu®, koji imaju sve
navedeno:
1.  Pojedinacne elemente sa maksimalnim odzivom u rasponu talasnih duzina preko 1 050 nm ali ne preko 1 200 nm; i
2. Bilo $to od sljedeceg:
a. ,,Vremensku konstantu® odziva manju od 95 ns; ili
b. Specijalno izradeni ili modifikovani za »pojacavanje naboja« sa maksimalnom
,osetljivosti na zracenje* ve¢om od 10 mA/W;
c¢. Nelinearni (dvodimenzionalni) “matri¢ni detektori” koji nisu “pogodni za upotrebu u kosmosu’
vr$nog odziva u opsegu talasnih duzina preko 1 200 nm ali ne preko 30 000 nm;
N.B.: mikrobolometri na bazi silicijuma i drugih materijala za "nizove fokalne ravni" koji nisu “pogodni za upotrebu u
kosmosu ”,specificirani su samo u 6A002.a.3 f.
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d. Linearni (jednodimenzionalni) “matri¢ni detektori” koji nisu “pogodni za upotrebu u kosmosu”, sa svim sljede¢im
karakteristikama:
1. Pojedinaéni elementi vr$nog odziva u opsegu talasnih duzina preko 1200 nm ali ne preko 3 000 nm; i
2. Bilo §ta od sljedeceg:
a.0dnos dimenzije pravca skeniranja detektuju¢eg elementa i dimenzije popre¢nog pravca skeniranja detektujuceg
elementa manji od 3,8 ili
b. Procesiranje signala u detektor elemenata;
Napomena: 64002.a.3.d. ne nadzire ,,matricne detektore” sa detektorskim elementima (najvise 32 elementa), koji su izradeni
samo iz germanijuma.
Tehnicka napomena:
Za potrebe 64002.a.3.d., ,, poprecni smjer skeniranja* je definisan kao osa koja je paralelna sa linearnim nizom detektorskih
elemenata, dok je ,,smjer skeniranja* definisan kao osa pod pravim uglom na linerani niz detektorskih elemenata.

e. Linearni (jednodimenzionalni) “matri¢ni detektori” koji nisu “pogodni za upotrebu u kosmosu” sa pojedinaénim elementima
vr$nog odziva u opsegu talasnih duzina preko 3 000 nm, ali ne preko 30 000 nm.

f. Nelinearni (dvodimenzionalni) infracrveni “matri¢ni detektori” koji nisu “pogodni za upotrebu u kosmosu”, zasnovani na
mikrobolometrima od materijala sa elementima koji pojedina¢no imaju nefiltrirani odziv u opsegu talasnih duZina jednakih ili
vec¢ih od 8 000 nm, ali ne ve¢ih od 14 000 nm.

Tehnicke napomene:
Za potrebe 6A002.a.3.f. "mikrobolometar”" je definisan kao teramalni detektor slike koji se koristi da, usled promene
temperature u detektoru koja je poslijedica absorpcije infracrvenog zracenja, generise bilo kakav upotrebljiv signal.

g. ,,Matri¢ni detektori®, koji nisu ,,pogodni za upotrebu u kosmosu®, koji imaju sve navedeno:

1. Individualne detektorske elemente sa maksimalnim odzivom pri talasnim duzinama iznad 400 nm, ali ne ve¢im od 900 nm;
2. Specijalno izradeni ili modifikovani za ,,pojadavanje naboja“ sa najvecom ,,0sjetljivosti na Zracenje* vecom od 10 mA/W pri
talasnim duzinama ve¢im od 760 nm; i
3. Imaju vi$e od 32 elementa.
b. “Monospektralni senzori slike” i “vi§espektralni senzori slike” namenjeni za osmatranje na daljinu, sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Trenutno vidno polje (IFOV) manje od 200 prad (mikroradijana); ili
2. Ako su projektovani za rad u opsegu talasnih duzina vec¢ih od 400 nm ali ne preko 30 000 nm i imaju sve sljedece karakteristike:
a. Daju sliku u digitalnom formatu; i
b. Oznaceni su kao:
1. “Pogodni za upotrebu u kosmosu”; ili
2. Projektovani za rad u avijaciji, a ne koriste silicijumske detektore i imaju IFOV manji od 2,5 mrad (miliradijana).

Napomena: 6A002.b.1. ne kontrolise "monospektralne slikovne senzore" sa maksimalnim odzivom pri talasnim duzinama veéim od 300
nm ali ne veéim od 900 nm, u koje je ukljucen bilo koji od detektora koji nisu"pogodni za koris¢enje u svemiru" ili
fokalno- ravninskihi polja koja takode nisu "pogodna za koriséenje u svemiru”:

1. CCD senzori (Charge Coupled Devices) koji nisu izradeni ili modifikovani za 'ojacanje naboja’; ili
2. CMOS senzori (Complementary Metal Oxid Semiconductor) koji nisu izradeni ili
modifikovani za 'ojacanje naboja’.
. Oprema za formiranje slike koja daje ‘direktan prikaz’ u vidljivom ili infracrvenom spektru, ukljucujudi i bilo $ta od sljedeceg:
1. Cevi za pojacavace slike definisane u 6A002.a.2.a.; ili
2. “Matri¢ne detektore” definisane u 6A002.a.3.
3. Detektori navedeni u 6A002.a.1.
Tehnicka napomena:
‘Direktan prikaz’ oznacava opremu za formiranje slike koja radi u vidljivom ili infracrvenom spektru i koja operateru prikazuje sliku bez
njenog konvertovanja u elektronski televizijski signal, tj. koja ne moze da snima ili skladisti sliku fotografski, elektronski ili bilo kojim
drugim putem.
Napomena: 64002.c. ne kontrolise slijedeéu opremu koja sadrzi fotokatode koje nisu GaAs ili GalnAs:
a. Industrijske alarme ili alarme za obezbedivanje civilnih objekata, sisteme za Kontrolu kretanja u industriji ili
saobracaju ili sisteme za brojanje;
b. Medicinsku opremu;
¢. Industrijsku opremu koja se koristi za pregled, sortiranje ili analizu svojstava materijala;
d. Detektore plamena za industrijske peci;
e. Opremu projektovanu za laboratorijski rad.
d. Posebne komponente za opticke senzore, kao §to su:
1. Krio-hladnjaci “pogodni za upotrebu u kosmosu”;
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2. Krio-hladnjaci koji nisu “pogodni za upotrebu u kosmosu” a ¢ija je temperatura izvora hladenja ispod 218 K (-55 C):

a. Sa zatvorenim ciklusom sa definisanim srednjim vremenom do otkaza (MTTF) ili srednjim vremenom izmedu otkaza (MTBF) ve¢im
od 2 500 sati;

b. Dzul-Tompson (JT) samoregulisu¢i mini hladnjaci ¢iji je precnik otvora (spoljni) manji od 8 mm;

3. Opticki osetljiva vlakna posebno izradena bilo kompozitno ili struturalno ili modifikovana prevlakom tako da budu osetljiva na akusticko,
termalno, inercijalno, elektromagnetno ili nuklearno zracenje.

Napomena: 64002.d.3. ne kontrolise ugradena opticki osjetljiva viakna, posebno izradena za detekciju u napravama za busenje.
e. Ne Koristi se.

6A003 Kamere, sistemi ili oprema, i komponente kako slijedi:

N.B.: VIDI TAKODE 6A203.
N.B.: Za televizijske i vidio-kamere posebno projektovane ili modifikovane za rad pod vodom vidi 8A002.d. i 8A002.¢e.
a. Instrumentacione kamere i za njih posebno projektovane komponente kao §to su:

Napomena: Instrumentacione kamere modularne strukture, definisane u 6A003.a.3. do 6A003.a.5. treba procenjivati prema njihovim
maksimalnim sposobnostima koje se mogu postiéi koriséenjem dodatog pribora za njih prema specifikacijama proizvodaca
kamere.

1. Brze filmske kamere koje koriste film bilo kog formata od 8 mm do zaklju¢no 16 mm, i u kojima se film stalno pomera za vreme

snimanja i koje mogu da snimaju brzinom vec¢om od 13 150 kadrova/s;



Napomena: 64003.a.1. ne kontrolise filmske kamere koje se koriste za civilne potrebe.
2. Mehanicke brze kamere u kojima film miruje, sposobne za snimanje brzinama ve¢im od 1 000 000 kadrova/s za punu visinu kadra filma
od 35 mm ili za vece brzine proporcionalno sa smanjenjem visine kadra ili manje brzine proporcionalno sa povec¢anjem visine kadra;
3. Mehanicke ili elektronske kamere s kontinualnim zapisom ¢ija brzina zapisa prelazi 10 mm/s;
4. Elektronske kadriraju¢e kamere brzine vece od 1 000 000 kadrova/s;
5. Elektronske kamere sa svim sljede¢im karakteristikama:
a. Brzina elektronske blende (moguénost zatvaranja) manja od 1 s za ceo kadar; i
b. Vreme is¢itavanja koje omogucava brzinu kadriranja veéu od 125 celih kadrova u sekundi.
6. Dodaci za kameru sa svim sljede¢im karakteristikama:
a. Posebno projektovani za instrumentacione kamere modularne strukture koje su definisane u 6A003.a.; i
b. Koji omogucavaju tim kamerama da ispune karakteristike definisane u 6A003.a.3., 6A003.a.4. ili 6A003.a.5. prema specifikacijama
proizvodaca kamere.
b. Kamere za formiranje slike, kao $to su:
Napomena: 64003.b. ne kontrolise televizijske ili vidio kamere posebno konstuisane za emitovanje televizijskog programa.
1. Video kamere sa poluprovodnickim senzorom i maksimalnom amplitudom odziva u talasnom opsegu od 10 nm do 30 000 nm, i koje
imaju sve kako slijedi:
a. Imaju bilo sta od 6sljedeéeg:

1. vie od 4x10 “aktivnih piksela” po poluprovodni¢kom nizu za monohromatske (crno-bele) kamere;
6
2. viSe od 4x10 “aktivnih piksela” po poluprovodni¢kom nizu za kamere u boji koje sadrZe tri poluprovodnicka niza; ili
6

3. vise od 12x10 “aktivnih piksela” po poluprovodni¢kom nizu za kamere u boji koje sadrze jedan poluprovodni¢ki niz; i

b. Imaju bilo sta od sljedeceg:

1. opti¢ka ogledala kontrolisana u 6A004.a.;

2. kontrolnu opticku opremu kontrolisanu u 6A004.d.; ili

3. moguc¢nost vodenja internog zapisa o podacima za pracenje kamere.

Tehnicka napomena:

1. Za potrebe ovog stava, digitalne vidio kamere treba da se procenjuju prema maksimalnom broju “aktivnih piksela” koji se koriste za
zahvat pokretnih slika.

2. Za potrebe ovog stava zapisa, podaci za pracenje kamere su informacije neophodne za odredivanje linearneorijentacije vidnog polja
u odnosu na tlo.Ovo ukljucuje: 1) horizontalni ugao vidnog polja kamere u odnosu na pravac magnetnog polja zemlje; 2) vertikalni
ugao vidnog polja kamere u odnosu na horizont.

2. Skanirajuce kamere ili sistemi za skaniranje sa svim sljede¢im karakteristikama:

a. Vr$ni odziv u talasnom opsegu preko 10 nm ali ne preko 30 000 nm;

b. Linearni niz detektora sa vi$e od 8 192 elementa u nizu; i

¢. Mehanicko skaniranje po jednom pravcu;

Napomena: 6A003.b.2. ne kontroliSe skenirajuce kamere i sisteme za skeniranje koji su specijalno
dizajnirani za bilo $ta od dolje navedenog:
a. Industrijski ili civilni fotokopiri;
b. Skeneri slike specijalno dizajnirani za civilnu, stacionarnu, aplikaciju za skeniranje na blizinu (t.j. reprodukciju slike ili Stampe
sadrzane u dokumentima, umjetni¢kim djelima ili fotografijama); ili
c. Medicinska oprema.
3. Kamere za formiranje slike koje sadrze cevi za pojacavace slike definisane u 6A002.a.2.a.;
4. Kamere za formiranje slike sa “matri¢nim detektorom” koji imaju bilo $ta od sljedeceg:

a. imaju “matri¢ne detektore” kontrolisane po 6A002.a.3.a. i 6A002.a.3.e.; ili

b. imaju “matri¢ne detektore” kontrolisane po 6A002.a.3.f. ili

c. imaju “matri¢ne detektore” kontrolisane po 6A002.a.3.9.

Napomena 1: Kamere za formiranje slike opisane u 64003.b.4. ukljucujuci “matricne detektore” koji su sa ugradenim sklopovima za
Citanje podataka povezani zadovoljavajucom signalno-procesnom elektronikom, koja omogucava da se, nakon
dovedenog napajanja, na izlazu dobije minimalni analogni ili digitalni signal.

Napomena 2: 64003.b.4. ne kontrolise kamere koje sadrze linearne “matricne detektore” sa 12 ili manje elemenata, niti sadrze element
sa vremenskim kasnjenjem i integracijom u njemu, namenjene za sljedece:

a. Industrijske alarme ili alarme za obezbedivanje civilnih objekata, sisteme za kontrolu Kretanja u industriji ili
saobracaju i sisteme za brojanje;
b. Industrijsku opremu koja se koristi za pregled ili nadgledanje grejanja u zgradama, opremi ili industrijskim
procesima;
¢. Industrijsku opremu koja se koristi za pregled, sortiranje ili analizu svojstava materijala;
d. Brise se; i
e. Medicinsku opremu.
Napomena 3: 6A003.b.4a. ne kontrolise kamere koje imaju bilo koju od seledecih karakteristika:
a. Maksimalnu brzinu snimanja slike < 9 Hz;
b. Ima sve sljedece:
1. minimalnu horizontalno ili vertikalno trenutno vidljivo polje (IFOV — Instantaneous-Field-Of-View) od
najmanje 10 milijardi po pikselu.
2. socivo sa nepromenljivom ziznom daljinom, koje je montirano tako da ga je moguce ukloniti.
3. ne ukljucuju neposredni prikaz.
4. Imaju bilo Sta od sljedeceg:
a. Nemaju mogucnost dobijanja slike detektovanog vidnog polja, ili
b. Kamera je izradena za posebne aplikacije i ne dopusta izmene od strane korisnika, ili
c. Ako je kamera nameski napravljena za ugradnju u civilno putnicko vozilo mase manje od 3 tone (bruto
masa vozila) i ima sve sljedece karakteristike:
1. Radi samo u slucajevima kada je ugradena u bilo Sta od sljedeceg:
a. Civilno putnicko vozilo za koje je namenjeno, ili
b. u posebno dizajniran i autorizovano sredstvo za testiranje pri odrzavanju.
2. Ukljucuje aktivni mehanizam koji sprecava delovanje kamere u slucajevima njenog odstanjivanja iz



vozila za koje je bila namenjena.

Tehnicka napomena:

1. Vidno polje (IFOV — Instantaneous-Field-Of-View) navedeno u 6A003.b.4. Napomena 3.b. je manja vrednost
od horizanalnog ili vertikalnog IFOV.

Horizontalni IFOV = horizontalno vidno polje (FOV) / broj horizontalnih detektorskih elemenata.
Vertikalni IFOV = verikalno vidno polje (FOV) / broj vertikalnih detektorskih elemenata.

2. Direktan pogled naveden u 6A003.b.4. Napomena 3.b odnosi se na kameru za formiranje slike koja radi u
infracrvenom spektru i prikazuje vizuelne slike posmatracu upotrebom malih ekrana u blizini oka, koja
ukljucuje bilo kakav svetlosno sigurnosni mehanizam.

Napomena 4: 64003.b.4.c. ne nadzire “slikovne kamere” koje imaju bilo koju od sljedeéih karakteristika:
a. Imaju sve sljedece karakteristike:
1. Kamera je posebno izradena za ugradnju kao sastavni dio mreznih sistema ili opreme, za upotrebu u zgradama, koja je zbog
svoje konstrukcije ogranicena na:
a. Praéenje industrijskih procesa, kontrolu kvaliteta ili analizu svojstava materijala;
b. Laboratorijsku opremu, posebno izradenu za naucna istrazivanja;
c. Medicinsku opremu
d. Opremu za otkrivanje finansijskih prevara; i
2. Djeluje samo u slucajevima ako je namjestena na nesto od sljedeceg:
a. U sistem (e) ili opremu za koju je bila namjenjena; ili
b. Mehanizmi za odrzavanje, posebno napravijeno i odobreno za tu namjenu; i
3. Ukljucuje aktivni mehanizam, koji sprecava djelovanje kamere u slucajevima odstranjivanja iz sistema ili opreme, za koje je
kamera bila namijenjena:
b. Ako je kamera namijenjena za ugradnju u civilno kopneno vozilo mase manje od 3 tone (bruto masa vozila) ili trajekte za putnike i
vozila (LOA) ukupne duZine 65 m ili vece, i ima sve nize navedene karakteristike:
1. Djeluje samo u slucajevima kada je instalirana u bilo Sto od sljedeéeg:
a. Civilno kopneno vozilo ili trajekt za putnike ili vozila, za koje je bila namijenjena; ili
b. Mehanizam za testiranje i odrzavanje, posebno izradenu i odobrenu za tu namjenu;
2.Ukljucuje aktivni mehanizam koji sprecava djelovanje kamere u slucaju odstranjivanja iz vozila za koje je kamera bila
namijenjena; i
c. Radi svoje konstrukcije ogranicene su na najvecu “osjetljivost na zracennje” od 10 mA/W ili manjoj pri talasnim duzinama vecéim od
760 nm, koje imaju sve nize navedene karakteristike:
1. Imaju mehanizam za ograni¢avanje odziva (response limiting mechanism), izraden tako da se ne moze odstraniti ili prepraviti;
2. Ukljucuje aktivni mehanizam, koji sprecava djelovanje kamere u slucaju odstranjivanja mehanizma za ogranicavanje odziva, i
3. Ne posebno izradene ili modifi cirane za upotrebu pod vodom; ili
d. Imaju sve od sljedecih karakteristika:
1. Ne ukljucuje “neposredni prikaz” (direct view) ili elektronski prikaz slike;
2. Nema mogucnosti za dobijanje vidljive slike odredenog vidnog polja;
3. “Zarisnoravninski detektorski nizovi” su operabilni samo ako su ugradeni u kameru za koju su bili namjenjeni; i
4. “Zarisnoravninski detektorski nizovi” ukljucuju aktivni mehanizam, zbog kojeg su trajno neupotrebljivi, u slucaju njihova
odstranjivanja iz kamere za koju su bili namijenjeni.
5. Slikovne kamere s detektorima u ¢vrstom stanju navedenim u 6A002.a.1.

6A004 Opticka oprema i komponente

a. Opticka ogledala (reflektori) kao $to su:
N.B.: Za opticka ogledala posebno projektovana za litografsku opremu, vidi 3B001.
1. “Deformabilna ogledala” sa kontinualnim povr§inama ili povr§inama sa viSe elemenata i za njih posebno projektovane komponente, koji
omogucavaju dinamicko repozicioniranje delova povrsine ogledala brzinom Vec’zom od 100 Hz;

2. Laka monolitna ogledala ¢ija je srednja “ekvivalentna gustina” manja od 30 kg/m i ukupna masa veca od 10 kg;
2

3. Ogledala lake “kompozitne™ ili pjenaste strukture ¢ija je srednja “ekvivalentna gustina” manja od 30 kg/m i ukupna masa veca od 2 kg;
4. Ogledala za usmjeravanje zraka pre¢nika ili duzine glavne ose vece od 100 mm kojim se postize ravnomjernost od A/2 ili bolja (A je 633
nm) i ¢iji je propusni opseg kontrole ve¢i od 100 Hz.
b. Opticke komponente od cink selenida (ZnSe) ili cink sulfata (ZnS) sa prenosom u opsegu talasnih duzina ve¢ih od 3000 nm, ali ne preko
25000 nm, a koje imaju bilo k;)je od sljedecih karakteristika:

1. Zapreminu vecu od 100 cm ; ili
2. Precnik ili duzinu glavne ose preko 80 mm i debljinu 20 mm.
¢. Komponente opti¢kog sistema okarakterisane kao “pogodne za upotrebu u kosmosu”, kao §to su:
1. Komponente olak$ane na manje od 20 % »ekvivalentne gustine« u odnosu na ¢vrsti proizvod istog otvora i debljine;

ili sa zastitnim filmom;
3. Segmenti ili sklopovi ogledala namenjeni za montazu u kosmosu u opticki sistem sa zbirnom aperturom koja je ekvivalentna ili ve¢a u
odnosu na jedinstvenu optiku precnika Im;
4. Komponente proizvedene od »slozenih« materijala s koeficijentom linearnog toplotnog Sirenja jednakim ili manjim od 5 x 10-6 u bilo
kojem koordinatnom smjeru;
d. Oprema za upravljanje optikom kao $to je:
1. Oprema posebno izradena za odrzavanje povrsinskog izgleda ili orijentacije komponenti »prikladnih za upotrebu u svemiru« navedenih u
6A004.c.1. ili 6A004.c.3;
2.0prema koja ima pojasne Sirine upravljanja, pracenja, stabilizacije ili rezonatorskog podesavanja jednake ili ve¢e od 100 Hz i tacnost od 10
prad (mikroradijana) ili manje;
3. Kardanska vesanja sljedecih karakteristika:
o
a. Maksimalno zakretanje vece od 5 ;

b. Propusnog opsega 100 Hz ili veéeg;
c. Greske ugaonog pokazivanja od 200 prad ili manje; i
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d. Sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:

1. Preénik ili duzina glavne ose su ve¢i od 0,15 m, ali ne ve¢i od 1m i podnose ugaona ubrzanja veca od 2 rad/s’; ili
2. Pre¢nik ili duzina glavne ose su ve¢i od 1m i podnose ugaona ubrzanja veéa od 0,5 rad/sz;

4. Posebno projektovana za odrzavanje poravnanja faznih nizova ili faznih segmenata sistema ogledala sa pre¢nikom ili duzinom glavne ose

od 1 mili vece.
e. ‘Asferi¢ni opticki elementi’ sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Najveca dimenzija opti¢ke aperture veca od 400 mm;
2. Hrapavost povrsine manja od 1nm (rms) na uzorcima duzine 1mm ili Vec1m i

3. Apsolutna vrednost koeficijenta linearnog termickog Sirenja manja od 3x10 / Kna 25 C
Tehnicke napomene:
1. ‘Asfericni opticki element’ je svaki element optickog sistema cija je povrSina ili povrsine slike projektovana tako da odstupa od oblika
idealne lopte.
2. Proizvodaci nisu u obavezi da mjere hrapavost povrsine date u 64004.e.2. osim ako element nije projektovan ili proizveden u cilju
ispunjenja ili prekoracenja kontrolisanog parametra.
Napomena:64004.e. ne kontrolise ‘asfericne opticke elemente’ sa bilo kojom od sljedecih karakteristika:
a. Najveca dimenzija opticke aperture je manja od 1m i odnos Zizne duzine i aperture jednak je ili veéi od 4,5:1;
b. Najveca dimenzija opticke aperture veéa je od 1m i odnos ZiZne duzine i aperture jednak je ili veéi od 7:1;
c. Ako su projektovani kao Fresnelovi,viSestruko prizmaticni (flyeye), trakasti, prizmaticni ili d;'ﬁ;aktivni opticki elementi;

o]
d. Napravljene od borsilikatnog stakla koeficijenta linearnog termickog Sirenja veceg od 2,5x10 /K na 25 C; ili
e. Ako predstavljaju opticki element sa X-zracima sa osobinama unutrasnjeg ogledala (npr. ogledala tipa cijevi).
N.B.: Za asfericne opticke elemente koji se koriste u litografskoj opremi vidi 3B001.

“Laseri” drugaciji od onih definisanih u 0B001.g.5. ili 0B001.h.6., komponente i opticki elementi kao $to su:

N.B.: VIDI TAKODE 6A205.

Napomenal: Impulsni “laseri” obuhvataju one koji rade u rezimu kontinualnog talasa (CW) sa superponiranim impulsima.

Napomena 2: Ekscimerski, poluprovodnicki, hemijski, CO, CO; i neponavljajuci pulsiarjuci Nd: ,, laseri “ su navedeni samo 64005.d.

Tehnicka napomena:.

,Neponavljajuéi impulsni’,, laseri ” odnosi se na ,, lasere” koji ili stvaraju jednostavan izlazni impuls ili imaju vremenski interval izmedu impulsa

duzi od jedne minute.

Napomena 3: 64005 ukljucuje viaknaste ,,lasere .

Napomena 4: Kontrolno stanje ,,lasera* koji ukljucuje konverziju frekvencije (npr. promjenenom talasne duZine) ne racunajudi one kod kojih
., laser* pobuduje drugi ,, laser “, je odredena primjenom kontrolnih parametara i za izlaz izvornog ,,lasera “ i za frekvencijski
promenjen opticki izlaz.

Napomena 5: 64005 ne kontrolise sljedece ,,lasere “:

a. Rubinski sa izlaznom energijom manjom od 20 J;

b. Nitrogenske;

c. Kriptonske.

Tehnicka napomena:

U 64005 ,,Wall-plug “ ucinak je definisan kao odnos , laserske* izlazne snage (ili ,,srednje izlazne snage*) prema ukupnoj izlaznoj elektricnoj

snazi potrebnoj za rad ,, lasera*, ukljucujuci izmenjivac snage i termalni izmenjivac.

a. Neprilagodljivi CW,,laseri“ (Continuous Wave), koji imaju bilo $ta od navedenog:

1. Izlaznu talasnu duzinu manju od 150 nm i sa snagom izlaza ve¢om od 1 W;
2. Izlaznu talasnu duzinu vecu ili jednaku 150 nm ali koja ne prelazi 510 nm, i sa snagom izlaza ve¢om od 30 W;
Napomena: 64005.a.2. ne kontroliSe argonske ,, lasere* sa izlaznom snagom sa izlaznom snagom manjom ili jednakom od 50W.
3. Talasna duZina vec¢a od 510 nm, ali ne preko 540 nm i sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:
a. Jednostruki izlazni mod sa izlaznom snagom ve¢om od 50 W; ili
b. Visestruki izlazni mod sa izlaznom snagom ve¢om od 150 W;
4. Talasna duzina veca od 540 nm ali koja ne prelazi 800 nm i sa snagom izlaza ve¢om od 30 W;
5. Talasna duZina izlaza ve¢a od 800 nm ali koja ne prelazi 975 nm i sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:
a. Jednostruki izlazni mod ¢&ija je izlazna snaga veca od 50 W; ili
b. Viestruki izlazni mod ¢ija je izlazna snaga veca od 80 W;
6. Talasna duzina izlaza ve¢a od 975 nm ali koja ne prelazi 1150 nm i sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:
a. Jednostruki izlazni mod s izlaznom snagom ve¢om od 200 W ili :
b. Viestruki izlazni mod koji ima bilo $ta od navedenog:
1. Uginak veci od 18% i ,,izlaznu snagu* veéu od 500 W; ili
2. ,Izlaznu snagu“ ve¢u od 2 KW,
Napomenal: 64005.a.6.b ne kontrolise viSestruki mod, industrijske ,,lasere* sa izlaznom snagom vetom od 2 KW i ukupnom masom
veéom 1200 kg. Za potrebe ove napomene, ukupna masa ukljucuje sve komponente potrebne za rad , lasera“, npr.
,, laser“, izvor napajanja, izmenjivac toplote, ali ne ukljucuje spoljasnju optiku za odrzavanje snopa i/ili isporuku.
Napomena?2: 6A005.a.6.b. ne odnosi se na visestruki transverzalni mod, industrijske ,,1asere” koji imaju bilo koju od sljede¢ih funkcija
a)  izlaznu snagu vecu od 500 W, ali ne iznad 1 kW i koji imaju sve sljedece funkcije:
1. sirina parametra proizvoda (BPP)(Beam Parameter Product — BPP) vecu od 0,7 mmemrad i
2. svjetlina’ nije ve¢a od 1 024 W/(mmemrad)?;
b)  izlaznu snagu veéu od 1 kW, ali ne iznad 1,6 KW i BPP veci od 1,25 mmemrad,
¢)  izlaznu snagu veéu od 1,6 KW, ali ne iznad 2,5 kW i BPP veci od 1,7 mmemrad;
d)  izlaznu snagu veéu od 2,5 KW, ali ne iznad 3,3 kKW i BPP veéi od 2,5 mmemrad;
e) izlaznu snagu veéu od 3,3 KW, ali ne iznad 4 kW i BPP veci od 3,5 mmemrad;
f)  izlaznu snagu veéu od 4 kW, ali ne iznad 5 kW i BPP ve¢i od 5 mmemrad;
0)  izlaznu snagu veéu od 5 kW, ali ne iznad 6 kW i BPP ve¢i od 7,2 mmemrad,
h) izlaznu snagu vecéu od 6 kW, ali ne iznad 8 kW i BPP ve¢i od 12 mmemrad ili
i) izlaznu snagu veéu od 8 kW, ali ne iznad 10 kW i BPP veci od 24 mmemrad,

Tehnicka napomena:



Za potrebe 6A005.a.6.b. napomene 2.a. ,svjetlina’ je definisana kao izlazna snaga , lasera” podijeljena sa
korijenom sirine parametra proizvoda (BPP), tj. (izlazna snaga)/BPP2.
7. Izlazna talasna duZina ve¢a od 1150 nm ali koja ne prelazi 1555 nm i sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:
a. Jednostruki izlazni mod sa ,,izlaznom snagom* ve¢om od 50 W; ili
b. Visestruki izlazni mod sa ,,izlaznom snagom* ve¢om od 80 W; ili
8. Izlazna talasna duzina veéa od 1555 nmi sa ,,izlaznom snagom‘ ve¢om od 1 W.
b. Neprilagodljivi pulsni ,,laseri, koji imaju bilo $ta od navedenog:
1. Talasna duZina manja od 150 nm i:
a. Energija izlaza ve¢a od 50 mJ po impulsu i “vr$na snaga” impulsa ve¢a od 1 W; ili
b. Srednja ili CW snaga izlaza veca od 1 W;
2. Talasna duzina veca od 150 nm, ali ne preko 510 nm sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:
a. Energija izlaza vec¢a od 1,5 J po impulsu i “vr$na snaga” impulsa veca od 30 W,
b. Srednja ili CW snaga izlaza veca od 30 W; ili
Napomena: 64005.b.2.b ne kontrolise argonske ,,lasere* sa izlaznom snagom sa izlaznom snagom manjom ili jednakom od 50W.
3. Talasna duZina veca od 520 nm, ali ne preko 510 nm i sa bilo kojom od sljedec¢ih karakteristika:
a. Jednostruki izlazni mod koji ima bilo $ta od navedenog:
1.Energija izlaza ve¢a od 1,5 J po impulsu i “vr$na snaga” impulsa veca od 50W; ili
2. Srednja ili CW snaga izlaza vec¢a od 50 W;
b. ViSestruki izlazni mod koji ima bilo $ta od navedenog:
1.Energija izlaza ve¢a od 1,5 J po impulsu i “vr$na snaga” impulsa vec¢a od 150W; ili
2. Srednja ili CW snaga izlaza vec¢a od 150 W;
4. Talasna duzina veca od 540 nm ali koja ne prelazi 800 nm i sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:
a) Ltrajanje impulsa” manje od 1 ns i bilo koju od sljede¢ih funkcija:
1.  izlaznu energiju vecu od 0,005 J po impulsu i ,,vr$nu snagu” vecu od 5 GW ili
2. prosje¢nu izlaznu snagu” veéu od 20 W ili
b) ,trajanje impulsa” jednako ili vece od 1 ps i bilo koju od sljedecih znacajki:
1. izlaznu energiju vecu od 1,5 J po impulsu i ,,vr$nu snagu” veéu od 30 W ili
2.,,prosjeénu izlaznu snagu” vec¢u od 30 W;
5. Talasna duZina izlaza veca ili jednaka 800 nm ali koja ne prelazi 975 nm i sa bilo kojom od sljedec¢ih karakteristika
a) ,trajanje impulsa” manje od 1 ps i bilo koju od sljede¢ih funkcija:
1. izlaznu energiju veéu od 0,005 J po impulsu i ,,vr$nu snagu” vecu od 5 GW ili
2. jednostruki transverzalni izlazni mod s ,,prosjeénom izlaznom snagom” ve¢om od 20 W
b)  trajanje impulsa” vee od 1 ps, ali ne iznad 1 ps i bilo koju od sljedecih funkcija:
1. izlaznu energiju veéu od 0,5 J po impulsu i ,,vr$nu snagu” veéu od 50 W;
2. jednostruki transverzalni izlazni mod s ,,prosjeénom izlaznom snagom” ve¢om od 20 W ili
3. viSestruki transverzalni izlazni mod s ,,prosje¢nom izlaznom snagom” ve¢om od 50 W ili
¢) ,.trajanje impulsa” vece od 1 ps i bilo koju od sljedec¢ih funkcija:
1.  izlaznu energiju ve¢u od 2 J po impulsu i ,,vr$nu snagu” vecu od 50 W;
2. jednostruki transverzalni izlazni mod s ,,prosje¢nom izlaznom snagom” ve¢om od 50 W ili
3. viSestruki transverzalni izlazni mod s ,,prosje¢nom izlaznom snagom” ve¢om od 80 W;
6. Talasna duZina izlaza ve¢a od 975 nm ali koja ne prelazi 1150 nm i sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:
a. ,,Trajanje impulsa“ manje od 1 ps, i ima bilo §ta od navedenog:
1. Izlazna ,,vr8na‘“ snaga veca od 2 GW po impulsu;
2. ,,Prosjecna izlazna snaga“ veca od 10 W; ili
3. Energija izlaza veca od 0,002 J po impulsu;
b. “Trajanje impulsa«”jednaku ili ve¢u od 1 ps, ali manje od 1 ns i bilo koju od sljede¢ih funkcija:
1. izlaznu ,,vr$nu snagu” vecu od 5 GW po impulsu;
2. ,prosjecnu izlaznu snagu” vecu od 10 W ili
3. izlaznu energiju vecu od 0,1 J po impulsu
C. »trajanje impulsa” jednako ili ve¢e od 1 ns, ali ne iznad 1 ps i bilo koju od sljedeéih funkcija:

1 jednostruki transverzalni izlazni mod i bilo koju od sljedec¢ih funkcija:
a.  ,vr$nu snagu” veéu od 100 MW;
b.  ,prosjeénu izlaznu snagu” veéu od 20 W ograni¢enu na maksimalnu impulsnu ponavljaju¢u frekvenciju manju ili
jednaku 1 kHz;
c.  energijskuefikasnot’ ve¢u od 12 % i ,prosje¢nu izlaznu snagu” veéu od 100 W s moguénoscéu rada na impulsnoj
ponavljajucoj frekvenciji vecoj od 1 kHz;
d. ,prosjeénu izlaznu snagu” veéu od 150 W s moguéno$céu rada na impulsnoj ponavljajucoj frekvenciji ve¢oj od 1 kHz

ili
e.  izlaznu energiju ve¢u od 2 J po impulsu i
2. Visestruki izlazni mod koji ima bilo $to od navedenog:
a. »Vrinu snagu« veéu od 400 MW;
b. Djelotvornost vecu od 18% i »prosjecnu izlaznu snagu« vecu od 500 W
c. »Prosjecnu izlaznu snagu« vecu od 2 kW ili
d. Izlaznu energiju vecu od 4 J po impulsu; ili
C . ,,Trajanje impulsa“ veée od 1 us iima bilo Sta od navedenog:

1. Jednostruki izlazni mod koji ima bilo $ta od navedenog:
a.,,Vr$nu“ snagu vecu od 500 kW;
b. Uginak veéi od 12% i ,,prosjeénu izlaznu snagu“ ve¢u od 100 W; ili
c. ,,Prosje¢nu izlaznu snagu* vecu od 150 W; ili

2. Visestruki izlazni mod koji ima bilo $ta od navedenog:
a.,,Vr$nu“ snagu veéu od 1 MW;
b. Ucinak veci od 18% i ,,prosjec¢nu izlaznu snagu* vecu od 500 W; ili
c. ,,Prosje¢nu izlaznu snagu veéu od 2 kKW;

7. Talasna duZina izlaza ve¢a od 1150 nm ali koja ne prelazi 1555 nm i sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:



a. ,,Trajanje impulsa“ manje od 1 ps iima bilo $ta od navedenog:
1. Energija izlaza ve¢a od 0,5 J po impulsu i ,,vr$nu snagu“ vecu od 50 W;
2. Jednostruki izlazni mod sa ,,prosje¢nom izlaznom snagom* ve¢om od 20 W; ili
3. Visestruki izlazni mod sa ,,prosje¢nom izlaznom snagom* ve¢om od 50 W;
b. ,,Trajanje impulsa“ ve¢e od 1 ps i ima bilo $ta od navedenog:
1. Energija izlaza ve¢a od 2 J po impulsu i ,,vr$nu snagu* ve¢u od 50 W;
2. Jednostruki izlazni mod sa ,,prosjeénom izlaznom snagom* ve¢om od 50 W; ili
3. Visestruki izlazni mod sa ,,prosjeénom izlaznom snagom* ve¢om od 80 W;
8. Talasna duZina izlaza ve¢a od 1555 nm sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:
a. Energija izlaza veca od 100 mJ po impulsu i ,,vr$nu snagu“ ve¢u od 1 W; ili
b. ,,Prosje¢nu izlaznu snagu* veéu od 1 W;
c. “Laseri” “podesive” talasne duzine sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:
Napomena: 6A005.c. obuhvata titan-safirske (Ti:Al,0,), tulium-YAG (Tm:YAG), tulium —YSGG (Tm: YSGG), aleksandrit (Cr: BeAl,0,) i

kolorcentricne “lasere”, obojene ,,lasere i tecne , lasere*.
1. Talasna duzina izlaza manja od 600 nm sa bilo kojom od sljedecih karakteristika:
a. Energija izlaza ve¢a od 50 mJ po impulsu i “vr$na snaga” impulsa veéa od 1W; ili
b. Srednja ili CW snaga izlaza ve¢a od 1 W;
Napomena: 6A005.c.1. ne kontroliseobojene lasere niti druge tecne lasere, sa visestrukim izlaznim modom i talasne duzine od 150 nm
ili vece, ali ne vece od 600 nm, koji imaju sve od navedenih karakteristika:
1. Energiju izlaza manju od 1,5 J po impulsu ili “vrsnu snagu” manju od 20 W; i
2. Prosjecnu ili CW izlaznu snagu manju od 20 W.
2.Talasna duzina izlaza ve¢a od 600 nm, ali ne preko 1400 nm sa bilo kojom od sljedeéih karakteristika:
a. Energija izlaza veca od 1 J po impulsu i “vrS$na snaga” impulsa veéa od 20 W; ili
b. Srednja ili CW snaga izlaza veca od 20 W; ili
3. Talasna duzina izlaza ve¢a od 1400 nm sa bilo kojom od sljedecih karakteristika:
a. Energija izlaza ve¢a od 50 mJ po impulsu i “vr$na snaga” impulsa veca od 1 W; ili
b. Srednja ili CW snaga izlaza ve¢a od 1 W;
d. Ostali ,,laseri* koji nisu kontrolisani u 6A005.a, 6A005.b ili 6A005.c, kao §to slijedi:
1. Poluprovodnicki “laseri” kao §to su:
Napomena 1: 64005.d.1. ukljucuje poluprovodnicke “lasere” koji imaju opticke izlazne konektore (npr. jezicci optickih viakana).
Napomena 2: Kontrolni status poluprovodnickih “lasera” posebno konstruisanih za drugu opremu je odreden kontrolnim statusom te
druge opreme.
a. Individualni poluprovodnicki “laseri” sa jednim transverzalnim modom sa bilo kojom od sljedeéih karakteristika:
1. Talasna duzina jednaka ili manja od 1510 nm ili sa srednjom ili CW snagom izlaza ve¢om od 15 W; ili
2. Talasna duzina veéa od 1510 nm, srednja ili CW snaga izlaza preko 500 mW;
b.Individualni poluprovodnicki “laseri” sa vi§e transverzalnih modova sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Talasna duZzina manja od 1400 nm, srednja ili CW snaga izlaza veca od 10 W;
2. Talasna duzina veca ili jednaka od 1400 nm i manja od 1900 nm, srednja ili CW snaga izlaza veca od 2,5 W; ili
3. Talasna duZina veca ili jednaka 1900 nm, srednja ili CW snaga izlaza ve¢a od 1 W.
C. Individualni ,,8ipke* poluprovodnickih “lasera” sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Talasna duzina manja od 1400 nm i srednja ili CW snaga izlaza vec¢a od 100 W; ili
2. Talasna duzina jednaka ili ve¢a od 1400 nm i manja od 1900 nm i srednja ili CW snaga izlaza ve¢a od 25 W; ili
3. Talasnu duzinu vecu ili jednaku od 1900 nm i koji imaju srednju ili CW izlaznu snagu ve¢u od 10 W;
d. Poluprovodnicki "laserski" "naslagani nizovi" (dvodimenzijski nizovi) koji imaju bilo koje od sljedeceg:
1. Talasnu duzinu manju od 1400 nm i ima bilo §ta od sljedeceg:
a. Srednju ili CW totalnu izlaznu snagu manju od 3kW i ima srednju ili CW izlaznu “gustinu snage" ve¢u od 500 W/cm;
b. Srednju ili CW totalnu izlaznu snagu jednaku ili ve¢u od 3kW ali manju ili jednaku 5kW, i ima srednju ili CW izlaznu "gustinu
snage" vecu od 350 W/cm;
c. Srednju ili CW totalnu izlaznu snagu veéu od 5kW;
d. Vr$nu pulsnu "gustinu snage" vecu od 2500 W/cmz2; ili
e. Prostorno koherentnu srednju ili CW totalnu izlaznu snagu veéu od 150 W;
2. Talasnu duzinu jednaku ili ve¢u od 1400 nm, ali manju od 1900 nm, i ima bilo $ta od sljedeceg:
a. Srednju ili CW totalnu izlaznu snagu manju od 250W i ima srednju ili CW izlaznu "gustinu snage" vecu od 150W/cm2;
b. Srednju ili CW totalnu izlaznu snagu jednaku ili ve¢u od 250W ali manju ili jednaku 500W i ima srednju ili CW izlaznu
""gustinu snage" vec¢u od 50 W/cm2;
c. Srednju ili CW totalnu izlaznu snagu ve¢u od 500W;
d. Vr$nu pulsnu "gustinu snage" ve¢u od 500 W/cm2; ili
e. Prostorno koherentnu srednju ili CW totalnu izlaznu snagu vecu od 15W;
3. Talasnu duzinu jednaku ili ve¢u od 1900 nm i ima bilo §ta od sljedeceg:
a. Srednju ili CW izlaznu "gustinu snage" ve¢u od 50 W/cm2;
b. Srednju ili CW izlaznu snagu ve¢u od 10 W; ili
c. Prostorno koherentnu srednju ili CW totalnu izlaznu snagu veéu od 1,5 W; ili
4. Najmanje jednu "lasersku" "Sipku" navedenu u 6A005.d.1.c.;
Tehnicka napomena:
Za potrebe 6A005.d.1.d., "gustina snage" znaci ukupnu izlaznu snagu "lasera" podeljena sa emitujucom povrsinom "naslaganog
niza".
e. Poluprovodnicki "laserski" "naslagani nizovi", osim onih navedenih u 6A005.d.1.d., a imaju sve od sljedecéeg:
1. Posebno projektovane ili modifikovane da budu kombinovane sa drugim "naslaganim nizovima" da formiraju veci "naslagani niz"; i
2. Integrisane veze, zajednicke i za elektroniku i za hladenje;
Napomena 1: "Naslagani nizovi", formirani kombinovanjem poluprovodnickih "laserskih” “naslaganih nizova" navedeni u
6A005.d.1.e., koji nisu projektovani da budu dalje kombinovani su navedeni u 6A005.d.1.d.
Napomena 2:"Naslagani nizovi", formiranikombinovanjem poluprovodnickih "laserskih” "naslaganih nizova" navedeni u
6A005.d.1.e., koji su projektovani da budu dalje kombinovani ili modifikovani su navedeni u 6A005.d.1.e.
Napomena 3:6A005.d.1.e. se ne odnosi na modularne sklopove pojedinacnih "Sipki” projektovanih da budu izradeni u linearnim



nizovima sa kraja na kraj.
Tehnicka napomena:
1. Poluprovodnicki "laseri" obicno se nazivaju "laserske" diode.
2. "Sipka" (takone se naziva poluprovodnicka "laserska” "Sipka", "laserska” dioda "Sipka" ili diodna "Sipka") sastoji se od viSestrukih
poluprovodnickih "lasera™ u jednodimenzionalnom nizu.
3. "Skup nizova" sastoji se od viSestrukih "Sipki" koje formiraju dvodime.
2. Ugljen-monoksidni (CO) “laseri” sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:
a. Energija izlaza vec¢a od 2 J po impulsu i “vr$na snaga” impulsa vec¢a od 5 kW; ili
b. Srednja ili CW snaga izlaza veca od 5 kW;
3. Ugljen-dioksidni (CO,) “laseri” sa bilo kojom od sljedecih karakteristika:
a. Kontinualna snaga izlaza vec¢a od 15 kW;
b. Impulsni izlaz “trajanja impulsa” duzi od 10 ps i sa bilo kojom od sljede¢ih karakteristika:
1. Srednja snaga izlaza veéa od 10 kW; ili
2. “Vr$na snaga” impulsa ve¢a od 100 kW; ili
c¢. Impulsni izlaz “trajanja impulsa” koji je jednak ili manji od 10 ps sa bilo kojom od sljedeéih karakteristika:
1. Energija impulsa veca od 5 J po impulsu; ili
2. Srednja snaga izlaza veca od 2,5 kW;
4. Ekscimerski “laseri” sljedec¢ih karakteristika:
a. Talasna duZina izlaza ne prelazi 150 nm sa bilo kojom od sljedecih karakteristika:
1. Izlazna energija ve¢a od 50 mJ po impulsu; ili
2. Srednja snaga izlaza veca od 1W;
b. Talasna duzina izlaza vec¢a od 150 nm, ali ne preko 190 nm, i sa bilo kojom od sljedec¢ih karakteristika:
1. Energija izlaza veca od 1,5 J po impulsu; ili
2. Srednja snaga izlaza veca od 120 W;
c. Talasna duzina izlaza veca od 190 nm, ali ne preko 360 nm i sljede¢ih karakteristika:
1. Energija izlaza veca od 10 J po impulsu; ili
2. Srednja snaga izlaza veca od 500 W; ili
d. Talasna duzina izlaza ve¢a od 360 nm sa bilo kojom od sljedecih karakteristika:
1. Energija izlaza vec¢a od 1,5 J po impulsu; ili
2. Srednja snaga izlaza ve¢a od 30 W;
Napomena: Za ekscimerski “laser” namenjen litografskoj opremi vidi 3B001.
5. “Hemijski laseri” sljedecih karakteristika:
a. Vodonik-fluorid (HF) “laseri”;
b. Deuterijum-fluorid (DF) “laseri”;
c. “Transfer laseri” kao §to su:
1. Kiseonik-jodni (O,I) “laseri”;
2. Deuterijum fluorid-ugljen-dioksidni (DF-CO,) “laseri”;
6. Neponavljajuéi pulsni , laseri* sa Nd staklom koji imaju ne$to od sljedeceg:
a. ,, Trajanje impulsa“ manje od 1 ps i izlaznu energiju ve¢u od 50 J po impulsu.
b. ,,Trajanje impulsa“ manje od 1 ps i izlaznu energiju veéu od 100 J po impulsu.
Napomena: Neponavljajuci pulsni , laseri* odnose se na , lasere* koji stvaraju ili jednostavan izlazni impuls ili koji ima vremenski
interval izmedu pulseva duzi od jednog minuta.
e. Komponente, kao §to su:
1. Ogledala hladena pomocu ‘aktivnog hladenja’ ili cijevi za hladenje;
Tehnicka napomena:
‘Aktivno hladenje’ je tehnika hladenja optickih komponenti koja koristi protok tecnosti po njihovoj povrsini (obicno manje od 1mm ispod
opticke povrsine komponente) u cilju odvodenja toplote.
2. Opticka ogledala ili transmisivne ili djelimi¢no transmisivne opticke ili elektroopticke komponente koje se koriste kod kontrolisanih
“lasera”;
f. Opticke komponente kao §to su:
N.B.: Za opticke elemente zajednicke aperture koji rade u “supersnaznim laserima” (“Super-High Power Laser” (“SPHL”)) vidi POPIS
ROBE VOJNE NAMJENE.
1. Mjerna oprema za mjerenje dinamickog talasnog fronta (faze) koja moze da mapira najmanje 50 pozicija u talasnom frontu, sa bilo kojom
od sljedecih karakteristika:
a. Brzina kadriranja fronta 100 Hz i vise i diskriminacija faze najmanje 5% od talasne duzine zraka; ili
b. Brzina kadriranja fronta 1000 Hz i vise i diskriminacija faze najmanje 20% od talasne duZine zraka;
2. “Laserska” oprema za dijagnostiku koja moze da mjeri ugaone greske usmjeravanja zraka “SHPL” sistema jednake ili ve¢e od 10 prad;
3. Opticka oprema i komponente posebno projektovane za “SHPL” sisteme sa faznim nizom za kombinovanje koherentnog zraka ta¢nosti od
A10 na projektovanoj talasnoj duzini ili 0,1 pm, prema tome §ta je manje.
4. Projekcioni teleskopi namijenjeni “ SHPL” sistemima.
g. ‘Laserska oprema za detekciju zvuka koja ima sve od navedenih karakteristika:
1. CW izlazna snaga lasera jednaka ili ve¢a od 20 mWw;
2. stabilnost laserske frekvencije jednaka ili bolja (manja) od 10 MHz;
3. talasna duzina lasera jednaka ili ve¢a od 1 000 nm ali ne vec¢a od 2 000 nm;
4. Opticka rezolucija sistema bolja (manja) od 1 nm; i
5. Odnos izmenu optickog signala i Suma jednak ili vec¢i od 103 .
Tehnicka napomena:
‘Laserska oprema za detekciju zvuka’ se ponekad naziva laserski mikrofon ili mikrofon za detekciju protoka cestica.

1)

“Magnetometri”, “magnetni gradiometri”, “pojedinacni magnetni gradiometri” i kompenzacioni sistemi i njihove komponente kao sto su:
6A006 .
Napomena:VIDI | 7A103.d.

Napomena: 64006 ne kontrolise instrumente namijenjene za upotrebu u ribarstvu i biomagnetna mjerenja u medicini.
a. »Magnetometri« i podsistemi:

1. "Magnetometri" koji koriste »superprovodljivu« (SQUID) »tehnologiju« i imaju bilo koju od sljede¢ih osobina:



6A007

6A008

a. SQUID sistemi izradeni za stacionarne operacije, bez specijalno izradenih podsistema za smanjivanje buke u pokretu, i koji imaju
»nivo Sumax (osjetljivost) magnetometra u radu nizi (bolji) od 50 fT (rms) po kvadratnom korijenu Hz na frekvenciji od 1 Hz; ili
b. SQUID sistemi koji imaju »nivo Suma« (osjetljivost) magnetometra u radu nizi (bolji) od 20 pT (rms) po kvadratnom korenu Hz na
frekvenciji od 1 Hz, i koji su posebno izradeni za smanjivanje zvuka tokom djelovanja
2. "Magnetometri" koji koriste opti¢ko isisavanje ili prednuklearnu (proton/Overhauser) »tehnologiju« koja ima »nivo Suma« (osjetljivost)
nizi (bolji) od 0,05 pT (rms) po kvadratnom korijenu Hz na frekvenciji od 1 Hz;
3. "Magnetometri" koji koriste tro-osnu protoénu »tehnologiju« koja ima »nivo Suma (osetljivost) nizi (bolji) od 10 pT (rms) po kvadratnom
korijenu Hz na frekvenciji od 1 Hz;;
4. »Magnetometri« s indukcijskim kalemom koji imaju »nivo Suma« (osetljivost) nizi (bolji) od:
a. 0,05 nT (rms) po kvadratnom korijenu Hz pri frekvencijama manjim od 1 Hz;
b. 1 x 10-3 nT (rms) po kvadratnom korijenu Hz pri frekvencijama od 1 Hz ili vi§im ali ne preko10 Hz; ili
c. 1 x 10-4 nT (rms) po kvadratnom korijenu Hz pri frekvencijama preko 10 Hz;
5. Svjetlovodni »magnetometri« koji imaju »nivo« (osjetljivost) nizi (bolji) od 1 nT (rms) po kvadratnom korijenu Hz;
b. Podvodni senzori elektri¢nog polja koji imaju »nivo Suma« (osjetljivost) nizZi (bolji) od 8 nanovolti po metru po kvadratnom korijenu Hz pri
mjerenju na 1 Hz;;
. “Magnetni gradiometri”
1. “Magnetni gradiometri” koji koriste vise “magnetometara” definisanih u 6A006.a.;
2. ”Pravi magnetni gradiometri” s optickim vlaknima, koji imaju 'osjetljivost' magnetnog gradijentnog polja nizu (bolju) od 0,3 n'T/m rms po
kvadratnom korijenu Hz;
3. “Pravi magnetni gradiometri”, koji koriste »tehnologiju«, koja nije »tehnologija« sa optickim vlaknima, koji imaju 'osjetljivost'
magnetskog gradijentnog polja nizu (bolju) od 0,015 nT/m rms po kvadratnom korijenu Hz;
d. Sistemi za kompenzaciju za magnetne senzore ili podvodne senzore magnetnog polja ¢ije su moguénosti jednake ili bolje od kontrolnih
parametara navedenih u 6A006.a., 6A006.b., 6A006.c;
e. Podvodni elektromagnetni prijemnici koji ukljucuju senzore magnetnog polja koji su navedeni u 6A006.a. ili podvodni senzori elektri¢nog
polja navedeni u 6 A006.b.
Tehnicka napomena;
Za potrebe 64006., ‘osjetljivost’ (nivo Suma) je efektivna vrijednost zvucne ravni, koju odreduje uredaj i koja je najnizi signal koji je moguce
izmjeriti.
Mjeraci gravitacije (gravimetri) i gradiometri gravitacije kao §to su:

N.B.: VIDI TAKODE 6A107.
a.  Mjeraci gravitacije projektovani ili modifikovani za zemaljsku upotrebu i koji imaju stati¢ku taénost manju (bolju) od 10 pGal;
Napomena: 64007.a. ne kontrolise zemaljske mjerace gravitacije sa kvarcnim elementom (Worden,).
b. Mjeraci gravitacije namijenjeni mobilnim platformama, sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Stati¢ka ta¢nost manja (bolja) od 0,7 mGal
2. Radna ta¢nost manja (bolja) od 0,7 mGal sa registracijom vremena do ustaljenog stanja kratom od 2 minuta u svim kombinacijama
pomocne korektivne kompenzacije i uticaja kretanja;
Tehnicka napomena:.
Za potrebe of 64007.b. ,registracija vremena do stabilnog stanja’ (naziva se i trajanjem odziva gravimetra) jeste vrijeme tokom kojeg se smanjuju
uznemirujuéi efekti ubrzanja indukovanih platformom (Sum visoke frekvencije).
c. Gradiometri gravitacije.
Radarski sistemi, oprema i sklopovi sa bilo kojom od sljedeéih karakteristika i za njih posebno projektovane komponente:
N.B.: VIDI TAKODE 6A108.
Napomena: 64008 ne kontrolise:
- Sekundarne osmatracke radare (SSR);
- Radare namijenjene za upotrebu u saobracaju za prevenciju sudara automobila;
- Displeje i monitore koji se koriste u kontroli leta (ATC)
- Meteoroloske radare (za prognozu vremena).
- Opremu radara za precizno prilazenje (PAR) koja zadovoljava standarde ICAO i koristi elektronski upravijive linearne (I -
dimenzione) nizove ili mehanicki pozicionirane pasivne antene.
a. Radne ucestanosti od 40 GHz do 230 GHz i ima bilo Sta od sljedeceg:
1. Srednja snaga izlaza vece od 100 mWi; ili
2. Preciznost lociranja od 1m ili bolju po daljini, i 0,2 stepena ili bolje po pravcu.
b. Podesivog propusnog opsega Sireg od + 6,25% od ‘centralne radne udestanosti’;
Tehnicka napomena:
‘Centralna radna ucestanost’ jednaka je polovini zbira najvise i najnize definisane radne ucestanosti.
c. Sposobne da istovremeno rade na vise od dvije nosece ucestanosti;
d. Sposobne da rade u rezimu radara sa sintetickom aperturom (SAR), radara s inverzno sintetickom aperturom (ISAR) i bo¢nog avionskog
radara (SLAR);
e. Sadrze “elektronski usmerive antene s faznom reSetkom”;
f. Mogu da odreduju visinu nekooperativnih ciljeva;
g. Posebno projektovane za vazduhoplove (za montiranje na balone ili skelet letelice) sa Dopler “obradom signala” za detekciju pokretnih
ciljeva;
h. Procesiraju radarske signale koriste¢i bilo §ta od navedenog:
1. Tehnike “radarskog prosirenog spektra”; ili
2. Tehnike “frekvencijske agilnosti radara”;
i. Rade sa tla maksimalnim “opsegom instrumenta” ve¢im od 185 km;
Napomena: 64008.i. ne kontrolise:
a. Osmatracke zemaljske radare za ribolov;
b. Zemaljsku radarsku opremu za kontrolu leta ako ispunjava sve sljedece uslove:
1. Maksimalni “opseg instrumenta” 500 km ili manji;
2. Konfigurisana tako da se radarski podaci o cilju prenose samo u jednom pravcu, od radara do jednog ili vise civilnih ATC
centara;
3. Ne podrzava iz ATC centra daljinsku kontrolu brzine skaniranja radara; i
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4. Trajno je instalirana;
¢. Radare za pracenje meteoroloskih balona.
j. Ako je “laserski” radar ili oprema za navodenje i odredivanje daljine svetlom (LIDAR) sljede¢ih karakteristika:

1. “Pogodan za upotrebu u kosmosu” ili

2. Koristi koherentne heterodine ili homodine detekcione tehnike i ugaone rezolucije manje (bolje) od 20 prad,

3. Izradeni su za obavljanje batimetri¢nih pregleda obalnog podrucja iz vazduha u skladu sa Standardima Medunarodne hidrografske
organizacije (IHO) za hidrografske preglede reda 1a ili bolje (peto izdanje Standarda IHO, veljaca 2008.), i koriste jedan ili vise lasera s
talasnom duzinom ve¢om od 400 nm, ali manjom od 600 nm.

Napomena 1: LIDAR oprema posebno izradena za nadzor je navedena samo u 64008.j.3.
Napomena 2: 64008.j. ne kontrolise LIDAR opremu posebno izradenu za nadzor ili meteoroloska pracenja.
Napomena 3: Parametri petog izdanja Standarda IHO iz februara 2008., reda 1a su:

- horizontalna preciznost (95% nivo pouzdanosti) = 5m+5% dubine.

- tacnost dubine za slucaj smanjenja vrijednosti (95% razina povjerenja) =t\(a2+(b*d)2), gdje je:
a=0,5 m = konstantna greska dubine tj. zbir svih greSaka pri mjerenju dubine u slucaj nepromijenjenih
vrijednosti,
b=0,013=faktor zavistan od dubine b*d= greska zbog dubine,tj. zbir svih gresaka zbog dubine
d=dubina

- otkrivanje oblika= kubicni oblici>2m na dubini do 40m; 10% na dubini vecoj od 40m

k. Ako sadrzi podsistem za “obradu signala” sa “kompresijom impulsa” sljede¢ih karakteristika:

1. Odnos “kompresije impulsa” veci od 150; ili

2. Sirina impulsa manja od 200 ns; ili
Napomena: 6A008.k.2. ne odnosi se na dvodimenzionalne ,pomorske rade’ ili radare, kontrole prometa plovila’ koji imaju sve sljedeée

karakteristike:
a. stopu ,,kompresije impulsa” manju od 150;
b. Sirinu komprimiranog impulsa ve¢u od 30 ns;
¢. pojedinacnu i rotirajuéu antenu as mehanickim pretrazivanjem,
d. vr$nu izlaznu snagu manju od 250 Wi
e. nema mogucénost ,, preskakanja frekvencije”.
I. Sadrzi podsistem za obradu podataka sa bilo kojom od sljede¢ih mogucnosti:
1. “Automatsko pracenje mete” koje obezbeduje, pri bilo kakvoj rotaciji antene, predikciju polozaja cilja u vremenu duzem od sljedeceg
prolaska antenskog zraka;

Napomena: 64008.1.1. ne kontrolise mogucnost ATC sistema za alarmiranje sudara, pomorske radare.

. Ne koristi se.

. Ne koristi se.

4. Konfigurisan da obezbijedi superpoziciju i korelaciju iliobjedinjavanje podataka o cilju u roku od $est sekundi sa dva ili vise “geografski

dispergovana” radarska senzora u svrhu poboljsanja ukupnih Kkarakteristika iznad karakteristika bilo kog pojedinacnog senzora navedenog
u 6A008.f. ili 6A008.i.
NAPOMENA: VIDI TAKODE POPIS ROBE VOJNE NAMJENE.
Napomena: 64008.1.4. ne kontrolise sisteme, opremu i sklopove koji se koriste u kontroli pomorskog saobracaja.

Tehnicke napomene:

1. Za potrebe 64008 ,pomorski radar’ jest radar koji se primjenjuje za sigurnu navigaciju morem, unutrasnjim plovnim putevima ili
pojasevima blizu obale.

2. Zapotrebe 64008 ,kontrola prometa plovila’je praéenje prometa plovila i Kontrolna sluzba slicna kontroli vazdusnog prometa.

‘Detektori’ otporni na zraCenje, osim onih definisanih u 6A002, posebno projektovani ili modifikovani za zastitu od nuklearnih efekata (npr.

elektromagnetnih impulsa (EMP), X-zraka, kombinovanih eksplozivnih i termickih efekatag upotrebljivi za “rakete”, projektovani ili

w N

kvalifikovani da podnesu nivoe radijacije koji su jednaki ili ve¢i od ukupne doze radijacije od 5x10 rad (silicijum).

Tehnicka napomena:

U 64102, ‘detektor’ je definisan kao mehanicki, elektricni, opticki ili hemijski uredaj koji automatski identifikuje i biljelezi ili registruje pobude
kao Sto su promene pritiska ili temperature okruzenja, elektricnih ili elektromagnetnih signala ili radijacije iz radioaktivnog materijala. Ovo
obuhvata uredaje koji detektuju promjene jednokratno ili putem otkaza.

Mjeraci gravitacije (gravimetri) i komponente za njih kao Sto su:

a.  Gravimetri osim onih definisanih u 6A007.b., projektovani ili modifikovani za upotrebu u avijaciji ili mornarici i ¢ija je staticka ili radna
tacénost jednaku ili manju (bolje) od 0,7 i ¢ija je registracija vreme-do-ustaljenog stanja dva ili manje minuta;
b.  Posebno projektovane komponente za gravimetre definisane u 6A007.b. ili 6A107.a. i gradiometre definisane u 6A007.c.

Radarski sistemi i sistemi pracenja, razliCiti od onih definisanih u 6A008, kao §to su:

a. Radarski i “laserski” radarski sistemi projektovani ili modifikovani za koriS¢enje u svemirskim lansirnim letjelicama definisanim u 9A004 ili
sondaznim raketama definisanim u 9A104:
Napomena: 64108.a. obuhvata sljedece:
a. Opremu za mapiranje konture terena;
b. Opremu za formiranje slike;
¢. Opremu za mapiranje ili korelaciju scene (analognu i digitalnu);
d. Opremu za navigaciju sa Dopler radarom;
b. Sistemi za precizno pracenje upotrebljivi za “rakete” kao §to su:
1. Sistemi za pracenje koji koriste translator koda u saradnji sa zemaljskim ili vazdu$nim referencama ili sistemima satelitske navigacije u
svrhu obezbjedivanja mjerenja u realnom vremenu pozicije i brzine u toku leta;
2. Radari za odredivanje daljine ukljucujuci odgovarajucée opticke/infracrvene trekere sljedecih karakteristika:
a. Ugaona rezolucija bolja od 1,5 miliradijana;
b. Daljina do 30 km i veca sa rezolucijom daljine boljom od 10 m rms;
c. Rezolucija brzine bolja od 3m/s.
Tehnicka napomena:
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U 6A4108.b. ,,projektil “ znaci kompletne raketne sisteme i bespilotne letilice sposobne za domet od 300 km.

Cijevi za pojacavace slike koji imaju obije sljedece karakteristike:
2

a. Fotokatodu povrsine veée od 20 cm ; i
b. Vrijeme uspona impulsa anode krace od Ins.

Kamere i komponente, koje nisu navedene 6A003, i to:

Napomena 1: U 6D203. navode se ,, softveri ” posebno modifikovanii za poboljsanje ili uklanjanje ograni¢enja radnih funkcija kamere

ili uredaja za stvaranje slika, radi ispunjavanja funkcija iz 6A203.a., 6A203.b. ili 6A203.c

Napomena 2: U 6E203. navodi se ,,tehnologija” u obliku §ifri ili tastera za poboljSanje ili uklanjanju ogranienja radnih funkcija

kamere ili uredaja za stvaranje slika radi ispunjavanja funkcija iz 6A203.a., 6A203.b. ili 6A203.c

6A203.a. do 6A203.c. ne odnosi se na kamere ili uredaja za stvaranje slika ako imaju ogranicenja u pogledu hardvera,

Napomena 3: ,,softvera” ili ,,tehnologije ” kojima se postavlja granica za radne funkcije manja od prethodno navedene pod uslovom

da udovoljavaju bilo koju od sljede¢ih karakteristika:

1. trebaih vratiti originalnom proizvodacu radi poboljsanja ili uklanjanja ogranicenja;

2. potreban im je , softver”, kako je navedeno u 6D203, radi poboljsanja ili uklanjanja ograni¢enja radnih funckija
¢ime se cime se ispunjavaju funkcij iz 6A203 ili

3. potrebna im je ,tehnologija” u obliku $ifri ili tastera, kako je navedeno u 6E203, radi poboljsanja ili uklanjanja
ograni¢enja radnih funkcija ¢ime se udovoljava znacajkama iz 6A203

a) kamere koje daju prugastu sliku i za njih posebno oblikovane komponente kao sto slijedi:

1.
2.
3.
4

5.

kamere koje daju prugastu sliku s brzinama zapisa ve¢im od 0,5 mm/s;

elektronicke kamere koje daju prugastu sliku s moguénos§éu vremena rezolucije od 50 ns ili manje;

prugaste cijevi za kamere navedene u 6A203.a.2.;

utikaci posebno oblikovani za upotrebu s kamerama koje daju prugastu sliku i imaju modularnu strukturu te koji omogucavaju
dostizanje nivoa radnih funkcija iz 6A203.b.1. ili 6A203.b.2,;

sinkronizacijske elektronic¢ke jedinice i rotorski sklopovi koji se sastoje od turbina, ogledala i lezaja, posebno oblikovani za kamere
koje su navedene u 6A203.a.1.;

b) kamere koje stvaraju slike i za njih posebno oblikovane komponente kao sto slijedi:

1.
2.
3.
4.

5.

kamere koje stvaraju slike sa brzinama snimanja ve¢ima od 225 000 slika u sekundi;

kamere koje stvaraju slike sa moguéno$¢u vremena ekspozicije od 50 ns ili manje;

cijevi za stvaranje slika i poluprovodicki uredaji za stvaranje slika koji imaju vrijeme zatvaranje brzih slika krace od 50 ns ili manje,
posebno oblikovani za kamere koje su navedene u 6A203.b.1 ili 6A203.b.2.;

utikaci posebno oblikovani za upotrebu sa kamerama koje stvaraju slike i imaju modularnu strukturu te koji omoguc¢avaju dostizanje
nivoa radnih funckija iz 6A203.b.1. ili 6A203.b.2.;

sinkronizacijske elektronicke jedinice i rotorski sklopovi koji se sastoje od turbina, ogledala i lezaja, posebno modifikovani za kamere
koje su navedene u 6A203.b.1. ili 6A203.b.2.;

Tehnicka napomena:
U 6A203.b. kamere velike brzine, koje stvaraju poluslike, moguce je samostalno koristiti za stvaranje jedne slike dinami¢nog dogadaja ili se
nekoliko takvih kamera moze zdruziti u Sekvencijski sistem za stvaranje visestrukih slika dogadaja.

c) poluprovodicke kamere ili kamere s elektronskom cijevi i za njih posebno modifikovane komponente kao sto slijedi:

1.
2.

3.
4.

poluprovodicke kamere ili kamere s elektronskom cijevi koje imaju vrijeme zatvaranje brzih slika od 50 ns ili manje,

poluprovodicki uredaji za stvaranje slika i cijevi za pojacavanje slike koji imaju vrijeme zatvaranja brzih slika od 50 ns ili manje,
posebno modifikovani za kamere koje su navedene u 6A203.c.1.;

elektro-opticki uredaji za zatvaranje (Kerr ili Pockels zatvaranje Celije) koje imaju vrijeme zatvaranje brzih slika od 50 ns ili manje,
utikaci posebno prilagodjeni za upotrebu s kamerama koje imaju modularnu strukturu te koji omogucuju dostizanje nivoa radnih
funkcija iz 6A203.c.1,;

d) TV kamere otporne na zragenje ili lece za njih, posebno modifikovane ili prilagodene tako da su sposobne izdrzati ukupnu dozu zracenja
vecu od 50 x 103 Gy (silicijum) (5 x 106 rad (silicijum)) bez slabljenja rada.
Tehnicka napomena:
Termin Gy (silicij) odnosi se na energiju u dzulima po kilogramu koju apsorbira nezasti¢eni uzorak silicijuma pri izloZenosti jonizirajuéem
zracenju.

“Laseri”, “laserski” pojacavaci i oscilatori razli¢iti od onih definisanih u 0B001.g.5., 0B001.h.6. i 6A005; kao Sto su:

NB: Za bakaro talozene lasere, vidi 64005.b.
a. Argon jonski “laseri” sljede¢ih karakteristika:
1. Rade na talasnim duzinama izmedu 400 nmi 515 nm; i
2. Srednja snaga izlaza veca od 40 W,
b. Pojacavaci i oscilatori za bojene monomodne lasere sa podesivim impulsom sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Rade na talasnim duzinama izmedu 300 nm i 800 nm;
2. Srednja snaga izlaza ve¢a od 1 W;
3. Brzina repeticije veca od 1 kHz; i
4. Sirina impulsa veéa od 100 ns;
c. Pojacavaci i oscilatori za bojene lasere sa podesivim impulsom, sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Rade na talasnim duzinama izmedu 300 nm i 800 nm;
2. Srednja snaga izlaza veca od 30 W,
3. Brzina repeticije vec¢a od 1 kHz; i
4. Sirina impulsa veéa od 100 ns;
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Napomena: 642035.c. ne kontrolise monomodne oscilatore;
d. Impulsni ugljen-dioksidni “laseri” sa svim sljede¢im karakteristikama:
1. Rade na talasnim duzinama izmedu 9000 nm i 11000 nm;
2. Brzina repeticije ve¢a od 250 Hz;
3. Srednja snaga izlaza veca od 500 W; i
4. Sirina impulsa manja od 200 ns;
e. Para-vodoni¢ni Raman Sifteri koji rade na talasnoj duzini izlaza od 16 pm mikrometra i brzine repeticije veée od 250 Hz;
f. Neodijum-dopirani (ne staklo) “laseri” sa talasnom duZinom izlaza izmedu 1000 nm i 1100 nm, sljedeéih karakteristika:
1. Impulsno pobudivani sa Q sklopkom sa trajanjem impulsa jednako ili ve¢e od 1 ns, sa sljede¢im karakteristikama:
a. Jednomodni transverzalni izlaz srednje snage vece od 40 W.
b. Visemodni transverzalni izlaz srednje snage vece od 50 W.
2. Sadrzi frekventno dupliranje za davanje talasne duzine izlaza izmedu 500 i 550 nm i izlazne srednje snage ve¢e od 40 W.
g. impulsne ,,lasere” s ugljenicnim monoksidom, osim onih navedenih u 6A005.d.2., koji imaju sve sljedece karakteristike:
1. rad na talasnim duzinama izmedu 5 000 nm i 6 000 nm;
2. brzinu ponavljanja ve¢u od 250 Hz;
3. prosjeénu izlaznu snagu vecu od 200 W i
4. §irinu impulsa manju od 200 ns;
Interferometri brzine za mjerenje brzina vec¢ih od 1 km/s u vremenskom intervalu manjem od 10 mikrosekundi.
Napomena: 64225 obuhvata interferometre brzine kao $to su VISAR sistemi (interferometri brzine za svaki reflektor) i DLI (Doppler laserski
interferometri). PDV (Doppler fotonicki brzinomjeri), poznati i kao Het-V (heterodinski brzinomjeri).
Senzori pritiska, kao $to su:
a. mjeradi udarnog pritiska s moguéno$éu mjerenja pritiska vecom od 10 GPa, ukljucuju¢i mjerale izradene od manganina, iterbija i
poliviniliden-bifluorida (PVBF, PVF2);

b. Kvarcni pretvaraéi pritiska za pritiske ve¢e od 10 GPa.
Oprema za testiranje, proveru i proizvodnju

Opticka oprema kao $to je:

a. Oprema za mjerenje apsolutne reflektivnosti tacnosti od + 0,1% vrijednosti reflektivnosti;

b. Oprema koja ne spada u opremu za opticko mjerenje rasijanja sa povrsine sa providnom aperturom ve¢om od 10 cm, namijenjena posebno za
beskontaktna opticka mjerenja neplanarnih oblika opticke povrSine (profila) sa “tacno$¢u” od 2 nm ili manjom (boljom) u odnosu na
zahtijevani profil.

Napomena: 6B004 ne kontrolise mikroskope.

Oprema za proizvodnju, podeSavanje i kalibraciju zemaljskih mjeraca gravitacije sa statickom ta¢no$éu boljom od 0,1 mGal.

Mjerni sistemi za mjerenje presjeka impulsa radara sa Sirinom emitovanog impulsa od 100 ns ili manjom i komponente za njih.
N.B.: VIDI TAKODE 6B108.
Sistemi, razli¢iti od onih definisanih u 6B008, namijenjeni za mjerenje profila radara, upotrebljivi u “raketama” i njihovim podsistemima.
Tehnicka napomena: U 6B108 ‘projektil’ znaci komletne raketne sisteme i bespilotne letilice sposobne za domet vise od 300 km
Materijali
Materijali za opticke senzore, kao §to su:
a. Elementarni telur (Te) nivoa Cistoce 99,9995% i vise;
b. Pojedinaéni kristali (ukljucujudi epitaksijalne vafere ) prema spisku:
1. Kadmijum-cink telurid (CdZnTe) sa procentom cinka manjim od 6% po ‘molskoj frakciji’;
2. Kadmijum telurid (CdTe) bilo koje Cistoce; ili
3. Ziva-kadmijum telurid (HgCdTe) bilo koje &istoée.
Tehnicka napomena:
‘Molska frakcija’ definisana je kao odnos molova ZnTe i zbira molova CdTe i ZnTe prisutnih u kristalu.
Opticki materijali kao Sto su:
a. Cink selenid (ZnSe) i cink sulfid (ZnS) “sirovi supstrati” proizvedeni postupkom hemijskog naparivanja, koji imaju bilo koju od sljedeéih
funkcija:
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1. Zapremine vece od 100 cm ; ili
2. Precnika ve¢eg od 80 mm debljine 20 mm i vise;
b. elektroopti¢ki materijali i nelinearni opticki materijali kao sto slijedi:
1. Kalijum titanil arsenat (KTA) (CAS 59400-80-5);
2. Srebro-galijum selenid (AgGaSe2, poznat i kao AGSE) (CAS 12002-67-4);
3. Talijum-arsen selenid (TI,AsSe,, poznat i kao TAS) (CAS 16142-89-5);
4. cink germanij fosfid (ZnGeP2, poznat i kao ZGP, cink germanijum bifosfid ili cink germanijim difosfid) ili
5. galijev selenid (GaSe) (CAS 12024-11-2);
c. Nelinerani optic¢ki materijali osim onih koji su navedeni u 6C004.b., sljedecih karakteristika:
1. imaju sve sljedece funckije:
a. dinamicku (poznatu i kao nestalnu) nelinearnu osjetljivost treceg reda (y(3), chi 3) od 10-6 m2/V2 ili vise i
b. vrijeme odziva manje od 1 msiili
2. nelinearnu osjetljivost drugog reda (y(2), chi 2) od 3,3x10-11 m/V ili vise;
d. “Pocetni komadi” sa silicijum karbid ili berilijum/berilijum (Be/Be) nataloZenim materijalima ve¢im od 300 mm u preéniku ili po duzini
glavne ose;
e. Staklo, ukljucujuéi topljenu siliku, fosfatno staklo, fluorofosfatno staklo, cirkonijum fluorid (ZrF,) (CAS 7783-64-4) i hafnijum fluorid (HfF,)
svih sljedecih karakteristika,

1. Koncentracija hidroksil jona (OH-) manja od 5 ppm;
2. Integrisana metalna Cisto¢a manja od 1ppm; i

)
3. Visoka homogenost (indeks varijanse refrakcije) manja od 5x10 ;

5
f. Sinteti¢ki proizveden dijamantni materijal sa apsorpcijom manjom od 10 cm za talasne duzine vece od 200 nm, ali ne preko 14000 nm.
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Neobradeni sinteticki kristalni “laserski” materijali kao $to su:
a.  Titanijumom dopirani safir;
b.  nekoristi se.

Softver

“Softver” posebno projektovan za “razvoj” ili “proizvodnju” opreme definisane u 6A004, 6A005, 6A008 ili 6B0O0S.

“Softver” posebno projektovan za “upotrebu” u opremi definisanoj u 6A002.b., 6A008 ili 6B00S.

Ostali “softveri” kako slijedi:

a. ,,Softver* kako slijedi:

1. “Softver” posebno projektovan za formiranje akusti¢kog zraka koji sluzi za “obradu u realnom vremenu” akusti¢kih podataka u pasivnom
prijemu tegljenih hidrofonskih nizova;

2. “Izvorni kod” za “obradu u realnom vremenu” akustickih podataka u pasivnom prijemu tegljenih hidrofonskih nizova;

3. “Softver” posebno projektovan za formiranje akusti¢kog zraka koji sluzi za “obradu u realnom vremenu” akusti¢kih podataka u pasivnom
prijemu sistema podvodnih kablova;

4. “Izvorni kod” za “obradu u realnom vremenu” akustic¢kih podataka u pasivnom prijemu sistema podvodnih kablova;

5. "Softver" ili "izvorni kod" posebno projektovan za sve od sljedeceg:

a. "Obrada u realnom vremenu" akusti¢kih podataka sonarnih sistema navedenih u 6A001.a.1.e. i

b. Automatsko otkrivanje, klasifikovanje i odrenivanje lokacije ronilaca ili plivaca

N.B.: Za otkrivanje ronilaca, "softver" ili "izvorni kod" specijalno projektovani ili modifikovani za vojnu upotrebu, vidjeti POPIS ROBE
VOJNE NAMJENE.

b. Ne Koristi se;

c. »Softver« izraden ili modifikovan za kamere koji sadrzi "fokalno-ravninska polja" navedena u  6A002.a.3.f. , i izraden ili modifikovan za
uklanjanje ograniCenja vremenskog uzrokovanja, tako da je vrijeme uzorkovanja kamere vece nego §to je to navedeno u 6A003.b.4,
Napomena 3.a;

d. Ne koristi se.

e. Ne Koristi se

f. »Softver« kako slijedi:

1. »Softver« posebno osmisljen za sisteme magnetne i elektricne kompenzacije kod magnetnih senzora, izraden za rad na pokretnim
platformama;

2. »Softver« posebno osmisljen za detekciju anomalija kod magnetnih i elektri¢nih polja na pokretnim platformama;

3. “Softver posebno projektovan za“obradu u realnom vremenu” elektromagnetnih podataka koriste¢i podvodne elektromagnetne prijemnike
navedene u 6A006.e.;

4. “Izvorni kod” za “obradu u realnom vremenu” elektromagnetnih podataka koriste¢i podvodne elektromagnetne prijemnike navedene u
6A006.¢e.;

g. “Softver” posebno projektovan za korekciju uticaja kretanja mjeraca gravitacije ili gravitacionih gradiometara;

h. »Softver«:

1. »Softverski« aplikacijski »programi« u kontroli vazduhoplovnog saobracaja projektovani da budu instalirani na racunarima za op$tu
namjenu u centrima za kontrolu vazduhoplovnog saobracaja koji imaju neku od sljede¢ih moguénosti prijema radarskih podataka od vise
od Cetiri primarna radara:

2. »Softver« za konstrukciju ili »proizvodnju« radoma koji:

a. su posebno izradeni da Stite »elektronski upravljane fazne reSetkaste antene« navedene u 6A008.¢.;

b. ¢iji je rezultat da antenski uzorak ima ‘prosjecni nivo reznja sa strane’ visi od 40 dB ispod maksimalnog nivoa glavnog snopa.
Tehnicka napomena:
Prosjecna razina reznja sa strane’ u 6D003.d.2.b. mjeri se za citavo polje osim kutnog dosega glavnog snopa i prva dva reznja sa
svake strane glavnog snopa.

“Softver” posebno projektovan ili modifikovan za “upotrebu” u sredstvima definisanim u 6A108.

“Softver” koji po obavljenom letu obraduje snimljene podatke i omogucava odredivanje poloZaja letelice na osnovu njihovih putanja kretanja, i

posebno je projektovan ili modifikovan za kori§¢enje u “projektilima”.

Tehnicka napomena.

U 6D103. ,,projektil “ znaci kompletne raketne sisteme i bespilotne letilice sposobne za domet od 300 km.

Tehnologija

“Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni koja sluzi za “razvoj” opreme, materijala ili “softvera” definisanih u 6A, 6B, 6C ili 6D.

“Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni koja sluzi za “proizvodnju” opreme, materijala ili “softvera” definisanih u 6A, 6B, 6C.

Ostale “tehnologije”, kao §to su:

a. “Tehnologija” kako slijedi:

1. “Tehnologija” za prevlacenje i zastitu optickih povrSina “zahtijevana” radi postizanja ravnomernosti ,,opticke debljine od 99,5% ili bolje za

3
opticke prevlake od 500 mm ili vise po pre¢niku ili duzoj osi i sa ukupnim gubicima (apsorpcija i rasejanje) manjim od 5x10 ;
N.B.: VIDI TAKODE 2E003.f.
Tehnicka napomena:
‘Opticka debljina’ je matematicki proizvod indeksa prelamanja i fizicke debljine prevlake.
2. “Tehnologija” proizvodnje optike koja koristi tehnike okretanja dijarrzlanta u jednoj tacki, koja sluzi za proizvodnju zavrs$ne povrSine

ta¢nosti bolje od 10 nm rms na neplanarnim povr$inama veé¢im od 0,5 m
b. “Tehnologija” “zahtevana” za ‘“razvoj”, “proizvodnju” ili “upotrebu” posebno projektovanih dijagnostickih instrumenata ili ciljeva u
postrojenjima za testiranje za “SHPL” testiranje ili testiranje ili evaluaciju materijala ozracenih “ SHPL” zracima;
“Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni za “upotrebu” opreme ili softvera definisanih u 6A002, 6A007.b i c., 6A008, 6A102, 6A107,
6A108, 6B108, 6D102 ili 6D103.
Napomena: 6E101 definise samo “tehnologiju” za opremu definisanu u 64008 kada je ona namenjena za aplikacije u avijaciji i moze se
upotrebiti u “raketama’.
“Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni za “upotrebu” opreme definisane u 6A003, 6A005.a.2.,6A005.b.2.,6A005.b.3,6A005.b.4,
6A005.b.6, 6A005.c.2., 6A005.d.3.c, 6A005.d.4.c., 6A202, 6A203, 6A205, 6A225 ili 6A226.
- Tehnologija” u obliku Sifri ili tipki za pobolj$anje ili uklanjanju ogranienja radnih znadajki kamere ili uredaja za stvaranje slika radi
udovoljenja znac¢ajkama iz 6A203a. do 6A203.c.

KATEGORIJA 7



NAVIGACIJA | VAZDUHOPLOVNA ELEKTRONIKA

TA Sistemi, oprema i komponente
N.B.: Za automatske pilote podvodnih vozila, pogledaj Kategoriju 8. Za radar, vidi Kategoriju 6.
7A001 Linearni mjeraci ubrzanja (akcelerometri) i za njih specijalno napravljene komponente, koji imaju bilo koju od navedenih karakteristika:

N.B.: VIDI TAKODE 7A101.
N.B.: Za ugaone ili rotacione mjerace ubrzanja vidjeti 7A001.b.
a. Linearni mjeraci ubrzanja koji imaju bilo §ta od sljedeceg:
1. Specificirani za rad pri linearnim nivoima ubrzanja manjim ili jednakim od 15 g i koji imaju bilo $ta od sljedeceg:
a. “Stabilnost” ,,odstupanja* manja (bolja) od 130 mikro g u odnosu na fiksnu kalibrisanu vrijednost za godinu dana; ili
b. “Stabilnost” faktora skaliranja manja (bolja) od 130 ppm u odnosu na fiksnu kalibrisanu vrijednost za godinu dana;
2. Specificirani za rad na nivoima linearnog ubrzanja koji premasuju 15 g ili manje ili jednako i koji imaju bilo $ta od sljedeceg:
a. ,,Ponovljivost* ,,odstupanja“ manja (bolja) od 1250 mikro g za godinu dana; i
b. ,,Ponovljivost* “faktora skale” manja (bolja) od 1250 ppm za godinu dana; ili
3. Konstruisani za kori$¢enje u inercijalnim navigacionim sistemima ili sistemima navodenja i specificirani za rad na nivoima linearnog
ubrzanja koji premasuju 100 g;
Napomena: 74001.a.1. i 74001.a.2. ne kontrolisul linearne mjerace ubrzanja kojisu ograniceni iskljucivo na mjerenja vibracija ili

udara.
b. Ugaoni ili rotacioni mjera¢i ubrzanja specificirani za rad na nivoima linearnog ubrzanja koji premasuju 100 g.
7A002 Ziroskopi i senzori za mjerenje ugla i za njih specijalno napravljene komponente koji imaju bilo koju od navedenih karakteristika:

N.B.: VIDI TAKODE 7A102.

N.B.: Za ugaone ili rotacione mjerace ubrzanja vidjeti 7A001.b.

a. Namijenjeni za rad pri linearnim nivoima ubrzanja nizim ili jednakim 100 g i koji imaju bilo koju od navedenih karakteristika:

1. Brzina dostizanja mjerene veli¢ine manja od 500° u sekundi i koja ima bilo $ta od navedenog:

a. "Stabilnost" "karakteristike", kada je mjerena u uslovima od 1 g u periodu od jednog mjeseca i u odnosu na fiksnu kalibrisanu
vrijednost, od manje (bolje) od 0,5° po ¢asu kada je specificirano da radi na nivoima linearnog ubrzanja do 100 g, ukljucuju¢i i
ovu vrijednost;

b. ,,Slucajni ugaoni pomjeraj* manji (bolji) ili jednaka 0,0035° po kvadratnom korijenu iz asa; ili
Napomena: 74002.b. ne kontrolise Ziroskope sa rotiraju¢om masom.

Tehnicka napomena:
Ziroskopi sa rotiraju¢om masom su Ziroskopi koji za mjerenje ugaone brzine koriste stalnoroturajucu masu za registrovanje
ugaonog pomjeraja.
2. Brzina dostizanja mjerene veli¢ine veca ili jednaka od 500 stepeni u sekundi i koja ima bilo §ta od sljedeceg:
a. ,,Stabilnost” ,,veli¢ine odstupanja” prilikom mjerenja u 1 g okolini u periodu od tri minuta i u odnosu na fiksnu kalibracijsku
vrijednost od manje (bolje) od 4 stepeni po ¢asu; ili
b. ,,Slu¢ajni ugaoni pomjeraj* manji (bolji) ili jednaka od 0,1 stepena po kvadratnom korijenu iz ¢asa; ili
Napomena: 74002.b. ne kontroliSeziroskope sa rotiraju¢om masom.
b. Specificirani za rad na nivoima linearnog ubrzanja koji premasuju 100 g.
7A003 ,inercijska mjerna oprema ili sistemi’ koji imaju bilo koju od sljede¢ih funkcija:

N.B.: VIDI TAKODE 7A103.

Napomena 1: Inercijska mjerna oprema ili sistemi’ ukljuéujuéu akcelerometre ili Ziroskope za mjerenje promjena brzine i orijentacije, radi
odredivanja ili zadrzavanja smjera ili polozaja bez potrebe za upstvima iz vanjskih izvora kada je ve¢ podesena,
inercijska mjerna oprema ili sistemi’ ukljucuju:

- referentne sustave za pozicioniranje i smjer (Attitude and Heading Reference Systems — AHRSS);
- girokompase;
- inercijske mjerne jedinice (Inertial Measurement Units — IMUs);
- inercijske navigacijske sisteme (Inertial Navigation Systems — INSs);
- inercijske referentne sisteme (Inertial Reference Systems — IRSs);
inercijske referentne jedinice (Inertial Reference Units — IRUs);

Napomena2: 74003 ne odnosz se na ,inercijsku mjernu opremu ili sisteme’ koje su civilna tijela ,, drzava ucesnica ” atestirala za upotrebu na
,,Civilnim letjelicama ™.

Tehnicke napomene:

1.  Navigacijska pomagala’ samostalno navode polozaj te ukljucuju:

a. globalne navigacijske satelitske sisteme (GNSS);
b. , navigacije sa referentnom bazom podataka ” (Data-Based Referenced Navigation — DBRN).

2. Vjerojatnost kruzne greske’ (Circular Error Probable — CEP) — pri normainoj kruznoj distribuciji radijus kruga koji sadrzi 50 %

provedenih individualnih mjerenja ili radijus kruga u kojem je 50 % vjerovatnost lociranja.
a. modifikovana za ,letjelice”, plovila na povrsini ili pod vodom, navode polozaj bez potreba za primjenom ,navigacijskih
pomagala’ te imaju bilo koji od sljedecih tacnih podataka nakon uobic¢ajenog poravnanja:
1. stepen ,vjerojatnosti kruzne pogreske — CEP’ od 0,8 nautickih milja na sat (nm/hr) ili manje (bolje);
2. 0,5 % ,CEP-a’ na udaljenosti ili manje (bolje) ili
3. ukupni otklon od jedne nauticke milje , CEP-a’ ili manje (bolje) tokom perioda od 24 sata;
Tehnicka napomena:
Parametri radne uspjesnosti iz 74003.a.1., 74003.a.2. i 74003.a.3. uobiajeno se primjenjuju na ,inercijsku mjernu opremu i
sisteme’ koja je modifikovana za ,, letjelice ”, vozila, odnosno plovila. Ti su parametri rezultat upotrebe posebnih nenavigacijskih
pomagala (npr. visinomjer, odometar, zapisi 0 brzini). Posljedica toga je da se navedena radna uspje$nost ne moze tako lako
preracunati izmedu tih parametara. Oprema koja je prilagodjena za visestruke platforme ocjenjuje se prema svakoj primjenjivoj
stavci iz 7A003.a.1., 7A003.a.2. ili 7A003.a.3.
b.  modifikovana za ,letjelice”, vozila, odnosno plovila s ugradenim ,navigacijskim pomagalima’, koja navodi polozaj nakon gubitka
svih ,navigacijskih pomagala’ u periodu do Cetiri minute te ima tacnost manju (bolju) od deset metara ,CEP-a’;
Tehnicka napomena:
7A003.b. odnosi se na sisteme u kojima su ,inercijska mjerna oprema ili sistemi’ i druga nezavisna navigacijska pomagala
ugradena u jednu jedinicu da bi se postigao bolji rad.



7A004

7A005

7A006

7A008

7A101

7A102

7A103

c. modifikovana za ,letjelice”, vozila, odnosno plovila za odredivanje smjera ili geografskoj sjevera i ima bilo koju od sljedec¢ih

funkcija:
1. ,oblikovana za ,letjelice”, vozila, odnosno plovila za odredivanje smjera ili geografskoj sjevera i ima bilo koju od sljedec¢ih
znacajki:

2. najvecu radnu ugaonu brzinu jednaku ili vecu (viSu) od 500 deg/s i taénost odredivanja smjera bez upotrebe ,navigacijskih
pomagala’ jednaku ili manju (bolju) od 0,2 deg sek(Lat) (ekvivalentnih 17 lu¢nih minuta rms na 45 stepeni geografske Sirine)
ili

d.  mjeri ubrzanja ili ugaonu brzinu, u vi$e dimenzija i ima bilo koju od sljede¢ih funckija:

1.  radnu uspjesnost iz 7A001 ili 7A002 uzduz bilo koje ose, bez upotrebe bilo kojih navigacijskih pomagala ili

2. ,prikladna za upotrebu u svemiru” i mjeri ugaonu brzinu sa ,,nasumi¢nim hodom ugla” uzduz bilo koje ose u iznosu manjem
(boljem) ili jednakom 0,1 stepeni po kvadratnom korijenu iz sata;
Napomena:7A003.d.2. ne odnosi se na ,inercijsku mjernu opremu ili sisteme’ koji kao jedini tip Ziroskopa sadrze ,, Ziroskope

as rotiraju¢om masom .
Sistemi za pracenje zvijezda’ i njihove komponente kao sto slijedi:

N.B.: VIDI TAKODE 7A104.

a. sistemi za pracenje zvijezda’ s ta¢no$¢u azimuta jednakom ili manjom (boljom) od 20 ugaonih sekundi tokom navedenog Zivotnog vijeka
opreme;

b. komponente posebno modifikovane za opremu navedenu u 7A004.a. kako slijedi:

Tehnicka napomena:
,Sistemi za praenje zvijezda’ nazivaju se jo§ i Senzorima poloZaja tijela ili Ziro-astro kompasima.

Prijemnici za satelitske sisteme globalne navigacije (npr. GPS ili GLONASS) i specijalno projektovana oprema za njih, koji imaju bilo koju

od navedenih karakteristika:

N.B.: VIDI TAKODE 7A105.

N.B.: Za opremu posebno projektovanu za vojnu upotrebu vidjeti POPIS ROBE VOIJNE NAMJENE.

a. Upotrebljen algoritam desifrovanja posebno projektovan ili modifikovan za upotrebu od strane vladinih organa radi pristupa
identifikacionim kodovima rastojanja ili vremena; ili

b. Koristi "prilagodljive antenske sisteme".
Napomena: 74005.b. ne kontrolise GNSS prijemnu opremu koja koristi samo komponente projektovane da filtrira, ukljucuje/iskljucuje ili

kombinuje signale od visestrukih multidirekcionalnih antena koje ne koriste prilagodijive antenske tehnike

Tehnicka napomena:
Za potrebe 7A005.b, "prilagodljivi antenski sistemi" dinamicki generisu jednu ili vise prostornih nula u strukturi antenskog niza
obradom signala u vremenskom ili u frekventnom domenu

Vazduhoplovni visinomeri sa radnom uéestalo§¢u razli¢itom od 4,2 do 4,4 GHz ukljucujuéi i njih, koji imaju bilo koju od navedenih

karakteristika:

N.B.: VIDI TAKODE 7A106.

a. “Upravljanje snagom”; ili

b. Kori§¢enje modulacije sa faznim pomakom.

Podvodni sonarni navigacioni sistemi koji koriste dopler efekat ili korelaciju zapisa brzine integrisane sa vode¢im izvorom, koji imaju

preciznost pozicioniranja manju (bolju) ili jednaku od 3% moguce kruzne greske (CER), i za to specijalne komponente.

Napomena: 74008 ne kontrolise sisteme specijalno konstruisane za instalisanje (ugradivanje) u povrSinska plovila ili na sisteme koji

zahtijevaju akusticne oslonce radi dobijanja podataka o poloZaju.

N.B.: Vidi kategoriju 64001.a. za akusticne sisteme i 64001.b. za korelaciono brzinsku sonarnu opremu. Vidi kategorije 84002 za ostale

pomorske sisteme.

Linearni mjera¢i ubrzanja, konstrusani za upotrebu u inercijalnim navigacionim sistemima ili sistemima vodenja bilo koje vrste, upotrebljivi

kod ,,projektila” i specijalno izradene komponente za njih:

a. ,, Ponovljivost ,,odstupanja® manja (bolja) od od 1250 mikro g; i

b. ,, Ponovljivost“ “ faktora skaliranja ” manja (bolja) od 1250 ppm;

Napomena: 7A101. ne navodi akcelerometre koji su posebno izradeni i razvijeni kao MWD senzori (Measurement While Drilling — merenje

tokom busenja) za upotrebu u rudarskim oknima.

Tehnicka napomena:

1. U7A101 ‘projektili’ su kompletni raketni sistemi i bespilotne letelice sa dometom vecim od 300 km;

2. U 7A101 mjerenje »slobodnog hoda« i »faktora odnosa« se odnosi na sigma standardno odstupanje u odnosu na fiksnu kalibraciju tokom
perioda od jedne godine;.

Sve vrste Ziroskopa, osim onih koji su specificirani u 7A002 koji se mogu koristiti u ,,projektilima”, sa izmjerenom “stabilno$éu” ,,veli¢ine

odstupanja”, manjom od 0,5 ° (1 sigma (devijacija) ili rms (srednjekvadratna vrednost)) po ¢asu u 1 g okruzenju, i komponente specijalno

projektovane za njih.

Tehnicka napomena:

1. U7A4102 , projektili* oznacavaju kompletne raketne sisteme i bespilotne letilice sa brzinom vecom od 300 km;

2. U7A4102 , stabilnost, je definisana kao mjera sposobnosti specificnog mehanizma ili koeficijent performansi, da ostane nepromenjen
pri stalnim uslovima (IEEE STD 528-2001 paragraf 2.247).

Instrumentacija, navigaciona oprema i sistemi pored onih navedenih u 7A003, kao i specijalno projektovana oprema za njih i to:

a. Inercijalni sistemi i druga oprema koja koristi mjerace ubrzanja ili Ziroskope i sisteme u koje je ugradena takva oprema

1. mjeraci ubrzanja specifecirani u 7A001.a.3., 7A001.b. ili 7A101 ili Ziroskopi specifecirani u 7A002 ili 7A102 ili

2. mjera¢i ubrzanja specifecirani u 7A001.a.1. ili 7A001.a.2. modifikovani za upotrebu u inrecijskim navigacionim sistemima ili

sistemima za navodjenje svih vrsta te se mogu koristiti sa svim sljede¢im karakteristikama:

Napomena: 74103.a. ne odnosi se na opremu koja sadrzi akcelerometre navedene u 74001 gdje su takvi akcelerometri posebno
modifikovani i razvijeni kao senzori mjerenja tokom okretanja (Measurement While Drilling — MWD) za upotrebu u
izradi dubinskih busotina.

b. Integrisani sistemi za letenje, koji sadrze Ziro stabilizatore ili automatske pilote i koji su projektovani ili modifikovani za koris¢enje u
projektilima®;

c. ,,Integrisani navigacioni sistemi, projektovani ili modifikovani ,,projektili” koji imaju preciznost navigacije od 200 m vjerovatne radijalne
greske (CEP) ili manju.
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Tehnicka napomena:
,, Integrisani navigacioni sistem " obicno sadrzi sljedece komponente:

1. Inercijalni mjerni uredaj (npr. Referentni sistem za odredivanje polozaja i kursa, inercijalnu referentnu jedinicu ili inercioni
navigacioni sistem);
2. Jedan ili vise spoljasSnjih senzora za aZuriranje polozaja i/ili brzine, bilo povremeno ili neprekidno tokom leta (npr. Satelitski
navigacioni prijemnik, radarski visinometar i/ili Dopler radar); i
3. Integracioni hardver i softver.
d. troosni magnetni senzori za vodenje, konstruisani i modifovani da integrisani u sisteme za upravljanje letom i sisteme navigacije, sa
sljede¢im karakteristikama i specijalno projektovanim komponentama za njih;
1. Unutrasnja kompenzacija nagiba po osi zakretanja (£90 stepeni) i po osi obrtanja (+180 stepeni);
2. Sposobnost obezbedenja tacnosti azimuta manja (bolja) od 0,5 stepena rms pri opsegu +80 stepeni, u zavisnosti od lokalnog
magnetnog polja.
Napomena: Kontrola leta i sistemi za navigaciju u 74103.d. uklj¢uju Zirostabilizatore, automatske pilote i inercijalne sisteme za
navigaciju.
Tehnicka napomena:
U 74103 ,,projektili “ oznacavaju kompletne raketne sisteme ili bespilotne letilice sa dometom vecim od 300 km.
Astronomski ziro kompasi i ostali uredaji kao i za njih specijalno projektovani djelovi, pored onih navedenih u 7A004, koji daju poziciju ili
orijentaciju, uz pomo¢ automatskog prac¢enja nebeskih tela ili satelita.
Prijemnici globalnih pozicionih sistema (GNSS; npr. GPS GLONASS ili Galileo) osim onih navedenih u 7A005, koji imaju bilo koju od
sljedecih karakteristika, kao i specijalno projektovane komponente za njih:
a. Projektovani ili modifikovani za kori§¢enje u svemirskim lansirnim letjelicama navedenim u 9A004, bespilotnim letjelicama navedenim u
9A012 ili sondaznim raketama navedenim u 9A104; ili
b. Projektovani ili modifikovani za primjenu na letjelicama i koji imaju bilo $ta od sljedeceg:
1. Moguc¢nost obezbedivanja informacija o navigaciji pri brzinama ve¢im od 600 m/s;
2. Upotrebu Sifriranja, projektovanog ili modifikovanog za kori§¢enje u vojne ili drzavne svrhe, za obezbedivanje pristupa poverljivim
signalima/podacima GNSS; ili
3. Specijalno projektovani sa zastitom od radio-smetnji (npr. antena s nulovanjem ili elektronski upravljiva antena) da funkcionisu u
okruzenju aktivnog ili pasivnog protivelektronskog dejstva.
Napomena: 7A105.b.2. i 74105.b.3. ne kontroliSu opremu projektovanu za komercijalne, civilne ili sigurnosne (‘Safety of Life’ — npr.
Integritet podataka, bezbijednost leta) usluge GNSS.
Radarski ili lasersko-radarski visinomeri, osim onih navedenih u 7A006, projektovani ili modifikovani za kori$¢enje na svemirskim lansirnim
letjelicama, navedenim u 9A004 ili sondaznim raketama navedenim u 9A104.
Pasivni senzori za odredivanje kursa (pravca) u odnosu na specificirane izvore elektromagnetnog zracenja (oprema za radio-goniometriju) ili
karakteristika terena, projektovani ili modifikovani za koris¢enje na svemirskim lansirnim letjelicama navedenim u 9A004 ili sondaznim
raketama navedenim u 9A104.
Napomena: 74115 obuhvata senzore za slijedecu opremu:
a. Opremu za odredivanje mape kontura terena;
b. Senzorsku opremu za oslikavanje (i aktivnu i pasivnu);
¢. Opremu za pasivnu interferometriju.
Sistemi za upravljanje letom i servo ventili, kao $to slijedi, koji su projektovani ili modifikovani za upotrebu na svemirskim lansirnim
letjelicama navedenim u 9A004 ili sondaznim raketama navedenim u 9A104.
a. Hidraulicki, mehanicki, elektroopticki ili elektromehanicki sistemi za upravljanje letom (ukljucujuéi i elektri¢ne komande (fly-by-wire));
b. Oprema za kontrolu polozaja;
c. Servo ventili za upravljanje letom projektovani ili modifikovani za sisteme navedene u 7Al16.a. ili 7A116. b. i projektovani ili
modifikovani da rade u okruzenju vibracija ve¢ih od 10 g rms u opsegu izmedu 20 Hz i 2kHz.
“Kompleti za vodenje” upotrebljivi u “raketama” koje mogu da postignu tacnost sistema od 3,33 % ili manju u odnosu na domet (npr.
‘vjerovatna radijalna greska’ -“CEP” od 10 km ili manja za domet od 300 km).
Oprema za testiranje, provjeru i proizvodnju
Oprema za testiranje, kalibraciju ili podesavanje specijalno projektovana za opremu navedenu u 7A
Napomena: 7B001 ne kontrolise opremu za testiranje, kalibraciju ili podesavanje za 1 i Il stepen odrzavanja.
Tehnicke napomene:
1. Odrzavanje I stepena
Neispravnost inercijalne navigacione jedinice se detektuje na avionu indikacijom na kontrolnoj i prikazivackoj jedinici (CDU) ili
statusnom porukom sa odgovarajuceg podsistema. Prateéi uputstva proizvodaca, moze se lokalizovati uzrok kvara na nivou zamenjive
jedinice na licu mesta (LRU- line replaceable unit). Operator tada zamjenjuje neispravnu LRU rezervnom.
2. Odrzavanje II stepena
Neispravna LRU se $alje u radionicu (bilo proizvodaca, bilo operatera odgovornog za odrzavanje I stepena) gde se detaljno ispituje da bi
se odredio kvar na nivou zamjenjivog sklopa u radionici (SRA- shop replaceable assembly). Ovaj sklop se uklanja i zamjenjuje ispravnim
rezervnim delom. Neispravan SRA (a moguce je i kompletna LRU) se isporucuje proizvodacu. ‘Odrzavanje II stepena’’ ne obuhvata
rastavljanje ili popravku kontrolnih mjeraca ubrzanja ili Ziroskopa.
Oprema, kao sto slijedi, specijalno projektovana da odredi karakteristike ogledala prstenastih laserskih Ziroskopa:
N.B.: VIDI TAKODE 7B102.
a. Mjeracdi rasejanja imaju ta¢nost mjerenja od 10 ppm ili manju (bolju);
b. Profilometri imaju ta¢nost mjerenja od 0,5 nm (5 angstrema) ili manju (bolju).
Oprema specijalno projektovana za “proizvodnju” opreme navedene u 7A.
Napomena: 7B003 obuhvata:
- Test stanice za podeSavanje ziroskopa;
- Stanice za dinamicko balansiranje ziroskopa;
- Test stanice za uhodavanje Ziroskopa i motora;
- Stanice za punjenje i praznjenje ziroskopa;
- Centrifugalne drzace za kucista Ziroskopa;
- Stanice za podeSavanje osa akcelerometara;
- Masine za namotavanje fiber-optickih ziroskopskih kalemova.
Mjerati refleksije taénosti 50 ppm ili manje (bolje), projektovani da odrede karakteristike ogledala laserskih Ziroskopa.
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“Proizvodni kapaciteti” i “proizvodna oprema” kao §to slijedi:

a. “Proizvodni kapaciteti” specijalno projektovani za opremu navedenu u 7A117;

b. Proizvodna oprema i druga oprema za testiranje, kalibraciju i podeS$avanje, pored one navedene u 7B001 do 7B003, projektovana ili
modifikovana da se koristi sa opremom navedenom u 7A.

Materijali

Nema.

Softver

“Softver” specijalno projektovan ili modifikovan za “razvoj” ili “proizvodnju” opreme navedene u 7A ili 7B.

“Izvorni kod” za rad ili odrzavanje bilo koje inercijske navigacijske opreme uklju¢ujuéi inercijsku opremu koja nije navedena u 7A003 ili

7A004 ili referentni sistem za pozicioniranje i smjer (,LAHRS”).

Napomena: 7D002 ne kontrolise “izvorni kod” za “upotrebu” u mehanickom AHRS-u.

Tehnicka napomena:

AHRS se razlikuje od inercijalnog navigacionog sistema (INS) po tome §to daje polozaj i kurs a obicno ne daje ubrzanje, brzinu i poziciju

(dok INS daje).

Ostali “softveri”, kao $to slijedi:

a. “Softver” posebno projektovan ili modifikovan da pobolj$a radne performanse ili smanji navigacionu gresku sistema na nivoe navedene u
7A003, 7A004 ili 7A008;

b. “Izvorni kod” za hibridne integrisane sisteme koji pobolj$avaju radne performanse ili smanjuju navigacionu gresku sistema na nivo
naveden u 7A003 ili 7A008 neprekidnim kombinovanjem podataka o pravcu (kursu) sa bilo kojim od sljede¢ih navigacionih podataka:
1. Brzinom koju daje Dopler radar ili sonarni radar;
2. Podacima od satelitskih sistema globalne navigacije (GNSS); ili
3. Mapom iz sistema ,,Navigacija s referentnom bazom podataka” (“DBRN");

c. ne Koristi se

d. ne koristi se

e. Computer-aided-design (CAD) “softver” projektovan za “razvoj” “aktivnih sistema za upravljanje letom”, sistema elektri¢nih ili optickih
komandi za helikopter ili “sistema upravljanja kruznom kontrolom kontra-momenta ili kruZznom kontrolom pravca” ¢ija je “tehnologija”
navedena u 7E004.b., 7E004.c.1. ili 7TE004.c.2.

Izvorni kod” koji sadrzi ,,razvojnu” , tehnologiju” navedenu u 7E004.a.1. do 7E004.a.6. ili 7E004.b., za bilo $ta od sljedeceg:

a. digitalne sisteme za upravljanje letom kod kojih postoji ,,potpuna kontrola leta”;
sisteme integrisane propulzije i kontrole leta;
fly-by-wire ili fly-by-light sustave kontrole;
~aktivne sisteme za kontrolu leta” koji su otporni na gresku ili se sami rekonfiguriraju;
ne koristi se;
sisteme za podatke o zraku temeljenih na statickim podacima s povrsine ili
. trodimenzionalne zaslone.
apomena: 7D004. ne odnosi se na ,,izvorni kod” povezan sa uobi¢ajenim racunarskim elementima i funkcijama (npr. dobijanje ulaznog
signala, prenos izlaznog signala, uéitavanje racunarskih programa i podataka, ugradena provjera, mehanizmi
rasporedivanja zadataka) ¢iji rezultat nije posebna funkcija sistema kontrole leta.
»Softver” posebno modifikovan za desifrovanje koda opsega globalnih navigacijskih satelitskih sistema (GNSS) koji je namijenjen potrebama
vlade.
“Softver” posebno projektovan ili modifikovan za “upotrebu” u opremi navedenoj u 7A001 do 7A006, od 7A101 do 7A106, 7A115,
7Al116.a., 7A116.b., 7B001, 7B002, 7B003, 7B102 ili 7B103.
Integracioni “softver”, kao §to slijedi:
a. Integracioni “softver” za opremu navedenu u 7A103.b.;
b. Integracioni “softver” posebno projektovan za opremu navedenu u 7A003 ili 7A103.a.
c. Integracioni “softver” projektovan ili modifikovan za opremu navedenu u 7A103.c.
Napomena: Uobicajeni oblik integracionog “softvera’” podrazumijeva Kalmanove filtre.
“Softver” specijalno projektovan za modeliranje ili simulaciju “kompleta za vodenje” navedenih u 7A117 ili njihovu integraciju sa
svemirskim lansirnim letjelicama navedenim u 9A004 ili sondaznim raketama navedenim u 9A104.
Napomena: “Softver” naveden u 7D103 ostaje pod kontrolom kad se kombinuje sa specijalno projektovanim hardverom navedenim u 44102.
Tehnologija
“Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni za “razvoj” opreme ili “softvera” navedenih u 7A, 7B i.7D001, 7D002, 7D003, 7D005
and 7D101 to 7D103.
“Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni za “proizvodnju” opreme navedene u 7A ili 7B.
“Tehnologija” prema Opstoj tehnoloskoj napomeni za popravku, remont ili ponovnu masinsku obradu opreme navedene u 7A001 do 7A004.
Napomena: 7E003 ne obuhvata “tehnologiju’ odrzavanja koja se odnosi na kalibraciju, uklanjanje ili zamjenu osteéenih ili nepopravljivih
zamenljivih jedinica i sklopova “civilnih letjelica” kao sto je opisano u Odrzavanju I stepena ili Odrzavanju II stepena.
Napomena.: Videti tehnicke napomene u 7B001.
Druga “tehnologija”, kao §to slijedi:
a. “Tehnologija” za “razvoj” ili “proizvodnju”:
1. Ne Koristi se;
2. Sistema vazdu$nih podataka baziranih samo na spolja$njim stati¢kim podacima, tj. onih koji se dobijaju od konvencionalnih sondi
koje daju podatke iz vazduha;
3. Trodimenzionalnih prikazivaca za “letjelicu”;
4. Ne koristi se.
5. Elektricnih aktuatora (tj. elektromehanickih, elektrohidrostatickih ili integrisanih pokretaca) posebno projektovanih za “primarno
upravljanje letom”;
6.  “Nizovi optickih senzora za upravljanje letom” posebno projektovane za primjenu “aktivnih sistema za upravljanje letom”;
7.  ,,DBNR® sistemi projektovani za navigaciju pod vodom kori§¢enjem sonara ili gravitacijske baze podataka koja omogucuje
preciznost pozocioniranja manju (bolju) ili jednaku od 0,4 nauticke milje.
b. “Tehnologija” “razvoja”, kao §to slijedi, za “aktivne sisteme za upravljanje letom” (ukljucujuci elektri¢ne komande i opticke komande):
1.  fotonska ,tehnologija” za registraciju stanja komponenata aviona ili kontrole leta, prenos podataka kontrole leta ili upravljanje
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pokretima aktuatora, koja je potrebna za ,,aktivne sisteme za kontrolu leta” fly-by-light;

Ne koristi se;

algoritmi u stvarnom vremenu za analizu informacija iz senzora o komponentama, radi predvidanja i preventivnog smanjenja

prijete¢eg propadanja i kvarova komponenti u ,,aktivnom sistemu za kontrolu leta”;

Napomena:7E004.b.3. ne odnosi se na algoritme za potrebe samostalnog odrzavanja.

algoritmi u stvarnom vremenu za prepoznavanje kvarova komponenti i ponovnu konfiguraciju kontrola sila i momenta radi

smanjenja propadanja i kvarova u ,,aktivnom sistemu za kontrolu leta”;

Napomena: 7E004.b.4. ne odnosi se na algoritme za uklanjanje ucinaka kvarova pomocu uporedbe suvisnih izvora podataka ili
unaprijed planiranih samostalnih odgovora na o¢ekivane kvarove

Integracija digitalnih podataka upravljanja letom, navigacijom i pogonskim sistemom u digitalni sistem upravljanja letom za

“potpunu kontrolu leta”;

Napomena: 7E004.b.5. ne obuhvata:

a. “Tehnologiju” “razvoja” za integraciju digitalnih podataka upravijanja letom, navigacijom i pogonskim
sistemom u digitalni sistem upravljanja letom za “optimizaciju putanje leta”;
b. “Tehnologiju” “razvoja” za sisteme instrumenata za let “letelice” integrisanih iskljucivo za sisteme navigacije

sletanja VOR, DME i ILS (Instrument Landing System) ili MLS (Microwave Landing System).

Ne koristi se;

Napomena: 7E004.b. ne odnosi se na ,tehnologiju” povezanu sa uobi¢ajenim racunarskim elementima i funkcijama (npr.
dobijanje ulaznog signala, prejenos izlaznog signala, u¢itavanje racunarskih programa i podataka, ugradena
provjera, mehanizmi rasporedivanja zadataka) ¢iji rezultat nije posebna funkcija sistema kontrole leta.

c.,.tehnologija” za ,,razvoj” helikopterskih sistema kako slijedi:

1. viSeosni fly-by-wire ili fly-by-light kontrolni uredaji koji kombiniraju barem dvije od sljedec¢ih funkcija u jedan kontrolni element:
a.kontrolu promjene osnovnog koraka rotora;
b.cikli¢nu kontrolu kraka rotora;
c.kontrolu njihanja;
2. kontrolni sistemi s kontroliranim kruZzenjem protiv kruznog momenta ili sa kruzno kontrolisanim smjerom”;
3. krila rotora koja sadrZe ,aeroprofile promjenljive geometrije” za upotrebu u sistemima koji primjenjuju kontrolu pojedinih krila
propelera.
7E101 “Tehnologija” prema Opstoj tehnolo$koj napomeni za “upotrebu” opreme navedene u 7A001 do 7A006, od 7A101 do 7A106, od 7A115 do
7A117, 7B001, 7B002, 7B003, 7B102, 7B103, 7D101 do 7D103.
7E102 “Tehnologija” za zastitu avionske elektronike i elektronskih podsistema od elektromagnetnog udara (EMP) i elektromagnetne interferencije

(EMI) iz spoljnih izvora kao §to su:
a. “Tehnologija” projektovanja sistema zastite;
b. “Tehnologija” projektovanja za konfigurisanje ragidizovanih otpornih elektronskih kola i podsistema;
c. “Tehnologija” projektovanja za definisanje kriterijuma za povecanje otpornosti iz 7E102.a. i 7E102.b.
7TE104 “Tehnologija” za integraciju podataka kontrole leta, vodenja i pogona u sistem za upravljanje letom za optimizaciju putanje raketnog sistema.

KATEGORIJA 8

POMORSTVO
8A Sistemi, oprema i komponente
8A001 Podvodni plovni objekti i povrsinski brodovi, kao §to slijedi:

Napomena: Radi statusa kontrole opreme za podvodne plovne objekte, vidjeti:

- Kategoriju 5, Dio 2 “Zastita informacija” za Sifrovanu komunikacionu opremu;
- Kategoriju 6 za senzore;

- Kategorije 7 i 8 za navigacionu opremu;

- Kategoriju 8A za podvodnu opremu.

a. Podvodni plovni objekti, povezani kablovima, sa ljudskom posadom, projektovani za rad na dubinama ve¢im od 1000 m.
b. Podvodni plovni objekti, koji nisu povezani kablovima (autonomni), sa ljudskom posadom i koji imaju bilo $ta od sljedeceg:

1. Projektovani su da ‘autonomno rade’ i da mogu da podignu sve sljede¢e navedeno:
a. 10% ili viSe od svoje tezine u vazduhu; i
b. 15 kN ili viSe;

2. Projektovani su da rade na dubinama vec¢im od 1000 m; ili

3. Imaju sve Sto slijedi:
a. Izradene za ‘autonoman rad’ za 10 sati ili viSe; i
b. Imaju ‘domet' od 25 nautickih milja ili vise;

Tehnicke napomene:

1. Za potrebe tacke 84001.b., pod ‘autonomnim radom’ se podrazumijeva potpuno potopljeni podvodni plovni objekat bez
snorkla, kod koga svi sistemi funkcionisu a podvodni objekat plovi minimalnom brzinom pri kojoj moze sigurno dinamicki
kontrolisati dubinu samo pomocu dubinskih kormila, bez potrebe za podrskom broda ili baze na povrsini, na morskom dnu ili
sa obale, i koji ima podvodni ili povrsinski pogonski sistem.

2. Za potrebe 84001.b., ‘domet’ oznacava polovinu maksimalne udaljenosti do koje podmornica ' mozZe samostalno djelovati’.

c. Podvodni plovni objekti, povezani kablovima, bez ljudske posade, projektovani za rad na dubinama preko 1000 m i koji imaju bilo $ta

od sljedeceg:
1. Projektovani su za samostalan manevar pomoc¢u pogonskih motora ili potiska navedenog u 8A002.a.2; ili
2. Imaju vezu fiberopti¢kim kablom;

d. Podvodni plovni objekti, koji nisu povezani kablovima (autonomni) i koji imaju bilo $ta od sljedeceg:

1. Projektovani su da samostalno odlu¢uju o polozaju po bilo kojoj geografskoj referentnoj tacki bez asistencije ¢oveka u realnom
vremenu;

2. Imaju akusticku ili komandnu vezu; ili

3. Imaju vezu optickim kablom ili komandnu vezu duzu od 1000m;
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e. Okeanski sistemi za spasavanje sa kapacitetom dizanja od 5 MN za vadenje objekata sa dubina ve¢ih od 250 m i koji imaju bilo $ta od
sljedeceg:
1. Dinamicke sisteme za pozicioniranje koji imaju sposobnost zadrzavanja pozicije do 20 m od zadate tacke uz pomoc
navigacionog sistema; ili
2. Navigacioni sistemi za kretanje prema morskom dnu ili navigacioni integracioni sistemi za dubine ve¢e od 1000 m sa tacno$cu
pozicioniranja do 10 m od zadate tacke;
f. Lebdilice (potpuno oivi¢ene zavesom) koji imaju sve navedene osobine:
1.Maksimalna projektovana brzina, sa punim optere¢enjem, preko 30 Evorova pri znacajnoj visini talasa od 1,25 m (stanje mora 3) ili
vise;
2. Pritisak u vazdusnom jastuku preko 3830 Pa; i
3. Odnos lakog i punog deplasmana (istisnine) manji je od 0,70;
g. Lebdilice (sa ¢vrstim bo¢nim zidovima) sa maksimalnom projektovanom brzinom, pod punim optere¢enjem, ve¢om od 40 ¢vorova pri
znacajnoj visini talasa od 3,25 m (Stanje mora 5) ili ve¢om;
h. Hidrokrilci sa aktivnim sistemom za automatsku kontrolu podvodnih krila, sa maksimalnom projektovanom brzinom, pod punim
optere¢enjem, vecom od 40 ¢vorova pri znacajnoj visini talasa od 3,25 m (Stanje mora 5) ili ve¢om;
i. Plovni objekti sa malom povrsinom vodne linije-linije plivanja koji imaju bilo $ta od sljedeceg:
1. Puni deplasman preko 500t sa maksimalnom projektovanom brzinom, pod punim opterecenjem, ve¢om od 35 &vorova pri znacajnoj
visini talasa od 3,25 m (Stanje mora 5) ili ve¢om; ili
2. Puni deplasman preko 1500t sa maksimalnom projektovanom brzinom, pod punim optereéenjem, ve¢om od 25 &vorova pri
znacajnoj visini talasa od 4 m (Stanje mora 6) ili ve¢om;
Tehnicka napomena:
Plovni objekti sa malom povrsinom vodne linije je definisani su na slijedeci nacin: povrsina vodne linije kod projektovanog radnog gaza
manja od 2x (deplasmana kod projektovanog radnog gaza) 2°.
Pomorski sistemi i oprema, kao $to slijedi:
Napomena: Za podvodne komunikacione sisteme, videti Kategoriju 5, Dio I — Telekomunikacije.
a.  Sistemi, oprema i komponente, specijalno projektovani ili modifikovani za podvodne plovne objekte, koji su namijenjeni za rad na
dubinama ve¢im od 1000 m, kao §to slijedi:
1. Ku¢ista (posude) ili trupovi pod pritiskom sa maksimalnim pre¢nikom ve¢im od 1,5 m;
2. Pogon pomoé¢u motora na jednosmernu struju sa klasi¢énim brodskim propelerom ili propelerom u sapnici;
3. Vezni kablovi i konektori za iste koji koriste opticke kablove ojagane sintetickim materijalima,;
4. Komponente proizvedene od materijala navedenog u 8S001.
Tehnicka napomena:
Predmet ove kontrole se odnosi na izvoz sinteticke pene koja se kontrolise prema 8S001 za slucajeve kada se radi o medufazi u
proizvodnji i kada komponenta nije u zavrsnom obliku.
b. Sistemi specijalno projektovani ili modifikovani za automatsku kontrolu kretanja podvodnih plovnih objekata navedenih u poglavlju
8A001 koja koriste navigacione podatke i imaju servo upravljanje u zatvorenoj petlji, a koji omogucavaju plovhom objektu:
1. Kretanje do 10 m od definisane tacke u vodenom stubu;
2. Odrzavanje pozicije do 10 m od definisane tacke u vodenom stubu; ili
3. Odrzavanje pozicije do 10 m dokle doseZe kabl na morskom dnu ili ispod njega;
c. Uvodnici u trup plovnog objekta ili konektori optickih kablova;
d. Podvodni vidio sistemi, kao $to slijedi:
1. Televizijski sistemi i televizijske kamere, kao $to slijedi:
a. Televizijski sistemi (kamera, oprema za monitoring - nadzor i prenos signala) koji imaju grani¢nu rezoluciju veéu od 800
linija mjereno u vazduhu, specijalno projektovani ili modifikovani za daljinsko upravljanje podvodnim plovnim objektom;
b. Podvodne televizijske kamere koje imaju grani¢nu rezoluciju ve¢u od 1100 linija mjereno u vazduhu;
c. Televizijske kamere koje rade pri malom osvetljenju, specijalno projektovane ili modifikovane za podvodnu upotrebu, a koje
imaju sve dolje navedeno:
1. Pojacavacku vidio cev navedenu u 6A002.a.2.a.; i
2. Vise od 150000 “aktivnih piksela” po poluprovodnickoj povrsini;
Tehnicka napomena:
Granicna rezolucija u televizijskoj tehnici je mjera horizontalne rezolucije obicno izrazena preko maksimalnog broja linija po
visini slike vidljivih pri testiranju, na osnovu standarda IEEE 208/1960 ili bilo kojeg drugog ekvivalentnog standarda.
2. Sistemi, specijalno projektovani ili modifikovani za daljinsko upravljanje podvodnim plovnim objektima, uz upotrebu tehnike za
minimiziranje povratnog efekta, ukljuéujuéi iluminatore-imitatore daljine ili “laserske” sisteme;
e. Fotografski aparati specijalno projektovani ili modifikovani za podvodnu upotrebu ispod 150 m, formata filma 35 mm ili veceg, koji
imaju bilo §ta od sljedeceg:
1. Unosenje podataka na film sa izvora van fotoaparata;
2. Automatsku korekciju fokusa; ili
3. Automatsku kontrolu kompenzacije specijalno za upotrebu fotoaparata na dubinama ve¢im od 1000 m;
f. Ne Koristi se
g. Svetlosni sistemi, kao $to slijedi, specijalno projektovani ili modifikovani za podvodnu upotrebu:
1. Stroboskopski svjetlosni sistemi koji imaju izlaznu energiju svjetlosti vec¢u od 300 J po fleSu i frekvenciju od 5 fleSeva u sekundi;
2. Argon lucki svjetlosni sistemi specijalno projektovani za upotrebu ispod 1000 m;
h. “Roboti” specijalno projektovani za podvodnu upotrebu, kontrolisani pomoc¢u kompjutera sa memorisanim programom i koji imaju
bilo sta od sljedeceg:
1. Sisteme koji kontrolisu “robota” koriste¢i informacije sa senzora koji mjere snagu ili obrtni momenat primijenjene na neki objekat
u spoljasnoj sredini, rastojanje do objekta u spoljasnoj sredini, ili dodir izmedu “robota” i objekta u spoljasnoj sredini; ili
2. Mogu¢nost da djeluju snagom od 250 N ili ve¢om ili obrtnim momentom od 250 Nm ili ve¢im i koji imaju legure titanijuma ili
“vlaknaste ili filamentne” “kompozitne” materijale u svojoj strukturi;
i. Daljinski kontrolisani zglobni manipulatori specijalno projektovani ili modifikovani za upotrebu na podvodnim plovnim objektima, koji
imaju bilo $ta od sljedeceg:
1. Sisteme koji kontroli$u manipulatore pomoc¢u informacija sa senzora koji mjere bilo $ta od navedenog:
a. obrtni momenat ili silu kojom se djeluje na spoljasnji objekat, ili
b. dodir manipulatora i objekta u spoljasnoj sredini; ili



2. Koriste proporcionalnu tehniku glavni-sporedni ili koriste kompjuter “kontrolisan putem memorisanog programa” i imaju 5 stepeni
slobode kretanja ili vise;
Napomena: Kod utvrdivanja broja stepeni ,slobode Kretanja” uzimaju se u obzir samo one funkcije koje imaju proporcionalno upravljanje
kretanjem Koristiju¢i povratnu vezu.
j- Sistemi za napajanje nezavisni od vazduha, specijalno projektovani za podvodnu upotrebu, kao $to slijedi:
1. Brajtonovi ili Rankinovi pogonski sistemi za napajanje nezavisni od vazduha, koji imaju bilo §ta od sljedeceg:

a.

b.
C.

d.

Hemijske ili apsorpcijske sisteme specijalno projektovane za uklanjanje ugljen-dioksida, ugljen-monoksida i estica izduvnih
gasova koji cirkuli$u u zatvorenom sistemu;

Sisteme specijalno projektovane za koris¢enje jednoatomskog gasa;

Naprave ili kaveze specijalno napravljene za redukciju podvodnog Suma na frekvencijama nizim od 10 kHz, ili specijalno
montirane uredaje za ublazavanje udarnog opterecenja; ili

Sisteme specijalno projektovane za:

1. Stavljanje pod pritisak produkata reakcije ili obnovu goriva;

2. Skladistenje produkata reakcije; i

3. Praznjenje produkata reakcije pri pritisku od 100 kPa ili vecem;

2. Motori na dizel pogon, nezavisni od vazduha, koje imaju sve sljedece:

a.

b.
c.

d.

Hemijske ili apsorpcijske sisteme specijalno projektovane za uklanjanje ugljenik-dioksida, ugljenik-monoksida i &estica
izduvnih gasova koji cirkuliSu u zatvorenom sistemu;

Sisteme specijalno projektovane za koris¢enje jednoatomskog gasa;

Naprave ili kaveze specijalno napravljene za redukciju podvodnog Suma na frekvencijama nizim od 10kHz, ili specijalno
montirane uredaje za ublazavanje udarnog opterecenja; i

Specijalno prOJektovane izduvne sisteme koji kontinualno ne izduvavaju produkte sagorijevanja;

3. Pogonski sistemi sa gorivim ¢elijama nezavisni od vazduha sa izlaznom snagom ve¢om od 2 kW koji imaju bilo $ta od sljedeceg:

a.

b.

Uredaje ili kaveze specijalno napravljene za redukciju podvodnog $uma pod vodom na frekvencijama nizim od 10 kHz, ili
specijalno montirane uredaje za ublazavanje udarnog opterecenja; ili

Sisteme specijalno projekovane za:

1. Stavljanje pod pritisak produkata reakcije ili za obnovu goriva;

2. Skladistenje produkata reakcije; i

3. Praznjenje produkata reakcije pri pritisku od 100 kPa ili vecem;

4. Pogonski sistemi sa zatvorenim Stirlingovim ciklusom nezavisni od vazduha, koji imaju sve sljedece:

a.Uredaje ili kaveze specijalno projektovane za redukciju podvodnog Suma na frekvencijama nizim od 10 kHz, ili specijalno
montirane uredaje za ublazavanje udarnog opterecenja; i
b.Specijalno projektovane izduvne sisteme za praznjenje produkata sagorijevanja pri pritisku od 100 kPa ili ve¢em;

k. Suknjice, brtve i poklopci, koji imaju bilo $ta od sljedeceg:

1.

Projektovani su za pritiske jastuka od 3830 Pa ili vece, koji rade pri znacajnoj visini talasa od 1,25 m (Stanje mora 3) ili vecoj i

specijalno su projektovani za lebdilice (sa suknjicom oko cijelog trupa) navedene u 8A001.f.; ili

2. Projektovani su za pritiske jastuka vece od 6224 Pa, koji rade pri znacajnoj visini talasa od 3,25 m (Stanje mora 5) ili vecoj i

specijalno su projektovani za lebdilice (sa ¢vrstim bo¢nim zidovima) navedene u 8A001.g.;

. Ventilatori za naduvavanje vazdusnog jastuka snage vece od 400 KW specijalno projektovani za lebdilice navedene u 8A001.f. ili
8A001.9.;
m.  Potpuno potopljena subkavitaciona ili superkavitaciona hidrokrila specijalno projektovana za brodove navedene u 8A001.h,;

>

Aktivni sistemi specijalno projektovani ili modifikovani za automatsku kontrolu kretanja plovnih objekata ili kretanja izazvanih

djelovanjem mora navedenih u 8A001.f., 8A001.g., 8A001.h. ili 8A00L.i.;
o. Propeleri, sistemi za prenos snage, sistemi za proizvodnju energije i sistemi za redukciju Suma, kao $to slijedi:

1.

2.

Sistemi brodskih propelera ili sistemi za prenos energije, kao $to slijedi, specijalno projektovani za lebdilice (sa suknjicom ili sa
Svrstim boénim zidovima), hidrokrilce ili plovne objekte sa malom povr$inom vodne linije navedene u 8A001.f., 8A001.g.,
8A001.h. ili 8A00L.i.:

a.  Superkavitacioni, superventilirani, djelimiéno potopljeni ili povrsinski probijajuci propeleri snage vece od 7,5 MW,

b.  Upareni kontrarotirajuci propeleri snage 15 MW;

c.  Sistemi koji se koriste za smanjenje vrtloZenja i ujednacavanje dotoka vode na propeler;

d.  Laki reduktori velikog kapaciteta (K faktor preko 300);

e.  Sistemi vratila za prenos snage, sa komponentama od “kompozitnih” materijala, sposobni za prenos snage ve¢e od 1

MW,
Sistemi brodskih propelera i sistemi za proizvodnju i prenos energije projektovani za upotrebu na brodovima, kao $to slijedi:
a.  Propeleri sa kontrolisanim nagibom krila propelera (upravljivi korak ili nagib krila propelera) i odgovaraju¢om glavéinom

shage vece od 30 MW,
b.  Elektriéni pogonski motori sa unutra$njim te¢nim hladenjem i sa izlaznom snagom ve¢om od 2,5 MW,
c.  “Superprovodljivi” pogonski motori, ili elektricni pogonski motori sa permanentnim magnetom, sa izlaznom snagom

vec¢om od 0,1 MW;

d.  Sistemi vratila za prenos snage, sa komponentama od “kompozitnih” materijala, koji mogu da prenose snagu veéu od 2
MW;

e.  Ventilirani ili u korenu krila ventilirani propelerski sistemi snage vece od 2,5 MW,

3. Sistemi za redukciju Suma napravljeni za upotrebu na brodovima deplasmana od 1000 t ili ve¢im, kao $to slijedi:

a.  Sistemi koji prigu$uju podvodni Sum na frekvenciji ispod 500 Hz i sadrze slozene sklopove-elemente za akusticku
izolaciju dizel motora, dizel generatora, gasnih turbina, generatora koje pokre¢u gasne turbine, pogonskih motora i
pogonskih reduktora, specijalno projektovani za zvuénu i antivibracionu izolaciju, mase srednje veli¢ine koja prelazi 30%
mase opreme koja se montira;

b.  Sistemi za aktivno smanjenje ili poniStavanje Suma, ili magnetna lezista, specijalno napravljena za sisteme za prenos
snage.

Tehnicka napomena:

Sistemi za aktivno smanjenje ili ponistavanje Suma, ili magnetna lezista, specijalno napravljena za sisteme za prenos snage, sa
ugranenim elektronskim sistemima za aktivno smanjenje vibracija generisanjem i slanjem signala antisuma ili antivibracija
direktno na izvor istih;

p. Vodomlazni pogonski sistemi sa pumpom, koji imaju sve navedene karakteristike:
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8B001
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8D002
8E
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1. izlazne snage preko 2,5 MW; i
2. divergentne mlaznice i tehniku upravljanja vodenim mlazom pomocu lopatica koji sluze za poboljsanje efikasnosti pogona ili
redukciju pogonom generisanog podvodnog Suma;
g. Oprema za podvodno plivanje i ronjenje, kako slijedi:
1.  sazatvorenim krugom za disanje kod ronjenja;
2. sapolu-zatvorenim krugom za disanje kod ronjenja;
Napomena: 84002.q. ne kontrolise aparate za disanje za licnu upotrebu (kada su uz korisnika)
Napomena: Za opremu i uredaje posebno namijenjene vojnoj upotrebi vidjeti Popis robe vojne namjene.

r. Akusticki sistemi za odvracanje ronilaca, specijalno projektovani ili modifikovani da ometaju ronioce i imaju nivo zvuénog pritiska
jednak ili visi od 190 dB (referentna vrijednost 1 uPa na 1m) pri frekvencijama od 200 Hz ili ispod.
Napomena 1: 84002.r. ne kontrolise sisteme za odvracanje ronilaca na bazi podvodnih eksplozivnih urenaja, vazdusnih topova ili
sagorljivih izvora.
Napomena 2: 8A002.r. ukljucuje akusticke sisteme za odvracanje ronilaca koji koriste izvore sa varni¢nim zazorom takone poznate
kao plazma zvucne izvore.

Oprema za testiranje, provjeru i proizvodnju

Vodeni tuneli, koji imaju pozadinski $um manji od 100 dB (referentni 1 pPa, 1 Hz), u frekvencijskom opsegu od 0 do 500 Hz,

projektovani za mjerenje akusti¢kog polja generisanog vodenim tokom oko modela propulzivnih sistema.

Materijali

‘Sintakticka pjena’ namijenjena za podvodnu upotrebu, koja ima sve sljedece:

N.B.: VIDI TAKODE 8A002.a.4.

a. Namijenjena za dubinu preko 1000 m; i

b. Gustine manje od 561 kg/m°.

Tehnicka napomena:

‘Sintakticka pjena’ je sSmjesa sintetickog materijala koja sadrzi sferne Supljine plasticnih materijala ili stakla utisnute u ispunu od

smole.

Softver

“Softver” specijalno projektovan ili modifikovan za “razvoj”, “proizvodnju” ili “upotrebu” opreme ili materijala navedenih u 8A, 8B ili

8C.

Poseban “softver” specijalno projektovan ili modifikovan za “razvoj”, “proizvodnju”, popravku, generalni remont ili ponovnu masinsku

obradu propelera specijalno napravljenih za redukciju podvodnog Suma.

Tehnologija

“Tehnologija” saglasno Opstoj tehnoloskoj napomeni za “razvoj” ili “proizvodnju” opreme ili materijala navedenih u 8A, 8B ili 8C.

Druga “tehnologija”, kao §to slijedi:

a. “Tehnologija” za “razvoj”, “proizvodnju”, popravku, generalni remont ili ponovnu masinsku obradu propelera specijalno napravljenih
za redukciju podvodnog Suma;

b. “Tehnologija” za generalni remont ili ponovnu masinsku obradu opreme navedene u 8A001, 8A002.b., 8A002.j., 8A002.0. ili 8A002.p.

KATEGORIJA 9
VAZDUSNI PROSTOR I POGON

9A

9A001

9A002

9A003

9A004

9A005

9A006

Sistemi, oprema i komponente
N.B.: Za pogonske sisteme konstruisane ili svrstane prema neutronskom ili prolaznom jonizujuéem zracenju, vidi POPIS ROBE VOJNE
NAMJENE.
Vazduhoplovni gasno-turbinski motori koji sadrZe nesto od onoga §to slijedi:
N.B.: VIDI TAKODE 9A101.
a.  Ukljucuje bilo koju od ,,tehnologija“ specificiranih u 9E003.a., 9E003.h. ili 9E003.i.; ili
Napomenal: 9A001.a ne kontrolise vazduhoplovne gasno-turbinske motore koji zadovoljavaju sljedeée:
a.  Odobreni od strane civilnih vazduhoplovnih viasti ,, drzava ucesnica *;
b.  Namijenjeni za pogon civilnih letjelica sa posadom kojoj je od strane , drZave ucesnice” izdato za
vazduhoplov sa ovim tipom pogona:
1. civilna potvrda; ili
2. odgovarajuci dokument priznat od strane Medunarodne organizacije za civilno vazduhoplovstvo
(ICAO).
Napomena2: 9A001.a. ne odnosi se na vazdusno-gasne turbinske motore koji su modifikovane za upotrebu u pomo¢nim pogonskim
jedinicama (Auxiliary Power Units — APUs) koje je odobrilo tijelo civilnog vazduhoplovstva ,,drzave ucesnice”.
b. Konstruisani za pogon vazduhoplova koji lete brzinom od 1 Maha ili ve¢om u trajanju duZem od 30 minuta.
‘Mornaricka gasno-turbinska postrojenja’ sa, po ISO standardu, kontinualnom snagom od 24245 kW ili vecom i sa specifi¢cnom potro§njom
goriva koja ne prelazi 0,219 kg/kWh u opsegu snage od 35% od 100% kao i za njih posebno projektovanim sklopovima i komponentama.
Napomena: Pojam ‘mornaricka gasno-turbinska postrojenja’ obuhvata ona industrijska ili vazdusna gasno-turbinska postrojenja
prilagodena za generisanje elektricne energije na brodovima ili za pogon.
Posebno projektovani sklopovi i komponente koji ukljucuju bilo koju od “tehnologija” navedenih u 9E003.a. 9E003.h. ili 9E003.i, za bilo
koju od navedenih gasno-turbinskih pogonskih sistema:
a. Navedene u 9A001;
b. Cije konstrukciono ili proizvodno porijeklo pripada “drzavi koja nije u¢esnica” ili je nepoznato proizvodadu.
Vozila za lansiranje u svemir i “svemirske letelice”.
N.B.: VIDI TAKODE 9A104.
Napomena: 94004 ne kontrolise korisni teret.
N.B.: Za kontrolu statusa proizvoda sadrzanih u korisnom teretu “kosmickih letjelica”, vidi odgovarajuce kategorije.
Pogonski sistemi na te¢no pogonsko gorivo koji sadrze bilo koje sisteme ili komponente navedene u 9A006.
N.B.: VIDI TAKODE 9A105 i 9A119.
Sistemi i komponente posebno projektovani za pogonske raketne sisteme na te¢no pogonsko gorivo, kako slijedi:
N.B.: VIDI TAKODE 9A106 , 9A108, 9A120.



9A007

9A008

9A009

9A010

9A011

9A012

a. Niskotemperaturni rashladiva¢i, Djuarovi sudovi koji na letjelicama odrZzavaju gasove u te€nom stanju, niskotemperaturni cjevovodi ili
niskotemperaturni sistemi posebno projektovani za upotrebu na svemirskim letjelicama i sposobni da smanje gubitak
niskotemperaturnog fluida na manje od 30% godisnje;

b. Niskotemperaturni kontejneri ili rashladni sistemi zatvorenog ciklusa sposobni da obezbijede temperature od 100K (-173°C) ili niZe za

“letelice” sa neprekidnim letom na brzinama preko 3 Maha, lansirne letelice i “kosmicke letelice”;

Sistemi za skladiStenje ili premjestanje te¢nog vodonika;

Turbo pumpe visokog pritiska (preko 17,5 MPa), djelovi pumpi ili njima pridruzeni gasogeneratorski sistemi ili sistemi za pokretanje

ekspanzionog turbinskog ciklusa;

Potisne komore visokog pritiska (preko 10,6 MPa) i njihove mlaznice;

Sistemi za skladiStenje goriva koji koriste princip kapilarnosti ili pozitivnog raspriavanja (tj. sa elastiénim lopaticama);

Brizgaljke te¢nog goriva, sa pojedinaénim otvorima od 0,381 mm ili manjim u pre¢niku (povr§ina od 1,14 x 10° cm? ili manje za

otvore koji nisu kruznog preseka), posebno projektovane za raketne motore na tecni pogon;

Jednodelne potisne komore od ugljeni¢nih vlakana (karbon-karbon) ili jednodelni izlazni konusi mlaznica od ugljeni¢nih (karbon-

karbon) vlakana gustine preko 1,4 g/cm?® i zatezne ¢vrstoce vece od 48 MPa.

Qo
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Raketni pogonski sistemi na ¢vrsto pogonsko gorivo sa bilo ¢im od ovoga sto slijedi:

N.B.: VIDI TAKODE 9A107. i 9A119.

a.  Mogucnoscu stvaranja ukupnog impulsa od preko 1,1 MNSs;

b. Specificnim impulsom od 2,4 kNs/kg ili ve¢im kada je strujanje kroz mlaznik ekspandovano do uslova okoline na nivou mora i za

podeseni pritisak u komori od 7MPa;

Frakcijama mase po stepenima koje prelaze 88% i punjenjima ¢vrste pogonske materije ve¢im od 86%;

Bilo kojom komponentom navedenom u 9A008; ili

e. Sistemima za izolovanje komore i vezivanje pogonskog punjenja koji koriste konstrukciju neposrednog vezivanja da obezbijede *jaku

mehani¢ku vezu’ ili sprije¢e hemijsko premjestanje izmedu Evrstog goriva i izolacionog materijala zida komore.
Tehnicka napomena:
Za svrhe 94007 .e. ‘jaka mehanicka veza’ znaci da je ¢vrstoca veze jednaka ili veéa od cvrstoce samog cvrstog goriva.

Komponente, kao §to slijede, posebno projektovane za sisteme raketnog pogona na ¢vrsto pogonsko gorivo:

N.B.: VIDI TAKODE 9A108.

a. Sistemi za izolovanje komore i vezivanje pogonskog punjenja koji koriste podlozni sloj da obezbijede ‘jaku mehanicku vezu’ ili sprijece
hemijsko premjestanje izmedu &vrstog pogonskog punjenja i izolacionog materijala komore;

Tehnicka napomena:
Za svrhe 94008.a., ‘jaka mehanicka veza’ znaci da je cvrstoca veze jednaka ili veca od cvrstoce samog pogonskog punjenja.

b. Komore motora “kompozitne” vlaknaste strukture koje prelaze 0,61 m u preéniku ili imaju odnos ‘strukturalne efikasnosti (PV/W)’ vec¢i
od 25 km;

Tehnicka napomena:
"Odnos strukturalne efikasnosti (PVIW)’ je pritisak eksplozije u komori (P) pomnoZen zapreminom komore (V) i podijeljen ukupnom
tezinom komore (W).
¢. Mlazni sa nivoom potiska preko 45 kN ili sa brzinom erozije grla mlaznice manjom od 0,075 mm/s;
d. Pokretni mlaznici ili sistemi za upravljanje vektorom potiska ubrizgavanjem sekundarnog fluida, a koji su sposobni za sljedece:
1. Viseosno zakretanje od preko +5°;
2. Ugaonu brzinu zaokretanja vektora potiska od 20 °/s ili vecu; ili
3. Ugaono ubrzanje vektora potiska od 40 °/s? ili vece.

Sistemi hibridnog raketnog pogona sa:

N.B.: VIDI TAKODE 9A109 i 9A119.

a. Mogu¢no$éu davanja ukupnog impulsa veceg od 1,1 MNs; ili

b. Nivoima potiska preko 220 kN u uslovima vakuuma na izlazu iz mlaznika.

Posebno projektovane komponente, sistemi i konstrukcije za lansirna vozila, njihove pogonske sisteme ili “kosmicke letelice”, kako slijedi:

N.B.: VIDI TAKODE 1A002 i 9A110.

a. Komponente i konstrukcije od kojih svaka prelazi 10 kg, posebno projektovane za lansirna vozila, a proizvedene upotrebom metalnih
“matrica”, “kompozita”, organskih “kompozita”, keramickih “matrica” ili materijala sa unutra$njim ojacanjem od metala navedenih u
1C007 ili 1C010;

Napomena: Ogranicenje tezZine se ne odnosi na konuse vrha (nosa).

b. Komponente i konstrukcije posebno projektovane za pogonske sisteme lansirnih vozila navedenih u 9A005 do 9A009, a proizvedene
upotrebom metalnih matrica, kompozita, organskih kompozita, keramickih matrica ili materijala sa unutra$njim metalnim ojacanjem
navedenim u 1C007 ili 1C010;

c. Konstrukcione komponente i izolacioni sistemi posebno projektovani za aktivnu kontrolu dinami¢kog odgovora ili izobli¢enja strukture
“kosmicke letelice”;

d. Pulsiraju¢i raketni motori sa te¢nim gorivom sa odnosom potisak/masa jednakim ili ve¢im od 1kN/kg i vremenom odziva (vreme
potrebno da bi se ostvarilo 90% od ukupnog propisanog potiska od momenta startovanja) manjim od 30 ms.

Nabojnomlazni, supersoni¢ni nabojnomlazni motori ili motori kombinovanog radnog ciklusa i za njih posebno konstruisani delovi.

N.B.: VIDI TAKODE 9A111 i 9A118.

Bespilotne letelice, (,,Unmanned aerial vehicles — UAVs”), bespilotni ,,vazdusni brodovi”, odgovarajuéi sistemi, oprema i komponente, kao

sto slijedi:

a. Bespilotne letelice (BL) koje imaju bilo $ta od sljedeceg:

1. Autonomnu kontrolu leta i moguénost navigacije (na primjer autopilota sa inercionim navigacionim sistemom); ili
2. Mogu¢énost kontrolisanog leta van direktnog vidnog dometa uz pomo¢ ljudskog operatera (na primjer televizuelni daljinski
upravljac).

b. Odgovarajuci sistemi i komponente kako slijedi:

1. oprema specijalno projektovana za daljinsko upravljanje BL specificirane u 9A012.a,;

2. sistemi za navigaciju, odrzavanje polozaja, vodenje ili nadzor, osim onih navedenih u 7A, posebno modifikovani za ugradivanje u
,UAV-ove” ili bespilotne ,,vazdusne brodove” navedene u 9A012.a.;

3. oprema i komponente posebno modifikovane za pretvaranje ,,letjelica” ili ,,vazdusnih brodova” u ,,UAV” ili bespilotne ,,vazdusne
brodove” navedene u 9A012.a;

4.  vazdusnoprotocni klipni ili rotacioni motori sa unutrasnjim sagorijevanjem, specijalno projektovani ili modifikovani za
usmjeravanje u ,,UAV” li bespilotne ,,vazdusne brodove” navedene u 9A012.a;

Qo
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Turbomlazni i turbopropelerski motori male teZine osim onih koji nisu navedeni u 9A001, a kako slijedi:

a. Motori koji imaju obije sljedece osobine:

1. Ukupnu vrijednost potiska veéu od 400 N (dobijenu dok motor nije instaliran) osim motora odobrenih za civilnu upotrebu s
maksimalnim potiskom ve¢im od 8890 N (dobijenim dok motor nije instaliran); i

2. Specifiénu potro$nju goriva od 0,15 kg/N/h ili manju ( pri maksimalnoj kontinualnoj snazi, na nivou mora, u stati¢kim na nivou
mora i standardnoj atmosferi ICAO-a);

Tehnicka napomena:.

Za potrebe 94101.a.1. ,maksimalna vrijednost potiska’ jest maksimalni potisak za neinstalirani motor prema dokazima proizvodaca.

Vrijednost potiska za civilne certifikovane motore bit ¢e jednaka ili manja od maksimalnog potiska prema dokazima proizvodaca za

neinstalirani motor.

b. Motori konstruisani ili modifikovani za upotrebu u “raketama” ili BL iz 9A012.

“Turbopogonski motorni sistemi” specijalno projektovani za BL iz 9A012, i za njih specijalno projektovane komponente, sa “maksimalnom

snagom” ve¢om od 10 kW

Napomena: 94102 ne kontrolise civilno certifikovame motore

Tehicke napomene:

1. Za svrhe 9A102 “Turbopogonski motorni sistemi ” ukljucuju sve od sljedeéeg:

a) Turbo osovinski motori, i
b) Sistemi za prenos snage sa prenosom snage na propeler.

2. Za svhe 9A102 “Maksimum snage” je postignut neinstaliran (motor) na standardnim uslovima nivoa mora. uz primjenu standardne

atmosfere ICAO-a.

Sondazne rakete dometa najmanje 300 km.

N.B.: VIDI TAKODE 9A004.

Raketni motori na te¢no pogonsko gorivo, kako slijedi:

N.B.: VIDI TAKODE 9A119.

a.  Raketni motori na te¢ni pogon upotrebljivi u “raketama”, koji nisu navedeni u 9A005, koji su integrisani, modifikovani ili preinaceni
da budu integrisani u raketne sisteme na tekuce gorivo koji imaju ukupni impulsni kapacitet jednak ili vec¢i od 1,1 MNs.

b.  Raketni motori na te¢ni pogon upotrebljivi u potpunim raketnim sistemima ili bespilotnim letjelicama, sa dometom od 300 km, Koji
nisu opisani u 9A005 ili 9A105.a., koji su integrisani, modifikovani ili preinadeni da budu integrisani u raketne sisteme na tekuce
gorivo koji imaju ukupni impulsni kapacitet jednak ili ve¢i od 0,841 MNs

Sistemi ili komponente osim onih navedenih u 9A006, upotrebljivi u “raketama”, posebno projektovani za raketne pogonske sisteme na

teéno pogonsko gorivo, kako slijedi:

a.  Ablativni uloSci za potisne ili komore za sagorijevanje, upotrebljivi u “raketama”, svemirskim lansirnim letilicama navedenim u
9A004 ili sondaznim raketama navedenim u 9A104,

b.  Raketni mlaznici, upotrebljivi u “raketama”, svemirskim lansirnim letilicama navedenim u 9A004 ili sondaznim raketama navedenim u
9A104,

¢. Podsistemi za upravljanje vektorom potiska, upotrebljivi u “raketama”.

Tehnicka napomena:
Primjeri nacina ostvarenja upravijanja vektorom potiska koje je naveden u 94106.c. su:
1. Savitljiva mlaznica;
2. Ubrizgavanje sekundarne tecnosti ili gasa;
3. Pokretni raketni motor ili mlaznica;
4. Skretanje izlazne struje produkata sagorevanja (mlaznim lopaticama ili davacima); ili
5. Spojleri (interceptori).
d. Sistemi za upravljanje te€nim i gusto raketnim gorivima (ukljucujuéi oksidatore) i njihove posebne komponente, projektovani ili
modifikovani da rade u uslovima oscilovanja od vise od 10 g rms izmedu 20 i 2000 Hz.
Napomena: Jedini servo-ventili i pumpe navedeni u 94106.d., su slijedeéi:
a. Servo-ventili konstruisani za protok od 24 I/min ili veci, pri apsolutnom pritisku od 7 MPa ili visem, i koji imaju
vrijeme odgovora pokretaca manje od 100 ms;
b. Pumpe, za tecna raketna goriva, sa brzinom osovine jednakom ili ve¢om od 8000 o/min ili sa pritiskom potiskivanja
Jednakim ili vecim od 7 MPa.

Raketni motori na &vrsto pogonsko gorivo za upotrebu u kompletnim raketnim sistemima ili bespilotnim letjelicama, dometa 300 km, koji

nisu navedeni u 9A007, a imaju moguénost davanja ukupnog impulsa od 0,841 MNs ili veceg.

N.B.: VIDI TAKODE 9A119.

Komponente, osim onih koje su navedene u 9A008, koje se mogu koristiti u »raketnim projektilima, kako slijedi, posebno izradeni raketni

pogonski sistemi na évrsto gorivo:

a. Ku¢ista raketnih motora, i njihovi »izolacioni« dijelovi i komponente, koji se mogu koristiti kod
"projektila", nosaca raketa iz 9A004 ili sondaznih raketa iz 9A104
b. Raketne mlaznice koje se mogu koristiti kod "projektila", nosaca raketa iz 9A004 ili sondaznih raketa iz 9A104;
c. Podsistemi kontrole vektora potiska koji se mogu koristiti kod "projektila”.

Tehnicka napomena:

Primjeri nacina ostvarenja upravijanja vektorom potiska navedeni u 94108.c. su:

1. Savitljivi mlaznik;

2. Sekundarno ubrizgavanje tecnosti ili gasa;

3. Pokretni raketni motor ili mlaznik;

4. Skretanje izlazne struje produkata sagorijevanja (mlaznicna krilca ili sonde); ili

5. Spojleri (interceptori).

Hibridni raketni motori i za njih posebno projektovane komponente, kako slijedi:

a. Hibridni raketni motori upotrebljivi kod kompletnih raketnih sistema ili bespilotnih letjelica, sa doletom od 300 km, osim onih koji su
navedeni u 9A009, koji imaju ukupni kapacitet impulsa jednak ili ve¢i od 0,841 MNss, i za njih posebno projektovane komponente;
b. Specijalno dizajnirane komponente za hibridne raketne motore navedene u 9A009 koji su upotrebljivi u “’raketama”.

N.B.: VIDI TAKODE 9A009 i 9A119.

Kompozitni materijali, laminati i njihovi produkti, osim navedenih u 9A010, posebno izradeni za upotrebu kod 'projektila’ ili podsistema

navedenih u 9A005, 9A007, 9A105, 9A106.c., 9A107, 9A108.c., 9A116 ili 9A119..

N.B.: VIDI TAKODE 1A002.
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Tehnicka napomena:
U 94110 ‘projektil’ znaci kompletni raketni sustavi i sustavi letjelica bez posade ciji doseg prelazi 300 km.

Pulsiraju¢i mlazni motori, upotrebljivi na “projektilima” i djelovi posebno projektovani za njih.

N.B.: VIDI TAKODE 9A011 i 9A118.

Lansirna oprema za podrsku, kako slijedi:

a. Aparati i uredaji za rukovanje, upravljanje, startovanje ili lansiranje; projektovani ili modifikovani za svemirske lansirne letelice
navedene u 9A004, bespilotne letelice specificirane u 9A012 ili sondazne rakete navedene u 9A104;

b. Letelice za transport, rukovanje, upravljanje, startovanje ili lansiranje, projektovana ili modifikovana za svemirske lansirne letelice
navedene u 9A004 ili sondazne rakete navedene u 9A104.

Letelice s ponovnim ulaskom u atmosferu, upotrebljive u “raketama” i oprema projektovana ili modifikovana za njih, kako slijedi:

a. Letelice s ponovnim ulaskom u atmosferu;

b. Toplotni ekrani i njihove komponente napravljene od keramickih ili ablativnih materijala;

c. Toplotni odvodi i njihove komponente napravljeni od lakih materijala velikog toplotnog kapaciteta;

d. Elektronska oprema posebno konstruisana za letelice s ponovnim ulaskom u atmosferu.

Mehanizmi za raketne stepene, mehanizmi za odvajanje stepena i povezivanje stepena, upotrebljivi u “raketama”.

Napomena: Vidjeti i 9A121.

Uredaji za regulaciju sagorevanja u motorima, koji su upotrebljivi na “raketama” ili bespilotnim letjelicama specificiranim u 9A012, a

navedeni su u 9A011 ili 9A111.

Zasebni stepeni raketa, upotrebljivi u kompletnim raketnim sistemima ili bespilotnim letjelicama, sa dometom od 300 km, van onih

navedenih u 9A005, 9A007, 9A009, 9A105, 9A107 i 9A109.

Rezervoari za te¢no gorivo, sem onih koji su specificirani u 9A006, specijalno projektovani za gorivo specificirano u 1C111 ili ,,drugo

teno gorivo®, kori§¢eno za raketne sisteme sposobne da ponesu najmanje 500 kg korisnog tereta na daljinu od najmanje 300 km.

Napomena: U 9A120 ‘drugo tecno gorivo’ ukljucuje, ali nije ograniceno, na gorivo navedeno u POPIS ROBE VOIJNE NAMJENE.

9A121 Vezni i medufazni elektricni konektori posebno modifikovani za ,projektile”, vozila za lansiranje svemirskih letjelica iz 9A004 ili

sondazne rakete iz 9A104.

Tehnicka napomena:.

Medufazni konektori iz 94121 ukljucuju i elektricne konektore postavijene izmedu ,, projektila”, vozila za lansiranje svemirskih letjelica i

njihovog tereta.

Sistemi za raspr§ivanje i zamagljivanje, posebno izradeni ili modifikovani radi montaze na avion, ,,vozila lak$a od vazduha®, ili bespilotne
letelice i posebno izradene komponente za njih, kao §to slijedi:
a. Kompletni sistemi za rasprsivanje ili zamagljivanje sposobni za dostavljanja, iz te¢nih suspenzija, pocetne kapljicaste zapremine

,»,VMD* manje od 50 um s protokom vec¢im od dva litra u minutu:

b. Jedinice za generisanje i dostavljanje aerosola u obliku oblaka ili mlaza, stvorenog od tene suspenzije, pocetne kaplji¢aste zapremine
,,VMD* manje od 50 um s protokom vec¢im od dva litra u minutu;

c. Sklopovi za generisanje aerosola, posebno izradeni za montazu u sisteme navedene u 9A350.a i b.
Napomena: Jedinice za generisanje aerosola su specijalno kostruisani ili modifikovani uredaji poput mlaznica, rotirajuéih bubnjeva i

slicnih uredaja, koji se montiraju na vazduhoplov.
Napomena: 94350 ne obuhvata sisteme za rasprsivanje ili zamagljivanje i njihove komponente za koje je poznato da ne mogu da izbacuju
bioloske agense u obliku infektivnih aerosola.

Tehnicke napomene:

1. Veli¢ina kapi kod opreme za rasprsivanje ili velicina otvora mlaznica posebno projektovanih za koriSéenje na vazduhoplovima,
vozilima koja su laksa od vazduha * ili bespilotnim letjelicama, mora da se mjeri koriséenjem jednog od sljedeceg:
a. Laserska Doplerova metoda;
b. Napredna laserska difrakcijska metoda.

2. U 9A350 '’ VMD'’ znaci srednji zapreminski precnik i za sisteme zasnovane na upotrebi vode odgovara precniku srednjeg masenog
precnika (MMD).

Oprema za testiranje, provjeru i proizvodnju

Posebno projektovana oprema, alati i stege, kao §to slijedi, za proizvodnju lopatica gasnih turbina, krilaca ili odlivaka zastitnih obloga ivica:

a. Oprema za livenje usmerenim ocvr$¢avanjem ili pojedinacnom kristalizacijom;

b. Keramicka jezgra ili $koljke.

Sistemi za neposrednu kontrolu u realnom vremenu, instrumenti (uklju¢ujuci senzore) ili oprema za automatsku akviziciju i obradu
podataka, posebno projektovani za “razvoj” gasnih turbina, sklopova ili komponenti koji obuhvataju i “tehnologije” navedene u 9E003.a.,
koji imaju sve navedene karakteristike:
a. Specijalno projektovane za “razvoj” gasnih turbina, sklopova ili komponenti; i
b. obuhvataju i “tehnologije” navedene u 9E003.h. ili 9E003.i.
Oprema posebno projektovana za “proizvodnju” ili ispitivanje Cetkastih zaptivaca gasnih turbina, projektovanih da rade na brzinama
napadnih ivica rotora preko 335 m/s, i temperaturama preko 773 K (500°C) i posebno projektovane komponente ili dodaci za njih.
Alati, kalupi ili stege za ¢vrsto spajanje “superlegure”, titanijumskih ili medumetalnih kombinacija aeroprofil-disk opisanih u 9E003.a.3. ili
9E003.a.6. za potrebe gasnih turbina.
Sistemi za neposrednu kontrolu u realnom vremenu, instrumenti (uklju¢ujuéi senzore) ili oprema za automatsku akviziciju i obradu
podataka, posebno projektovani za upotrebu kod bilo kojih od dolje nabrojanih aerotunela ili uredaja:
N.B.: VIDI TAKODE 9B105.
a. Aerotuneli napravljeni za brzine od 1,2 Maha ili vece, osim onih posebno namenjenih u obrazovne svrhe koji imaju ‘veli¢inu radne
komore’ (mjereno bo¢no) manju od 250 mm;
Tehnicka napomena.:
‘Veli¢ina radne komore’ u 9B005.a. znaci precnik kruga ili stranicu kvadrata ili najduzu stranicu pravougaonika na mjestu gde je
radna komora najsira.
b. Sredstva za simuliranje brzine okolnog strujanja veée od 5 Maha, ukljucujuéi tunele sa vrelim vazduhom, tunele sa lukom plazme, udarne
cevi, udarne tunele, gasne tunele i lake gasne topove; ili

6
c. Aerotuneli ili uredaji, koji nisu dvodimenzionalni odeljci, sposobni za simulaciju strujanja ¢iji su Rejnoldsovi brojevi vec¢i od 25x10 .
Oprema za ispitivanje na akusti¢ke vibracije koja moze da proizvede nivoe zvu¢nog pritiska od 160 dB ili vi$e (standardizovano na 20 pPa),
sa nominalnim izlazom od 4 kW ili vi$e, pri temperaturi opitne ¢elije preko 1273 K (1000°C) i posebno projektovanim kvarcnim grija¢ima
za njih.
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N.B.: VIDI TAKODE 9B106.
Oprema posebno projektovana za provjeru cjelovitosti raketnih motora koja koristi tehnike ispitivanja bez ostecenja uzorka (NDT), a koje
ne pripadaju ravanskoj analizi putem X-zraka niti osnovnoj fizickoj ili hemijskoj analizi.
Davaci za direktno mjerenje trenja grani¢nog sloja na zidovima posebno projektovani za rad pri ispitivanju opstrujavanjem sa ukupnom
zaustavnom temperaturomvecom od 833 K (560 °C).
Alati posebno projektovani za izradu djelova rotora turbinske masine na bazi metalurgije praha, a koji su sposobni da rade na rezimu
opterecenja od 60% od grani¢ne ¢vrstoce na istezanje (UTS) ili vi$e i na temperaturama metala od 873 K (600°C) ili visim.
Oprema specijalno projektovana za proizvodnju BL i pridruzenih sistema, opreme i komponenti definisanih u 9A012.
Aerodinamicki ispitni uredaji’
od 0,9 Maha ili vece, a koji su upotrebljivi za “projektile” i njihove podsisteme.
N.B.: VIDI TAKODE 9B005.
Napomena: 9B105 ne odnosi se na aerodinamicke tunele za brzine od tri macha ili manje cije su dimenzije ,veli¢ine presjeka za
ispitivanje jednake ili manje od 250 mm.
Tehnicka napomena:
1. U 9BI05 ,aerodinamicki ispitni uredaji’ ukljucuju aerodinamicke tunele i udarne tunele za proucavanje protoka vazduha preko
objekata.
2. U napomeni uz 9B105 ,velicina dijela za testiranje’ znaci precnik kruga ili stranica kvadrata ili najduza stranica pravougaonika, na
mjestu najveceg dijela za testiranje. ,Presjek za ispitivanje’ jest dio koji je poprecan na smjer protoka.
3. U9BI105 ,projektil’ znaci cjelokupni raketni sustavi i sustavi zracnih bespilotnih letjelica ¢iji je doseg veéi od 300 km.
Komore za simulaciju uslova okoline i gluve komore, kako slijedi:
a. Komore za simulaciju uslova okoline sposobne da simuliraju sljedece uslove leta:
1. Koji imaju bilo koju od $ta od sljedeceg:
a. Visine leta od 15000 m ili vise; ili
b. Opsege temperatura od najmanje 223 K (-50°C) do 398 K (+125°C);
2. sadrze ili su ,modifikovane ili preinacene’ tako da sadrze vibracijsku jedinicu ili drugu vibracijsku opremu za ispitivanje, za
vibracije, jednake ili ve¢e od 10 g rms, mjerene na ,probnom stolu’, izmedu 20 Hz ili 2 kHz uz sile vece ili jednake 5 kN;
Tehnicke napomene:
1. 9B106.a.2. opisuje sisteme koji su u stanju da generisu vibracije u sredini s jednim signalom (tj. sinusoidni) i sisteme koji su u
stanju da generisu slucajne Sirokopojasne vibracije (tj. spektar snage);
2. UYBI106.a.2. ,modifikovan ili preinacen’ znaci da komora za simulaciju uslova okoline ima odgovarajuci interfejs (npr. zaptivne
uredaje) za ugradnju vibracijske jedinice ili druge vibracijske opreme za ispitivanje kako je navedeno u 2B116.
3. U9B106.a.2. ‘probni sto’ znadi ravni sto ili povrsina bez uvriéivaca ili drugih pomagala.
b. Komore za simulaciju uslova okoline sposobne da simuliraju sljedece uslove leta:
1.  Akusticko okruZenje na ukupnom nivou pritiska zvuka od 140 dB ili visem (standardizovano na 20 pPa) i sa nominalnim izlazom
snage od 4 kW ili ve¢im; i
2. Visine leta od 15 km ili viSe; ili
3. Opsege temperatura od najmanje 223 K (-50°C) do 398 K (+125°C).
Specijalno konstruisana “proizvodna oprema” za sisteme, podsisteme i komponente navedene u 9A005 do 9A009, 9A011, 9A101,
9A102,9A105 do 9A109, 9A111, 9A116 do 9A120.
Specijalno konstruisani “proizvodni kapaciteti” za svemirske lansirne letelice navedene u 9A004 ili sisteme, podsisteme i komponente
navedene u 9A005 do 9A009, 9A011, 9A101, 9A102,9A104 do 9A109, 9A111 ili 9A116 do 9A120.
Tehnicka napomena:
U 9B116 ‘raketa ’ znaci kompletan raketni sistem i sistem bespilotnih letjelica sa doletom vecim od 300 km.
Opitne klupe i opitni stolovi za rakete na &vrsto ili te€no pogonsko gorivo ili raketne motore, koji imaju jednu od sljedece dvije
karakteristike:
a. Mogu¢nost da operiSu sa vise od 68 kN potiska; ili
b. Mogucénost za istovremeno mjerenje tri komponente aksijalnog potiska.
Materijali
,Izolacioni* materijal u rasutom stanju i ,,unutra$nja obloga®, osim onog navedenog u 9A008, za kuéista raketnih motora koji se mogu
koristiti kod ,,projektila“ ili su posebno projektovani za ,,projektile®.
Tehnicka napomena:
U 95108 ,, projektil“ znaci kompletan raketni sistem i bespilotna letjelica koji mogu da dosegnu preko 300 km.
Smolom impregnisana vlakna preprega i metalom oblozena vlakna pretformi za njih, za kompozitne strukture, laminate i proizvode
navedene u 9A110, napravljene bilo sa organskom osnovom ili metalnom osnovom koriééesnjem vlaknastih ili filamentnih ojacanja koja

imaju “specifi¢nu zateznu ¢vrsto¢u” vecu od 7,62x10 m i “specifi¢ni modul” veéi od 3,18x10 m.

N.B.: VIDI TAKODE 1C010i 1C210.

Napomena: Jedino su smolom impregnisani vlaknasti preprezi navedeni u uvodu 9C/10 oni koji koriste smole dija temperatura

ostakljivanja (Tg), nakon umrezavanja, prelazi 418 K (145°C) kako je odredeno standardom ASTM D4065 ili ekvivalentom.

Softver

“Softver” posebno projektovan ili modifikovan za “razvoj” opreme ili “tehnologije” navedene u 9A001 do 9A119, 9B ili 9E003.

“Softver” posebno projektovan ili modifikovan za “proizvodnju” opreme navedene u 9A001 do 9A119 ili 9B.

“Softver” ukljuéujuéi “’tehnologiju” navedenu u 9E003.h. a koja se koristi u “FADEC Sistemima” za pogonske sisteme navedene u 9A ili
opremu navedenu u 9B.

Ostali “softveri”, kako slijedi:

a.  “softver” za dvodimenzionalno ili trodimenzionalno viskozno strujanje verifikovan podacima iz aerotunela ili opitnih letova, potreban
za detaljno modeliranje strujanja kroz motor;
b.  “softver” za testiranje vazduhoplovnih motora sa gasnom turbinom, sklopova ili komponenti, posebno projektovan za sakupljanje,

redukovanje i analizu podataka u realnom vremenu i sposoban za upravljanje povratnom spregom, ukljucujuéi i dinamic¢ko
podesavanje opitnih predmeta ili uslova ispitivanja tokom trajanja opita;

c.  “softver” posebno projektovan da upravlja procesima livenja usmjerenim o¢vr§¢avanjem ili pojedinaénom kristalizacijom;

d.  neKkoristi se;

e. ,softver” specijalno izraden ili modifikovan za ,,0peraciju‘ bespilotnih letjelica i pripadajucih sistema, opreme i komponenti navedenih
u 9A012;

f.  ,softver specijalno projektovan za projektovanje unutrasnjih prolaza za hladenje kod lopatica gasnih turbina, krilaca ili zastitnih
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obloga ivica;

,softver” koji ima niZe navedene osobine:

posebno projektovan za predvidanje tolplotnih i aecromehanickih uslova, te uslova sagorijevanja u gasnim turbinama; i

i.  predvidanje po teoretskom modelu, toplotnih i aeromehanickih uslova, te uslova sagorijevanja koji se porede sa stvarnim podacima

gasne turbine.

“Softver” posebno projektovan ili modifikovan za “koris¢enje” kod robe navedene u 9B105, 9B106, 9B116 ili 9B117.

“Softver” posebno projektovan za modeliranje, simulaciju ili integraciju konstrukcije lansirnih vozila datih u 9A004 ili sondaznih raketa

datih u 9A104 ili podsistema navedenih u 9A005, 9A007, 9A105.a., 9A106, 9A108, 9A116 ili 9A119.

Napomena: “Softver” naveden u 9D103 ostaje pod kontrolom kada je kombinovan sa posebno projektovanim hardverom koji je naveden u

4A102.

“Softver” posebno projektovan ili modifikovan za “upotrebu” robe navedene u 9A001, 9A005, 9A006.d., 9A006.g., 9A007.a., 9A008.d.,

9A009.a., 9A010.d., 9A011, 9A101, 9A102,9A105, 9A106.c., 9A106.d., 9A107, 9A108.c., 9A109, 9A111, 9A115.a,, 9A116.d., 9A117 ili

9A118.

“Softver” koji usaglasava funkcionisanje vise od jednog podsistema, a koji je posebno projektovan ili modifikovan za “upotrebu” u

lansirnim vozilima navedenim u 9A004 ili sondaznim raketama datim u 9A104.

Tehnologija

Napomena: “Razvojna” ili “proizvodna” “tehnologija” navedena u 9E001 do 9E003 za gasnoturbinska postrojenja ostaje pod kontrolom
kada se koristi kao opravka, dogradnja i generalni remont. Van kontrole su: tehnicki podaci, crtezi ili dokumentacija za
aktivnosti odrzavanja direktno povezane sa kalibracijom, skidanjem ili zamenom oStecenih ili nepopravljivih jedinica
zamenljivih na licu mesta, ukljucujuci i zamenu citavih motora ili njihovih modula.

“Tehnologija” u skladu sa Opstom tehnoloskom napomenom namenjena za “razvoj” opreme ili “softvera” navedenih u 9A001.b., 9A004 do

9A012, 9A350, 9B ili 9D .

“Tehnologija” u skladu sa Opstom tehnoloskom napomenom namenjena za “proizvodnju” opreme navedene u u 9A001.b., 9A004 do

9A011, 9A350ili 9B .

N.B.: Za “tehnologiju” namijenjenu za opravku kontrolisanih struktura, laminata ili materijala, vidi 1E002.f.

Ostale “tehnologije”, kako slijedi:

a) “Tehnologija” “ zahtevana” za “razvoj” ili “proizvodnju” bilo kojih od sljede¢ih komponenti ili sistema za gasnoturbinske motore:

1.  Lopatice, krilca ili zastitne obloge ivica nadinjeni od legura usmjereno o¢vrsnutih (DS) ili sa pojedinaénom kristalizacijom (SC),
koje imaju (u 001 Uputstvo za Milerov Indeks) vijek trajanja do loma usled opterecenja preko 400 Gasova, pri 1273 K (1000°C)
i pri naprezanju od 200 MPa, na osnovu srednjih vrijednosti osobina;

2. Komore za sagorijevanje koje imaju bilo koju od sljede¢ih funkcija:

a. termicki rastavljene obloge koje su modifikovane za rad pri ,izlaznoj temperaturi komore sagorijevanja’ veéoj od 1 883 K
(1610 °C);

b. nemetalne obloge;

c. nemetalne oplate ili

d. obloge oblikovane za rad pri ,izlaznoj temperaturi komore izgaranja’ vecoj od 1 883 K (1 610 °C) s otvorima koji
udovoljavaju parametrima iz 9E003.c.;

Napomena: ,,Potrebna” tehnologija otvora iz 9E003.a.2. ograni¢ena je na geometriju derivacija i odredivanje polozaja otvora.

Tehnicka napomena.

,1zlazna temperatura komore sagorijevanja’ je visoka prosjecna stalna temperatura gasnog toka (stagntivno) izmedu izlazne

povrSine i vodeceg ruba ulazne skretne lopatice turbine (tj. mjereno na sekciji motora T40 kako je definirano u SAE ARP 755A)

kada motor radi u ,stabilnom stanju’ na potvrdenoj maksimalnoj kontinuiranoj radnoj temperaturi.
Napomena:Vidjeti 9E003.c za ,, tehnologiju ” potrebnu za proizvodnju rashladnih otvora.

3. Komponente izradene od bilo ¢ega Sto je dolje navedeno:

a. Organskih “kompozitnih” materijala projektovanih da rade na temperaturi visoj od 588 K (315°C);

b. “Kompozita” sa metalnom “matricom”, materijala sa keramic¢kom “matricom”, polumetala ili materijala ojacanih
polumetalima navedenim u 1C007; ili

c. “Kompozitnih” materijala navedenih u 1C010 i proizvedenih sa smolama navedenim u 1C008.

4. Nehladene lopatice turbina, krilca, zastitne obloge ivica ili druge komponente projektovane da rade na temperaturi gasne struje
od 1323 K (1050°C) ili vi$oj na nivou mora statickom (nekrec¢aju¢em) mjestu polijetanja (ISA) u “modu ustaljenog stanja”
funkcioisanja motora;

5. Ohladene turbinske lopatice, krila, ,,omotaci”, osim opisanih u 9E003.a.1., modifikovane za rad na ,temperaturama gasnog toka’
od 1693 K (1420 °C) ili vecim;

Tehnicke napomene:

1. ,Temperatura gasnog toka’ je visoka prosjecna stalna temperatura gasna toka (stagnativno) na prednjoj ivici povrsine
turbinske komponente kada motor radi u ,stabilnom stanju’ na potvrdenoj ili navedenoj maksimalnoj kontinuiranoj radnoj
temperaturi.

2. Pojmom ,stabilno stanje’ definisu se uslovi djelovanja motora, zavisno o parametrima motora, kao §to je potisak/snaga,
broj obrtaja u minuti i drugi, pri kojima se ne opazaju znacajnija odstupanja ako su temperatura okoline i potisak na ulazu
motora konstantni.

6. Lopati¢ne kombinacije aeroprofil-disk povezane ¢vrstim vezama;

7. Komponente gasnih turbina koje koriste “tehnologiju” “difuzionog vezivanja” navedenu u 2E003.b.;

8.  Obrtne komponente gasnih turbina, koje podnose oStecenja, a napravljene su od materijala dobijenih metalurgijom praha prema
1C002.b;

Tehnicka napomena:

Komponente koje ‘podnose oStecenja’ dizajnirane su koriséenjem metodologije i dokazivanjem, kako bi se predvidio i ogranicio

rast napuknuca

9. Ne Koristi se;
10. Ne Koristi se;
11. Suplje lopatice propelera;
b)  “Tehnologija” “zahtijevana” za “razvoj” ili “proizvodnju” bilo ¢ega od dolje navedenog:

1. Aeromodeli za aerotunele opremljeni neintruzivnim senzorima koji mogu da prenesu podatke od senzora do sistema za
prikupljanje podataka; ili

2. “Kompozitne” lopatice propelera ili pogonski ventilatori koji mogu da prime vise od 2000 kW pri brzini leta preko 0,55 Maha;

‘Ta
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c)

d)

€)

tehnologija” potrebna za proizvodnju rashladnih otvora u komponentama gasne turbine, koja primjenjuje bilo koju od ,,tehnologija”
navedenih u 9E003.a.1., 9E003.a.2. ili 9E003.a.5. i ima bilo koju od sljede¢ih karakteristika:
1. imaju sve sljedece karakteristike:

a. minimalnu ,povrSinu presjeka’ manju od 0,45 mm?2;

b. odnos oblika otvora’ veéi od 4,52 i

€. napadne uglove’ jednake ili manje od 25° ili
2. imaju sve sljedece karakteristike:

a. minimalnu ,povrSinu presjeka’ manju od 0,12 mm?2;

b. odnos oblika otvora’ veéi od 5,65 i

C. napadne uglove’ vece od 25°;

Napomena: 9E003.c. ne odnosi se na ,,tehnologiju” za proizvodnju cilindri¢nih otvora konstantnog precnika koji su pravilni i

ulaze i izlaze na vanjskim povrsinama komponente.

Tehnicke napomene:

1. Za potrebe 9E003.c. ,povrsina presjeka’ povrsina je Supljine na ravnini, okomita na os Supljine.

2. Za potrebe  9E003.c. ,0dnos oblika otvora’ je nominalna duzina osi otvora podijeljena sa kvadratnim korijenom njezine

,povrsine poprecnog presjeka’.

3. Za potrebe 9E003.c. ,napadni ugao’ je ostri ugao koji se mjeri izmedu tangencijalne ravni do povrsine vazdusne lopatice u

tacki gdje os otvora dolazi na povrsinu vazdusne lopatice.

4. Tehnike za proizvodnju supljina u 9E003.c ukljucuju sljedece metode: ,,laserske ”, vodenog mlaza, ECM ili EDM.
“Tehnologija” “zahtijevana” za “razvoj” ili “proizvodnju” helikopterskih sistema za prenos snage ili zakretanja rotora ili zakretanja
pogona kod “letjelica” krilima;

“Tehnologija” “zahtevana” za “razvoj” ili “proizvodnju” pogonskih sistema zemaljskih vozila koja koriste klipne dizel masine, a koje
imaju sve od dolje navedenog:
1. ‘Zapreminu cilindara’ od 1,2 m? ili manju;
2. Ukupni izlaz snage ve¢i od 750 kW na osnovu 80/1269/EEC, I1SO 2534 ili na osnovu ekvivalentnih nacionalnih standarda; i
3. Gustinu snage ve¢u od 700 KW/m? od ‘zapremine kuéista’;
Tehnicka napomena:
Zapremine kucista’ u 9E003.e. je proizvod tri medusobno upravne dimenzije mjerene na slijedeci nacin:
Duzina: Duzina radilice od prednje prirubnice do zamajca;
Sirina: Najsire od dolje navedenog:
a. Spoljna dimenzija od poklopca ventila do poklopca ventila;
b. Dimenzije spoljnih ivica glava cilindra; ili
c¢. Precnik kucista zamajca.
Visina: Najveée od dolje navedenog:
a. Dimenzija od osne linije radilice do gornje ravni poklopca ventila (ili glave cilindra) plus dvostruka vrednost hoda klipa;
ili
b. Precnik kucista zamajca.

f. “Tehnologija” “zahtijevana” za “proizvodnju” posebno projektovanih komponenti za dizel masine visokih izlaznih performansi, kako

g. “Tehnologija
cilindra gasnom fazom, &vrstom fazom ili te¢nim filmom (ili njihovom kombinacijom) $to omogucava rad na temperaturama visim od
723 K (450°C), mjerenim na zidu cilindra na gornjoj granici putanje gornjeg prstena klipa.

Tehnicka napomena:
Dizel motori visokih izlaznih performansi: dizel motori sa specificiranim srednjim efektivnim pritiskom kocenja od 1,8 MPa ili veéim
pod uslovom da je nominalna brzina 2300 o/min ili veca.

3. “Tehnologija’

slijedi:
1. “Tehnologija

» >

zahtevana” za “proizvodnju’

materijale navedene u 1C007:

a. Obloge cilindara;

b. Klipove;

c. Glave cilindara; i

d. Jednu ili vie ostalih komponenti (ukljuéujuéi izduvnike, turbopunjace, vodice ventila, sklopove ventila ili izolovane brizgaljke
goriva);

. “Tehnologija
navedenog:
a. Rade na odnosima pritiska 4:1 ili vi§im;

b. Maseni protok od 30 do 130 kg/min; i
c. Moguénost promjene povrsine protoka unutar kompresorskog ili turbinskog odeljka;

” “zahtijevana” za “proizvodnju” sistema za ubrizgavanje goriva kod posebno projektovanih motora koje koriste razna
goriva (npr. dizel ili gorivo za mlazne motore) sa opsegom viskoziteta od dizel goriva (2,5 cSt na 310,8 K (37,8°C)) pa do benzina
(0,5 cSt na 310,8 K (37,8°C)), a koji imaju oba od dolje navedenog:

a. Koli¢insku mo¢ ubrizgavanja ve¢u od 230 mm?3 po brizgaljki i po cilindru; i

b. Posebno projektovane osobine za elektronsku kontrolu karakteristika prekidackog regulatora tako da one automatski zavise od
Svojstava goriva i obezbeduju iste momentne karakteristike obrtnog momenta upotrebom odgovarajucih senzora;

” “zahtevana” za “razvoj” ili “proizvodnju” dizel motora visokih izlaznih performansi koja sluzi za podmazivanje zida

sistema masina koji sadrze sve dolje navedene komponente koje koriste keramicke

”» <,

zahtijevana” za “proizvodnju” sistema turbopunjaca, kod jednostepenih kompresora, a koji imaju sve od dolje

h. "Tehnologija" za gasnoturbinske motore "FADEC sistem" kao §to slijedi:

1. "Razvojne tehnologije™" za izvonenje funkcionalnih zahtjeva za komponente neophodne za "FADEC sistem" da regulisu potisak ili
snagu na vratilu motora (npr. preciznost i vremenske konstante senzora povratne sprege, maksimalna brzina kojom ventil goriva
moze da prati komande)

2. "Razvojna" ili "proizvodna” “tehnologija"” za kontrolu i dijagnostiku komponenata jedinstvenih za "FADEC sistem" i koja se koristi
za regulaciju potiska ili snage na vratilu motora;

3. "Razvojna tehnologija" za algoritme zakona kontrole, ukljucujuéi "izvorni kod", jedinstven za "FADEC sistem" a koji se koristi da
reguliSe potisak i snagu na vratilu motora.

Napomena: 9E003.h. ne kontrolise tehnicke podatke koji se odnose na integraciju motora i letjelice trazenu od strane civilnih
vazduhoplovnih vlasti da bi se publikovali za upotrebu u opstoj avijaciji (npr. prirucnike za montazu, uputstva za upotrebu,
uputstva za produzenu vazduhoplovnu sposobnost) ili funkcije interfejsa (npr. obrada ulaznih/izlaznih signala, zahtjevi za potisak



ili snagu na vratilu od strane konstrukcije letjelice).
i. “Tehnologija” za podesive sisteme protoka koji su izgraneni da odrze stabilnost motora gasnih turbina generatora, ventilatorske turbine ili
pogonske turbine, ili pogonske mlaznice, kako slijedi:
1. “Razvojna” “tehnologija” za izvonenje funkcionalnih zahtjeva za komponente koje odrzavaju stabilnost motora;
2. “Razvojna” ili “proizvodna” “tehnologija” za komponente koje su namijenjene iskljudivo za podesive sisteme protoka i koje
odrzavaju stabilnost motora;
3. “Razvojna” “tehnologija” za algoritme zakona kontrole, uklju¢ujuci "izvorni kod" jedinstven za podesivi sistem protoka i
odrzavanje stabilnosti motora.
Napomena: 9E003.i. ne kontroliSe “razvoj”ili “proizvodnu” “tehnologiju” za bilo §ta od navedenog:
a. Uvodne vodece lopatice;
b. Ventilatore promjenljivog koraka ili pogonske ventilatore;
c. Promenljive lopatice kompresora;
d. Ispusne ventile za kompresore; ili
e. Podesljivu geometriju trase strujanja u sluc¢aju obrnutog potiska.
9E101 a. "Tehnologija" u skladu s OpsStom tehnoloskom napomenom za »razvoj« roba navedenih u 9A006.b., 9A006.f., 9A101, 9A102, 9A104 do
9A111 ili 9A115 do 9A121
b. "Tehnologija" u skladu s Opstom tehnoloskom napomenom za »proizvodnju« 'UAV' navedenih 9A012 ili roba navedenih u 9A006.b.,
9A006.f., 9A101, 9A102, 9A104 do 9A111 ili 9A115 do 9A121u 9A006.b., 9A006.., 9A101, 9A102, 9A104 do 9AL11L ili 9A115 do
9A121.
Tehnicka napomena:
U 9E101.b. “bespilotna letilica” znaci sisteme bespilotnih letilica sposobne za domet koji prelazi 300 km.
9E102 "Tehnologija" u skladu s Op$tom tehnolo§kom napomenom za "upotrebu’nosaca raketa navedenih u 9A004, ili roba navedenih u 9A005 do
9A011, 'UAV' navedenih u 9A012 ili roba navedenih u 9A101, 9A102, 9A104 do 9A111, 9A115 do 9A121, 9B105, 9B106, 9B115, 9B116,
9B117,9D101 ili 9D103.
Tehnicka napomena:
U 9E102. "bespilotna letilica” znaci sisteme bespilotnih letilica sposobne za domet koji prelazi 300 km.
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